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De ki: “Dua ederken ister “Allah” 
ister “Rahman” diye hitab edin. 
Hangisini deseniz en güzel isim-

ler hep O’nundur!”

İsrâ Sûresi: 110

حْمٰنَ قُلِ ادْعُوا اللهَ اَوِادْعُوا الرَّ

سَْمآَءُ الْحُسْنٰى ًّا ماَ تدَْعوُا فَلَهُ الْا اَي
)سورةالاسراء: 110(



3



4



3  ِ 2 اَلْحَمْدُ ِلهل  ِ 1 اَلْحَمْدُ ِلهل  ِ اَلْحَمْدُ ِلهل
حَدِ الْفَرْدِ  َ 4 الَْوَاحِدِ الْا ِ الْمَلِكِ الْمَعْبُودِ  الَْحَمْدُ ِلهل
احِـبَـةِ  الصَّ عَنِ  هَ  تَـنَـزَّ الََّذ۪ي   5 الْمَقْصُودِ  مَدِ  الصَّ
ـلَامُ عَلٰى رَســُولنِاَ  لٰوةُ وَالسَّ 6 الَصَّ وَالْوَلَدِ وَالْمَوْلُودِ 
وَالْحَوْضِ  الْمَحْمُودِ  الْمَقَامِ  صَـاحِبِ  دٍ  مُحَمَّ
جُودِ  السُّ كَّعِ  الرُّ وَاصَْحَابِهِ  اٰلِـهِ  وَعَلٰى   7 الْمَوْرُودِ 
9 الَلّٰهُمَّ افْـتَحْ بَـيْنَـنَا  8 الَْمُوف۪ينَ بِالْمَوَاث۪يقِ وَالْعُهُودِ 

10 اِذْ انَْتَ  وَبَـيْنَ قَوْمِنَا بِالْحَقِّ وَانَتَْ خَيْرُ الْفَاتِح۪ينَ 
 12 احِم۪ينَ  11 بِرَحْمَتِكَ يَا ارَْحَمَ الرَّ خَـيــْرُ النَّاصِر۪ينَ 

ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ 13 وَسَلَامٌ عَلَى الْمُرْسَل۪ينَ وَالْحَمْدُ ِلهل
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Bismillâhirrahmânirrahîm

Rahmân ve rahîm olan Allah’ýn adýyla
1. Bütün hamdler, övgüler Allâh’adýr. 
2. Bütün hamdler, övgüler Allâh’adýr. 
3. Bütün hamdler, övgüler Allâh’adýr.
4. Bütün hamdler, Kendisine ibâdet edilen kâinatýn gerçek 
Hükümdarýnadýr. 
5. O, Birdir, Tektir, zâtýnda, sýfatlarýnda, isim ve fiillerinde 
ortaðý, eþi yoktur, her þey Kendisine muhtaç  olduðu halde, 
Kendisi hiçbir þeye muhtaç olmayandýr, herkes ve her þeyin 
ulaþmak istediði maksûdu O’dur.
6. O’nun eþi ve çocuðu yoktur.
7-9. Makâm-ý Mahmûd ve Kevser Havuzunun sâhibi Efen-
dimiz Hazreti Muhammed’e, çok namaz kýlarak çok rükû 
ve secde yapan ve verdikleri söz ve ahitlerini tastamam ye-
rine getiren aile efradýna ve ashab-ý güzînine salât u selam 
olsun.
10. Allah’ým! Bizimle þu halkýmýz arasýnda Sen âdil hükmü-
nü ver, haklý haksýz açýða çýksýn. Sen elbette hüküm veren-
lerin en iyisisin! 
11-12. Çünkü Sen, yardým edenlerin en iyisisin! Bu istedik-
lerimizi, rahmetinle yap, ey merhametlilerin en merhamet-
lisi!
13. Selam bütün peygamberleredir. Bütün hamdler 
âlemlerin Rabbi Allah’adýr.
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

3 2 اِنَّكَ لَمِنَ الْمُرْسَل۪ينَۙ  1 وَالْقُرْاٰنِ الْحَك۪يمِۙ  يٰسۤۘ 
 5 ح۪يمِۙ  4 تَنْز۪ي���لَ الْعَز۪يزِ الرَّ عَلٰى صِرَاطٍ مُسْ���تَـق۪يمٍۘ 
6 لَقَدْ حَقَّ  هُمْ فَهُمْ غَافِلوُنَ  لِتُنْذِرَ قَوْماً مَاۤ اُنذِْرَ اٰباَؤُۤۨ
7 انَِّا جَعَلْنَا  الْقَ���وْلُ عَلٰۤى اكَْـثَرِهِمْ فَهُ���مْ لَا يُؤْمِنُونَ 
ذْقَانِ فَهُمْ مُقْمَحُونَ َ ف۪ىۤ اعَْنَاقِهِمْ اغَْلَالًا فَهِىَ الَِى الْا
ا  ا وَمِنْ خَلْفِهِمْ سَـدًّ 8 وَجَعَلْنَا مِـنْ بَـيْنِ ايَْد۪يهِمْ سَـدًّ

ءٌ عَلَيْهِ���مْ  9 وَسَ���وَاۤ فَاَغْشَ���يْنَاهُمْ فَهُ���مْ لَا يُـبْـصِ���رُونَ 
10 انَِّمَا تُنْذِرُ مَنِ  ءَانَْذَرْتَهُمْ امَْ لَمْ تُنْذِرْهُمْ لَا يُؤْمِنُونَ 

رْهُ بِمَغْفِرَةٍ  حْمٰنَ بِالْغَيْبِۚ فَـبَـشِّ كْـرَ وَخَشِىَ الرَّ اتَّــبَعَ الذِّ

11 انَِّا نَحْنُ نُحْيِـ���ى الْمَوْتىٰ وَنَـكْـتُبُ مَا  وَاجَْ���رٍ کَر۪يمٍ 
مُوا وَاٰثَارَهُمْۘ وَكُلَّ َ�ْ�ءٍ احَْصَيْنَاهُ ف۪ىۤ امَِامٍ مُب۪ينٍ۟ 12 قَدَّ



7

YÂSÎN SÛRESÝ

Bismillâhirrahmânirrahîm
1. Yâ sîn,
2. Hikmetli Kur’ân’a andolsun:
3. Sen elbette gönderilen resullerdensin.
4. Dosdoðru yol üzerindesin.
5-6. O, azîz ve rahîmden indirilen bir tenzil olup, atalarý 
uyarýlmamýþ, hâliyle, kendileri de gaflette giden, bir toplulu
ðu uyarmak için gönderilmiþsin.
7. Onlarýn çoðunun hakkýnda ilahî hüküm hak olarak 
kesinleþti. Artýk imân etmezler onlar...
8. Boyunlarýna öyle boyunduruklar koyduk ki onlar çenele-
rine dayanmaktadýr. Boyunlarý yukarý, çeneleri kalkýk, gözle-
ri havada bir durumdadýrlar.
9. Hem önlerinden hem arkalarýndan bir set yaparak, öyle-
sine çepeçevre sardýk ki,
artýk hiç göremezler onlar...
10. Kendilerine müsavidir: ha uyardýn onlarý, ha uyarmadýn, 
artýk iman etmezler onlar...
11. Sen ey Resulüm, þu kimseyi uyar: Ýrþâda can kulaðýyla 
tâbi olur, görmediði Rahman’a saygý duyup O’ndan çekinir. 
Müjdele onu: Maðfiret onun, þerefli mükâfat onun...
12. Ölüleri diriltecek Biz’iz.
Yaptýklarý her þeyi ve bütün izlerini bir bir kaydeden Biz’iz.
Velhasýl her bir þeyi, apaçýk bir kitap’ta sayýp döken Biz’iz. 
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جَاءَۤهاَ  اِذْ  الْقَرْيَـةِۢ  اصَْحاَبَ  مَـثَـلًا  لَهُمْ  وَاضْرِبْ 
زْنَا  بُوهُمَا فَعَزَّ الْمُرْسَلُونَۚ 13 اذِْ ارَْسَلْنَاۤ الَِيْهِمُ اثْـنَـيْنِ فَكَذَّ
14 قَالُوا مَاۤ انَـْتُمْ الِاَّ  بِثَالِثٍ فَقَالُواۤ انَِّاۤ الَِيْكُمْ مُرْسَلُونَ 
حْمٰنُ مِنْ شَىْءٍۙ انِْ انَـْتُمْ الِاَّ  بَشَرٌ مِثْلُنَاۙ وَمَاۤ انَـْزَلَ الرَّ
 16 15 قَالُوا رَبُّـنَا يَعْلَمُ انَِّاۤ الَِيْكُمْ لَمُرْسَلُونَ  تَـكْذِبُونَ 
َّا تَطَيَّرْنَا بِكُمْۚ  17 قاَلوُاۤ اِن وَمَا عَلَيْنَاۤ اِلاَّ الْبَلَاغُ الْمُب۪ينُ 
عَذَابٌ  مِنَّا  نَّـكُمْ  وَلَيَمَسَّ لَنَرْجُمَنَّـكُمْ  تَـنْـتَهُوا  لَمْ  لَئِنْ 
رْتُمْۘ بَلْ انَـْتُمْ قَوْمٌ  18 قَالُوا طَائِۤرُكُمْ مَعَكُمْۘ ائَِنْ ذُكِّ الَ۪يمٌ 
مُسْرِفُونَ 19 وَجَاءَۤ مِنْ اقَْصَا الْمَد۪ينَـةِ رَجُلٌ يَسْعٰى قَالَ 
َّبِعُوا مَنْ لَا يَسْئَلُكُمْ اجَْراً  َّبِعُوا الْمُرْسَل۪ينَۙ 20 اتِ ياَ قَوْمِ ات
21 وَمَا لِىَ لَاۤ اعَْبُدُ الَّذ۪ى فَطَرَن۪ى وَاِلَيْهِ  وَهُمْ مُهْتَدُونَ 
حْمٰنُ  َّخِذُ مِنْ دُونِه۪ۤ اٰلِهَةً انِْ يُرِدْنِ الرَّ 22 ءَاتَ تُرْجَعُونَ 
ىۤ  23 انِّ۪ بِضُرٍّ لَا تُغْنِ عَنّ۪ى شَفَاعَتُهُمْ شَيْـئًا وَلَا يُنْقِذُونِۚ 

ىۤ اٰمَنْتُ بِرَبِّكُمْ فَاسْمَعُونِ 25 اذًِا لَف۪ى ضَلَالٍ مُب۪ينٍ 24 انِّ۪
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13. Sen þimdi onlara bir misâl getir:
Mâlum þehir halkýný, hani onlara da elçiler gelmiþti.
14. Evet, iki resul gönderdik onlara, “Yalancý!” dediler on-
lara. Bunun üzerine, güçlendirdik onlarý bir üçüncü resulle, 
dediler hep birden: “Biz Allah’ýn elçileriyiz size!”
15. Ahali dedi ki: “Doðrusu Rahman’ýn indirdiði bir þey 
yok! Siz de bizim gibi bir beþersiniz, evet evet... siz sadece 
yalancýsýnýz!”
16. Resuller dediler: “Elbette biliyor Rabbimiz, Size gönde-
rilen elçileriz biz.”
17. “Açýkça tebliðden baþka bir þeyle yükümlü deðiliz biz.”
18. Ahâli dedi ki: “Uðursuzsunuz siz, þayet vazgeçmezseniz, 
sizi taþlarýz, acý mý acý bir azap size dokundururuz.”
19. Resuller cevap verdiler: “Uðursuzluðunuz sizinle bera-
ber, çünkü siz imânsýzsýnýz, irþâd edildiniz diye mi böyle 
söylüyorsunuz? Haddi aþan toplumun tekisiniz siz!”
20. Derken... þehrin öte baþýndan, koþarak bir adam geldi 
ve onlara dedi ki: “N’olur ey kavmim! Gelin siz bu resullere 
uyun!”
21. “Sizden bir ücret istemeyen, sizden hiç menfaat bekle-
meyen, dosdoðru yolda yürüyen bu kimselere uyun!”
22. “Hem ne olmuþ ki bana? Neden tapmayayým beni yara-
tana? Hem sizlerin de dönüþü ancak olacak O’na!”
23. “Hiç O’ndan baþka tanrý edinir miyim! Zirâ Rahman 
bana zarar vermek dilerse, onlarýn þefaati fayda etmez, hem 
kurtaramazlar da...”
24. “O durumda ben, besbelli bir sapýklýkta olurum.
25. Amma bakýn: Ben Rabbinize inanýyorum, sizler de 
bunu iþitmiþ olun!”
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 26 يَعْلَمُونَۙ  قَوْم۪ى  لَيْتَ  يَا  قَالَ  الْجَنَّةَۘ  ادْخُلِ  ق۪يلَ 
وَمَاۤ   27 الْمُكْـرَم۪ينَ  مِنَ  رَبّ۪ى وَجَعَلَن۪ى  غَفَرَ ل۪ى  بِمَا 
مَاءِۤ وَمَا  انَْزَلْنَا عَلٰى قَوْمِه۪ مِنْ بَعْدِه۪ مِنْ جُنْدٍ مِنَ السَّ
28 انِْ كَانَتْ اِلاَّ صَيْحَةً وَاحِدَةً فَاِذَا هُمْ  كُنَّا مُنْزِل۪ينَ 
مِنْ  يَاْت۪يهِمْ  مَا  الْعِبَادِۚ  عَلَى  حَسْرَةً  يَا   29 خَامِدُونَ 
رَسُولٍ الِاَّ كَانُوا بِه۪ يَسْتَهْزِؤنَُۧ 30 الََمْ يَـرَوْا كَمْ اهَْلَکْـنَا 
31 وَاِنْ  هُمْ الَِيْهِمْ لَا يَرْجِعُونَ  ّـَ قَبْلَهُمْ مِنَ الْقُرُونِ انَ
رْضُ  َ 32 وَاٰيَةٌ لَهُمُ الْا ا جَم۪يعٌ لَدَيْنَا مُحْضَرُونَ۟  كُلٌّ لَمَّ
 33 الْمَيْتَةُۚ احَْيَـيْنَاهَا وَاخَْرَجْنَا مِنْهَا حَـبًّا فَمِنْهُ يَاْكُلُونَ 
رْنَا ف۪يهَا  وَجَعَلْنَا ف۪يهَا جَنَّاتٍ مِنْ نَخ۪يلٍ وَاعَْنَابٍ وَفَجَّ
34 لِيَاْكُلُوا مِنْ ثَمَرِه۪ۙ وَمَا عَمِلَتْهُ ايَْد۪يهِمْۘ  مِنَ الْعُيُونِۙ 
هَا  زْوَاجَ كُلَّ َ 35 سُبْحَانَ الَّذ۪ى خَلَقَ الْا افََلَا يَشْكُرُونَ 
ا لَا يَعْلَمُونَ 36  رْضُ وَمِنْ انَـْفُسِهِمْ وَمِمَّ َ ا تُنْبِتُ الْا مِمَّ
 37 وَاٰيَةٌ لَهُمُ الَّيْلُۚ نَسْلَخُ مِنْهُ النَّهَارَ فَاِذَا هُمْ مُظْلِمُونَۙ 
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26. Ona “Buyur cennete gir!” denildi.
O ise halkýný hatýrlayarak: “Ah halkým bir bilseydi!” dedi.
27. “Ah bir bilseler: Rabbimin beni affettiðini, beni ikram-
lara gark ettiðini!”
28. Onun vefatýndan sonra, kavminin üzerine, gökten bir 
ordu indirmedik, zaten bu âdetimizden de deðildi.
29. (Orduya ne lüzum?), bir tek ses yeter! Bir de bakmýþsýnýz: 
Sönüp kalmýþlar...
30. Yazýklar olsun o kullara ki, kendilerine gelen her resul 
ile mutlaka alay ederlerdi.
31. Kendilerinden önce nice nesilleri imhâ ettiðimizi, ve 
onlarýn da kendilerine dönmediðini görmezler miydi?
32. Hiç kimse hariç kalmamak üzere, hepsi huzurumuza 
toplanacaklar!
33. Delil mi isterler? Ýþte ölmüþ arz! Hayatý ona Biz veriyo-
ruz. Oradan onlarýn yiyecekleri habbeleri çýkarýyoruz. 
Kendileri de ondan yiyip dururlar.
34. Orada üzüm baðlarý ve hurmalýklar yaptýk, orada 
pýnarlar fýþkýrttýk.
35. Ta ki onun meyvelerinden yesinler,
O meyveleri onlar yapmadýlar,
Hâlâ þükretmez mi onlar?
36. Münezzehtir o Allah, her noksandan münezzeh!
Yerin bitirdiði her þeyi ve kendilerini ve daha nice bilmedik-
leri þeyleri çift yaratan, münezzehtir, Yücedir!
37. Onlara bir delil de gecedir ki. Biz ondan gündüzü sýyýrýp 
soyarýz, birden karanlýða gömülürler...
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���مْسُ تَجْر۪ى لِمُسْ���تَـقَرٍّ لَهَاۘ ذٰلِ���كَ تَقْد۪يرُ الْعَز۪يزِ  وَالشَّ
رْنَاهُ مَنَازِلَ حَتّٰى عَادَ كَالْعُرْجُونِ  38 وَالْقَمَرَ قَدَّ الْعَل۪يمِۘ 
���مْسُ يَنْـبَغ۪ى لَهَاۤ انَْ تُ���دْرِكَ الْقَمَرَ  39 لَا الشَّ الْقَد۪ي���مِ 
 40 وَلَا الَّيْلُ سَ���ابِقُ النَّهَارِۘ وَكُلٌّ ف۪ى فَلَكٍ يَسْ���بَحُونَ 
يَّـتَهُمْ فِى الْفُلْكِ الْمَشْ���حُونِۙ  ّـَا حَمَلْنَا ذُرِّ وَاٰيَةٌ لَهُمْ انَ
42 وَاِنْ نَشَ���اْ  41 وَخَلَقْـنَ���ا لَهُ���مْ مِنْ مِثْلِه۪ مَ���ا يَرْكَبُونَ 

43 الِاَّ  نُغْرِقْهُ���مْ فَلَا صَر۪ي���خَ لَهُمْ وَلَا هُمْ يُـنْـقَ���ذُونَۙ 
44 وَاذَِا ق۪يلَ لَهُمُ اتَّـقُوا  رَحْمَ���ةً مِنَّ���ا وَمَتَاعًا الِٰى ح۪ي���نٍ 
 45 ـکُ���مْ تُـرْحَمُونَ  مَ���ا بَـيْ���نَ ايَْد۪يكُمْ وَمَ���ا خَلْفَـکُمْ لَعَلَّ
وَمَ���ا تَاْت۪يهِ���مْ مِنْ اٰيـَةٍ مِنْ اٰيَ���اتِ رَبِّهِ���مْ الِاَّ كَانُوا عَنْهَا 
���ا رَزَقَـکُمُ  46 وَاذَِا ق۪ي���لَ لَهُ���مْ انَـْفِقُ���وا مِمَّ مُعْرِض۪ي���نَ 
ذ۪ينَ اٰمَنُ���واۤ انَطُْعِمُ مَنْ لَوْ  اللهُۙ ق���الَ الَّذ۪ي���نَ كَفَ���رُوا لِلَّ
 47 يَشَ���اءُۤ اللهُ اطَْعَمَ���هُ۠ انِْ انَـْتُ���مْ الِاَّ ف۪ى ضَاَ�ل�لٍ مُب۪ينٍ 

48 وَيَقُولُ���ونَ مَـتٰ���ى هٰ���ذَا الْوَعْدُ انِْ كُـنْـتُ���مْ صَادِق۪ينَ 
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38. Güneþ de bir delildir onlara, akar gider yörüngesinde... 
O azîz ve alîmin (o üstün kudret sahibinin ve her þeyi bile-
nin), yaratmasý böyle olur iþte!
39. Ay için de birtakým safhalar, duraklar tâyin ettik; dolaþa 
dolaþa, nihayet eski hurma salkýmýnýn çöpü gibi kuru, sarý, 
kavisli bir hâle gelir.
40. Ne Güneþ Ay’a kavuþabilir, ne gece gündüzün önüne ge-
çebilir. O gök cisimlerinden her biri, birer yörüngede akar, 
durur...
41. Bir delil daha onlara: Nesillerini dopdolu gemilerde 
taþýmamýzdýr.
42. Biz, onlar için, gemiye benzer, daha nice binekler 
yaratýrýz...
43. Þayet dileseydik onlarý boðardýk
Ne feryatlarýna koþan bir kimse bulabilir, ne de baþka türlü 
kurtarýlýrlardý.
44. Sadece Biz’den ulaþacak bir rahmet ve onlarý bir vâdeye 
kadar yaþatma irademizle hayatta kalabilirler.
45. Onlara ne zaman: “Hem geçmiþte yaptýklarýnýza, hem 
de istikbalde yapacaklarýnýza dikkat edin! böylelikle merha-
met edilmeye layýk olun!” denilse, yüz çevirirler...
46. Ne zaman Rab’lerinin âyetlerinden bir âyet gelse, yüz 
çevirirler...
47. Onlara ne zaman: “Allah’ýn size lütfettiðinden, siz de 
muhtaçlar için harcayýn.” denilse, kâfirler mü’minlere 
þöyle derler: “Size kalsa Allah’ýn dilediði takdirde bol bol 
rýzýklandýracaðý kimseyi doyurmak bizim mi iþimiz? Siz, böy-
le ne sapýk düþünürsünüz!”
48. Ve yine derler ki: “Eðer doðru söylüyorsanýz, bizi tehdid 
ettiðiniz bu mezarlardan kalkma ne zaman?
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مُونَ  مَا يَنْظُرُونَ الِاَّ صَيْحَةً وَاحِدَةً تَاْخُذُهُمْ وَهُمْ يَخِصِّ
 50 49 فَلَا يَسْتَط۪يعُونَ تَوْصِيَةً وَلۤ الِٰىۤ اهَْلِهِمْ يَرْجِعُونَ۟ 

َجْدَاثِ الِٰى رَبِّهِمْ  ورِ فَاِذَا هُمْ مِنَ الْا وَنُفِخَ فِى الصُّ
هٰذَا مَا 

۔
51 قَالُوا يَا وَيْلَـنَا مَنْ بَعَثَـنَا مِنْ مَرْقَدِنَاۢ  يَنْسِلُونَ 

52 انِْ كَانَتْ الِاَّ  حْمٰنُ وَصَدَقَ الْمُرْسَلُونَ  وَعَدَ الرَّ
53 صَيْحَةً وَاحِدَةً فَاِذَا هُمْ جَم۪يعٌ لَدَيْـنَا مُحْضَرُونَ 

فَالْيَوْمَ لَا تُظْلَمُ نَفْسٌ شَيْـئًا وَلَا تُجْزَوْنَ الِاَّ مَا كُـنْـتُمْ 
54 انَِّ اصَْحَابَ الْجَنَّةِ الْيَوْمَ ف۪ى شُغُلٍ فَاكِهُونَۚ  تَعْمَلُونَ 
نَ 56  رَائِۤكِ مُتَّـكِؤُۧ َ 55 هُمْ وَازَْوَاجُهُمْ ف۪ى ظِلَالٍ عَلَى الْا

57 سَلَامٌ قَوْلًا مِنْ  عُونَۚ  لَهُمْ ف۪يهَا فَاكِهَةٌ وَلَهُمْ مَا يَدَّ
59 الََمْ  هَا الْمُجْرِمُونَ  ّـُ 58 وَامْتَازُوا الْيَوْمَ ايَ رَبٍّ رَح۪يمٍ 
يْطَانَۚ انَِّهُ لَـکُمْ  اعَْهَدْ الَِيْكُمْ يَا بَن۪ىۤ اٰدَمَ انَْ لَا تَعْبُدُوا الشَّ
 61 60 وَانَِ اعْبُدُون۪ىۘ هٰذَا صِرَاطٌ مُسْتَـق۪يمٌ  عَدُوٌّ مُب۪ينٌۙ 
وَلَقَدْ اضََلَّ مِنْـکُمْ جِبًِّال كَـث۪يرًاۘ افََلَمْ تَـکُونُوا تَعْقِلُونَ 62 
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49. Onlarýn beklediði: Sadece bir ses!..
Çekiþip dururlarken kendilerini çarpacak bir ses...
50. Ýþte o zaman... Ne vasiyette bulunabilir, ne de evlerine 
dönebilirler...
51. Sura üflendi, “Kalk!” borusu çaldý!.. Ýþte mezarlarýndan 
kalkýp, Rab’lerinin huzurunda duruþmaya koþuyorlar...
52. “Eyvah bize! Kim kaldýrdý bizi yataðýmýzdan?” diyorlar... 
“Ýþte Rahmân’ýn vâdi: Resuller doðru söylerler!”
53. Bütün olay, bir çaðrýdan ibâret! Ýþte hepsi duruþma için 
toplanmýþlar...
54. Artýk bugün, kimseye zulmedilmez, hakkýnýzdan baþka 
size bir karþýlýk verilmez.
55. Amma bugün cennetlikler, zevk ve eðlence içindedir-
ler...
56. Hem kendileri, hem eþleri gölgeliklerde, tahtlarýna ku-
rulurlar.
57. Orada turfanda yemiþler onlara, hâsýlý istedikleri her þey 
onlara...
58. Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...
59. “Fakat bugün sizler, þöyle bir tarafa çekilin ey mücrim-
ler!”
60. “Ey Âdem’in evlatlarý! Size emretmemiþ miydim: 
“Þeytana tapmayýn sakýn!” “Çünkü o size âþikar düþman...
61. Lâkin Bana tapýn: iþte sýrat-ý müstakim!”
62. Þeytan, içinizden nice nesilleri saptýrdý. 
Bunu düþünmeli deðil miydiniz?
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63 اصِْلَوْهَا الْيَوْمَ بِمَا  هٰذِه۪ جَهَنَّمُ الَّت۪ى كُنْـتُمْ تُوعَدُونَ 
مُنَاۤ  كُنْـتُمْ تَـکْـفُرُونَ 64 الَْيَوْمَ نَخْتِمُ عَلٰۤى افَْوَاهِهِمْ وَتُـکَلِّ
65 وَلَوْ  ايَْد۪يهِمْ وَتَشْهَدُ ارَْجُلُهُمْ بِمَا كَانُوا يَـکْسِبُونَ 
رَاطَ فَاَنّٰى  نَشَاءُۤ لَطَمَسْنَا عَلٰۤى اعَْيُـنِهِمْ فَاسْتَـبَـقُوا الصِّ
مَکَانَـتِهِمْ  لَمَسَخْنَاهُمْ عَلٰى  نَشَاءُۤ  66 وَلَوْ  يُـبْصِرُونَ 
رْهُ  نُعَمِّ 67 وَمَنْ  فَمَا اسْتَطَاعُوا مُضِيًّا وَلَا يَرْجِعُونَ۟ 
عْرَ  مْنَاهُ الشِّ سْهُ فِى الْخَلْقِۘ افََلَا يَعْقِلُونَ 68 وَمَا عَلَّ نُـنَـکِّ
69 لِيُنْذِرَ  وَمَا يَنْـبَغ۪ى لَـهُۘ انِْ هُوَ الِاَّ ذِكْرٌ وَقُرْاٰنٌ مُب۪ينٌۙ 
70 اوََلَمْ  مَنْ كَانَ حَـيًّا وَيَحِقَّ الْقَوْلُ عَلَى الْکَافِر۪ينَ 
انَعَْاماً فَهُمْ  ا عَمِلَتْ ايَْد۪ينَاۤ  ا خَلَقْنَا لَهُمْ مِمَّ ّـَ يَـرَوْا انَ
71 وَذَلَّـلْنَاهَا لَهُمْ فَمِنْهَا رَكُوبُهُمْ وَمِنْهَا  لَهَا مَالِکُونَ 
يَاْكُلُونَ 72 وَلَهُمْ ف۪يهَا مَنَافِعُ وَمَشَارِبُۘ افََلَا يَشْكُرُونَ 
 74 يُنْصَرُونَۘ  هُمْ  لَعَلَّ اٰلِهَةً  مِنْ دُونِ اللهِ  وَاتَّخَذُوا   73

 75 لَا يَسْتَط۪يعُونَ نَصْرَهُمْۙ وَهُمْ لَهُمْ جُنْدٌ مُحْضَرُونَ 
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63. Ýþte tehdid edildiðiniz cehennem!
64. Ýnkârýnýz sebebiyle bugün oraya girin.
65. Bugün mühür vuracaðýz aðýzlarýna, elleri Bize söyler, 
ayaklarý þahitlik eder, kendi yaptýklarýna.
66. Eðer dileseydik gözlerini dümdüz, silme kör ederdik, 
o zaman yola dökülür, hidayete ulaþmak için yarýþýrlardý.
Fakat o takdirde nasýl görebilirlerdi?
67. Eðer dileseydik, olduklarý yerde, hemen baþ üstü, 
mâhiyetlerini deðiþtirir, çirkin mi çirkin, ters yüz ederdik...
Artýk ne ileriye devam edebilir, ne de geriye dönüþ yapabi-
lirlerdi.
68. Onlardan ömrünü uzattýðýmýz kimsenin ise, hilkatini 
ters yüz ederiz. Hâlâ akýllanmazlar mý?
69. Biz Resûl’e Kur’ân öðrettik, þiir öðretmedik, o zaten ona 
yaraþmaz. O sýrf bir irþâd ve parlak bir Kur’ân’dýr.
70. Yaþayan her kiþiyi uyarsýn diye, böylece ilahî hüküm 
kâfirler hakkýnda kesinleþsin diye, gönderilmiþtir.
71. Þunu da görmediler mi: Ellerimizle yaptýðýmýz eserler-
den kendileri için davarlar yarattýk da onlara mâlik bulu-
nuyorlar.
72. Onlarý emirlerine âmade kýldýk. Onlardan hem binek 
edinir, hem de yerler,
73. Onlardan içecekler elde ederler, daha nice menfaatlerin-
den yararlanýrlar. Hâlâ þükretmezler mi?
74. Tuttular, Allah’tan baþka tanrýlar peþine düþtüler, güyâ 
ki yardýma nâil olacaklar!
75. O putlar kendilerine yardým edemezler, nasýl olur?
Zaten bunlar, onlar için hazýrlanmýþ askerler! 
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ونَ وَمَا يُعْلِنُونَ  فَلَا يَحْزُنْكَ قَوْلُهُمْۢ انَِّا نَعْلَمُ مَا يُسِرُّ
ا خَلَقْنَاهُ مِنْ نُطْفَةٍ فَاِذَا هُوَ  ّـَ نْسَانُ انَ ِ 76 اوََلَمْ يَـرَ الْا

خَلْقَهُۘ  وَنَسِىَ  مَثَلًا  لَـنَا  77 وَضَرَبَ  مُب۪ينٌ  خَص۪يمٌ 
يُحْي۪يهَا  78 قُلْ  رَم۪يمٌ  وَهِىَ  الْعِظَامَ  يُحْيِـى  مَنْ  قَالَ 

79 عَل۪يمٌۙ  خَلْقٍ  بِکُلِّ  وَهُوَ  ةٍۘ  مَرَّ لَ  اوََّ انَْشَاَهَاۤ  ى  الَّذ۪ۤ
فَاِذَاۤ  نَـارًا  خْضَرِ  َ الْا جَرِ  الشَّ مِنَ  لَـکُمْ  جَعَلَ  الََّذ۪ى 
مٰوَاتِ  80 اوََلَيْسَ الَّذ۪ى خَلَقَ السَّ انَـْتُمْ مِنْهُ تُوقِدُونَ 
وَهُوَ  بَلٰى  مِثْلَهُمْۘ  يَخْلُقَ  انَْ  عَلٰۤى  بِقَادِرٍ  رْضَ  َ وَالْا
81 انَِّمَاۤ امَْرُهُۤ اذَِاۤ ارََادَ شَيْـئًا انَْ يَـقُولَ  قُ الْعَل۪يمُ  الْخََّال
82 فَسُبْحَانَ الَّذ۪ى بِيَدِه۪ مَلَکُوتُ كُلِّ  لَـهُ كُنْ فَـيَـكُونُ 

83 َ�ْ�ءٍ وَاِلَيْهِ تُرْجَعُونَ 
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76. O halde ey Resulüm, üzülme sen onlarýn laflarýna, 
onlarýn gizlediklerini de iyi biliriz, açýkladýklarýný da, sen hiç 
tasalanma!
77. Ýnsan þunu hiç görüp düþünmedi mi:
Biz kendisini bir nutfeden yaratmýþken, yaman bir hasým 
kesildi Bize.
78. Nasýl yaratýldýðýný unutarak, bir de misâl fýrlattý Bize:
“O çürümüþ kemikleri kim diriltecek?” diye.
79. De ki: “Onlarý ilk defa yaratan diriltir, hem O, 
yaratmanýn her türlüsünü bilir.”
80. O’dur ki sizin için yeþil aðaçtan bir ateþ yaratýr, siz de 
onu tutuþturup durursunuz.
81. Gökleri ve yeri yaratan, onlar gibisini yaratmaya olmaz 
mý kadir! Elbette kadir! Hallâk O’dur, alîm O’dur!
(Her þeyi yaratan, her þeyi bilen O’dur).
82. Bir þeyi dilediðinde O’nun buyruðu, sadece “Ol!” de-
mektir, hemen oluverir...
83. Sübhandýr, münezzehdir o Zât ki, her þey üzerinde 
hâkimiyet elindedir.
Ve... hepinizin de dönüþü, O’na olacaktýr.
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

مَ مِنْ  1 لِيَغْفِرَ لَكَ اللهُ مَا تَقَدَّ انَِّا فَـتَحْنَا لَكَ فَـتْحًا مُب۪ينًاۙ 
رَ وَيُـتِـمَّ نِعْمَتَهُ عَلَيْكَ وَيَهْدِيَكَ صِرَاطاً  ذَنْبِكَ وَمَا تَاَخَّ
3 هُوَ الَّذ۪ىۤ  نَصْرًا عَز۪يزًا  2 وَيَنْصُرَكَ اللهُ  مُسْتَق۪يمًاۙ 
ا۪يمَانًا  لِيَزْدَادُواۤ  الْمُؤْمِن۪ينَ  قُلُوبِ  ف۪ى  ك۪ينَةَ  السَّ انَْزَلَ 
َرْضِۘ وَكَانَ اللهُ  مٰوَاتِ وَالْا ِ جُنُودُ السَّ مَعَ ا۪يمَانِهِمْۘ وَِلهل
4 لِيُدْخِلَ الْمُؤْمِن۪ينَ وَالْمُؤْمِنَاتِ جَنَّاتٍ  عَل۪يمًا حَك۪يمًاۙ 
رَ عَنْهُمْ  نْهَارُ خَالِد۪ينَ ف۪يهَا وَيُکَـفِّ َ تَجْر۪ى مِنْ تَحْتِهَا الْا
بَ  5 وَيُعَذِّ سَيِّـئَاتِهِمْۘ وَكَانَ ذٰلِكَ عِنْدَ اللهِ فَوْزًا عَظ۪يمًاۙ 
وَالْمُشْرِكَاتِ  وَالْمُشْرِك۪ينَ  وَالْمُنَافِقَاتِ  الْمُنَافِق۪ينَ 
وْءِۚ وَغَضِبَ  وْءِۘ عَلَيْهِمْ دَائِۤرَةُ السَّ انّ۪ۤينَ بِاللهِ ظَنَّ السَّ الظَّ
اللهُ عَلَيْهِمْ وَلَعَنَهُمْ وَاعََدَّ لَهُمْ جَهَنَّمَۘ وَسَاءَۤتْ مَص۪يرًا 6 
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FETÝH SÛRESÝ

Bismillâhirrahmânirrahîm.
1. Biz sana aþikâr bir fetih ve zafer ihsan ettik. 
2. Bu da Allah’ýn, senin geçmiþ ve gelecek kusurlarýný 
baðýþlamasý, sana yaptýðý ihsan ve in’amý tamamlamasý, seni 
dosdoðru yola hidâyet etmesi.
3. Ve sana þanlý bir zafer vermesi içindir.
4. Ýmandaki yakînlerini iyice artýrsýnlar diye mü’minlerin 
kalplerine sekîne indiren O’dur. Göklerin ve yerin ordularý 
Allah’ýndýr. Allah her þeyi hakkýyla bilir, tam hüküm ve hik-
met sahibidir.
5. Bu da, Allah’ýn mü’min erkekleri ve mü’min kadýnlarý 
içinde ebedî kalacaklarý, içinden ýrmaklar akan cennetlere 
yerleþtirmesi, onlarýn günahlarýný baðýþlamasý içindir. Bu, 
Allah katýnda büyük bir nailiyettir, büyük bir baþarýdýr. 
6. Öte yandan, Allah hakkýnda kötü zanda bulunan münafýk 
erkekler ve münafýk kadýnlar, müþrik erkek ve müþrik 
kadýnlarý cezalandýrmasý içindir. Kötülük, onlarýn baþlarýna 
dönsün! Allah, onlara gazap etmiþ, lânetlemiþ ve onlara ce-
hennemi hazýrlamýþtýr. Ne kötü yerdir orasý!
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عَز۪يـزًا  اللهُ  وَكَانَ  رْضِۘ  َ وَالْا مٰوَاتِ  السَّ جُنُودُ   ِ وَِلهل
 8 وَنَذ۪يـرًاۙ  رًا  وَمُبَشِّ شَـاهِدًا  ارَْسَلْنَاكَ  7 انَِّاۤ  حَك۪يمًا 
رُوهُۘ وَتُسَبِّحُوهُ  رُوهُ وَتُوَقِّ لِتُؤْمِنُوا بِاللهِ وَرَسُولِه۪ وَتُعَزِّ
9 انَِّ الَّذ۪ينَ يُبَايِعُونَكَ انَِّمَا يُبَايِعُونَ  بُکْـرَةً وَاصَ۪يلًا 
يَـنْـکُثُ  فَاِنَّمَا  نَـکَثَ  فَمَنْ  ايَْد۪يهِمْۚ  فَوْقَ  اللهِ  يَدُ  اللهَۘ 
عَلٰى نَفْسِه۪ۚ وَمَنْ اوَْفٰى بِمَا عَاهَدَ عَلَيْهُ اللهَ فَسَيُؤْت۪يهِ 
عْرَابِ  َ اجَْرًا عَظ۪يمًا۟ 10 سَيَـقُولُ لَكَ الْمُخَلَّفُونَ مِنَ الْا
شَغَلَتْنَاۤ امَْوَالُـنَا وَاهَْلُونَا فَاسْتَغْفِرْ لَـنَاۚ يَقُولُونَ بِاَلْسِنَتِهِمْ 
مَا لَيْسَ ف۪ى قُلُوبِهِمْۘ قُلْ فَمَنْ يَمْلِكُ لَـکُمْ مِنَ اللهِ شَيْـئًا 
ا اوَْ ارََادَ بِكُمْ نَفْعًاۘ بَلْ كَانَ اللهُ بِمَا  انِْ ارََادَ بِكُمْ ضَرًّ
سُولُ  11 بَلْ ظَـنَـنْـتُمْ انَْ لَنْ يَـنْـقَلِبَ الرَّ تَعْمَلُونَ خَب۪يرًا 
وَالْمُؤْمِنُونَ الِٰىۤ اهَْل۪يهِمْ ابََدًا وَزُيِّنَ ذٰلِكَ ف۪ى قُلُوبِكُمْ 
12 وَمَنْ لَمْ  وَكُـنْـتُمْ قَوْماً بُورًا  وْءِۚ  وَظَنَـنْـتُمْ ظَنَّ السَّ

13 يُؤْمِنْ بِاللهِ وَرَسُولِه۪ فَاِنَّاۤ اعَْتَدْنَا لِلْکَافِر۪ينَ سَع۪يرًا 
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7. Göklerin ve yerin ordularý Allah’ýndýr. Allah hep azîz ve 
hakîmdir (mutlak galip, tam hüküm ve hikmet sahibidir).
8. Muhakkak ki: Biz, seni bir þahit, bir müjdeci ve uyarýcý 
olarak gönderdik ki
9. Allah’a ve Resulüne iman edesiniz, ona destek olup saygý 
gösteresiniz ve Allah’ý da sabah akþam tesbih ve tenzih ede-
siniz.
10. Sana biat edenler, gerçekte Allah’a biat etmektedirler. 
Allah’ýn eli, hepsinin ellerinin üstündedir. 
Kim sözünden dönerse, kendi aleyhine olarak döneklik 
eder. Ama kim Allah’a verdiði sözünde durursa, Allah ona 
pek büyük mükâfat verir. 
11. (Hudeybiye seferine katýlmayýp) kaçak durumda  geri 
kalan bedevîler sana gelip: “Bizi mallarýmýz ve ailelerimiz 
oyaladý da ondan katýlamadýk. 
Ne olur bizim için Allah’tan af dile!” derler.
Onlar aslýnda, dilleriyle, kalplerinde olmayan þeyler söyler-
ler. De ki: Þimdi hakkýnýzda Allah bir zarar veya fayda ver-
mek isterse, kim O’na karþý koyup engelleyebilir? 
Hayýr! Ýþ sizin iddia ettiðiniz gibi deðil. 
Allah her þeyden haberdar olduðu gibi sizin gazaya 
katýlamayýþýnýzýn gerçek sebebinden de haberdardýr.
12. Aslýnda siz Peygamberin ve mü’minlerin ailelerine artýk 
geri dönemeyeceklerini düþündünüz.
Bu hayal, gönüllerinizde allanýp pullandý ve yerleþti. 
Kötü zanlara düþtünüz ve helâki hak etmiþ kimseler oldu-
nuz.
13. Kim Allah’a ve Resulüne inanmazsa bilsin ki Biz 
kâfirlere alevli ateþler hazýrladýk.
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بُ  َرْضِۘ يَغْفِرُ لِمَنْ يَشَاءُۤ وَيُعَذِّ مٰوَاتِ وَالْا ِ مُلْكُ السَّ وَِلهل
14 سَيَقُولُ الْمُخَلَّفُونَ  مَنْ يَشَاءُۤۘ وَكَانَ اللهُ غَفُورًا رَح۪يمًا 
اذَِا انْطَلَقْتُمْ الِٰى مَغَانِمَ لِتَاْخُذُوهَا ذَرُونَا نَـتَّبِعْکُمْۚ يُر۪يدُونَ 
لُوا كَلَامَ اللهِۘ قُلْ لَنْ تَـتَّبِعُونَا كَذٰلِکُمْ قَالَ اللهُ مِنْ  انَْ يُبَدِّ
قَبْلُۚ فَسَيَقُولُونَ بَلْ تَحْسُدُونَـنَاۘ بَلْ كَانُوا لَا يَفْقَهُونَ الِاَّ 
َعْرَابِ سَتُدْعَوْنَ الِٰى قَوْمٍ  ف۪ينَ مِنَ الْا 15 قُلْ لِلْمُخَلَّ قَل۪يلاً 
اوُۨل۪ـى بَاْسٍ شَد۪يدٍ تُقَاتِلُونَهُمْ اوَْ يُسْلِمُونَۚ فَانِْ تُط۪يعُوا 
يُؤْتكُِمُ اللهُ اجَْرًا حَسَنًاۚ وَاِنْ تَـتَوَلَّوْا كَمَا تَوَلَّيْتُمْ مِنْ قَبْلُ 
َعْمٰى حَرَجٌ وَلَا  16 لَيْسَ عَلَى الْا بْـكُمْ عَذَاباً الَ۪يماً  يُعَذِّ
وَمَنْ  َعْرَجِ حَرَجٌ وَلَا عَلَى الْمَر۪يضِ حَرَجٌۘ  عَلَى الْا
وَرَسُولَهُ يُدْخِلْهُ جَنَّاتٍ تَجْر۪ى مِنْ تَحْتِهَا  يُطِعِ اللهَ 
بْهُ عَذَاباً الَ۪يمًاۘ 17 لَقَدْ رَضِىَ اللهُ  نْهَارُۚ وَمَنْ يَـتَـوَلَّ يُعَذِّ َ الْا
جَرَةِ فَعَلِمَ مَا ف۪ى  عَنِ الْمُؤْمِن۪ينَ اذِْ يُبَايِعُونَكَ تَحْتَ الشَّ

18 ك۪ينَةَ عَلَيْهِمْ وَاثََابَهُمْ فَتْحًا قَر۪يباًۙ  قُلُوبِهِمْ فَانَْزَلَ السَّ
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14. Göklerin ve yerin hâkimiyeti Allah’ýndýr. 
O, dilediðini affeder, dilediðini cezalandýrýr. 
Allah gafurdur, rahîmdir (affý ve ihsaný boldur).
15. Gazaya katýlmayanlar, siz ganimetleri almak için 
gittiðinizde: “Ýzin verin, biz de size tâbi olalým.” derler. 
Böylece Allah’ýn hükmünü deðiþtirmek isterler.
De ki: “Siz bizimle gelemezsiniz, zira Allah Teâlâ daha önce 
böyle buyurmuþtur” 
Bu defa da: “Hayýr!” diyecekler, “siz bizi çekemiyorsunuz” 
Bilakis kendileri anlayýþlarý kýt olan, çok az anlayan kimse-
lerdir.
16. O gazaya katýlmayýp geri kalan bedevilere de ki: 
“Siz yakýnda çok kuvvetli ve savaþçý bir milletle savaþmaya 
dâvet edileceksiniz. 
Onlar teslim olup boyun eðinceye kadar onlarla savaþacak
sýnýz. 
Eðer bu sefer itaat ederseniz Allah sizi pek güzel bir þekilde 
ödüllendirir. 
Ama daha önce yaptýðýnýz gibi arkanýzý döner, cihaddan 
kaçarsanýz, O, size gayet acý bir azap verir.”
17. Gazaya katýlmama konusunda âmaya sorumluluk yok, 
topala sorumluluk yok, hastaya sorumluluk yoktur. 
Kim Allah’a ve Resulüne itaat ederse, Allah onu, içinden 
ýrmaklar akan cennetlere yerleþtirir. 
Kim de itaatten yüz çevirirse onu gayet acý þekilde ceza
landýrýr.
18. Gerçekten Allah, (Hudeybiye’de) o aðacýn altýnda sana 
biat ettikleri zaman, mü’minlerden razý oldu. 
Onlarýn kalplerindeki ihlâsý bildiði için üzerlerine sekîne, 
huzur ve güven indirdi. 
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 19 عَز۪يزًا حَك۪يمًا  وَكَانَ اللهُ  يَاْخُذُونَهَاۘ  كَث۪يرَةً  وَمَغَانِمَ 
لَ لَـکُمْ هٰذِه۪  وَعَدَكُمُ اللهُ مَغَانِمَ كَث۪يرَةً تَاْخُذُونَهَا فَعَجَّ
لِلْمُؤْمِن۪ينَ  اٰيَةً  وَلِتَـکُونَ  عَـنْـکُمْۚ  النَّاسِ  ايَْدِىَ  وَكَـفَّ 
وَيَهْدِيَكُمْ صِرَاطاً مُسْتَق۪يمًاۙ 20 وَاخُْرٰى لَمْ تَقْدِرُوا عَلَيْهَا 
21 وَلَوْ  قَدْ احََاطَ اللهُ بِهَاۘ وَكَانَ اللهُ عَلٰى كُلِّ شَىْءٍ قَد۪يرًا 
َدْبَارَ ثُمَّ لَا يَجِدُونَ وَلِيًّا وَلَا  قَاتَلَکُمُ الَّذ۪ينَ كَفَرُوا لَوَلَّوُا الْا
نَص۪يرًا 22 سُنَّةَ اللهِ الَّت۪ى قَدْ خَلَتْ مِنْ قَبْلُۘ وَلَنْ تَجِدَ لِسُنَّةِ 
23 وَهُوَ الَّذ۪ى كَفَّ ايَْدِيَهُمْ عَنْکُمْ وَايَْدِيَكُمْ  اللهِ تَـبْد۪يلًا 
ـةَ مِنْ بَعْدِ انَْ اظَْفَرَكُمْ عَلَيْهِمْۘ وَكَانَ اللهُ  عَنْهُمْ بِبَطْنِ مَكَّ
وكُمْ عَنِ  24 هُمُ الَّذ۪ينَ كَفَرُوا وَصَدُّ بِمَا تَعْمَلُونَ بَص۪يرًا 
هُۘ وَلَوْلَا  الْمَسْجِدِ الْحَرَامِ وَالْهَدْىَ مَعْکُوفاً انَْ يَـبْلُغَ مَحِلَّ
رِجَالٌ مُؤْمِنُونَ وَنِسَاءٌۤ مُؤْمِنَاتٌ لَمْ تَعْلَمُوهُمْ انَْ تَطَؤُهُۧمْ 
ةٌ بِغَيْرِ عِلْمٍۚ لِيُدْخِلَ اللهُ ف۪ى رَحْمَتِه۪ مَنْ  فَتُص۪يبَكُمْ مِنْهُمْ مَعَرَّ

بْنَا الَّذ۪ينَ كَفَرُوا مِنْهُمْ عَذَاباً الَ۪يمًا 25 يَشَاءُۤۚ لَوْ تَزَيَّلُوا لَعَذَّ
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19. Onlarý hemen yakýnda gerçekleþen bir zaferle ve alacaklarý 
birçok ganimetle mükafatlandýrdý. Allah azîz ve hakîmdir 
(mutlak galiptir, tam hüküm ve hikmet sahibidir).
20-21. Allah size daha baþka birçok ganimet vâd etti. Onlarý 
ileride alacaksýnýz. Þimdilik size bunu verdi ve insanlarýn 
ellerini sizden çekti ki mü’minler için Allah’ýn teyidine bir 
delil ve ibret olsun ve sizi dosdoðru yola eriþtirsin. Allah size 
henüz güç yetiremediðiniz ama Kendisinin (ilim ve kudretiy-
le) hazýrladýðý baþka fetih ve ganimetler de vaad etti. Allah 
her þeye hakkýyla kadirdir.
22. Eðer (o Mekkeli) kâfirler sizlerle savaþsalardý, arkalarýný 
dönüp kaçar, sonra da ne kendilerini koruyan, ne de destek 
olan hiç kimse bulamazlardý.
23. Allah’ýn öteden beri câri olan kanunu budur. Ve sen 
Allah’ýn nizamýnda hiçbir deðiþiklik bulamazsýn.
24. Mekke vâdisinde size kâfirlere karþý zafer nasib ettikten 
sonra, onlarýn ellerini sizden, sizin ellerinizi de onlardan çe-
ken O’dur. Allah bütün yaptýklarýnýzý görür.
25. Ýnkârda ýsrar edip sizi Mescid-i Haram’ý ziyaret et-
mekten ve bekletilmekte olan hediye kurbanlýklarý yerine 
ulaþtýrmaktan geri çevirenler onlardýr...
... Eðer orada kendilerini tanýmadýðýnýz için tepeleyeceðiniz 
ve bilmeyerek tepelemenizden ötürü zor durumda kalacaðýnýz 
mü’min erkekler ve mü’min kadýnlar olmasaydý, Allah elle-
rinizi birbirinizden çekmez, savaþmanýza engel olmazdý. 
Dilediði kimseleri rahmetine nail etmek için Allah böyle 
takdir buyurdu. Þayet onlar birbirlerinden seçilip ayrýlmýþ 
olsalardý, elbette kâfirleri gayet acý bir cezaya çarptýrýrdýk.
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اذِْ جَعَلَ الَّذ۪يـنَ كَفَرُوا ف۪ى قُلُوبِهِمُ الْحَمِيَّـةَ حَمِيَّـةَ 
سَـك۪يـنَـتَهُ عَلٰى رَسُولِه۪ وَعَلَى  فَاَنْـزَلَ اللهُ  الْجَاهِلِـيَّـةِ 
الْمُؤْمِن۪ينَ وَالَْزَمَهُمْ كَلِمَةَ التَّقْوٰى وَكَانُواۤ احََقَّ بِهَا 
26 لَقَدْ صَدَقَ  بِکُلِّ شَىْءٍ عَل۪يمًا۟  وَكَانَ اللهُ  وَاهَْلَهَاۘ 
ۚ لَـتَدْخُلُنَّ الْمَسْجِدَ الْحَرَامَ  ءْيَا بِالْحَقِّ اللهُ رَسُولَهُ الرُّ
ر۪ينَۙ لَا  ؤُۧسَكُمْ وَمُقَصِّ ق۪ينَ رُُ اِنْ شَاءَۤ الُله اٰمِن۪ينَۙ مُحَلِّ
تَخَافُونَۘ فَعَلِمَ مَا لَمْ تَعْلَمُوا فَجَعَلَ مِنْ دُونِ ذٰلِكَ 
ى ارَْسَلَ رَسُولَهُ بِالْهُدٰى وَد۪ينِ  فَتْحًا قَر۪يباً 27 هُوَ الَّذ۪ۤ
 28 ه۪ۘ وَكَفٰى بِالِله شَه۪يدًاۘ  ينِ كُلِّ الْحَقِّ لِيُظْهِرَهُ عَلَى الدّ۪
ارِ  اءُۤ عَلَى الْکُـفَّ دٌ رَسُولُ الِلهۘ وَالَّذ۪ينَ مَعَهُۤ اشَِدَّ مُحَمَّ
دًا يَـبْـتَغُونَ فَضْلًا مِنَ  عًا سُجَّ رُحَمَاءُۤ بَـيْنَهُمْ تَـرَاهُمْ رُكَّ
جُودِۘ  الِله وَرِضْوَاناً۬ س۪يمَاهُمْ ف۪ى وُجُوهِهِمْ مِنْ اثََرِ السُّ
 ۛ نْج۪ـيـلِۗ ِ الْا فِى  وَمَـثَـلُـهُـمْ   ۛ التَّوْرٰيـةِۚ فِى  مَـثَـلُـهُـمْ  ذٰلِكَ 
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26. Kâfirlerin kalplerine taassubu, Cahiliye taassup ve 
tarafgirliðini yerleþtirdikleri o sýrada, Allah da Resulünün ve 
mü’minlerin gönüllerine huzur ve güven duygusu verdi. 
Takvâ kelimesini onlara yoldaþ etti. Zaten onlar bu söze pek 
lâyýk ve ehil idiler. Allah her þeyi hakkýyla bilir.

27. Allah, Resulünün rüyasýný elbette doðru çýkaracaktýr. 
Ýnþaallah siz kiminiz baþýný týraþ ettirmiþ, kiminiz saçlarýný 
kýsaltmýþ olarak, Mescid-i Haram’a korkmaksýzýn tam bir 
güvenlik içinde gireceksiniz. Ama Allah sizin bilemediðiniz 
þeyleri bildiðinden ondan önce, yakýn bir zafer nasib etti.

28. Bütün dinlere üstün kýlmak için Resulünü hidâyet ve 
hak dinle gönderen O’dur. Buna þahit olarak Allah yeter.

29. Muhammed Allah’ýn resulüdür. Onun beraberindeki 
mü’minler de kâfirlere karþý þiddetli olup kendi aralarýnda 
þefkatlidirler. Sen onlarý rükû ederken, secde ederken, Allah’tan 
lütuf ve rýza ararken görürsün...

... Onlarýn alâmeti, yüzlerindeki secde izi, secde aydýnlýðýdýr. 
Bunlar, Tevrat’taki sýfatlarý olup Ýncîl’deki meselleri ise 
þöyledir: 
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كَزَرْعٍ اخَْرَجَ شَطْئَهُ فَاٰزَرَهُ فَاسْتَغْلَظَ فَاسْتَوٰى عَلٰى 
وَعَدَ اللهُ  ارَۘ  الْکُفَّ بِهِمُ  لِيَغ۪يظَ  اعَ  رَّ الزُّ يُعْجِبُ  سُوقِه۪ 
مَـغْـفِـرَةً  مِـنْـهُمْ  الِحَاتِ  الصَّ وَعَمِلُوا  اٰمَنُوا  الَّذ۪ينَ 

29 وَاجَْرًا عَظ۪يمًا 
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Öyle bir ekin ki filizini çýkarmýþ, sonra da onu 
kuvvetlendirmiþ, derken kalýnlaþmýþ da artýk gövdesi üzerin-
de doðrulmuþ. Öyle ki ekicilerin hoþuna gider, kâfirleri de 
öfkelendirir. Ýþte böylece Allah, onlar gibi iman edip mak-
bul ve güzel iþler yapanlara maðfiret ve büyük bir mükâfat 
hazýrlamýþtýr. 
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

3 عَلَّمَهُ  نْسَانَۙ  ِ 2 خَلَقَ الْا مَ الْقُرْاٰنَۘ  1 عَلَّ حْمٰنُۙ  الَرَّ
5 وَالنَّجْمُ  بِحُسْبَانٍ۞  وَالْقَمَرُ  مْسُ  4 الَشَّ الْبَـيَانَ 
ءَ رَفَعَهَا وَوَضَعَ الْم۪يزَانَۙ  مَاۤ 6 وَالسَّ جَرُ يَسْجُدَانِ  وَالشَّ
8 وَاقَ۪يمُوا الْوَزْنَ بِالْقِسْطِ  7 الَاَّ تَطْغَوْا فِى الْم۪يزَانِ   
نَامِۙ  َ رْضَ وَضَعَهَا لِْال َ 9 وَالْا وَلَا تُخْسِرُوا الْم۪يزَانَ 
11 وَالْحَبُّ ذُو  كْمَامِ  َ ۞ وَالنَّخْلُ ذَاتُ الْا ف۪يهَا فَاكِهَةٌ 10

13 بَانِ  ءِ رَبِّكُمَا تُـکَذِّ 12 فَبِاَىِّ اٰلَاۤ يْحَانُۚ  الْعَصْفِ وَالرَّ
14 وَخَلَقَ  ارِۙ  كَالْفَخَّ صَلْصَالٍ  مِنْ  نْسَانَ  ِ الْا خَلَقَ 
رَبِّـكُمَا  ءِ  اٰلَاۤ 15 فَبِاَىِّ  نَـارٍۚ  مِنْ  مَارِجٍ  مِنْ  نَّ  الْجَاۤ
17 فَبِاَىِّ  16 رَبُّ الْمَشْرِقَيْنِ وَرَبُّ الْمَغْرِبَـيْنِۚ  بَانِ  تُـکَذِّ

19 يَـلْتَـقِـيَانِۙ  18 مَرَجَ الْبَحْرَيْنِ  بَانِ  تُـکَذِّ رَبِّكُمَا  ءِ  اٰلَاۤ
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RAHMAN SÛRESÝ

Bismillâhirrahmânirrahîm
1-2. Rahman Kur’ân’ý öðretti.
3-4. Ýnsaný yarattý, ona konuþmayý öðretti.
5. Güneþ ve Ay bir hesap ile hareket ederler. 
6. Yýldýzlar ve bitkiler hep secdededirler. 
7-8. Göðü bu âhenkle O yükseltti ve bu mîzâný koydu ki siz 
de ders alýp ölçü dýþýna taþmayasýnýz. 
9. Öyleyse siz de tartýyý adaletle yapýn, sakýn teraziyi, dengeyi 
aksatmayýn!
10. Allah yeryüzünü de canlý yaratýklar için alçaltýp döþedi.
11-12. Orada meyve çeþitleri, salkýmlarla dolu hurma 
aðaçlarý, saplý ve yapraklý hububat ve hoþ kokulu bitkiler     
vardýr.
13. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz?
14. Ýnsaný kiremit gibi piþmiþ çamurdan yarattý.
15. Cinni ise hâlis ateþten yarattý.
16. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz?
17. O hem iki doðunun, hem iki batýnýn Rabbidir. 
18. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz?  
19. O iki denizi salýverdi, birbirine kavuþurlar. 
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بَانِ  ءِ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ 20 فَبِاىَِّ اٰلَاۤ بَـيْنَهُمَا بَرْزَخٌ لَا يَـبْغِيَانِۚ 

ءِ  22 فَبِ���اَىِّ اٰلَاۤ ؤْلُ���وۨءُ وَالْمَرْجَانُۚ  21 يَخْ���رُجُ مِنْهُمَ���ا اللُّ

23 وَلَ���هُ الْجَ���وَارِ الْمُنْشَ���اٰتُ فِ���ى  بَ���انِ  رَبِّـكُمَ���ا تُـکَذِّ

بَ���انِ۟  ءِ رَبِّـكُمَ���ا تُـکَذِّ 24 فَبِ���اَىِّ اٰلَاۤ عْاَ�ل�مِۚ  َ الْبَحْ���رِ كَالْا

26 وَيَـبْـقٰ���ى وَجْ���هُ رَبِّكَ ذُو  25 كُلُّ مَ���نْ عَلَيْهَ���ا فَ���انٍۚ 

 28 بَانِ  ءِ رَبِّـکُمَا تُـکَذِّ 27 فَبِاَىِّ اٰلَاۤ كْ���رَامِۚ  ِ الْجَلَالِ وَالْا

رْضِۘ كُلَّ يَوْمٍ هُوَ  َ ���مٰوَاتِ وَالْا يَسْ���ئَلُهُ مَ���نْ فِ���ى السَّ

30 سَ���نَفْرُغُ  بَانِ  ءِ رَبِّكُمَا تُکَذِّ 29 فَبِ���اَىِّ اٰلَاۤ ف۪ى شَ���اْنٍۚ 
32 بَانِ  ءِ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ 31 فَبِاَىِّ اٰلَاۤ ّـُهَا الثَّـقَلَانِۚ  لَـکُ���مْ ايَ

نْسِ انِِ اسْ���تَطَعْتُمْ انَْ تَـنْفُذُوا  ِ يَا مَعْشَ���رَ الْجِ���نِّ وَالْا

رْضِ فَانْفُذُواۘ لَا تَـنْـفُذُونَ  َ مٰوَاتِ وَالْا مِنْ اقَْطَارِ السَّ

34 يُرْسَلُ  بَانِ  ءِ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ 33 فَبِاَىِّ اٰلَاۤ الِاَّ بِسُلْطَانٍۚ 
35 عَلَيْكُمَا شُ���وَاظٌ مِنْ نَارٍ وَنُحَاسٌ فَاَ�ل� تَـنْـتَصِرَانِۚ 
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20. Fakat aralarýnda bir engel bulunduðundan, birbirinin 
sýnýrýný aþmazlar. 
21. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 
22. Onlarýn her ikisinden inci ve mercan çýkar.
23. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz?
24. Denizde koca daðlar gibi yüzen gemiler O’nundur.
25. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 26. Yerin üstünde olan herkes fanidir.
27. Ancak senin azamet ve kerem sahibi Rabbinin Zatý baki 
kalýr. 28. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini 
inkâr edebilirsiniz?
29. Göklerde olan, yerde olan herkes, ihtiyaçlarý için O’na 
yalvarýr (bütün bunlarý gerçekleþtirmek için) O, her an yeni 
tecellilerle iþ baþýndadýr.
30. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz?
31. Hele az bekleyin, ey cin ve ins topluluðu! Yakýnda sizin 
de sýranýz gelecek! 32. O halde Rabbinizin nimetlerinden 
hangi birini inkâr edebilirsiniz?
33. Ey cin ve ins topluluðu! Yapabilirseniz haydi göklerin ve 
yerin hududundan geçin bakalým! Ama geçemezsiniz, ancak 
üstün bir güç, kuvvetli bir delil ve ilimle geçebilirsiniz. 34. 
O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr ede-
bilirsiniz?
35. Üzerinize ateþler, duman alevleri gönderilir de artýk ken-
dinizi savunamazsýnýz. 
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مَاءُۤ  السَّ تِ  انْشَقَّ 36 فَاِذَا  بَانِ  تُـکَذِّ رَبِّـكُمَا  اٰلَاءِۤ  فَبِاَىِّ 
38 بَانِ  هَانِۚ 37 فَبِاَىِّ اٰلَاءِۤ رَبِّكُمَا تُکَذِّ فَکَانَتْ وَرْدَةً كَالدِّ

39 فَبِاَىِّ اٰلَاءِۤ   ۚ فَيَوْمَئِذٍ لَا يُسْئَلُ عَنْ ذَنْبِه۪ۤ انِْسٌ وَلَا جَانٌّۤ

بَانِ 40 يُعْرَفُ الْمُجْرِمُونَ بِس۪يمٰهُمْ فَيُؤْخَذُ  رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ

 42 بَانِ  41 فَبِاَىِّ اٰلَاءِۤ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ قْدَامِۚ  َ بِالنَّوَاص۪ى وَالْا

43 يَطُوفُونَ  بُ بِهَا الْمُجْرِمُونَۢ  هٰذِه۪ جَهَنَّمُ الَّت۪ى يُكَذِّ

بَانِ۟  44 فَبِاَىِّ اٰلَاءِۤ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ بَـيْنَهَا وَبَـيْنَ حَم۪يمٍ اٰنٍۚ 

46 فَبِاَىِّ اٰلَاءِۤ رَبِّـكُمَا  45 وَلِمَنْ خَافَ مَقَامَ رَبِّـهِ جَنَّـتَانِۚ 

بَانِ  48 فَبِاَىِّ اٰلَاءِۤ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ 47 ذَوَاتَاۤ افَْـنَانٍۚ  بَانِۙ  تُـکَذِّ

بَانِ  50 فَبِاَىِّ اٰلَاءِۤ رَبِّكُمَا تُکَذِّ 49 ف۪يهِمَاعَيْنَانِ تَجْرِيَانِۚ 

52 فَبِاَىِّ اٰلَاءِۤ رَبِّـكُمَا  51 ف۪يهِمَا مِنْ كُلِّ فَاكِهَةٍ زَوْجَانِۚ 

53 مُتَّکِـئ۪ينَ عَلٰى فُرُشٍ بَطَائِۤنُهَا مِنْ اسِْتَـبْـرَقٍۘ  بَانِ  تُـکَذِّ
55 بَانِ  54 فَبِاَىِّ اٰلَاءِۤ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ وَجَنَا الْجَنَّـتَـيْنِ دَانٍۚ 
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36. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 37. Gök yarýlýp kýzýl sahtiyan gibi kýpkýrmýzý 
bir güle dönüþtüðünde öyle müthiþ iþler olacak ki! 38. O 
halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilir-
siniz? 39. Artýk o gün insanlara ve cinlere günahlarý sorul-
maz. Herkesin simasý, soruya hacet býrakmaz. 40. O halde 
Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz?
41. Suçlular simalarýndan tanýnýrlar, perçemlerinden ve 
ayaklarýndan tutulup yaka paça cehenneme atýlýrlar. 42. O 
halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilir-
siniz? 43. Ve onlara: “Ýþte suçlularýn yalan saydýklarý cehen-
nem!” denilir. 44. Onlar cehennem ile kaynar su arasýnda 
devamlý gidip gelirler. 45. O halde Rabbinizin nimetlerin-
den hangi birini inkâr edebilirsiniz? 46. Rabbinin huzuru-
na çýkmaktan endiþe duyan mü’mine iki cennet var. 47. O 
halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebi-
lirsiniz? 48. Her iki cennet de çeþit çeþit aðaçlarla doludur. 
49. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 50. Ýkisinde de akýp giden iki pýnar vardýr. 51. 
O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebi-
lirsiniz? 52. Ýkisinde de her çeþit meyveler, çift çift vardýr. 53. 
O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebi-
lirsiniz? 54. O cennetlikler, astarlarý kalýn atlasdan döþeklere 
yaslanýrlar. Her iki cennetin devþirilecek meyveleri, hemen 
ellerinin altýnda olacaktýr. 55. O halde Rabbinizin nimetle-
rinden hangi birini inkâr edebilirsiniz?
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رْفِۙ لَمْ يَطْمِثْهُنَّ انِْسٌ قَبْلَهُمْ وَلَا  ف۪يهِنَّ قَاصِرَاتُ الطَّ
57 كَاَنَّهُنَّ الْيَاقُوتُ  بَانِۚ  ءِ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ 56 فَبِاَىِّ اٰلَاۤ  ۚ نٌّ جَاۤ
ءُ  59 هَلْ جَزَاۤ بَانِ  ءِ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ 58 فَبِاَىِّ اٰلَاۤ وَالْمَرْجَانُۚ 

بَانِ 61 ءِ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ حْسَانُۚ 60 فَبِاَىِّ اٰلَاۤ ِ حْسَانِ الِاَّ الْا ِ الْا
بَانِۙ 63 ءِ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ 62 فَبِاَىِّ اٰلَاۤ وَمِنْ دُونِـهِمَا جَنَّـتَانِۚ 
65 بَ���انِۚ  ءِ رَبِّـكُمَ���ا تُـکَذِّ 64 فَبِ���اَىِّ اٰلَاۤ ـتَ���انِۚ  مَّ مُــــــدْهَـــاۤ
67 بَانِۚ  ءِ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ اخَتَانِۚ 66 فَبِاىَِّ اٰلَاۤ ف۪يهِمَا عَيْنَانِ نَضَّ
بَانِۚ 69 ءِ رَبِّكُمَا تُکَذِّ انٌۚ 68 فَبِاىَِّ اٰلَاۤ ف۪يهِمَا فَاكِهَةٌ وَنَخْلٌ وَرُمَّ
بَانِۚ 71 ءِ رَبِّـكُمَا تُـکَذِّ 70 فَبِاَىِّ اٰلَاۤ ف۪يهِنَّ خَيْرَاتٌ حِسَانٌۚ 
73 بَانِۚ  حُورٌ مَقْصُورَاتٌ فِى الْخِيَامِۚ  72 فَبِاىَِّ اٰلَاءِۤ رَبِّكُمَا تُکَذِّ

ءِ  اٰلَاۤ 74 فَبِـاَىِّ   ۚ نٌّ جَـاۤ وَلَا  قَـبْلَهُمْ  انِْسٌ  يَطْمِثْهُنَّ  لَمْ 
خُضْرٍ  رَفْـرَفٍ  عَلٰى  75 مُتَّــکِـئ۪ينَ  بَانِۚ  تُـکَذِّ رَبِّـكُمَا 
 77 بَانِ  تُـکَذِّ رَبِّـكُمَا  ءِ  اٰلَاۤ 76 فَبِاَىِّ  حِسَانٍۚ  وَعَـبْـقَرِىٍّ 

78 كْرَامِ  ِ تَـبَارَكَ اسْمُ رَبِّكَ ذِى الْجَلَالِ وَالْا
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56. O cennetlerde gözleri eþlerinden baþkasýný görmeyen, 
tatlý bakýþlý öyle güzeller vardýr ki, daha önce cin ve insanlar-
dan hiç kimse kendilerine dokunmamýþtýr. 57. O halde Rab-
binizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 58. O 
hanýmlar parlaklýkta sanki yakut ve mercandýrlar. 59. O hal-
de Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 
60. Öyle ya, iyiliðin neticesi iyilikten baþka mý olacaktý! 61. 
O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebi-
lirsiniz? 62. Bu ikisinden baþka, onlarýn ikiþer cenneti daha 
vardýr. 63. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini 
inkâr edebilirsiniz? 64. Bunlar da yemyeþildir. 65. O halde 
Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 66. 
Bunlarda da kaynayan iki pýnar var. 67. O halde Rabbinizin 
nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 68. Bunlarda 
da meyveler, hurmalar, narlar... 69. O halde Rabbinizin 
nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 70. Onlarýn 
da içinde iyi huylu, güzel hanýmlar. 71. O halde Rabbinizin 
nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 72. Otaðlarda 
eþlerine hasredilmiþ güzeller. 73. O halde Rabbinizin nimet-
lerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 74. Öyle güzeller 
ki daha önce insanlardan ve cinlerden kimse kendilerine 
dokunmamýþtýr. 75. O halde Rabbinizin nimetlerinden han-
gi birini inkâr edebilirsiniz? 76. Yeþil yastýklara ve hârikulade 
güzel güzel döþemelere yaslanýrlar. 77. O halde Rabbinizin 
nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 78. Azamet ve 
kerem sahibi olan Rabbinin adý çok yücedir, çok yüce!
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

لَا يَسْتَو۪يۤ اصَْحَابُ النَّارِ وَاصَْحَابُ الْجَنَّةِۘ اصَْحَابُ 
الْجَنَّةِ هُمُ الْفَائِۤزُونَ 20 لَوْ انَزَْلْنَا هٰذَا الْقُرْاٰنَ عَلٰى جَبَلٍ 
َمْثَالُ  عاً مِنْ خَشْيَةِ اللهِۘ وَتِلْكَ الْا لَرَايَْتَهُ خَاشِعاً مُتَصَدِّ
21 هُوَ اللهُ الَّذ۪ي لۤ  رُونَ  هُمْ يَـتَفَکَّ نَضْرِبُهَا لِلنَّاسِ لَعَلَّ
ح۪يمُ  حْمٰنُ الرَّ هَادَةِۚ هُوَ الرَّ الِٰهَ الَِّا هُوَۚ عَالِمُ الْغَيْبِ وَالشَّ
لَامُ  وسُ السَّ 22 هُوَ اللهُ الَّذ۪ي لۤ الِٰهَ الَِّا هُوَۚ الَْمَلِكُ الْقُدُّ

الْمُؤْمِنُ الْمُهَيْمِنُ الْعَز۪يزُ الْجَبَّارُ الْمُتَـکَـبِّرُۘ سُبْحَانَ الِله 
رُ لَـهُ  23 هُوَ اللهُ الْخَالِقُ الْبَارِئُ الْمُصَوِّ ا يُشْرِكُونَ  عَمَّ
َرْضِۚ  مٰوَاتِ وَالْا َسْمَاءُۤ الْحُسْنٰىۘ يُسَبِّحُ لَهُ مَا فِي السَّ الْا

وَهُوَ الْعَز۪يزُ الْحَك۪يمُ 24
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HAÞR SÛRESÝ SON ÂYETLER

Bismillâhirrahmânirrahîm
20. Cehennemliklerle cennetlikler elbette bir olmaz. 
Felah ve baþarýya erenler, cennetliklerdir. 
21. Eðer Biz bu Kur’ân’ý bir daðýn tepesine indirseydik 
onun, 
Allah’a tazimi sebebiyle baþýný eðip parçalandýðýný görür-
dün.
Ýþte bunlar birtakým misallerdir ki düþünüp istifade etmeleri 
için, Biz onlarý insanlara anlatýyoruz. 
22. Allah’týr gerçek Ýlah! O’ndan baþka yoktur ilah. Görün-
meyen ve görünen her þeyi bilir. 
O rahmandýr, rahîmdir. 
23. Allah’týr gerçek Ýlah! O’ndan baþka yoktur ilah! 
O melik’tir, kuddûs’tür, selâm’dýr, 
Mü’min’dir, müheymin’dir, aziz’dir, cebbar’dýr, 
mütekebbir’dir. 
Allah, müþriklerin iddialarýndan münezzeh ve yücedir. 
24. Allah o gerçek Ýlahtýr ki halýk’týr, bârî’dir, musavvir’dir. 
Hasýlý, en güzel isimler ve vasýflar O’nundur.
Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi O’nu tesbih ve tenzih 
eder. O, azizdir, hakimdir. 
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

 1 تَـبَارَكَ الَّذ۪ى بِيَدِهِ الْمُلْكُ۬ وَهُوَ عَلٰى كُلِّ شَىْءٍ قَد۪يرٌۙ 
کُمْ احَْسَنُ عَمَلًاۘ  الََّذ۪ى خَلَقَ الْمَوْتَ وَالْحَيَاةَ لِيَبْلُوَكُمْ ايَّـُ
2 الََّذ۪ى خَلَقَ سَبْعَ سَمٰوَاتٍ طِبَاقاًۘ  وَهُوَ الْعَز۪يزُ الْغَفُورُۙ 
حْمٰنِ مِنْ تَفَاوُتٍۘ فَارْجِعِ الْبَصَرَۙ  مَا تَرٰى ف۪ى خَلْقِ الرَّ
تَيْنِ يَنْقَلِبْ  3 ثُمَّ ارْجِعِ الْبَصَرَ كَرَّ هَلْ تَرٰى مِنْ فُطُورٍ 
مَاءَۤ  4 وَلَقَدْ زَيَّـنَّا السَّ الَِيْكَ الْبَـصَرُ خَاسِئاً وَهُوَ حَس۪يرٌ 
يَاط۪ينِ وَاعَْتَدْنَا  نْيَا بِمَصَاب۪يحَ وَجَعَلْنَاهَا رُجُومًا لِلشَّ الدُّ
ذ۪ينَ كَفَرُوا بِرَبِّهِمْ عَذَابُ  5 وَلِلَّ ع۪يرِ  لَهُمْ عَذَابَ السَّ
6 اذِاَۤ اُلْقُوا ف۪يهَا سَمِعُوا لَهَا  جَهَنَّمَۘ وَبِئْسَ الْمَص۪يرُ 
مَاۤ  كُلَّ الْغَيْظِۘ  مِنَ  تَمَيَّزُ  تَـکَـادُ   7 تَفُورُۙ  وَهِىَ  شَه۪يقاً 

8 يَاْتِكُمْ نَذ۪يرٌ  اُلْقِىَ ف۪يهَا فَوْجٌ سَاَلَهُمْ خَزَنَـتُهَاۤ الََمْ 
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MÜLK SÛRESÝ

Bismillâhirrahmânirrahîm.
1. Hakimiyet elinde bulunan o yüce Allah mukaddestir, 
hayrý ve bereketi sýnýrsýzdýr ve O her þeye kadirdir.
2. Hanginizin daha güzel iþ ortaya koyacaðýný denemek için, 
ölümü ve hayatý yaratan O’dur. O azîzdir, gafurdur (üstün 
kudret sahibidir, affý ve maðfireti boldur). 
3-4. Yedi kat göðü birbiriyle tam uyum içinde yaratan O’dur. 
Rahman’ýn yaratmasýnda hiçbir nizamsýzlýk göremezsin. 
Gözünü çevir de bak: Herhangi bir kusur görebilir misin?
Sonra tekrar tekrar gözünü çevir de bak, gözün bir kusur 
bulamadýðýndan, eli boþ ve bitkin geri döner.
5. Biz yere en yakýn semayý lambalarla donattýk. Onlarý 
þeytanlara atýlan mermiler yaptýk. Hem onlara alevli ateþ 
hazýrladýk. 
6. Rab’lerini inkâr edenlere de cehennem azabý var. Gidile-
cek ne kötü yerdir orasý!
7. Onlar oraya atýlýnca, cehennemin müthiþ homurtusunu, 
kaynaya kaynaya çýkardýðý uðultuyu iþitirler.
8. Cehennem, öfkesinden neredeyse çatlayacak haldedir. Ne 
zaman oraya yeni bir kafile atýlsa, oranýn bekçileri: “Sizi uya-
ran bir peygamber dâveti size ulaþmadý mý?” diye sorarlar. 
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لَ اللهُ  بْنَا وَقُلْنَا مَا نَـزَّ ءَنَا نَذ۪يرٌ فَکَذَّ قَالُوا بَلٰى قَدْ جَاۤ
9 وَقَالُوا لَوْ  مِنْ شَىْءٍۚ انِْ انَْـتُمْ الِاَّ ف۪ى ضَلَالٍ كَب۪يرٍ 
 10 ع۪يرِ  كُنَّا نَسْمَعُ اوَْ نَعْقِلُ مَا كُنَّا ف۪ىۤ اصَْحَابِ السَّ
انَِّ   11 ع۪يرِ  السَّ َصْحَابِ  لِا فَسُحْقاً  بِذَنْبِهِمْۚ  فَاعْتَرَفُوا 
الَّذ۪ينَ يَخْشَوْنَ رَبَّهُمْ بِالْغَيْبِ لَهُمْ مَغْفِرَةٌ وَاجَْرٌ كَب۪يرٌ 12 
دُورِ  وا قَوْلَکُمْ اوَِ اجْهَرُوا بِه۪ۘ انَِّهُ عَل۪يمٌ بِذَاتِ الصُّ وَاسَِرُّ
14 هُوَ  الْخَب۪يرُ۟  وَهُوَ اللَّط۪يفُ  يَعْلَمُ مَنْ خَلَقَۘ  الََا   13

َرْضَ ذَلُولًا فَامْشُوا ف۪ى مَنَاكِبِهَا  الَّذ۪ى جَعَلَ لَـکُمُ الْا
مَاءِۤ  وَكُلُوا مِنْ رِزْقِه۪ۘ وَالَِيْهِ النُّشُورُ 15 ءَامَِنْتُمْ مَنْ فِى السَّ
16 امَْ امَِنْـتُمْ  َرْضَ فَاِذَا هِىَ تَمُورُۙ  انَْ يَخْسِفَ بِکُمُ الْا
مَاءِۤ انَْ يُرْسِلَ عَلَيْكُمْ حَاصِباًۘ فَسَتَعْلَمُونَ  مَنْ فِى السَّ
بَ الَّذ۪ينَ مِنْ قَبْلِهِمْ فَکَيْفَ كَانَ  17 وَلَقَدْ كَذَّ كَيْفَ نَذ۪يرِ 
يْرِ فَوْقَهُمْ صَاۤفَّاتٍ وَيَقْبِضْنَۘ  نَـک۪يرِ 18 اوََلَمْ يَرَوْا الَِى الطَّ

19 بَص۪يرٌ  شَىْءٍ  بِکُلِّ  انَِّهُ  حْمٰنُۘ  الرَّ الِاَّ  يُمْسِكُهُنَّ  مَا 
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9. Onlar þöyle cevap verirler: “Evet, bizi uyaran oldu, ama 
biz onu yalancý saydýk ve Rahman hiçbir vahiy indirmedi, 
siz besbelli bir sapýklýk içindesiniz.” dedik.
10. Ve ilave edecekler: “Þayet biz gerçeði iþiten ve aklýný 
çalýþtýran kimseler olsaydýk, elbette bu alevli ateþe girenler-
den olmazdýk!” 11. Böylece günahlarýný itiraf ederler. Rah-
metten uzak olsun o cehennemlikler!
12. Fakat Rab’lerini görmedikleri halde, O’na karþý saygýlý 
davrananlara maðfiret ve büyük bir mükâfat vardýr.
13. Sözünüzü ister içinizde gizleyin, ister açýða vurun, hepsi 
birdir. Zira Allah gönüllerin künhünü dahi bilir.
14. O yarattýðý mahlûkunu hiç bilmez olur mu? (Ýlmi her þeye 
nüfuz eden, her þeyden haberi olan) latîf ve habîr O’dur.
15. Yeryüzünü size hizmete hazýr, uysal bir binek gibi kýlan 
da O’dur. Haydi öyleyse siz de onun omuzlarý üstünde 
rahatça dolaþýn. O’nun takdir ettiði rýzýklardan yiyin, is-
tifade edin. Ama ölümden sonra dirilip O’nun huzuruna 
çýkacaðýnýzý da bilin.
16. Yüceler yücesi olan Allah’ýn sizi yerin dibine geçirme-
sinden emin mi oldunuz? O zaman bir de bakarsýnýz yer 
çalkalanýp duruyor.
17. Yahut O’nun size taþ yaðdýran bir kasýrga gönderme-
sinden emin mi oldunuz? Fakat bu tehdidimin ne demek 
olduðunu yakýnda öðrenirsiniz!
18. Onlardan öncekiler de (dini, peygamberleri) yalan 
saydýlar. Ama Ben’im red ve inkâr ediþim, intikamým nasýl 
olurmuþ, anladýlar!
19. Üstlerinde kuþlarýn saf saf dizilip kanatlarýný açýp yu-
marak dolaþmalarýný hiç görmüyorlar mý? Onlarý havada 
Rahman’dan baþka tutan yoktur. O elbette her þeyi görür.
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دُونِ  مِنْ  يَنْصُرُكُمْ  لَکُمْ  جُنْدٌ  هُوَ  الَّذ۪ى  هٰذَا  نْ  امََّ
نْ هٰذَا الَّذ۪ى  20 امََّ حْمٰنِۘ انِِ الْکَافِرُونَ الِاَّ ف۪ى غُرُورٍۚ  الرَّ

21 وا ف۪ى عُتُوٍّ وَنُفُورٍ  يَرْزُقُکُمْ انِْ امَْسَكَ رِزْقَهُۚ بَلْ لَجُّ
نْ يَمْش۪ى سَوِيًّا  افَمََنْ يَمْش۪ى مُکِـبًّا عَلٰى وَجْهِه۪ۤ اهَْدٰىۤ امََّ
22 قُلْ هُوَ الَّذ۪ىۤ انَشَْاكَُمْ وَجَعَلَ  عَلٰى صِرَاطٍ مُسْتَـق۪يمٍ 
قَل۪يلًا مَا تَشْكُرُونَ  َفْئِدَةَۘ  َبْصَارَ وَالْا مْعَ وَالْا لَـکُمُ السَّ
َرْضِ وَالَِيْهِ تُحْشَرُونَ  23 قُلْ هُوَ الَّذ۪ى ذَرَاكَُمْ فِى الْا

25 قُلْ  24 وَيَقُولُونَ مَتٰى هٰذَا الْوَعْدُ انِْ كُنْـتُمْ صَادِق۪ينَ 

ا رَاوَْهُ  26 فَلَمَّ انَِّمَا الْعِلْمُ عِنْدَ الِله۞ وَانَِّمَاۤ انَاَۨ نَذ۪يرٌ مُب۪ينٌ 
زُلْفَةً س۪يئَٓتْ وُجُوهُ الَّذ۪ينَ كَفَرُوا وَق۪يلَ هٰذَا الَّذ۪ى كُنْـتُمْ 
مَعِىَ  وَمَنْ  اهَْلَکَنِىَ اللهُ  انِْ  ارََايَـْتُمْ  27 قُلْ  عُونَ  تَدَّ بِه۪ 
 28 الَ۪يمٍ  عَذَابٍ  مِنْ  الْـکَافِر۪ينَ  يُج۪يرُ  فَمَنْ  رَحِمَنَاۙ  اوَْ 
لْنَاۚ فَسَتَعْلَمُونَ مَنْ هُوَ  حْمٰنُ اٰمَنَّا بِه۪ وَعَلَيْهِ تَوَكَّ قُلْ هُوَ الرَّ
كُمْ غَوْرًا  29 قُلْ ارََايَْتُمْ انِْ اصَْبَحَ مَاؤُۤۨ ف۪ى ضَلَالٍ مُب۪ينٍ 

30 ءٍ مَع۪ينٍ  فَمَنْ يَاْت۪يكُمْ بِمَاۤ
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20. Rahman’ýn dýþýnda size güyâ yardým edecek kimmiþ? 
Doðrusu kâfirler büyük bir aldanýþ içindedirler.
21. Peki, Allah size ihsan ettiði nasibi alýkorsa, sizi baþka 
rýzýklandýracak kimmiþ? Doðrusu, onlar azgýnlýk ve nefret 
içinde diretmektedirler.
22. Düþünün bir: Yüzükoyun kapanýp yerde sürünen mi 
varýlacak yere daha kolayca ulaþýr, yoksa dümdüz yolda düz-
gün þekilde yürüyen mi?
23. De ki: Sizi yaratan ve size kulaklar, gözler ve gönüller 
veren O’dur. Sizin þükrünüz ne de az!
24. Sizi yeryüzünde yaratýp zürriyet halinde yayan O’dur. 
Ölümden sonra da diriltilip yine O’nun huzurunda 
toplanacaksýnýz.
25. Ama onlar yalnýzca þunu soruyorlar: “Eðer iddianýzda 
tutarlý iseniz, bu vaad yani inanmadýðýmýz takdirde geleceðini 
bildirip tehdid ettiðin azap ne zaman?”
26. De ki: “Bunu yalnýz Allah bilir. Ben ise sadece açýk ve 
kesin bir tarzda uyarýrým.”
27. Onu yanýbaþlarýnda bulduklarý zaman inkâr edenlerin 
kederden yüzleri mosmor kesilir. Kendilerine: “Ýþte sizin is-
teyip durduðunuz þey!” denilir.
28. De ki: “Söyler misiniz bana: Allah eðer beni ve berabe-
rimdeki mü’minleri, ister helâk eder, ister merhamet eder,
ne ederse eder, peki kâfirleri o acý azaptan kim kurtarýr?”
29. De ki: “Sizi imana dâvet ettiðimiz Ýlah, Rahmandýr. Biz 
O’na iman ettik. O’na dayandýk. 
Kimin kesin bir yanlýþlýk içinde olduðunu yakýnda 
öðrenirsiniz.”
30. De ki: “Söyleyin bana: þayet suyunuz çekilir, yerin dibi-
ne giderse, o akan tatlý suyu, kim getirebilir size?”
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

2 الََّذ۪ى هُمْ ف۪يهِ  1 عَنِ النَّـبَاِ الْعَظ۪يمِۙ  عَمَّ يَـتَسَاءَۤلُونَۚ 
سَيَعْلَمُونَ  4 ثُمَّ كََّال  سَيَعْلَمُونَۙ  3 كََّال  مُخْتَلِفُونَۘ 
اوَْتَـادًا۞  6 وَالْجِبَالَ  مِهَادًاۙ  َرْضَ  الْا نَجْعَلِ  الََمْ   5

 9 سُـبَاتًاۙ  نَوْمَکُمْ  8 وَجَعَلْنَا  ازَْوَاجًاۙ  وَخَلَقْنَاكُمْ   7

11 وَبَـنَـيْنَا  10 وَجَعَلْنَا النَّهَارَ مَعَاشًا۞  وَجَعَلْنَا الَّيْلَ لِبَاسًاۙ 
 13 اجًا۞  وَهَّ سِرَاجًا  وَجَعَلْنَا   12 شِدَادًاۙ  سَبْعاً  فَوْقَـکُمْ 
14 لِنُخْرِجَ بِه۪ حَبًّا  اجًاۙ  وَانَزَْلْنَا مِنَ الْمُعْصِرَاتِ مَاءًۤ ثَجَّ
16 انَِّ يَوْمَ الْفَصْلِ كَانَ م۪يقَاتًاۙ  15 وَجَنَّاتٍ الَْفَافًاۘ  وَنَـبَاتًاۙ 
18 وَفُتِحَتِ  ورِ فَـتَاْتوُنَ افَْوَاجًاۙ  17 يَوْمَ يُـنْـفَخُ فِى الصُّ

فَـکَانَتْ  الْجِبَالُ  وَسُيِّرَتِ   19 ابَْوَابًاۙ  فَـکَانَتْ  مَاءُۤ  السَّ
22 اغ۪ينَ مَاٰباًۙ  21 لِلطَّ 20 انَِّ جَهَنَّمَ كَانَتْ مِرْصَادًاۙ  سَرَاباًۘ 
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NEBE’ SÛRESÝ

Bismillâhirrahmânirrahîm.
1. Onlar birbirine neyi sorup duruyorlar? 2-3. Hakkýnda ih-
tilafa düþtükleri o mühim haberi mi? 4. Hayýr! (Ýhtilafa ne 
hacet,) yakýnda anlayacaklar! 5. Elbette ve elbette yakýnda 
gerçeði öðrenecekler! 6. Biz yeri bir döþek yapmadýk mý? 
7. Daðlarý da arzý tutan birer destek yapmadýk mý? 8. Hem, 
sizi çift yarattýk. 9. Uykunuzu dinlenme yaptýk. 10-11. Gece-
yi bir örtü, gündüzü geçiminiz için çalýþma zamaný kýldýk.
12. Üstünüzde yedi saðlam gök bina ettik. 13. Orada pýrýl 
pýrýl yanan bir lamba koyduk.
14-16. Size hububat, tohumlar, bitkiler ve aðaçlarý birbirine 
sarmaþ dolaþ bahçeler çýkaralým diye, sýkýþýp yoðunlaþmýþ 
bulutlardan bol bol yaðmur indirdik.
17. (Ýmdi bunlarý anladýysanýz, hakkýnda ihtilaf ettiðiniz o 
mahþer diriliþini de anlarsýnýz. Ýþte bunlarý kim yapmýþsa, 
ölüleri de O diriltecektir.) Evet, o “karar günü,” vakti kesin 
olarak belirlenmiþ bir gündür.
18. O gün sûra üfürülür, siz de bölük bölük gelirsiniz.
19. Gökler kapý kapý açýlýr (her tarafý kapý haline gelen gök-
ten melâike ordularý birden indirme yapar).
20. Daðlar yürütülür, serab olur gider, her taraf dümdüz 
olur.
21. Cehennem pusuda... her an eline düþecek avlarýný göz-
lemektedir.
22. Azgýnlarýn dönüp dolaþýp varacaklarý yuvalarýdýr.
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وَلَا  بَـرْدًا  ف۪يهَا  يَـذُوقُونَ  لَا   23 احَْقَابًاۚ  ف۪يهَاۤ  لَابِث۪ينَ 
26 انَِّهُمْ  ءً وِفَاقاً  25 جَزَاۤ اقاًۙ  24 الَِّا حَم۪يمًا وَغَسَّ شَرَابًاۙ 
 28 ابًاۘ  بُوا بِاٰيَاتِنَا كِذَّ 27 وَكَذَّ كَانُوا لَا يَرْجُونَ حِسَاباًۙ 
29 فَذُوقُوا فَلَنْ نَز۪يدَكُمْ  وَكُلَّ شَىْءٍ احَْصَيْنَاهُ كِتَاباً 
وَاعَْنَاباًۙ  ئِقَ  حَدَاۤ  31 مَفَازًاۙ  لِلْمُتَّق۪ينَ  انَِّ   30 عَذَابًا۟  الِاَّ 
34 لَا يَسْمَعُونَ  33 وَكَاْسًا دِهَاقًاۘ  32 وَكَوَاعِبَ اتَْرَاباًۙ 

ءً حِسَاباًۙ  ءً مِنْ رَبِّكَ عَطَاۤ 35 جَزَاۤ اباًۚ  ف۪يهَا لَغْوًا وَلَا كِذَّ
حْمٰنِ لَا  رْضِ وَمَا بَـيْنَهُمَاۙ الرَّ َ مٰوَاتِ وَالْا 36 رَبِّ السَّ

وحُ وَالْمَلٰئِٓکَـةُ  37 يَوْمَ يَقُومُ الرُّ يَمْلِکُونَ مِنْهُ خِطَاباًۙ 
حْمٰنُ وَقَالَ  لَـهُ الرَّ يَـتَـكَـلَّمُونَ الِاَّ مَنْ اذَِنَ  لَا  صَفًّاۘ 
ءَ اتَّخَذَ الِٰى رَبِّه۪  ۚ فَمَنْ شَـاۤ صَوَاباً 38 ذٰلِكَ الْيَـوْمُ الْحَقُّ
39 انَِّاۤ انَْذَرْنَاكُمْ عَذَاباً قَر۪يباًۚ يَوْمَ يَنْظُرُ الْمَرْءُ مَا  مَاٰباً 

40 مَتْ يَـدَاهُ وَيَـقُولُ الْکَافِـرُ يَا لَـيْـتَـن۪ى كُـنْتُ تُـرَابًا  قَدَّ
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23. Devirler boyunca orada kalacaklardýr.
24. Orada ne bir serinlik, ne bir içecek tadarlar.
25. Ýçecek olarak sadece kaynar su ile irin bulurlar.
26. Bu, yaptýklarýnýn tam karþýlýðýdýr.
27. Çünkü onlar bu hesap gününe inanmýyor (onu hesaba 
almýyorlardý).
28. Ýþleri güçleri ayetlerimizi yalan saymaktý.
29. Biz de (her þeyi kaydettiðimiz gibi), onlarýn yaptýklarýný 
da tek tek tesbit ettik.
30. Onun için onlara þöyle diyeceðiz: Yaptýðýnýz kötülüklerin 
meyvelerini tadýn! Artýk Bizden sizin azabýnýzý artýrmaktan 
baþka bir þey beklemeyin.
31. Ama Allah’ý sayýp günahlýklardan sakýnanlar, baþarý ve 
mutluluða ererler.
32-34. Onlara bahçeler, üzüm baðlarý, turunç göðüslü genç 
yaþýt dilberler, dolu dolu kadehler var. 
35. Orada boþ sözler, yalanlar iþitmezler.
36. Ýþte bu da Rabbinden mükâfat, yeter mi yeter!
37. Göklerin, yerin ve bunlarýn arasýndaki varlýklarýn Rab-
binden, O Rahman’dan bir mükâfattýr. O’nun huzurunda 
aðzýný açacak, söz söyleyecek hiç kimse yoktur.
38. O gün Rûh ve melekler saf saf sýralanýr. Rahman’ýn izin 
verdiklerinin dýþýnda, asla konuþmazlar. 
Konuþan da yerli yerinde söz söyler.
39. Ýþte bu, gerçekliði kesin olan gündür. Artýk dileyen, Rab-
bine varan yolu tutar, O’na sýðýnýr.
40. Biz, gelmesi yaklaþmýþ bir azabý bildirerek sizi uyarýyoruz. 
O gün gelecek, ve her þahýs önünde, yalnýz yapýp ettikle-
rini bulup bakacak ve kâfir: “Ah ne olurdu, keþke toprak 
olaydým!” diyecek.
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

وَالْمُؤْمِنُونَۘ  رَبِّــه۪  مِـنْ  الَِـيْـهِ  انُْزِلَ  بِمَاۤ  سُـولُ  الرَّ اٰمَـنَ 
قُ بَـيْـنَ  كُلٌّ اٰمَنَ بِاللهِ وَمَلٰۤئِکَتِه۪ وَكُـتُبِه۪ وَرُسُـلِه۪ۘ لَا نُفَرِّ
احََدٍ مِنْ رُسُلِه۪ۗ وَقَالُوا سَـمِعْنَا وَاطََعْنَا غُفْرَانَكَ رَبَّـنَا 
وُسْعَهَاۘ  الِاَّ  نَفْسًا  يُکَلِّفُ اللهُ  لَا   285 الْمَص۪يرُ  وَالَِيْكَ 
لَهَا مَا كَسَبَتْ وَعَلَيْهَا مَا اكْتَسَبَتْۘ رَبَّـنَا لَا تُؤَاخِذْنَاۤ 
انِْ نَس۪ينَاۤ اوَْ اخَْطَاْنـَاۚ رَبَّـنَا وَلَا تَحْمِلْ عَلَيْنَاۤ اصِْرًا كَمَا 
لْنَا مَا لَا  حَمَلْتَهُ عَلَى الَّذ۪ينَ مِنْ قَبْلِنَاۚ رَبَّـنَا وَلَا تُحَمِّ
انَْتَ  وَارْحَمْنَاۗ  لَـنَاۗ  وَاغْفِرْ  عَنَّاۗ  وَاعْفُ  بِـه۪ۚ  لَـنَا  طَاقَةَ 

 286 مَوْلٰينَا فَانْصُرْنَا عَلَى الْقَوْمِ الْکَافِر۪ينَ 
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BAKARA SÛRESÝ SON ÂYETLER
(Âmenerrasûlü)

Bismillâhirrahmânirrahîm.
285. Peygamber, Rabbi tarafýndan kendisine ne indirildi ise 
ona iman etti, mü’minler de!
Onlardan her biri Allah’a, meleklerine, kitaplarýna ve pey-
gamberlerine iman etti.
“O’nun resullerinden hiç birini diðerinden ayýrt etmeyiz.” 
dediler ve eklediler:
“Ýþittik ve itaat ettik ya Rabbenâ, affýný dileriz, dönüþümüz 
Sanadýr.”
286. Allah hiçbir kimseyi güç yetiremeyeceði bir þekilde yü-
kümlü tutmaz.
Herkesin kazandýðý iyilik kendi lehine, iþlediði fenalýk da 
kendi aleyhinedir.
Ya Rabbenâ! Eðer unuttuk veya kasýtsýz olarak yanlýþ 
yaptýysak bundan dolayý bizi sorumlu tutma!
Ya Rabbenâ! Bizden öncekilere yüklediðin gibi aðýr yük yük-
leme!
Ya Rabbenâ! Takat getiremeyeceðimiz þeylerle bizi yükümlü 
tutma!
Affet bizi, lütfen baðýþla kusurlarýmýzý, merhamet buyur 
bize!
Sensin Mevlâmýz, yardýmcýmýz! Kâfir topluluklara karþý Sen 
yardým eyle bize!
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

هُمَّ بِحَقِّ الْقُرْاٰنِ وَبِحَقِّ مَنْ انُْزِلَ عَلَيْهِ الْقُرْاٰنُ نَوِّرْ  الَلّٰ
1 وَاجْعَلِ الْقُرْاٰنَ شِفَاءًۤ لَـنَا مِنْ  قُلُوبَـنَا بِنُورِ الْقُرْاٰنِ 
 3 2 وَمُونِسًا لَـنَـا ف۪ي حَيَاتِـنَا وَبَعْدَ مَمَاتِنَا  كُلِّ دَاءٍۤ 
 5 4 وَفِي الْقَبْرِمُونِسًا  نْـيَا قَر۪ينًا  وَاجْعَلْهُ لَـنَا فِي الدُّ
7 وَمِنَ  رَاطِ نُوراً  6 وَعَلَى الصِّ وَفِي الْقِيٰمَةِ شَف۪يعاً 
وَالَِى   9 رَف۪يقاً  الْجَنَّةِ  وَالَِى   8 وَحِجَاباً  سِتْرًا  النَّارِ 
وَجُودِكَ  بِفَضْلِكَ   10 وَاِمَاماً  دَل۪يًال  هَا  كُلِّ الْخَيْرَاتِ 
كْـرَم۪يـنَ   َ وَكَرَمِـكَ وَاِحْسَـانِـكَ وَرَحْمَتِـكَ يَـاۤ اكَْـرَمَ الْا
مْ عَلٰى مَنْ انَْزَلْتَ  احِم۪ينَ 11 وَصَلِّ وَسَلِّ وَ يَاۤ ارَْحَمَ الرَّ
12 وَ عَلٰۤى اٰلِه۪  عَلَيْهِ الْقُرْاٰنَ وَارَْسَلْتَهُ رَحْمَةً لِلْعَالَم۪ينَ 
ةً تُـرْض۪يكَ وَتُـرْض۪يهِ وَتَرْضٰى بِهَاعَنَّا يَا  وَصَحْبِه۪ صََال

ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ 15 رَبَّ الْعَالَم۪ينَ 13 اٰم۪ينَ 14 وَالْحَمْدُ ِلهل
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Bismillâhirrahmânirrahîm

1. Allah’ým! Kur’ân ve kendisine Kur’ân’ýn indirildiði Pey-
gamber Efendimizin (s.a.s.) hürmetine bizim kalplerimizi 
Kur’ân’ýn nûru ile nurlandýr. 
2. Kur’ân’ý, bütün hastalýklarýmýza þifâ eyle. 
3. Hayatýmýzda ve öldükten sonra Kur’ân’ý bize dost eyle.
4. Kur’ân’ý, dünyada bize  yakýn, 
5. Kabirde arkadaþ, 
6. Kýyâmet günü þefaatçi, 
7. Sýrat köprüsünde nûr, 
8. Cehennem’den korunmak için engel ve perde, 
9. Cennet’te yakýn arkadaþ, 
10. Bütün hayýrlý þeyleri yapmada bize rehber ve imam kýl.
11. Bütün bu istediklerimizi; lütfunla, cömertliðinle, kere-
minle, ihsânýnla, rahmetinle yerine getir ey en  cömert ve en 
merhametli Rabbimiz!
12. Kendisine Kur’ân’ý indirdiðin ve âlemlere rahmet 
vesîlesi olarak gönderdiðin Peygamber Efendimize sâlat ve 
selâm eyle. 
13.Ey âlemlerin Rabbi! O’nun âilesine ve ashâbýna da, Seni 
ve Peygamberimizi râzý edecek ve bizden râzý olacaðýn bir 
salât et. 
14. Âmîn, 
15. Velhamdülillâhi rabbil âlemîn. (Hamd, âlemlerin Rabbi 
Allah’adýr.)
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Hazreti Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e, 
Cebrail Aleyhisselâm’ın vahiy ile getirdiği ve 

“zırhı çıkar, bunu oku.” dediği, gayet yüksek ve 
çok kıymettâr bir münacât-ı Peygamberîdir ki, 

Zeynülâbidîn radıyallahu anh’den tevatürle
rivayet edilmiştir.
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

 2 1 يَا رَحْمٰنُ  هُمَّ إِنِّي أَسْـأَلُكَ بِأَسْمَائِكَ  يَا الَُله  الَلّٰ
 6 5 يَ���ا عَظِيمُ  4 يَ���ا حَلِيمُ  3 يَ���ا عَلِيمُ  يَ���ا رَحِي���مُ 

10 9 يَ���ا كَرِيمُ  8 يَا مُقِي���مُ  7 يَ���ا قَدِي���مُ  يَ���ا حَكِي���مُ 
1 صْنَا مِنَ النَّارِ  مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 عَ���وَاتِ  1 يَ��ا مُ��جِ��ي��بَ ال���دَّ ���ادَاتِ  يَ��ا سَ��يِّ��دَ ال���سَّ
4 رَجَ���اتِ  3 يَ��ا رَفِ��ي��عَ ال���دَّ يَ��ا وَلِ����يَّ الْ��حَ��سَ��نَ��اتِ 
6 5 يَ��ا غَ��افِ��رَ الْ��خَ��طِ��ي��ئَ��اتِ  يَ��ا عَ��ظِ��ي��مَ الْ��بَ��رَكَ��اتِ 
8 صْ������وَاتِ  َ 7 يَ��ا سَ��امِ��عَ الْأ يَ��ا دَافِ����عَ الْ��بَ��لِ��يَّ��اتِ 

رِّ وَالْخَفِيَّاتِ 10  9 يَا عَالِمَ السِّ تِ  يَا مُعْطِيَ الْمَسْؤُولَا
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ALLAH’IM! Sen’den şu isimlerinin hakkı için istiyor, sana 
yalvarıyorum: 
1. Ey her türlü noksan sıfatlardan uzak, bütün güzel isimlerin, 
yüce ve ezelî sıfatların sahibi ve her şeyin gerçek mâbudu olan 
Allah’ım, 2. Ey dünyada dost ve düşman ayırt etmeden bü-
tün mahlûkatı rızıklandıran Rahman, 3. Ey âhirette, itaatkâr 
kullarına hususî ihsan ve şefkatte bulunacak Rahîm, 4. Ey 
olmuş olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak şeyleri bilen, 
kendisine kâinatta hiçbir şey gizli kalmayan ve ilmi küçük-
büyük, zâhir-bâtın her şeyi kuşatan Alîm, 5. Ey günahkâr 
kullarının isyanlarına rağmen, cezalandırmakta aceleci olma-
yan, çok sabırlı Halîm, 6. Ey her şeyin kendisinin yanında 
küçük olduğu azamet (büyüklük, ululuk) sahibi Azîm, 7. Ey 
her şeyi yerli yerinde yapan hikmet sahibi Hakîm, 8. Ey var-
lığının başlangıcı olmayan ve ezelden beri var olan Kadîm, 
9. Ey bizatihî kâim ve dâim olan, varlığı ve varlığının devamı 
için hiçbir şeye muhtaç olmayan ve her şeyi varlıkta tutan 
Mukîm, 10. Ey hayrı çok olan, sahâvetli, bağışı tükenmeyen, 
her türlü şeref ve fazîleti kendisinde toplayan, işleri öğülmeye 
lâyık, affedici Kerîm Rabbimiz,
1.	 Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey Efendiler Efendisi, 2. Ey bütün dualara cevap veren, 
3. Ey bütün hayır ve hasenâtı muhâfaza eden ve ücretlerini 
veren, 4. Ey dereceleri, rütbe ve makamları yükselten, 5. Ey 
sonsuz rahmetiyle maddî ve manevî nimetlere bereket ihsân 
ederek arttıran, 6. Ey hata ve kusurları bağışlayan, 7. Ey 
bütün belâları uzaklaştıran, 8. Ey bütün mevcudatın küçük-
büyük, gizli-açık bütün seslerini birbirine karıştırmadan bir-
den işiten, 9. Ey bütün mahlûkâtın isteklerini veren, 10. Ey 
sır ve gizlilikleri bilen Rabbimiz, 
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2 صْنَا مِنَ النَّارِ  مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَ���ا خَ���يْ���رَ ال��نَّ��اصِ��رِي��نَ  يَ���ا خَ���يْ���رَ الْ���غَ���افِ���رِي���نَ 
4 3 يَ���ا خَ��يْ��رَ الْ��فَ��اتِ��حِ��ي��نَ  يَ���ا خَ��يْ��رَ الْ��حَ��اكِ��مِ��ي��نَ 
6 5 يَ���ا خَ���يْ���رَ الْ���وَارِثِ���ي���نَ  اكِ���رِي���نَ  يَ���ا خَ���يْ���رَ ال���ذَّ
8 ازِقِ���ي���نَ  7 يَ���ا خَ���يْ���رَ ال���رَّ يَ���ا خَ���يْ���رَ الْ���حَ���امِ���دِي���نَ 
10 9 يَ��ا خَ��يْ��رَ الْ��مُ��حْ��سِ��نِ��ي��نَ  يَ��ا خَ��يْ��رَ الْ��فَ��اصِ��لِ��ي��نَ 
3 صْنَا مِنَ النَّارِ  َمَانَ خَلِّ َمَانَ الْأ سُبْحَانَكَ يَا لَا إلِٰهَ إلَِّا أنَْتَ الْأ

لُ 2 يَا مَنْ لَهُ الْعِـزُّ وَالْجَمَالُ 1 يَا مَنْ لَهُ الْمُلْكُ وَالْجََال
يَا مَنْ لَهُ الْقُدْرَةُ وَالْكَمَالُ 3 يَا مَنْ هُوَ الْكَبِيرُ الْمُتَعَالِ 4
يَا مَنْ هُوَ شَدِيدُ الْمِحَالِ 5 يَا مَنْ هُـوَ شَدِيدُ الْعِقَابِ 6

7 يَا مَنْ هُ���وَ عِنْدَهُ  يَ���ا مَ���نْ هُوَ سَ���رِيعُ الْحِسَ���ابِ 
 9 8 يَا مَنْ هُ���وَ عِنْ���دَهُ أُمُّ الْكِتَابِ  حُسْ���نُ الثَّ���وَابِ 

10 الـثِّـقَ���الَ  ���ـحَابَ  السَّ يُـنْـشِ���ئُ  هُ���وَ  مَ���نْ  يَ���ا 
4 صْنَا مِنَ النَّارِ  مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ



61

2.	 Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den! 
1. Ey mağfiret edenlerin en hayırlısı, 2. Ey yardım edenlerin 
en hayırlısı, 3. Ey adâletle hükmedenlerin en hayırlısı, 
4. Ey en lütufkar şekilde her şeyin önünü açanların en ha-
yırlısı, 5. Ey yâd edenlerin ve edilenlerin en hayırlısı ve ken-
disini zikrederek unutmayanlara en iyi karşılığı veren,  6. Ey 
kendisinden başka her şey zevâl bulan, her şeyin fâni olu-
şundan sonra Bâkî kalan ve kulların sahip oldukları şeyler, 
sadece Kendisine raci olan, 7. Ey Kendisine hamdedenleri 
en güzel şekilde mükâfatlandıran, 8. Ey rızkı çok ve tekrar 
tekrar veren,9. Ey hakla batılı ayırdedenlerin, hükmedenle-
rin en hayırlısı, 10. Ey ihsanından öte ihsan olmayan, ihsan-
da bulunanların en hayırlısı Rabbimiz. 
3.	 Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey izzet ve cemâlin gerçek sahibi,
2. Ey saltanat ve büyüklüğün gerçek sahibi,
3. Ey kudret ve kemâlin, mükemmelliğin gerçek sahibi,
4. Ey ulular ulusu ve pek yüce yalnız Kendisi olan,
5. Ey cezası pek dehşetli, azâbı pek şiddetli olan,
6. Ey cezası şiddetli olan,
7. Ey hesabı süratli gören,
8. Ey katında en güzel mükâfatlar bulunan,
9. Ey her şeyin yazılı olduğu kitap yanında bulunan,
10. Ey yağmur yüklü bulutları yaratıp yükselten Rabbimiz, 
4.	 Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
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3 2 يَا دَيَّانُ  1 يَا مَنَّانُ  وَأَسْأَلُكَ بِأَسْمَائِكَ يَا حَنَّانُ 
 7 6 يَا سُبْحَانُ  5 يَا سُلْطَانُ  4 يَا بُرْهَانُ  يَا غُفْرَانُ 

10 مَانِ  َ 9 يَا ذَا الْأ 8 يَا ذَا الْمَنِّ وَالْـبَـيَانِ  يَا مُسْتَعَانُ 
5 صْنَا مِنَ النَّارِ  مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَا مَنِ اسْتَسْلَمَ  يَا مَنْ تَوَاضَعَ كُلُّ شَيْءٍ لِعَظَمَتِه۪ 
 3 تِه۪  2 يَا مَنْ ذَلَّ كُلُّ شَ���يْءٍ لِعِزَّ كُلُّ شَ���يْءٍ لِقُدْرَتِه۪ 
4 يَا مَنِ انْقَادَ كُلُّ  يَا مَنْ خَضَعَ كُلُّ شَ���يْءٍ لِهَيْـبَـتِه۪ 
 6 5 يَا مَنْ دَانَ كُلُّ شَيْءٍ مِنْ مَخَافَتِه۪  شَيْءٍ لِمُلْكَتِه۪ 
7 يَا مَنْ قَامَتِ  تِ الْجِبَالُ مِنْ خَشْ���يَـتِه۪  يَا مَنِ انْشَ���قَّ
رْضُ  َ تِ الْأ 8 يَ���ا مَ���نِ اسْ���تَـقَرَّ ���مَاوَاتُ بِأَمْ���رِه۪  السَّ

10 9 يَا مَ���نْ لَا يَـعْـتَـدِي عَلَى أَهْ���لِ مَمْلَكَتِه۪  بِـإِذْنِ���ه۪ 
6 صْنَا مِنَ النَّارِ  مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ
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ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için isti-
yor, sana yalvarıyorum: 1. Ey tekrar tekrar merhamet eden, 
Kendisinden yüz çevirene yönelen Hannân, 2. Ey iyilik ve 
ihsanı çok, nimet veren Mennân, 3. Ey kullarını yaptıkların-
dan hesaba çeken ve hiçbir amelini zâyi etmeden karşılığını 
veren Deyyân, 4. Ey kullarının günahlarını affetmekle örten 
Gufrân, 5. Ey kullarına hak ve doğru yolu gösteren, Kendisi-
nin ve her şeyin varlığına delil olan Burhân, 6. Ey hâkimiyet 
ve saltanatın gerçek sahibi Sultân, 7. Ey bütün kusur ve nok-
san sıfatlardan uzak, her türlü güzellik ve mükemmelliklerin 
sahibi Sübhân, 8. Ey herkesin Kendisinden yardım istediği 
Müsteân, 9. Ey yarattıklarını sonsuz nimetleriyle besleyip 
büyüten ve kullarına düşüncelerini anlatma gücü veren ve 
maksadını  en iyi açıklayan, Zü’l-Menni ve’l-Beyân, 10. Ey 
her türlü korku ve tehlikeye karşı varlıklara güven, huzur ve 
rahatlık ihsan eden Emân,  
5.	 Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey azameti karşısında her şeyin boyun eğdiği, 2. Ey kud-
retine her şeyin teslim olduğu, 3. Ey izzetine karşı her şeyin 
boyun eğip itaat ettiği, 4. Ey heybeti karşısında her şeyin 
boyun eğdiği, 5. Ey saltanatına karşı her şeyin inkiyâd ettiği, 
6. Ey her şey korkusundan O’na kul olan, 7. Ey Celâlinin 
korkusundan dağların paramparça olduğu, 8. Ey emriyle 
göklerin ayakta durduğu, 9. Ey izniyle yeryüzünün istikrar 
bulduğu, 10. Ey halka zulümden münezzeh olan Saltanat 
Sahibi Rabbimiz,
6.	 Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
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 2 يَ���ا  1 يَ���ا كَ���اشِ���فَ الْ���بََا�لَ� يَ���ا غَ���افِ���رَ الْ��خَ��طَ��ايَ��ـ��ا 
 4 3 يَ���ا مُ���جْ���زِلَ الْ��عَ��طَ��ايَ��ا  جَ���ايَ���ا  يَ���ا مُ��نْ��تَ��هَ��ى ال���رَّ
 6 الْ��بَ��ـ��ـ��ـ��ـ��رَايَ��ـ��ـ��ا  رَازِقَ  يَ���ا   5 الْ���هَ���دَايَ���ا  وَاسِ�����عَ  يَ���ا 
 8 ��كَ��ايَ��ا  7 يَ���ا سَ���امِ���عَ ال��شَّ يَ���ا قَ���اضِ���يَ الْ��مَ��نَ��ـ��ايَ��ا 

10 سَ������ارَى  ُ 9 يَ��ا مُ��طْ��لِ��قَ الْأ ��ـ��ـ��رَايَ��ا  يَ��ا بَ��اعِ��ثَ ال��سَّ
7 صْنَا مِنَ النَّارِ  مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 ���نَاءِ  1 يَ���ا ذَا الْمَجْدِ وَالسَّ يَ���ا ذَا الْحَمْ���دِ وَالثَّـنَاءِ 
4 3 يَ���ا ذَا الْعَهْ���دِ وَالْوَفَ���اءِ  يَ���ا ذَا الْفَخْ���رِ وَالْبَـهَ���اءِ 
6 5 يَ���ا ذَا الْمَ���نِّ وَالْعَطَاءِ  ضَ���اءِ  يَ���ا ذَا الْعَفْ���وِ وَالرِّ
8 ةِ وَالْبَـقَاءِ  7 يَ���ا ذَا الْعِ���زَّ يَ���ا ذَا الْفَصْ���لِ وَالْقَضَاءِ 

 10 ءِ  لَا ٰ 9 يَ���ا ذَا الْفَضْلِ وَالْأ يَ���ا ذَا الْجُ���ودِ وَالنَّعْمَاءِ 
8 صْنَا مِنَ النَّارِ  مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 دَافِ���عُ  يَ���ا   1 مَانِ���عُ  يَ���ا  بِأَسْ���مَائِكَ  وَأَسْ���أَلُكَ 
 6 5 يَ���ا صَانِعُ  4 يَا رَافِعُ  3 يَا سَ���امِعُ  يَ���ا نَافِ���عُ 
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1. Ey hataları affeden, 2. Ey belâları kaldıran, 3. Ey ümitlerin 
en son ve en yüce mercii, 4. Ey ihsanları bol olan, 5. Ey he-
diyeleri bol olan, 6. Ey mahlukâtı rızıklandıran, 7. Ey ölüm-
lere karar verip vaktinde yaratan, 8. Ey şikâyetleri işiten, 9. 
Ey muhtaçların imdadına ordular gönderen, 10. Ey maddî 
ve manevî esâret içinde bulunanları hürriyetine kavuşturan 
Rabbimiz,
7.	 Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey yalnız kendisine hamd ü senâ edilen, 2. Ey her türlü 
şan, şeref ve yücelikler sahibi, 3. Ey sonsuz övgüye lâyık olan 
ve bütün yükseklik ve güzelliklerin sahibi, 4. Ey vaad ettik-
lerini yerine getirmeye kâdir olup en güzel  şekilde yerine 
getiren, 5. Ey af ve rıza isteyenleri affedip râzı olan, 6. Ey 
mahlukâtına hesapsız nimet ve bağışlarda bulunan, 7. Ey 
her meselenin halli, her hükmün yerine getirilmesi kendi-
sine ait olan, 8. Ey sonsuz izzetiyle beraber sonsuz ve ebedî 
olan, 9. Ey nimetlerini cömertlikle ihsan eden,  10. Ey karşı-
lıksız iyilik ve nimetler sahibi olan Rabbimiz,
8.	 Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
sana  yalvarıyorum: 1. Ey vermek istemediği şeyi engelleyen 
Mâni’, 2. Ey istediği şeyden istediği şeyi defedip uzaklaştı-
ran Dâfi’ 3. Ey faydalı şeyleri yaratan ve istediğine istediği 
gibi veren Nâfi’, 4. Ey her şeyi işiten Sâmi’, 5. Ey her türlü 
yüceliğe sahip olup istediğini yükselten Râfi’, 6. Ey her şeyi 
sanatlı yaratan Sâni’, 
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10 9 يَا مُوسِعُ  8 يَا وَاسِ���عُ  7 يَا جَامِعُ  يَا شَ���افِعُ 
9 صْنَا مِنَ النَّارِ  مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَ���ا خَالِقَ كُلِّ مَخْلُوقٍ  يَ���ا صَانِعَ كُلِّ مَصْنُوعٍ 
4 3 يَ���ا مَالِ���كَ كُلِّ مَمْلُوكٍ  يَ���ا رَازِقَ كُلِّ مَ���رْزُوقٍ 
6 5 يَا فَـارِجَ كُـلِّ مَـغْـمُومٍ  يَا كَاشِفَ كُلِّ مَكْرُوبٍ 
8 7 يَا نَاصِ���رَ كُلِّ مَخْذُولٍ  يَ���ا رَاحِ���مَ كُلِّ مَرْحُومٍ 

 10 9 يَ���ا مَلْجَ���أَ كُلِّ مَظْلُومٍ  يَ���ا سَ���اتِرَ كُلِّ مَعْيُ���وبٍ 
صْنَا مِنَ النَّارِ 10 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا رَجَائِي عِنْدَ مُصِيبَـتِي  تِي  تِي عِنْدَ شِدَّ يَا عُدَّ
4 3 يَا صَاحِبِي عِنْدَ غُرْبَـتِي  يَا مُونِسِي عِنْدَ وَحْشَتِي 
6 5 يَا كَاشِ���فِي عِنْدَ كُرْبَـتِي  يَ���ا وَلِـيِّ���ي عِنْدَ نِعْمَتِي 
8 7 يَا مَلْجَئِي عِنْدَ اضْطِرَارِي  يَا غِيَاثِي عِنْدَ افْتِقَارِي 

 10 9 يَا دَلِيلِي عِنْ���دَ حَيْرَتِي  يَ���ا مُعِيـنِي عِنْ���دَ فَزَعِي 
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7. Ey istediğine şefaat edip, istediğinin de şefaatini kabul 
eden Şâfi’, 8. Ey bütün iyilik ve güzellikleri kendinde cem 
eden, haşirde bütün mahlûkatı huzurunda toplayan Câmi’, 
9. Ey her şeyi kuşatan Vâsi’, 10. Ey her türlü genişliğe sahip 
ve istediği şeyi istediği kadar genişleten Mûsi’ Rabbimiz,

9.	 Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey bütün sanatlı eserlerin sanatkârı, 2. Ey bütün yaratıl-
mışların yaratıcısı, 3. Ey rızka muhtaç her varlığın rızkını 
veren, 4. Ey bütün mülk ve hakimiyetin Sahibi, 5. Ey bütün 
sıkıntıda olanları ferahlatan, 6. Ey gam ve sıkıntıya düşmüş 
olanların gam ve sıkıntılarını gideren, 7. Ey rahmet ve şefkate 
muhtaç olanlara merhamet eden, 8. Ey yardımdan mahrum 
kalmış herkesin yardımcısı olan, 9. Ey bütün ayıpları örten, 
10. Ey zulme ve haksızlığa uğrayanların sığınağı Rabbim, 

10.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey dara düştüğümde imdat edenim ve dayanağım, 2. Ey 
musîbet ânımda ümit kaynağım, 3. Ey yalnızlık ve kimsesiz-
lik anımda huzuruyla bana dost olan, 4. Ey gurbet ve yalnız-
lık ânımda rahmet, hıfz ve himâyesiyle  bana sahip çıkan, 5. 
Ey sahip olduğum bütün nimetler, yalnız kendi kudret ve 
rahmetinin eseri olan sahibim, 6. Ey keder ve sıkıntılarımı 
gideren, 7. Ey muhtaç olduğumda bana yardım eden kurtarı-
cım, 8. Ey sıkıntılı ve zor durumlara düştüğümde sığınağım, 
9. Ey korkulu anlarımda bana yardım eden,10. Ey hayret ve 
şaşkınlığa düştüğümde bana yol gösteren Rabbim,
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صْنَا مِنَ النَّارِ 11 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 نُ����وبِ  ���ارَ ال����ذُّ 1 يَ���ا غَ���فَّ مَ الْ���غُ���يُ���وبِ  يَ���ا عََّا��لَّ��
 4 ��افَ الْ���كُ���رُوبِ  3 يَ��ا كَ��شَّ يَ��ا سَ��ـ��ـ��تَّ��ارَ الْ��عُ��يُ��وبِ 
 6 5 يَ���ا مُ���زَيِّ���نَ الْ���قُ���لُ���وبِ  ��بَ الْ���قُ���لُ���وبِ  يَ���ا مُ��قَ��لِّ
 8 7 يَ���ا طَ��بِ��ي��بَ الْ���قُ���لُ���وبِ  رَ الْ���قُ���لُ���وبِ  يَ���ا مُ����نَ����وِّ
 10 9 يَ���ا أَنِ���ي���سَ الْ���قُ���لُ���وبِ  يَ���ا حَ��بِ��ي��بَ الْ���قُ���لُ���وبِ 

صْنَا مِنَ النَّارِ 12 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَ���ا جَمِي���لُ  وَأَسْ���أَلُكَ بِأَسْ���مَائِكَ يَ���ا جَلِي���لُ 
 6 5 يَ���ا مُقِيلُ  4 يَ���ا دَلِي���لُ  3 يَ���ا كَفِي���لُ  يَ���ا وَكِي���لُ 
 10 9 يَ���ا مَلِيكُ  8 يَ���ا عَزِيزُ  7 يَ���ا لَطِي���فُ  يَ���ا خَبِي���رُ 

صْنَا مِنَ النَّارِ 13 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَ���ا غِيَاثَ الْمُسْ���تَغِيثِينَ  يَ���ا دَلِي���لَ الْمُتَحَيِّرِي���نَ 
 4 3 يَا جَارَ الْمُسْتَجِيرِينَ  يَا صَرِيخَ الْمُسْتَصْرِخِينَ 
 6 الْمُذْنِـبِي���نَ  غَافِ���رَ  يَ���ا   5 الْعَاصِي���نَ  مَلْجَ���أَ  يَ���ا 
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11.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey bilinmeyenleri bilen, 2. Ey defalarca işlenen günahları 
tekrar tekrar bağışlayan, 3. Ey ayıpları örten, 4. Ey sıkıntıları 
gideren, 5. Ey kalpleri hâlden hâle çeviren, 6. Ey kalpleri 
süsleyen, 7. Ey kalpleri nurlandıran, 8. Ey gönüllerin tabîbi, 
9. Ey kalplerin sevgilisi, 10. Ey kalplere ünsiyet veren kalp-
lerin dostu Rabbim,
12.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey sonsuz derecede büyüklük sahibi 
Celîl, 2. Ey güzel olan ve her şeye güzellik veren Cemîl, 3. Ey 
yarattıklarının rızık ve idareleri Kendisine ait olan Vekîl, 4. 
Ey mahlûkatın ihtiyaçlarını üzerine alan Kefîl, 5. Ey kullarına 
doğru yolu gösteren Delîl, 6. Ey kullarının hata ve yanlışlıkla-
rını bağışlayan Mukîl, 7. Ey Kendisine hiçbir şey gizli kalma-
yacak tarzda bilen Habîr, 8. Ey faydalı olan şeyleri kullarına ve 
mahlûklarına güzellik  ve incelikle ulaştırmakla lütuf ve ihsan 
eden, işlerin en ince ve gizli yönlerini bilen Latîf, 9. Ey kendi-
sine üstün gelinemeyen güçlü, Azîz, 10. Ey bütün mevcudatın 
gerçek sahibi ve bütün cihanın Padişahı Rabbim,
13.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey tereddütler içinde şaşkın şaşkın dolaşanların yol gös-
tericisi, 2. Ey yardım isteyenlerin yardımcısı, 3. Ey medet 
isteyenlerin imdat edicisi, 4. Ey korunmak isteyenlerin 
koruyucusu, 5. Ey isyankâr günahkârların sığınağı, 6. Ey 
günahkârları affeden, 
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 8 الْمَسَ���اكِينِ  يَ���ا رَاحِ���مَ   7 الْخَائِفِي���نَ  أَمَ���انَ  يَ���ا 
ينَ 10 يَا أنَِيسَ الْمُسْتَوْحِشِينَ 9 يَا مُجِيبَ دَعْوَةِ الْمُضْطَرِّ
صْنَا مِنَ النَّارِ 14 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 مْتِنَانِ  ِ 1 يَا ذَا الْفَضْلِ وَالْا حْسَانِ  ِ يَا ذَا الْجُودِ وَالْإ
4 حَانِ  ���بْ 3 يَا ذَا الْقُدْسِ وَالسُّ مَانِ  َ مْنِ وَالْأ َ يَا ذَا الْأ
6 ضْوَانِ  حْمَةِ وَالرِّ 5 يَا ذَا الرَّ يَا ذَا الْحِكْمَةِ وَالْبَـيَانِ 
8 لْطَانِ  7 يَا ذَا الْعَظَمَةِ وَالسُّ ةِ وَالْبُرْهَانِ  يَا ذَا الْحُجَّ

 10 أْفَةِ وَالْمُسْ���تَعَانِ  9 يَا ذَا الرَّ يَا ذَا الْعَفْوِ وَالْغُفْرَانِ 
صْنَا مِنَ النَّارِ 15 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا مَنْ هُوَ إِلٰهُ كُلِّ شَيْءٍ  يَا مَنْ هُوَ رَبُّ كُلِّ شَيْءٍ 
يَا مَنْ هُوَ خَالِقُ كُلِّ شَيْءٍ 3 يَا مَنْ هُوَ فَوْقَ كُلِّ شَيْءٍ 4
6 5 يَا مَنْ هُوَ بَعْدَ كُلِّ شَيْءٍ  يَا مَنْ هُوَ قَبْلَ كُلِّ شَيْءٍ 
يَا مَنْ هُوَ عَالِمُ كُلِّ شَيْءٍ 7 يَا مَنْ هُوَ قَادِرُ كُلِّ شَيْءٍ 8

 9 يَ�����ا مَ������نْ هُ������وَ صَ�����انِ�����عُ كُ�������لِّ شَ��������يْءٍ 
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7. Ey korkulu hallere düşenlerin korkusunu gideren, kor-
kanlara güven veren, 8. Ey âciz muhtaçlara merhamet eden, 
9. Ey vahşet dehşetine düşenlerin ve kimsesizlerin kimsesi, 
10. Ey darda ve sıkıntıda kalanların duâlarına cevap veren 
Rabbim,
14.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey sonsuz cömertlik ve ihsan sahibi, 2. Ey karşılıksız, sırf 
fazlından nimetler veren, 3. Ey emniyet ve eman veren, 4. 
Ey her türlü noksandan münezzeh olan ve kâinattaki bütün 
pâklık ve temizliklerin kaynağı olan, 5. Ey hikmetli iş ya-
pan ve hikmetini açıklayan, 6. Ey mahlûkatına karşı sonsuz 
merhamet sahibi ve itaatkâr kullarından râzı olan, 7. Ey her 
şeyin varlığını ortaya çıkarıp onların ve kendisinin varlığına 
delil ve bürhan olan, 8. Ey büyüklüğün, ululuğun ve kâinatın 
tek hâkim ve sahibi, 9. Ey günahkâr kullarını af ve mağfiret 
eden, 10. Ey sonsuz şefkatiyle bütün canlılara ihsanlarda bu-
lunan ve her canlının kendisinden yardım istediği Rabbim,
15.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey her şeyin tek Rabbi, 2. Ey her şeyin tek İlâhı, 3. Ey 
her şeyin tek Yaratıcısı, 4. Ey her şeyin üstünde ve onlardan 
yüce olan, 5. Ey her şeyden önce var olan, 6. Ey her şey yok 
olduktan sonra da varlığı devam eden, 7. Ey her şeyi; olmuş 
olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak şeyleri bilen, kendi-
sine kâinatta hiçbir şey gizli  kalmayan ve ilmi küçük-büyük, 
zâhir-bâtın her şeyi kaplayan, 8. Ey kudreti her şeye yeten, 9. 
Ey her şeyi sanatlı, mükemmel bir şekilde yapıp yaratan, 
10. Ey her şey fânî olup, kendisi bâkî kalan Rabbim,
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 10 يَ��ا مَ���نْ هُ���وَ يَ��بْ��قَ��ى وَيَ��فْ��نَ��ى كُ���لُّ شَ����يْءٍ 
صْنَا مِنَ النَّارِ 16 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 يَ��ا مُهَيْمِنُ   1 يَ��ا مُ��ؤْمِ��نُ  بِ��أَسْ��مَ��ائِ��كَ  وَأَسْ���أَلُ���كَ 
 6 نُ  مُهَوِّ يَا   5 مُبَـيِّنُ  يَا   4 نُ  مُلَقِّ يَا   3 نُ  مُكَوِّ يَا 
 10 نُ  مُلَوِّ يَا   9 نُ  مُعَوِّ يَا   8 مُ  مُعَظِّ يَا   7 مُزَيِّنُ  يَا 

صْنَا مِنَ النَّارِ 17 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

لِه۪  1 يَا مَنْ هُوَ فِي جََال يَا مَنْ هُوَ فِي مُلْكِه۪ مُقِيمٌ 
3 يَا مَنْ هُوَ عَلَى  2 يَا مَنْ هُوَ فِي سُلْطَانِه۪ قَدِيمٌ  عَظِيمٌ 
5 يَا مَنْ  4 يَا مَنْ هُوَ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ  عَبْدِه۪ رَحِيمٌ 
 7 اهُ كَرِيمٌ  6 يَا مَنْ هُوَ لِمَنْ تَرَجَّ هُوَ لِمَنْ جَفَاهُ حَلِيمٌ 
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16.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu isimlerinin hakkı için istiyor, Sana 
yalvarıyorum: 1. Ey kullarını dünyada her türlü tehlike ve 
korkulardan, kıyamet gününde de haksız yere yakalanma-
dan ve azabdan emin kılan Mü’min, 2. Ey kullarını koru-
yup yaptıklarını gözeten Müheymin, 3. Ey bütün varlıkları 
yoktan meydana getiren Mükevvin, 4. Ey varlıklara kendi-
lerine lâzım olan şeyleri ilham edip öğreten Mülakkin, 5. 
Ey kullarına açıklanması gereken her şeyi ve birliğini apaçık 
delillerle açıklayan Mübeyyin, 6. Ey kullarına her türlü zor-
luğu kolaylaştıran Mühevvin, 7. Ey her şeyi kendisine lâyık 
şekilde süsleyip güzelleştiren Müzeyyin, 8. Ey kulları tara-
fından büyüklüğü bildirilen Muazzim, 9. Ey varlıkları birbi-
rinin yardımına koşturan ve muhtaçların yardımına koşan 
Muavvin, 10. Ey her şeyi çeşit çeşit, rengârenk yaratarak gü-
zelliklerle bezeyen Mülevvin,
17.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey mülkü (kâinat) üzerinde tedbir ve idaresi her zaman 
dâim olan, 2. Ey yücelik ve ululuğu karşısında, her şeyin 
önünde küçüldüğü, 3. Ey saltanatının başlangıcı olmayan, 
4. Ey kullarına karşı çok merhametli, çok şefkatli olan, 5. 
Ey her şeyi; olmuş olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak 
şeyleri bilen, kendisine kâinatta hiçbir şey gizli kalmayan 
ve ilmi küçük-büyük, zâhir-bâtın her şeyi kaplayan, 6. Ey 
kendisinden yüz çeviren günahkâr kullarının isyanlarına 
rağmen, cezalandırmakta aceleci olmayan, çok sabırlı, 7. Ey 
kendisine ümit bağlayanları boş çevirmeyip ikrâm ve ihsan-
da bulunan,
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8 يَا مَ���نْ هُوَ فِي  يَ���ا مَ���نْ هُوَ فِ���ي مَقَادِيرِه۪ حَكِي���مٌ 
 10 9 يَ���ا مَ���نْ هُوَ فِ���ي لُطْفِ���ه۪ قَدِيرٌ  حُكْمِ���ه۪ لَطِي���فٌ 

صْنَا مِنَ النَّارِ 18 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

يَا مَنْ لَا يُرْجَى إِلَّا فَضْلُهُ 1 يَا مَنْ لَا يُخَافُ إِلَّا عَدْلُهُ 2
4 3 يَا مَنْ لَا يُسْئَلُ إِلَّا عَفْوُهُ  هُ  يَا مَنْ لَا يُنْتَظَرُ إِلَّا بِرُّ

يَا مَنْ لَا يَدُومُ إِلَّا مُلْكُهُ 5 يَا مَنْ لَا سُلْطَانَ إِلَّا سُلْطَانُهُ 6 
7 يَ���ا مَ���نْ وَسِ���عَتْ  يَ���ا مَ���نْ لَا بُرْهَ���انَ إِلَّا بُرْهَانُ���هُ 
8 يَ���ا مَنْ سَ���بَقَتْ رَحْمَتُهُ عَلَى  كُلَّ شَ���يْءٍ رَحْمَتُ���هُ 
 10 9 يَ���ا مَ���نْ أَحَ���اطَ بِ���كُلِّ شَ���يْءٍ عِلْمُ���هُ  غَضَبِ���ه۪ 

صْنَا مِنَ النَّارِ 19 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

3 نْبِ  2 يَا غَافِرَ الذَّ 1 يَا كَاشِفَ الْغَمِّ  يَا فَــارِجَ الْـهَـمِّ 
يَا قَـابِــلَ التَّـوْبِ 4 يَا خَالِقَ الْخَلْقِ 5 يَا صَادِقَ الْوَعْدِ 6
9 رِّ  8 يَا عَالِمَ السِّ 7 يَا مُوفِيَ الْعَهْدِ  فْلِ  يَا رَازِقَ الطِّ

 10 يَا فَالِقَ الْحَبِّ 
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8. Ey kader ve takdiri ile her şeyi yerli yerinde yapan hikmet 
sahibi, 9. Ey hükmünde, kullarına güzellik ve incelikle lütuf 
ve ihsanda bulunup, işlerin en ince ve gizli yönlerini bilen, 
10. Ey dilediği herkese lâyık olduğu lütuf ve ikramı yapmaya 
kudreti tam olan Rabbim,

18.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1.Ey kendisinden, fazl ve ihsanından başka bir şey ümid  
edilmeyen, 2. Ey adaleti dışında bir icraatından korkul-
mayan, 3. Ey kendisinden, iyilik ve hayırdan başka bir şey  
beklenmeyen, 4. Ey kendisinden, affından başka bir şey 
istenmeyen, 5. Ey kendi mülkü dışında, bâkî hiç bir salta-
nat olmayan, 6. Ey Kendi hâkimiyet ve saltanatından baş-
ka hiçbir saltanatın hükmü olmayan, 7. Ey ilk olduğu için 
varlığına delil gerekmeyen, Kendisi her  şeyin delîli olan, 8. 
Ey rahmeti her şeyi kaplamış olan, 9. Ey rahmeti gazâbını 
geçmiş olan, 10. Ey ilmi her şeyi kaplayan Rabbim, 

19.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey sıkıntı ve tasaları kaldıran, 2. Ey gam ve kederleri gide-
ren, 3. Ey günahları bağışlayan, 4. Ey tevbeleri kabul eden, 
5. Ey bütün varlıkları yaratan, 6. Ey vaadinde doğru olan, 
7. Ey yavruları şefkatle rızıklandıran, 8. Ey verdiği sözü yeri-
ne getiren, 9. Ey sırları bilen, 10. Ey tohum ve çekirdekleri 
yarıp çimlendiren Rabbim, 
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صْنَا مِنَ النَّارِ 20 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 وَفِ���يُّ  يَ���ا   1 عَلِ���يُّ  يَ���ا  بِأَسْ���مَائِكَ   فَأَسْ���أَلُكَ 
6 5 يَ���ا زَكِ���يُّ  4 يَ���ا مَلِ���يُّ  3 يَ���ا غَنِ���يُّ  يَ���ا وَلِ���يُّ 

 10 9 يَا قَ���وِيُّ  8 يَ���ا حَفِ���يُّ  7 يَ���ا بَ���دِيُّ  يَ���ا رَضِ���يُّ 
صْنَا مِنَ النَّارِ 21 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا مَنْ سَـتَرَ عَلَى الْقَبِيحِ  يَا مَنْ أَظْهَرَ الْجَمِيلَ 
4 تْرَ  3 يَا مَنْ لَا يَهْتِكُ السِّ يَا مَنْ لَا يُؤَاخِذُ بِالْجَرِيمَةِ 
6 التَّجَ���اوُزِ  حَسَ���نَ  يَ���ا   5 الْعَفْ���وِ  عَظِي���مَ  يَ���ا 
8 حْمَةِ  7 يَا بَاسِ���طَ الْيَدَيْنِ بِالرَّ يَا وَاسِ���عَ الْمَغْفِرَةِ 
10 9 يَا مُنْـتَهَى كُلِّ شَ���كْوَى  يَا صَاحِبَ كُلِّ نَجْوَى 
صْنَا مِنَ النَّارِ 22 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ
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20.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
sana yalvarıyorum: 1. Ey yaratıkları üzerinde, kudretiyle yü-
celik sahibi olan Aliyy, 2. Ey bütün müjde ve tehditlerinde 
sâdık olan ve bütün ihtiyaç sahiplerinin ihtiyaçlarını karşı-
layan Vefiyy, 3. Ey kâinatın ve yaratıkların işlerini tekeffül 
eden Veliyy, 4. Ey kendi nezdinde bulunan ve malik oldu-
ğu şeylerle kâmil olup, hiçbir şeye ihtiyacı olmayan gerçek 
zenginlik sahibi Ganiyy, 5. Ey tükenmez hazineleri olan 
ve kudreti her şeye kâfi gelen Meliyy, 6. Ey hiçbir kusur ve 
noksanı olmayıp maddî ve manevî kirlerden temiz ve pâk 
olan Zekiyy, 7. Ey kendisini kullarına lütuf ve nimetleriyle 
sevdirip, onların kulluklarından hoşnut olan Radıyy, 8. Ey 
yarattığı harikulâde eserlerinde varlık ve birliği apaçık görü-
nen Bediyy, 9. Ey her şeyi en ince noktasına kadar bilen ve 
gizli  lütuflar sahibi Hafiyy, 10. Ey güç ve kuvveti sınırsız 
olan Kaviyy,
21.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey güzeli izhâr eden, 2. Ey çirkini örten, 3. Ey kullarının 
yaptığı cürümler kendisine hiçbir zarar vermeyen ve yaptık-
larından dolayı intikam almak için hemen cezalandırmayan, 
4. Ey gizli ayıpların üzerindeki perdeyi yırtıp açığa vurmayan, 
5. Ey affı büyük olan, 6. Ey dilediği kimseleri günahlarından 
dolayı cezalandırmaktan güzelce vazgeçen, 7. Ey mağfireti 
geniş olan, 8. Ey kullarına rahmet kapılarını açan, 9. Ey her 
fısıltıyı işiten ve bilen, 10. Ey bütün şikâyetlerin son mercii 
Rabbim,
22.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
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2 حْمَةِ الْوَاسِ���عَةِ  1 يَا ذَا الرَّ ���ابِغَةِ  يَ���ا ذَا النِّعْمَةِ السَّ
4 3 يَا ذَا الْقُ���دْرَةِ الْكَامِلَةِ  يَ���ا ذَا الْحِكْمَ���ةِ الْبَالِغَ���ةِ 
6 اهِرَةِ  5 يَ���ا ذَا الْكَرَامَةِ الظَّ ةِ الْقَاطِعَةِ  يَ���ا ذَا الْحُجَّ
8 ائِمَ���ةِ  ةِ الدَّ 7 يَ���ا ذَا الْعِ���زَّ فَ���ةِ الْعَالِيَ���ةِ  يَ���ا ذَا الصِّ

 10 ���ابِقَةِ  9 يَ���ا ذَا الْمِنَّ���ةِ السَّ ةِ الْمَتِينَ���ةِ  يَ���ا ذَا الْقُ���وَّ
صْنَا مِنَ النَّارِ 23 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَ���ا أَعْ���دَلَ الْعَادِلِي���نَ  يَ���ا أَحْكَ���مَ الْحَاكِمِي���نَ 
4 اهِرِي���نَ  3 يَ���ا أَظْهَ���رَ الظَّ ادِقِي���نَ  يَ���ا أَصْ���دَقَ الصَّ
6 5 يَ���ا أَحْسَ���نَ الْخَالِقِي���نَ  اهِرِي���نَ  يَ���ا أَطْهَ���رَ الطَّ
8 ���امِعِينَ  7 يَ���ا أَسْ���مَعَ السَّ يَ���ا أَسْ���رَعَ الْحَاسِ���بِينَ 

 10 احِمِي���نَ  9 يَ���ا أَرْحَ���مَ الرَّ كْرَمِي���نَ  َ يَ���ا أَكْ���رَمَ الْأ
 11 افِعِينَ  يَا أَشْفَعَ الشَّ

صْنَا مِنَ النَّارِ 24 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 لُمَ���اتِ  1 يَ���ا جَاعِ���لَ الظُّ ���مَاوَاتِ  يَ���ا بَدِي���عَ السَّ
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1. Ey her şeyi kuşatan nimet sahibi, 
2. Ey geniş rahmet sahibi, 
3. Ey tam hikmet sahibi, 
4. Ey mükemmel kudret sahibi, 
5. Ey varlık ve birliğine dair kesin delil sahibi, 
6. Ey açık cömertlik ve iyilik sahibi, 
7. Ey yüce sıfatlar sahibi, 
8. Ey dâimî izzet sahibi, 
9. Ey sağlam ve sarsılmaz kuvvet sahibi 
10. Ey hizmetten önce peşin nimetler ihsan eden Rabbim,

23.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey hâkimlerin hâkimi, 
2. Ey âdillerin en adâletlisi, 
3. Ey doğruların en doğrusu, 
4. Ey varlığı en kesin olan, 
5. Ey temiz olanların en temizi, 
6. Ey en mükemmel yaratan, 
7. Ey hesapları en çabuk sonuçlandıran, 
8. Ey işitenlerin en iyi işiteni, 
9. Ey ikram edenlerin en kerîmi, 
10. Ey merhamet edenlerin en merhametlisi, 
11. Ey şefaat edenlerin en iyi şefaat edicisi,

24.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey gökleri bir örneği olmaksızın yoktan yaratan, 
2. Ey karanlıkları var eden, 
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 4 الْعَبَ���رَاتِ  رَاحِ���مَ  يَ���ا   3 الْخَفِيَّ���اتِ  عَالِ���مَ  يَ���ا 
6 يَ���ا كَاشِ���فَ الْبَـلِـيَّ���اتِ   5 يَ���ا سَ���اتِرَ الْعَ���وْرَاتِ 

 8 7 يَ���ا ضَاعِفَ الْحَسَ���نَاتِ  مْ���وَاتِ  َ يَ���ا مُحْيِ���يَ الْأ
 10 يَ���ا شَ���دِيـدَ الـنَّـقَـمَ���اتِ   9 يَ���ا مُنْ���زِلَ الْبَ���رَكَاتِ 

صْنَا مِنَ النَّارِ 25 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 رُ  1 يَ���ا مُقَ���دِّ رُ  وَأَسْ���أَلُكَ بِأَسْ���مَائِكَ يَ���ا مُصَ���وِّ
 6 رُ  5 يَ���ا مُؤَخِّ مُ  4 يَا مُقَ���دِّ رُ  3 يَ���ا مُنَ���وِّ ���رُ  يَ���ا مُطَهِّ
 10 9 يَ���ا مُدَبِّـرُ  ���رُ  8 يَ���ا مُبَشِّ 7 يَ���ا مُنْ���ذِرُ  ���رُ  يَ���ا مُيَسِّ

صْنَا مِنَ النَّارِ 26 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 ���هْرِ الْحَرَامِ  1 يَا رَبَّ الشَّ يَ���ا رَبَّ الْبَـيْتِ الْحَرَامِ 
4 3 يَا رَبَّ الْبَلَدِ الْحَرَامِ  يَا رَبَّ الْمَسْ���جِدِ الْحَرَامِ 

 6 5 يَا رَبَّ الْمَشْعَرِ الْحَرَامِ  كْنِ وَالْمَقَامِ  يَا رَبَّ الرُّ
 8 مِ  َال 7 يَا رَبَّ النُّورِ وَالظَّ يَا رَبَّ الْحِلِّ وَالْحَرَمِ 
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3. Ey bütün gizlilikleri bilen, 4. Ey acılar içinde kıvranıp göz-
yaşı dökenlere merhamet eden, 5. Ey ayıpları ve çirkinlikleri 
örtüp fâş etmeyen, 6. Ey belâları ve musibetleri uzaklaştıran, 
7. Ey ölüleri dirilten, 8. Ey kullarının yaptığı iyiliklere kat kat 
fazlasıyla mükâfat veren, 9. Ey bereketler indiren, 10. Ey ceza-
ya müstahak olanları cezâlandırmada şiddetli olan Rabbim,
25.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
sana yalvarıyorum: 1. Ey mahlûkatına istediği sureti veren 
Musavvir, 2. Ey her şeyi tam bir ölçü ile yaratan Mukaddir, 
3. Ey her şeyi maddî-manevî kirlerden temizleyen Mutahhir, 
4. Ey nûruyla her şeyi aydınlatan Münevvir, 5. Ey dilediği-
ni şeref-rütbe, makam-mevki, yer ve zamanda öne geçiren 
Mukaddim, 6. Ey dilediğini geri bırakan Muahhir,7. Ey 
iyiyi isteyenlere iyiliği, kötüyü isteyenlere de kötülüğü veren 
ve zorlukları kolaylaştıran Müyessir, 8. Ey kullarını kötü 
âkıbetlerden sakındıran Münzir, 9. Ey kullarına iyi şeyler 
müjdeleyen Mübeşşir, 10. Ey bütün kâinatı tam bir nizam 
içinde idâre eden Müdebbir,
26.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey Beytü’l-Harâm’ın Rabbi 2. Ey kutsal ayların Rabbi, 
3. Ey Mescid-i Harâm’ın Rabbi, 4. Ey kutsal beldenin, 
Mekke’nin Rabbi, 5. Ey Haceru’l-Esvedin ve Rükn-i 
Yemanînin Rabbi, 6. Ey Meş’arü’l-Harâm’ın Rabbi, 7. Ey 
Hill ve Haremin (Herkese açık yerlerin ve Hicaz’daki korun-
muş özel yerlerin) Rabbi, 8. Ey nur ve karanlığın (gece ve 
gündüzün) Rab ve sahibi, 



82

كْرَامِ 10  ِ لِ وَالْإ 9 يَا رَبَّ الْجََال مِ  َال يَا رَبَّ التَّحِيَّةِ وَالسَّ
صْنَا مِنَ النَّارِ 27 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا سَنَدَ مَنْ لَا سَنَدَ لَهُ  يَا عِمَادَ مَنْ لَا عِمَادَ لَهُ 
4 3 يَا غِيَاثَ مَنْ لَا غِيَاثَ لَهُ  يَا ذُخْرَ مَنْ لَا ذُخْرَ لَهُ 
6 5 يَا فَخْرَ مَنْ لَا فَخْرَ لَهُ  يَا حِرْزَ مَنْ لَا حِرْزَ لَهُ 
8 7 يَا مُعِينَ مَنْ لَا مُعِينَ لَهُ  يَا عِــزَّ مَــنْ لَا عِـــزَّ لَــهُ 

9 يَا غُنْـيَةَ مَنْ لَا غُنْـيَةَ لَهُ 10  يَا أَنِيسَ مَنْ لَا أَنِيسَ لَهُ 
صْنَا مِنَ النَّارِ 28 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 دَائِ���مُ  يَ���ا   1 قَائِ���مُ  يَ���ا  بِأَسْ���مَائِكَ  وَأَسْ���أَلُكَ 
 6 5 يَ���ا عَاصِمُ  4 يَا عَالِمُ  3 يَ���ا حَاكِ���مُ  يَ���ا رَاحِ���مُ 
 10 9 يَا بَاسِ���طُ  8 يَ���ا قَابِضُ  7 يَا سَ���الِمُ  يَ���ا قَاسِ���مُ 

صْنَا مِنَ النَّارِ 29 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا رَاحِمَ مَنِ اسْتَرْحَمَهُ  يَا عَاصِمَ مَنِ اسْتَعْصَمَهُ 
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9. Ey selâm ve selâmet ancak kendisinden gelen, 10. Ey aza-
met ve kibriyâ sahibi ve ey kullarına sayılamayacak  kadar 
çok nimetler ihsan eden ikram sahibi Rabbim,

27.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey desteği olmayanların desteği, 2. Ey dayanağı olmayan-
ların dayanağı, 3. Ey zâd ve zahiresi olmayanların azık ve 
zahîresi, 4. Ey hiçbir yardım edeni olmayanların yardımcı-
sı, 5. Ey sığınacak yeri olmayanların sığınağı, 6. Ey iftihâr 
edecek bir şeyi olmayanların iftihâr kaynağı, 7. Ey izzeti ol-
mayanların izzet kaynağı, 8. Ey yardımcısı olmayanların yar-
dımcısı, 9. Ey dostu olmayanların dostu, 10. Ey zenginliği 
olmayan fakirlerin sonsuz serveti olan Rabbim,

28.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey bütün varlıklara varlık veren Kâim, 
2. Ey varlığının önü sonu olmayıp devamlı olan Dâim, 3. Ey 
rahmetiyle bütün mahlûkata acıyıp merhamet eden Râhim, 
4. Ey hâkimiyeti her şeyi kaplayan ve onlara hükmeden 
Hâkim, 5. Ey olmuş olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak 
şeyleri bilen Âlim, 6. Ey yarattıklarını koruyan Âsım, 7. Ey 
her şeyi adâletle taksîm eden Kâsım, 8. Ey her türlü ayıp, 
kusur ve noksanlıktan münezzeh olan Sâlim, 9. Ey istediği 
kulunun maddî manevî rızkını daraltan Kâbıd, 10. Ey istedi-
ği kulunun maddî manevî rızkını genişleten Bâsıt,

29.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey kendisine sığınanları koruyan, 
2. Ey kendisinden merhamet isteyenlere merhamet eden, 
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4 3 يَا حَافِظَ مَنِ اسْتَحْفَظَهُ  يَا نَاصِرَ مَنِ اسْتَنْصَرَهُ 
6 5 يَا مُرْشِدَ مَنِ اسْتَرْشَدَهُ  يَا مُكْرِمَ مَنِ اسْتَـكْرَمَهُ 
8 7 يَا مُغِيثَ مَنِ اسْ���تَغَاثَهُ  يَ���ا مُعِينَ مَنِ اسْ���تَعَانَهُ 

 10 9 يَا غَافِرَ مَنِ اسْتَغْفَرَهُ  يَا صَرِيخَ مَنِ اسْتَصْرَخَهُ 
صْنَا مِنَ النَّارِ 30 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 3 2 يَا كَثِيرَ الْخَيْرِ  1 يَا عَظِيمَ الْمَنِّ  فْحِ  يَا كَرِيمَ الصَّ
نْعِ 5 يَا دَائِمَ اللُّطْفِ 6 يَا قَدِيمَ الْفَضْلِ 4 يَا لَطِيفَ الصُّ

رِّ 8 يَا مَالِكَ الْمُلْكِ 9  يَا نَافِسَ الْكَرْبِ 7 يَا كَاشِفَ الضُّ
 10 يَا قَاضِيًا بِالْحَقِّ 

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 31 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

يَا عَزِيزًا لَا يُضَامُ 1 يَا لَطِيفًا لَا يُرَامُ 2 يَا رَقِيبًا لَا يَـنَامُ 3 
يَا قَائِمًا لَا يَفُوتُ 4 يَا حَيًّا لَا يَمُوتُ 5 يَا مَلِكًا لَا يَزُولُ 6

يَا بَاقِـيًا لَا يَفْنَى 7 يَا عَالِمًا لَا يَجْهَلُ 8 يَا صَمَدًا لَا يُطْعَمُ 9 
 10 يَا قَوِيًّا لَا يُضْعَفُ 
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3. Ey kendisinden yardım isteyenlere yardım eden, 4. Ey ko-
runmak isteyenleri muhâfaza eden, 5. Ey kendisinden ikram 
isteyenlere ikrâm eden, 6. Ey kendisinden irşad edilmeyi is-
teyenleri doğru yola ileten, 7. Ey kendisinden yardım iste-
yenlere yardım eden, 8. Ey kendisinden meded bekleyenlere 
imdâd eden, 9. Ey feryad edenlerin feryâdını işiten, 10. Ey 
kendisinden mağfiret isteyenleri bağışlayan Rabbim,

30.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den
1. Ey af ve müsâmahası bol olan, 2. Ey nimeti büyük olan,     
3. Ey hayrı çok ve sonsuz olan, 4. Ey fazl-i keremi ezelî olan,  
5. Ey yaptığı işler çok dakik olan, gizlilikleri ve meziyetleri tam 
hakkıyla bilinemeyen, 6. Ey lütfu ve keremi devamlı olan, 
7. Ey sıkıntıları gideren, 8. Ey zararlı şeyleri defeden, 9. Ey 
mülk ve hâkimiyet sâhibi, 10. Ey her hükmünü hak ve adâletle 
yerine getiren ve ey hükmünde zulüm olmayan Rabbim,

31.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey mağlûb edilemeyen Azîz, 2. Ey künhü bilinemeyen 
Latîf, 3. Ey hiç uyumayan gözetleyici, 4. Ey her zaman var 
olan, ey hiç bir zaman yok olmayacak olan Mevcûd, 5. Ey 
asla ölmeyecek ve zeval bulmayacak olan, ey ebedî hayat sa-
hibi, 6. Ey yok olmayan hâkimiyet sahibi, 7. Ey yok olup git-
mesi mümkün olmayan, ey ezelî ve ebedî olan, 8. Ey kendi-
sine cehâlet ârız olmayıp hiçbir şey bilgisi dışında kalmayan, 
9. Ey her şey kendisine muhtaç olduğu halde kendisi asla 
hiçbir şeye, yemeye ve içmeye muhtaç olmayan, 10. Ey zaafa 
uğratılamayan kuvvet ve kudret sahibi Rabbim,
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مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 32 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 يَ���ا وَاجِ���دُ   1 وَأَسْ���أَلُكَ بِأَسْ���مَائِكَ يَ���ا وَاحِ���دُ 
 6 5 يَ���ا بَاعِثُ  4 يَا رَاشِ���دُ  3 يَ���ا مَاجِدُ  يَ���ا شَ���اهِدُ 
 10 9 يَ���ا هَادِي  8 يَ���ا نَافِ���عُ  7 يَ���ا ضَ���ارُّ  يَ���ا وَارِثُ 

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 33 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا أَكْرَمُ مِنْ كُلِّ كَرِيمٍ  يَا أَعْظَمُ مِنْ كُلِّ عَظِيمٍ 
4 3 يَا أَحْكَمُ مِنْ كُلِّ حَكِيمٍ  يَا أَرْحَمُ مِنْ كُلِّ رَحِيمٍ 
6 5 يَا أَقْـدَمُ مِـنْ كُلِّ قَدِيـمٍ  يَا أَعْلَمُ مِنْ كُلِّ عَلِيمٍ 
8 7 يَا أَجَلُّ مِنْ كُلِّ جَلِيلٍ  يَا أَكْـبَـرُ مِنْ كُلِّ كَبِيرٍ 

 10 9 يَا أَلْطَفُ مِنْ كُلِّ لَطِيفٍ  يَا أَعَـزُّ مِنْ كُلِّ عَزِيزٍ 
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 34 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

يَا مَنْ هُوَ فِي عَهْدِه۪ وَفِيٌّ 1 يَا مَنْ هُوَ فِي وَفَائِه۪ قَوِيٌّ 2
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32.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 
1. Ey zâtında, sıfatlarında, isim ve fiillerinde ortağı olmayan 
Vâhid, 2. Ey hiçbir şeye ihtiyacı olmayan, istediğini istediği 
vakit hâzır eden Vâcid, 3. Ey kendisinden hiçbir şey sak-
lanamayan ve hiçbir şeyi unutmayan Şâhid, 4. Ey sonsuz 
şan ve yücelik sahibi Mâcid, 5. Ey mahlukâta maslahatla-
rını ve kullarına yolların en doğrusunu gösteren Râşid, 6. 
Ey peygamberler gönderen ve bütün ölüleri mahşerde diril-
ten Bâis, 7. Ey bütün mahlûklarının yok olmasından sonra 
kalan ölümsüz hayat sahibi Vâris, 8. Ey zarar murad ettiği 
kimseden O’nu geri çevirecek kimse bulunmayan Dârr, 9. 
Ey hayır ve menfaatli şeyleri yaratan Nâfi’, 10. Ey hidâyeti 
yaratan ve dilediklerine hidâyeti ihsan eden Hâdî,
33.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey bütün azamet sahiplerinden daha üstün, 2. Ey bütün 
cömertlerden daha cömert, 3. Ey bütün merhametlilerden 
daha merhametli, 4. Ey bütün hikmetli iş yapanlardan daha 
hikmetli iş yapan, 5. Ey bütün âlimlerden daha âlim, 6. Ey 
bütün önce yaratılanlardan daha önce de var olan, 7. Ey bü-
tün büyüklerden daha büyük, 8. Ey bütün yücelerden daha 
yüce, 9. Ey bütün izzet ve azâmet sahiplerinden daha azîz, 
10. Ey bütün lütuf ve incelik sahiplerinden daha lâtif,

34.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey ahdinde, verdiği sözü yerine getirmede vefâlı, 
2. Ey vaad ettiğini yerine getirmede güçlü ve kuvvetli, 
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ه۪ قَرِيبٌ 4 تِه۪ عَلِيٌّ 3 يَا مَنْ هُوَ فِي عُلُوِّ يَا مَنْ هُوَ فِي قُوَّ
يَا مَنْ هُوَ فِي قُرْبِه۪ لَطِيفٌ 5 يَا مَنْ هُوَ فِي لُطْفِه۪ شَرِيفٌ 6 
تِه۪ عَظِيمٌ 8  يَا مَنْ هُوَ فِي شَرَفِه۪ عَزِيزٌ 7 يَا مَنْ هُوَ فِي عِزَّ
يَا مَنْ هُوَ فِي عَظَمَتِه۪ مَجِيدٌ 9 يَا مَنْ هُوَ فِي مَجْدِه۪ حَمِيدٌ 10 

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 35 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَا مَنْ هُوَ كُلُّ  يَ���ا مَنْ هُوَ كُلُّ شَ���يْءٍ خَاضِعٌ لَ���هُ 
 3 2 يَا مَنْ هُوَ كُلُّ شَيْءٍ مَوْجُودٌ لَـهُ  شَيْءٍ كَائِنٌ لَـهُ 
4 يَا مَنْ هُوَ كُلُّ شَيْءٍ  يَا مَنْ هُوَ كُلُّ شَيْءٍ مُنِيبٌ لَـهُ 
 6 5 يَا مَنْ هُوَ كُلُّ شَ���يْءٍ مُسَ���بِّحٌ لَـهُ  خَائِ���فٌ مِنْ���هُ 
7 يَا مَنْ هُوَ كُلُّ شَيْءٍ  يَا مَنْ هُوَ كُلُّ شَيْءٍ قَائِمٌ بِـه۪ 
 9 8 يَا مَنْ هُوَ كُلُّ شَ���يْءٍ صَائِ���رٌ إِلَيْهِ  خَاشِ���عٌ لَ���هُ 
 10 وَجْهَ���هُ  إِلَّا  هَالِ���كٌ  شَ���يْءٍ  كُلُّ  هُ���وَ  مَ���نْ  يَ���ا 

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 36 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 شَ���افِي  يَ���ا   1 كَافِ���ي  يَ���ا  بِأَسْ���مَائِكَ  وَأَسْ���أَلُكَ 
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3. Ey güç ve kuvvette en yüce, 4. Ey yüceliğiyle beraber her 
şeye çok yakın, 
5. Ey yakınlığı ile beraber lâtîf olup görülemeyen, 
6. Ey lütuf ve ihsâniyle beraber şeref sahibi olan, 
7. Ey şan ve şerefinde pek büyük bir izzet sahibi olan, 
8. Ey izzet ve haşmeti içinde büyük olan, 
9. Ey büyüklüğü içinde lütuf, ihsanı ve keremi geniş olan, 
10. Ey lütuf, ihsan ve kereminden dolayı kendisine hamd    
edilen Rabbim,

35.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey her şey Kendisine tam bir itaatla boyun eğen, 
2. Ey her şey Kendisi için var olan,
3. Ey her şey Kendisi tarafından ve Kendisi için mevcûd 
olan, 
4. Ey her şeyin Kendisine (dua ile) yöneldiği, 
5. Ey her şeyin Kendisinden korktuğu, 
6. Ey her şeyin Kendisini tesbîh ettiği, 
7. Ey her şeyin Kendisiyle ayakta durup varlığını sürdürdü-
ğü, 
8. Ey her şeyin Kendisine huşu içinde itaat ettiği, 
9. Ey her şeyin Kendisine dönüp vardığı, 
10. Ey her şey helâk olup yalnız zâtı Bâkî olan Rabbim,
36.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey yarattıklarının bütün ihtiyaçlarını 
deruhte edip onlara kâfi gelen Kâfî, 2. Ey maddî-manevî bü-
tün dertlere şifâ veren Şâfî, 
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 6 5 يَ���ا دَاعِي  4 يَ���ا عَالِي  3 يَ���ا مُعَافِي  يَ���ا وَافِ���ي 
 10 9 يَ���ا هَادِي  8 يَا بَاقِي  7 يَا قَاضِ���ي  يَ���ا رَاضِ���ي 

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 37 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا مَنْ لَا مَفْزَعَ إِلَّا إِلَيْهِ  يَا مَنْ لَا مَفَرَّ إِلَّا إِلَيْهِ 
4 لُ إِلَّا عَلَيْهِ  3 يَا مَنْ لَا يُتَوَكَّ يَا مَنْ لَا مَلْجَأَ إِلَّا إِلَيْهِ 
6 5 يَا مَنْ لَا مَنْجَى إِلَّا إِلَيْهِ  يَا مَنْ لَا مَقْصَدَ إِلَّا إِلَيْهِ 
8 7 يَا مَنْ لَا يُعْبَدُ إِلَّا إِيَّاهُ  يَا مَنْ لَا يُرْغَبُ إِلَّا إِلَيْهِ 
ةَ إِلَّا بِه۪ 10 حَوْلَ وَلَا قُوَّ يَا مَنْ لَا يُسْتَعَانُ إِلَّا مِنْهُ 9 يَا مَنْ لَا
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 38 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَ���ا خَيْ���رَ الْمَطْلُوبِي���نَ  يَ���ا خَيْ���رَ الْمَرْهُوبِي���نَ 
 4 3 يَ���ا خَيْ���رَ الْمَسْ���ؤُولِينَ  يَ���ا خَيْ���رَ الْمَرْغُوبِي���نَ 
 6 5 يَ���ا خَيْ���رَ الْمَذْكُورِي���نَ  يَ���ا خَيْ���رَ الْمَقْصُودِي���نَ 
 8 7 يَ���ا خَيْ���رَ الْمَحْبُوبِي���نَ  يَ���ا خَيْ���رَ الْمَشْ���كُورِينَ 
 10 الْمُسْتَأْنِسِ���ينَ  خَيْ���رَ  يَ���ا   9 الْمُنْزِلِي���نَ  خَيْ���رَ  يَ���ا 
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3. Ey vaadinde duran ve mahlûkâtın bütün ihtiyaç ve talepleri-
ni hikmetle yerine getiren Vâfî, 4. Ey maddî ve manevî bütün 
dertlere âfiyetler ihsan eden Muâfî, 5. Ey mahlûkları üzerinde 
kudretiyle yücelik sahibi olan Âlî, 6. Ey kullarını kendileri için 
faydalı olan iyi, doğru ve güzele, Cennet’e davet eden Dâî, 7. 
Ey iyi kullarından hoşnut olan Râzî, 8. Ey mahlûkâtın ihtiyaç-
larını karşılayan, adâlet ve hikmetle hükmeden Kâdî, 9. Ey 
varlığının sonu olmayan Bâkî, 10. Ey dilediğini dosdoğru yola 
hidâyet eden Hâdî,
37.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey Kendisinden başka kaçılıp sığınılacak yer olmayan, 2. 
Ey Kendisinden başka sığınılacak yer olmayan, 3. Ey Kendi-
sinden başka iltica edilecek yer olmayan, 4. Ey Kendisinden 
başka tevekkül edilecek kimse olmayan, 5. Ey Kendisinden 
başka gaye olmayan, 6. Ey Kendisinden başka kurtuluş yeri 
olmayan,7. Ey Kendisinden başkasına rağbet edilmeyen, 8. 
Ey Kendisinden başkasına ibâdet edilmeyen, 9. Ey Kendisin-
den başkasından yardım istenmeyen, 10. Ey Kendisinden 
başka mutlak güç ve kuvvet sahibi olmayan Rabbim,
38.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey kendisinden korkulanların en hayırlısı, 
2. Ey matlupların en hayırlısı, 
3. Ey rağbet edilenlerin en hayırlısı, 
4. Ey kendisinden istekte bulunulanların en hayırlısı, 
5. Ey maksad ve gayelerin en hayırlısı, 
6. Ey zikredilenlerin en hayırlısı, 
7. Ey kendisine teşekkür ve şükredilenlerin en hayırlısı, 
8. Ey sevilenlerin en hayırlısı, 
9. Ey misafir ağırlayanların en hayırlısı, 
10. Ey kendisine ünsiyet edilenlerin en hayırlısı Rabbim,



92

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 39 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 رَ فَهَدَى  1 يَا مَنْ هُوَ قَدَّ ى  يَا مَنْ هُوَ خَلَقَ فَسَوَّ
يَا مَنْ هُوَ يَكْشِفُ الْبَلْوَى 3 يَا مَنْ هُوَ يَسْمَعُ النَّجْوَى 4
6 5 يَا مَنْ هُوَ يُنْجِي الْهَلْكَى  يَا مَنْ هُوَ يُنْقِذُ الْغَرْقَى 
8 7 يَا مَنْ هُوَ أَمَاتَ وأَحْيَا  يَا مَنْ هُوَ يَشْفِي الْمَرْضَى 
يَا مَنْ هُوَ أَضْحَكَ وَأَبْكَى 9 يَا مَنْ هُوَ أَضَلَّ وَأَهْدَى 10
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 40 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَ���ا سَ���اتِ���رُ  وَأَسْ����أَلُ����كَ بِ��أَسْ��مَ��ائِ��كَ يَ���ا غَ���افِ���رُ 
6 5 يَ��ا فَ��اطِ��رُ  4 يَ��ا نَ��اظِ��رُ  3 يَ��ا قَ����ادِرُ  يَ��ا قَ��اهِ��رُ 

 10 9 يَ��ا جَ��ابِ��رُ  8 يَ��ا نَ��اصِ��رُ  7 يَ��ا ذَاكِ���رُ  يَ��ا شَ��اكِ��رُ 
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 41 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَا مَـنْ هُوَ فِي  يَا مَـنْ هُوَ فِي الْبـَرِّ وَالْبَحْرِ سَـبِيلُهُ 
 3 ي���اتِ بُرْهَانُهُ  ٰ 2 يَا مَ���نْ هُوَ فِي الْأ فَ���اقِ أٰيـَاتُ���هُ  ٰ الْأ
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39.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey en güzel şekilde yaratıp düzene koyan, 2. Ey her şeyi 
maddî-manevî ölçüleriyle takdîr eden ve yaratılış gayelerine 
sevk eden, 3. Ey belâları kaldıran, 4. Ey gizli konuşma, duâ 
ve niyazları işiten, 5. Ey maddî-manevî felâket ve musîbetlere 
batmış olanları kurtaran, 6. Ey helâk olanları kurtaran, 7. 
Ey maddî-manevî hastalara şifâ veren, 8. Ey hem öldüren 
hem dirilten, 9. Ey hem güldüren hem ağlatan, 10. Ey hem 
saptıran hem hidâyete erdiren Rabbim,

40.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
sana yalvarıyorum: 1. Ey kullarının günahlarını bağışlayan 
Gâfir, 2. Ey kullarının ayıp ve kusurlarını örten, utanılacak 
hallerini   gizleyen Sâtir, 3. Ey hâkimiyet ve kudretle kulla-
rına galebe edip, onlar -istese de istemeseler de- irâde ettiği 
cihete yöneltip, istediği gibi yöneten Kâhir, 4. Ey her şeye 
gücü yeten ve hakkında acz düşünülemeyen Kâdir, 5. Ey her 
şeyi, her an gören Nâzır, 6. Ey bütün varlığı yoktan yaratan 
Fâtır, 7. Ey kullarının az amellerine karşı çok mükâfat ve-
rip ecirlerini artıran Şâkir, 8. Ey kendisini zikredenleri yâd 
eden Zâkir, 9. Ey yardım eden Nâsır, 10. Ey dilediğini zorla 
yaptıran, bozulmuş işleri düzelten, fesadı ıslah eden ve kırık-
dökükleri tamir eden Câbir,
41.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey karada ve denizde varlık ve birliğine ulaştıracak pek    
çok yollar bulunan, 2. Ey yerde-gökte her tarafta kendini gös-
teren deliller, alâmetler bulunan, 3. Ey kâinatta gösterdiği 
âyetlerde delilleri bulunan, 
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4 يَا مَنْ هُوَ فِي الْقُبُورِ  يَا مَنْ هُوَ فِي الْمَمَاتِ قُدْرَتُهُ 
6 يَا مَنْ هُوَ فِي  5 يَا مَنْ هُوَ فِي الْقِيَامَةِ مِلْكَتُهُ  تُهُ  عِزَّ
 8 7 يَا مَنْ هُوَ فِي الْمِيزَانِ قَضَاؤُهُ  الْحِسَابِ هَيْـبَـتُـهُ 
يَا مَنْ هُوَ فِي الْجَنَّةِ رَحْمَتُهُ 9 يَا مَنْ هُوَ فِي النَّارِ عَذَابُهُ 10 

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 42 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَا مَنْ هُوَ إِلَيْهِ  يَا مَنْ هُوَ إِلَيْهِ يَهْرَبُ الْخَائِـفُونَ 
 3 2 يَا مَنْ هُوَ إِلَيْهِ يَـقْصِدُ الْمُنِيبُونَ  يَفْزَعُ الْمُذْنِـبُونَ 
4 يَا مَنْ هُوَ إِلَيْهِ يَرْغَبُ  يَا مَنْ هُوَ إِلَيْهِ يَلْجَأُ الْعَاصُونَ 
 6 5 يَا مَـنْ هُـوَ فِـيـهِ يَطْمَعُ الْخَاطِئُونَ  اهِدُونَ  الزَّ
7 يَا مَنْ هُوَ يَفْتَخِرُ بِهِ  يَا مَنْ هُوَ يَسْتَأْنِسُ بِهِ الْمُرِيدُونَ 
 9 لُونَ  لُ الْمُتَوَكِّ 8 يَا مَنْ هُوَ عَلَيْهِ يَـتَوَكَّ الْمُحْسِنُونَ 

 10 يَـا مَــنْ هُوَ يَسْكُنُ بِــهِ الْمُوقِـنُـونَ 
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 43 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَا أَحَبُّ مِنْ كُلِّ حَبِيبٍ  يَـــا أَقْرَبُ مِنْ كُلِّ قَرِيبٍ 
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4. Ey ölümlerde kudreti tecelli eden, 
5. Ey kabirlerde yüceliği görünen, 
6. Ey kıyâmette hâkimiyet ve saltanatı perdesiz tecelli  edecek 
olan, 
7. Ey hesap gününde heybet ve büyüklüğü anlaşılacak olan, 
8. Ey sevap ve günahların tartıldığı mîzanda hükmünü icra 
edecek, 
9. Ey Cennet’te rahmeti tecelli edecek olan, 
10. Ey Cehennem’de azâbı tahakkuk edecek olan Rabbim,

42.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey korkanların Kendisine kaçtığı, 
2. Ey günahkârların Kendisine sığındığı, 
3. Ey tevbe edenlerin Kendisine yöneldiği, 
4. Ey isyankârların Kendisine ilticâ ettiği, 
5. Ey zâhidlerin Kendisine rağbet ettiği, 
6. Ey hata edenlerin Kendisine ümit beslediği, 
7. Ey kendisini isteyenlerin Kendisiyle ünsiyet bulduğu, 
8. Ey ihsan sahiplerinin Kendisiyle iftihâr ettiği, 
9. Ey tevekkül edenlerin Kendisine güvendiği,
10. Ey hakikî îman sahiplerinin Kendisiyle huzura kavuştu-
ğu Rabbim,

43.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey bütün yakınlardan daha yakın, 
2. Ey bütün sevilenlerden daha sevgili, 
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 4 3 يَا أَعَزُّ مِنْ كُلِّ عَزِيزٍ  يَ���ا أَعْظَ���مُ مِنْ كُلِّ عَظِيمٍ 
 6 5 يَا أَغْنَى مِنْ كُلِّ غَنِيٍّ  يَ���ا أَقْوَى مِنْ كُلِّ قَ���وِيٍّ 
 8 7 يَا أَرْأَفُ مِنْ كُلِّ رَؤُوفٍ  يَـــا أَجْوَدُ مِنْ كُلِّ جَوَادٍ 
 10 9 يَا أَجَلُّ مِنْ كُلِّ جَلِيلٍ  يَـا أَرْحَمُ مِنْ كُلِّ رَحِيمٍ 

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 44 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَ���ا رَقِي���بُ  وَأَسْ���أَلُكَ بِأَسْ���مَائِكَ يَ���ا قَرِي���بُ 
 6 5 يَا طَبِيبُ  4 يَا حَسِيبُ  3 يَا مُجِيبُ  يَا حَبِيبُ 
 10 9 يَ���ا مُبِي���نُ  8 يَ���ا مُنِي���رُ  7 يَ���ا خَبِي���رُ  يَ���ا بَصِي���رُ 

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 45 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَ���ا صَانِعًا غَيْرَ مَصْنُوعٍ  يَ���ا غَالِباً غَيْرَ مَغْلُوبٍ 
4 3 يَا مَالِ���كاً غَيْرَ مَمْلُوكٍ  يَ���ا خَالِق���ا غَيْرَ مَخْلُوقٍ 
6 5 يَ���ا رَافِعًا غَيْ���رَ مَرْفُوعٍ  يَ���ا قَاهِ���رًا غَيْ���رَ مَقْهُورٍ 
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3. Ey bütün büyüklerden daha büyük, 4. Ey bütün izzet sa-
hiplerinden daha üstün, 5. Ey bütün kuvvetlilerden daha 
kuvvetli, 6. Ey bütün zenginlerden daha zengin, 7. Ey bütün 
cömertlerden daha cömert, 8. Ey bütün şefkatlilerden daha 
şefkatli, 9. Ey bütün merhametlilerden daha merhametli, 10. 
Ey bütün yücelerden daha yüce Rabbim,
44.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 
1. Ey her şeye her şeyden daha yakın olan Karîb, 2. Ey bü-
tün yarattıklarından bir an bile gâfil olmayıp onları gözeten 
Rakîb, 3. Ey kullarına kendisini sevdiren, kendisi de onları 
seven Habîb, 4. Ey yarattıklarının duâ ve dileklerini kabul 
edip yerine getirmekle karşılık veren Mucîb, 5. Ey yarattıkla-
rına şâhid olup onları koruyan ve onlara kâfi gelen, âhirette 
de hesaba çeken Hasîb, 6. Ey maddî ve manevî bütün dert-
lere devâ veren Tabîb, 7. Ey gören, bilen ve hiçbir şey kendi-
sinden saklanmayan Basîr, 8. Ey kendisinden gizli haberler 
saklı kalmayan, mülkünde olup biten her şeyden, hareket 
eden bir zerreden bile haberdar olan Habîr, 9. Ey her şeyi 
nuruyla aydınlatan Münîr, 10. Ey her hakkı izhâr eden ve 
varlığında hiç bir şüphe câiz olmayan Mübîn,
45.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey mağlûb olmayan Gâlip, 2. Ey Kendisi yaratılmayıp, 
her şeyi yapan Sâni’, 3. Ey yaratılmamış Yaratıcı, 4. Ey 
memlûk değil Mâlik olan, 5. Ey her şeye ve herkese gâlip 
olup kâinatı emir ve hâkimiyeti altında tutan Kâhir, 6. Ey 
kendisi yükseltilmekten münezzeh olup, her şeyin makam 
ve mevkiini Yükselten, 



98

8 7 يَ���ا نَاصِرًا غَيْرَ مَنْصُورٍ  يَ���ا حَافِظاً غَيْرَ مَحْفُوظٍ 
 10 ً���ا غَيْ���رَ بَعِيدٍ  9 يَ���ا قَرِيب يَ���ا شَ���اهِدًا غَيْ���رَ غَائِ���بٍ 

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 46 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ
3 رَ النُّورِ  2 يَا مُصَوِّ رَ النُّورِ  1 يَا مُنَـوِّ يَا نُورَ النُّورِ 
6 5 يَا مُدَبِّـرَ النُّورِ  رَ النُّورِ  4 يَا مُقَدِّ يَا خَالِقَ النُّورِ 
8 7 يَ���ا نُورًا بَعْ���دَ كُلِّ نُورٍ  يَ���ا نُ���ورًا قَـبْ���لَ كُلِّ نُورٍ 

 10 9 يَا نُ���ورًا لَيْسَ مِثْلَهُ نُورٌ  يَ���ا نُ���ورًا فَوْقَ كُلِّ نُورٍ 
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 47 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا مَ���نْ فِعْلُ���هُ لَطِيفٌ  يَ���ا مَ���نْ عَطَاؤُهُ شَ���رِيفٌ 
4 3 يَ���ا مَ���نْ إِحْسَ���انُهُ قَدِيمٌ  يَ���ا مَ���نْ لُطْفُ���هُ مُقِي���مٌ 
6 5 يَ���ا مَ���نْ وَعْ���دُهُ صِ���دْقٌ  يَ���ا مَ���نْ قَوْلُ���هُ حَ���قٌّ 
8 7 يَ���ا مَ���نْ عَذَابُ���هُ عَ���دْلٌ  يَ���ا مَ���نْ عَفْ���وُهُ فَضْ���لٌ 

 10 لَذِي���ذٌ  أُنْسُ���هُ  مَ���نْ  يَ���ا   9 مَ���نْ ذِكْ���رُهُ حُلْ���وٌ  يَ���ا 
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 48 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ
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7. Ey korunmaya ihtiyacı olmayan Koruyucu, 8. Ey yardıma 
muhtaç olmayan Yardımcı, 9. Ey hiçbir şey kendisinden giz-
lenmeyen, kendisi ise her şeye her şeyden daha yakın olan 
Şâhid, 10. Ey uzak olmayıp Yakın olan Rabbim,
46.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey nurların nuru, 
2. Ey nurları nurlandırıp parlatan, 
3. Ey nurlara şekil ve sûret veren, 
4. Ey nurları yaratan, 
5. Ey nurları belli ölçülerle takdir eden, 
6. Ey nurları yönetip idare eden, 
7. Ey bütün nurlardan önce var olan nur, 
8. Ey bütün nurların sönmesinden sonra da var olmaya de-
vam edecek nur, 
9. Ey bütün nurların üstünde olan nur, 
10. Ey eşi, benzeri olmayan nur, 
47.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey bağış ve ihsanı şerefli olan, 
2. Ey işleri lâtif ve ince olan,
3. Ey lütuf ve keremi devamlı olan, 
4. Ey ihsanı ezelî olan, 
5. Ey sözü hak olan, 
6. Ey vaadi doğru olan, 
7. Ey affı kendi fazl ve ihsanından olan, 
8. Ey azâbı adâlet olan, 
9. Ey zikir ve anılması tatlı olan, 
10. Ey kendisine ünsiyet ve alışmak lezzetli olan Rabbim,
48.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
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 2 ���لُ  1 يَ���ا مُفَصِّ لُ  وَأَسْ���أَلُكَ بِأَسْ���مَائِكَ يَ���ا مُنَ���وِّ
 6 لُ  5 يَ���ا مُنَزِّ 4 يَ���ا مُذَلِّلُ  لُ  3 يَا مُسَ���هِّ لُ  يَ���ا مُبَ���دِّ
 10 لُ  9 يَا مُفَضِّ لُ  8 يَا مُكَمِّ لُ  7 يَا مُجَمِّ لُ  يَا مُحَوِّ

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 49 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا مَنْ يَخْلُقُ وَلَا يُخْلَقُ  يَا مَنْ يَـرَى وَلَا يُرَى 
4 3 يَا مَنْ يُحْيِي وَلَا يُحْيَى  يَا مَنْ يَهْدِي وَلَا يُهْدَى 
6 5 يَا مَنْ يُجِيرُ وَلَا يُجَارُ  يَا مَنْ يُطْعِمُ وَلَا يُطْعَمُ 

 7 عَلَيْ���هِ  يُـقْضَ���ى  وَلَا  يَـقْضِ���ي  مَ���نْ  يَ���ا 
 8 عَلَيْ���هِ  يُحْكَ���مُ  وَلَا  يَحْكُ���مُ  مَ���نْ  يَ���ا 

9 وَلَمْ يَـكُنْ لَـهُ كُفُوًا أَحَدٌ 10  يَا مَنْ لَمْ يَلِدْ وَلَمْ يُولَدْ 
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 50 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

بِيبُ 2 يَا نِعْمَ الْحَسِيبُ 3  يَا نِعْمَ الْحَبِيبُ 1 يَا نِعْمَ الطَّ
6 5 يَا نِعْمَ الْمُجِيبُ  قِيبُ  4 يَا نِعْمَ الرَّ يَا نِعْمَ الْقَرِيبُ 
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ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey varlıklarının her birine, ona lâyık 
ihsanlarda bulunan Münevvil, 2. Ey bütün müşkilleri halle-
den ve hak ile bâtılın arasını ayıran Mufassıl, 3. Ey istediğini 
istediği gibi değiştiren Mübeddil, 4. Ey zorlukları kolaylaş-
tıran Müsehhil, 5. Ey istediğini zelîl kılan ve mahlukâtına 
boyun eğdiren Müzellil, 6. Ey kitaplar, melekler, bereketler 
ve musibetler indiren, dilediğinin maddî-manevî rütbesini 
alçaltan Münezzil, 7. Ey mahlukâtı halden hale değiştiren 
Muhavvil, 8. Ey her şeye kendisine lâyık güzellikler veren 
Mücemmil, 9. Ey her şeyi maddî-manevî kemâle erdiren 
Mükemmil, 10. Ey istediğini maddî-manevî lûtuf ve ihsanla-
rıyla diğerlerinden üstün kılan Mufaddıl,
49.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh! 
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey her şeyi gören, fakat Kendisi görülmeyen, 2. Ey her şeyi yara-
tan, fakat Kendisi yaratılmayan, 3. Ey her şeye doğru yolu gösterip 
hidâyete erdiren, fakat Kendisi bir rehbere muhtaç olmayan, 4. 
Ey her şeye hayat veren, fakat Kendisi bir başkası tarafından di-
riltilmemiş ve hayatı bizzat Kendinden ve ezelî olan, 5. Ey herkesi 
doyuran, fakat Kendisi doyurulmaktan münezzeh olan, 6. Ey her 
şeyi koruyan, fakat Kendisinin korunmaya ihtiyacı olmayan, 7. Ey 
her şeye hükmeden, fakat Kendisine hüküm geçirilemeyen, 8. Ey 
her şeye hükmeden, fakat Kendisine hükmedilemeyen, 
9. Ey doğurmayan ve doğmayan, 10. Ey hiçbir şey Kendisine 
denk olmayan Rabbim,
50.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey en iyi Sevgili, 2. Ey en iyi Tabîb, 3. Ey en iyi Hesap 
Görücü, 4. Ey en iyi Yakın, 5. Ey en iyi Gözetleyici, 6. Ey 
dualara en iyi Cevap Veren, 
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 9 8 يَا نِعْمَ الْمَوْلَى  7 يَا نِعْمَ الْوَكِيلُ  نِيسُ  َ يَا نِعْمَ الْأ
 10 يَا نِعْمَ النَّصِيرُ 

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 51 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ
2 1 يَ���ا أَنِي���سَ الْمُرِيدِي���نَ  يَ���ا سُ���رُورَ الْعَارِفِي���نَ 
4 ابِي���نَ  3 يَ���ا حَبِي���بَ التَّوَّ يَ���ا مُغِي���ثَ الْمُشْ���تَاقِينَ 
6 الْمُذْنِـبِي���نَ  رَجَ���اءَ  يَ���ا   5 ي���نَ  الْمُقِلِّ رَازِقَ  يَ���ا 
سًا عَنِ الْمَغْمُومِينَ 8 يَا كَاشِــفَ الْمَكْرُوبِينَ 7 يَا مُنَـفِّ
خِرِينَ 10 ٰ لِينَ وَالْأ وَّ َ جًا عَنِ الْمَحْزُونِينَ 9 يَا إِلٰهَ الْأ يَا مُفَرِّ
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 52 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 خْيَارِ  َ 1 يَا رَبَّ النَّبِـيِّـينَ وَالْأ يَا رَبَّ الْجَنَّةِ وَالنَّارِ 
غَارِ وَالْكِبَارِ 4 بْرَارِ 3 يَا رَبَّ الصِّ َ يقِينَ وَالْأ دِّ يَا رَبَّ الصِّ
َشْجَارِ 6 نهَْارِ وَالْأ َ ثمَْارِ 5 يَا رَبَّ الْأ َ يَا رَبَّ الْحُبُوبِ وَالْأ
حْرَارِ 8 َ حَارَى وَالْقِفَارِ 7 يَا رَبَّ الْعَبِيدِ وَالْأ يَا رَبَّ الصَّ
يْلِ وَالنَّهَارِ 10 9 يَا رَبَّ اللَّ سْرَارِ  ِ نِ وَالْإ عَْال ِ يَا رَبَّ الْإ
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7. Ey en iyi ünsiyet ve Huzur Veren, 
8. Ey en iyi Vekîl,  
9. Ey en iyi Sâhip, 
10. Ey en iyi yardımcı Rabbim,

51.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey kendisini tanıyan âriflerin sevinç ve saadet kaynağı, 
2. Ey rızasını kazanmak ve kendisine ulaşmak isteyenlere   
ünsiyet ve huzur veren, 
3. Ey kendisini çok arzu eden ve sevenlere imdat eden, 
4. Ey çok tevbe edenlerin sevgilisi, 
5. Ey fakr u zarûret içindeki muhtaçlara rızık veren, 
6. Ey günahkârların ümit kapısı,
7. Ey zorluklar içinde sıkıntı çekenlerin bütün dertlerini 
 gideren, 
8. Ey gam ve kedere boğulmuş ruhlara nefes aldıran, 
9. Ey mahzun olanların hüznünü ferah ve sevince çeviren, 
10. Ey geçmiş ve gelecek bütün varlıkların İlâhı Rabbim,

52.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey Cennet ve Cehennem’in Rabbi, 
2. Ey peygamberlerin ve hayırlıların Rabbi,
3. Ey sıddıkların ve iyilerin Rabbi, 
4. Ey küçüklerin ve büyüklerin Rabbi, 
5. Ey çekirdeklerin, tohumların ve meyvelerin Rabbi, 
6. Ey nehirlerin ve ağaçların Rabbi, 
7. Ey sahraların ve çöllerin Rabbi, 
8. Ey kölelerin ve hürlerin Rabbi,  
9. Ey açık ve gizli her şeyin Rabbi, 
10. Ey gecelerin ve gündüzlerin Rabbi,
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مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 53 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَا مَ���نْ نَفَذَ  يَ���ا مَ���نْ لَحِ���قَ فِي كُلِّ شَ���يْءٍ عِلْمُ���هُ 
2 يَا مَنْ بَلَغَتْ إِلَى كُلِّ شَ���يْءٍ  بِ���كُلِّ شَ���يْءٍ بَصَ���رُهُ 
 4 3 يَ���ا مَ���نْ لَا يُحْصِ���ي الْعِبَ���ادُ نَعْمَ���اءَهُ  قُدْرَتُ���هُ 
5 يَا مَنْ لَا تُـدْرِكُ  ئِقُ شُ���كْرَهُ  يَا مَنْ لَا تَـبْلُغُ الْخََال
 7 وْهَامُ كُنْهَهُ  َ 6 يَا مَ���نْ لَا تَـنَالُ الْأ لَـهُ  فْهَ���امُ جََال َ الْأ
8 يَا مَ���نِ الْهَـيْـبَـةُ  يَ���ا مَنِ الْعَظَمَ���ةُ وَالْكِبْرِيَاءُ رِدَاؤُهُ 
 10 زَ بِالْعِ���زِّ بَـقَاؤُهُ  9 يَا مَ���نْ تَـعَزَّ ���لْطَانُ بَهَ���اؤُهُ  وَالسُّ

مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 54 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 فَاتُ الْعُلَى  1 يَا مَنْ لَهُ الصِّ عْلَى  َ يَا مَنْ لَهُ الْمَثَلُ الْأ
ولَى 3 يَا مَنْ لَهُ الْجَنَّـةُ الْمَأْوَى 4  ُ خِرَةُ وَالْأ ٰ يَا مَنْ لَهُ الْأ
 6 ياَتُ الْكُبْرَى  ٰ 5 يَا مَنْ لَهُ الْأ يَا مَنْ لَهُ النَّارُ وَاللَّظَى 
سْمَاءُ الْحُسْنَى 7 يَا مَنْ لَهُ الْحُكْمُ وَالْقَضَا 8  َ يَا مَنْ لَهُ الْأ

مَاوَاتُ الْعُلَى 9 يَا مَنْ لَهُ الْعَرْشُ وَالثَّرَى 10 يَا مَنْ لَهُ السَّ
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53.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey ilmi her şeyi ihâta eden, 
2. Ey görmesi hiçbir engel tanımadan her şeye nüfûz eden, 
3. Ey kudreti her şeye yeten, 
4. Ey nimetleri kulları tarafından sayılamayan,
5. Ey yarattıklarının Kendisine şükretmeye güç yetiremediği, 
6. Ey anlayışların celâl ve büyüklüğünü idrâk edemediği, 
7. Ey akıl, hayal ve vehimlerin hakîkat ve mahiyetini bile-
mediği, 
8. Ey azâmet ve kibriyâ örtüsü olan,
9. Ey heybet ve saltanatı zâtının güzelliği olan, 
10. Ey bekâsı izzetle izzetlenen Rabbim,

54.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey en yüce hâller ve sıfatlar kendisine ait olan, 
2. Ey en yüce sıfatlar Kendisine ait olan, 
3. Ey dünya ve âhiret Kendisine ait olan, 
4. Ey Cennetü’l-Me’vâ’nın sahibi, 
5. Ey Cehennem ve ateş’in sahibi, 
6. Ey varlık ve birliğine dair büyük delil ve işaretler olan, 
7. Ey en güzel isimler Kendisine ait olan, 
8. Ey hüküm ve yargı Kendisine ait olan, 
9. Ey yüksek gökler Kendisine ait olan, 
10. Ey Arş ve yer Kendisine ait olan Rabbim,
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مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 55 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 غَفُ���ورُ  يَ���ا   1 عَفُ���وُّ  يَ���ا  بِأَسْ���مَائِكَ  وَأَسْ���أَلُكَ 
 6 5 يَا رَؤُوفُ  4 يَ���ا صَبُورُ  3 يَا شَ���كُورُ  يَ���ا وَدُودُ 

10 9 يَ���ا قَـيُّومُ  8 يَا حَيُّ  وسُ  7 يَا قُ���دُّ يَ���ا عَطُ���وفُ 
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 56 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَا مَ���نْ هُوَ فِي  ���مَاءِ عَظَمَتُ���هُ  يَ���ا مَ���نْ هُوَ فِي السَّ
 3 ئِلُهُ  2 يَا مَنْ هُوَ فِي كُلِّ شَ���يْءٍ دَلَا رْضِ أٰيَاتُهُ  َ الْأ
4 يَ���ا مَ���نْ هُوَ  يَ���ا مَ���نْ هُ���وَ فِ���ي الْبِحَ���ارِ عَجَائِـبُ���هُ 
5 يَا مَنْ هُوَ فِ���ي الْجِبَالِ  يَـبْ���دَؤُ الْخَلْ���قَ ثُمَّ يُعِي���دُهُ 
 7 6 يَ���ا مَ���نْ أَحْسَ���نَ كُلَّ شَ���يْءٍ خَلَقَ���هُ  خَزَائِـنُ���هُ 
8 يَا مَ���نْ ظَهَرَ فِي  هُ  مْ���رُ كُلُّ َ يَ���ا مَ���نْ إِلَيْ���هِ يُرْجَعُ الْأ

10 ئِقَ قُدْرَتَهُ  فُ الْخََال 9 يَا مَنْ يُعَرِّ كُلِّ شَ���يْءٍ لُطْفُهُ 
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 57 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

يَا حَبِيبَ مَنْ لَا حَبِيبَ لَهُ 1 يَا طَبِيبَ مَنْ لَا طَبِيبَ لَهُ 2 
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55.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey kullarını çok çok affeden Afüvv, 
2. Ey kullarının günahlarını bağışlayan Gafûr, 3. Ey çok se-
vilen ve Kendisine yöneleni ve tevbe edeni seven Vedûd, 4. 
Ey kullarının az amellerine karşı çok mükâfat veren Şekûr, 
5. Ey günahkârlara ve âsilere cezâ vermede acele etmeyen 
ve sabır isteyenlere sabır veren Sabûr, 6. Ey çok şefkat sa-
hibi Raûf, 7. Ey nihayetsiz merhamet sahibi Atûf, 8. Ey her 
türlü kusurun ötesinde, son derece münezzeh ve pâk olan 
Kuddûs, 9. Ey her zaman var olan ve hayat ile mevsuf olan 
Hayy, 10. Ey varlığı Kendinden olan, bulunduğu hâl üzere 
dâim duran ve bütün varlıkları varlıkta tutan Kayyûm,
56.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey göklerde azameti tecelli eden, 2. Ey yeryüzünde varlığı-
nın ve birliğinin delilleri görünen, 3. Ey her şeyde varlığının 
ve birliğinin delilleri bulunan, 4. Ey denizlerde, görenleri 
şaşırtacak ve hayret verecek güzellikte varlıkları bulunan, 5. 
Ey mahlûkatı ilk defa yaratıp, öldükten sonra tekrar dirilten, 
6. Ey dağlarda hazineleri bulunan, 7. Ey yarattığı her şeyi en 
güzel yapan, 8. Ey bütün işler kendisine dönen, 9. Ey her 
şeyde lütuf ve ihsanı görünen, 10. Ey yarattıklarına Kendini 
tanıtan Rabbim,
57.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey sevgilisi olmayanların sevgilisi, 
2. Ey maddî-manevî dertlerine tabib bulamayanların tabibi, 
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يَا مُجِيبَ مَنْ لَا مُجِيبَ لَهُ 3 يَا شَفِيقَ مَنْ لَا شَفِيقَ لَهُ 4 
 6 5 يَا شَفِيعَ مَنْ لَا شَفِيعَ لَهُ  يَا رَفِيقَ مَنْ لَا رَفِيقَ لَهُ 
 8 7 يَا دَلِيلَ مَنْ لَا دَلِيلَ لَهُ  يَا مُغِيثَ مَنْ لَا مُغِيثَ لَهُ 

10 9 يَا رَاحِمَ مَنْ لَا رَاحِمَ لَهُ  يَا قَائِدَ مَنْ لَا قَائِدَ لَهُ 
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 58 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَا هَادِيَ مَنِ اسْ���تَهْدَاهُ  يَا كَافِيَ مَنِ اسْ���تَـكْفَاهُ 
 4 3 يَا دَاعِيَ مَنِ اسْ���تَدْعَاهُ  هُ  يَا كَالِيَ مَنِ اسْ���تَـكَْال
 6 5 يَا قَاضِيَ مَنِ اسْتَـقْضَاهُ  يَا شَافِيَ مَنِ اسْتَـشْفَاهُ 
 8 7 يَا مُوفِيَ مَنِ اسْ���تَوْفَاهُ  يَ���ا مُغْنِ���يَ مَنِ اسْ���تَغْنَاهُ 

10 هُ  9 يَا وَلِيَّ مَنِ اسْ���تَوْلَا يَ مَنِ اسْ���تَقْوَاهُ  يَ���ا مُقَ���وِّ
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 59 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 يَ���ا أٰخِ����رُ   1 لُ  يَ���ا أَوَّ بِ���أَسْ���مَ���ائِ���كَ   وَأَسْ����أَل����كَ 
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3. Ey isteklerini dinleyip cevap verecek kimsesi olmayanlara 
cevap veren, 4. Ey şefkat edecek kimsesi olmayanların şefkat 
edicisi, 5. Ey refik ve arkadaşı olmayanlara rahmet ve merha-
metiyle refaket eden, 6. Ey şefaat edecek kimsesi olmayanla-
rın şefaatçisi, 7. Ey imdâdına koşacak kimsesi olmayanların 
yardımcısı, 8. Ey doğru yolu gösterecek rehberi olmayanla-
rın önderi, 9. Ey yol gösterecek önderi olmayanların önderi, 
10. Ey merhamet edecek kimsesi olmayanların merhamet 
edicisi Rabbim,

58.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey Kendisine tevekkül edenlerin her ihtiyacına yeten Kâfî, 
2. Ey Kendisinden hidâyet isteyenleri hidâyete erdiren Hâdî, 
3. Ey Kendisinden ihtiyaçlarının giderilmesini isteyenlerin 
ihtiyaçlarını gideren, 4. Ey Kendisine dua eden kullarını 
Cennet’e girmeye davet eden Dâî, 5. Ey Kendisinden şifa 
isteyenlere şifa veren Şâfi, 6. Ey Kendisinden ihtiyaçlarının 
karşılanmasını isteyenlerin her ihtiyacını karşılayan Kâdî, 
7. Ey Kendisinden zenginlik isteyenleri zengin eden Muğnî, 
8. Ey Kendisinden işlerinin yerine getirilmesini isteyenlerin 
işlerini yerine getiren Mûfî, 9. Ey Kendisinden güç kuvvet iste-
yenleri güçlendirip kuvvetlendiren Mukavvî, 10. Ey Kendisin-
den dostluk ve himaye isteyenlerin dostu ve hâmisi Rabbim,

59.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey bütün varlıklardan önce var olan, 
Kendisine hiç bir şeyin sebkat etmediği Evvel, 2. Ey varlıkla-
rın geçmesinden sonra da var olan Âhir, 
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 6 5 يَ���ا رَازِقُ  4 يَ���ا خَالِقُ  3 يَ���ا بَاطِ���نُ  يَ���ا ظَاهِ���رُ 
10 9 يَ���ا فَالِقُ  8 يَا سَ���ائِقُ  7 يَا سَ���ابِقُ  يَ���ا صَ���ادِقُ 
مَانَ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ 60 َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

لُمَاتِ  1 يَا مَنْ خَلَقَ الظُّ يْلَ وَالنَّهَارَ  يَا مَنْ يُقَلِّبُ اللَّ
رَ  3 يَا مَنْ سَخَّ لَّ وَالْحَرُورَ  2 يَا مَنْ جَعَلَ الظِّ وَالنُّورَ 
 5 4 يَا مَنْ خَلَقَ الْمَوْتَ وَالْحَيَاةَ  ���مْسَ وَالْقَمَرَ  الشَّ
6 يَا مَنْ لَمْ يَـتَّخِذْ صَاحِبَةً وَلَا  مْرُ  َ يَا مَنْ لَهُ الْخَلْقُ وَالْأ
8 يَا مَنْ  7 يَا مَنْ لَمْ يَـكُنْ لَهُ شَرِيكٌ فِي الْمُلْكِ  وَلَدًا 

ةُ 10 9 يَا مَنْ لَهُ الْحَوْلُ وَالْقُوَّ لِّ  لَمْ يَـكُنْ لَهُ وَلِيٌّ مِنَ الذُّ
61 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَا مَنْ يَمْلِكُ حَوَائِجَ  يَا مَنْ يَعْلَمُ مُرَادَ الْمُرِيدِينَ 
3 يَا مَنْ يَـرَى  2 يَا مَنْ يَسْمَعُ أَنِينَ الْوَالِهِينَ  ائِلِينَ  السَّ
 5 امِتِينَ  4 يَا مَنْ يَعْلَمُ ضَمِيرَ الصَّ بُكَاءَ الْخَائِفِينَ 
يَا مَنْ يَـرَى نَدَمَ النَّادِمِينَ 6 يَا مَنْ يَقْبَلُ عُذْرَ التَّائِـبِينَ 7 
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3. Ey dûnundaki her şeye galib, her şeyin üstünde olan 
Zâhir, 4. Ey yaratıkların görüşlerinden ve ilimlerinden sakla-
nan, hiç bir gözün idrâk edemeyeceği, hiçbir vehmin nüfuz 
edemeyeceği Bâtın, 5. Ey her şeyin yaratıcısı Hâlık, 6. Ey 
rızka kefîl olan ve her bir canlıyı yaşatacak zarurî gıdayı de-
ruhte eden Râzık, 7. Ey her işi ve sözü doğru olan Sâdık, 8. 
Ey her şeyden önce var olan Sâbık, 9. Ey her bir varlığı yara-
tılış gayesine ve ulaşabileceği mükemmelliğe sevk eden Sâik, 
10. Ey tohum ve çekirdekleri yarıp sünbüllendiren, geceden 
gündüzü, karanlıktan aydınlığı çıkaran Fâlik,

60.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey gece ve gündüzü peş peşe evirip çeviren, 2. Ey karan-
lıkları ve nûru yaratan, 3. Ey gölgeleri ve harareti meydana 
getiren, 4. Ey Ay ve Güneş’e hükmedip mahluklarının hiz-
metine veren, 5. Ey ölümü ve hayatı yaratan, 6. Ey yaratma 
ve buyurma yetkisi Kendisine ait olan, 7. Ey eş ve evlât edin-
meyen, 8. Ey mülkünde ortağı bulunmayan, 9. Ey Kendisi-
ne herhangi bir yardımcı edinmek zilletinden uzak olan, 10. 
Ey güç ve kuvvetin tek ve gerçek sahibi Rabbim,

61. Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey isteyenlerin isteklerini bilen, 2. Ey Kendisinden istekte 
bulunanların hacetlerini  verecek kudreti olan, 3. Ey üzün-
tü sebebiyle Kendini kaybedenlerin inlemelerini işiten, 4. 
Ey azâbından korkarak ağlayanları görüp bilen, 5. Ey sus-
kunların gönlünden geçen her şeyi bilen, 6. Ey günahların-
dan pişman olanların pişmanlıklarını görüp  bilen, 7. Ey 
tevbekârların özrünü kabul eden, 
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8 يَا مَنْ لَا يُضِيعُ  يَا مَنْ لَا يُصْلِحُ عَمَلَ الْمُفْسِدِينَ 
أَجْرَ الْمُحْسِنِينَ 9 يَا مَنْ لَا يـَبْعُدُ عَنْ قُلُوبِ الْعَارِفِينَ 10
62 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 3 عَاءِ  2 يَا سَامِعَ الدُّ 1 يَا غَافِرَ الْخَطَاءِ  يَا دَائِمَ الْبَـقَاءِ 
ءِ 6  مَاءِ 5 يَا كَاشِفَ الْبََال يَا وَاسِعَ الْعَطَاءِ 4 يَا رَافِعَ السَّ
 9 8 يَا كَثِيرَ الْوَفَاءِ  نَاءِ  7 يَا قَدِيمَ السَّ يَا عَظِيمَ الثَّـنَاءِ 

10 يَا شَرِيفَ الْجَزَاءِ 
63 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 يَ���ا سَ���تَّارُ   1 ���ارُ  يَ���ا غَـفَّ بِأَسْ���مَائِكَ   وَأَسْ���أَلُكَ 
 6 اقُ  5 يَ���ا رَزَّ 4 يَ���ا صَبَّ���ارُ  3 يَ���ا جَبَّ���ارُ  ���ارُ  يَ���ا قَهَّ

ابُ 10 9 يَا تَ���وَّ ابُ  8 يَ���ا وَهَّ مُ  7 يَ���ا عََّا�لَّ� يَ���ا فَتَّ���احُ 
64 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَا مَنْ رَزَقَنِي وَرَبَّانِي  انِي  يَا مَنْ خَلَقَنِي وَسَ���وَّ
 4 بَنِي وَأَدْنَانِي  3 يَا مَنْ قَرَّ يَا مَنْ أَطْعَمَنِي وَسَقَانِي 
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8. Ey fesatçı ve bozguncuların işlerini ıslah etmeyen, 
9. Ey iyilik yapanların mükâfatını zâyi etmeyen, 
10. Ey Kendisini tanıyanların kalplerinden uzak olmayan,
62.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey bekâsı dâim olan, 2. Ey hatâları bağışlayan, 3. Ey 
duâları işitip icabet eden, 4. Ey ihsanı bol olan, 5. Ey gökleri 
yükselten, 6. Ey belâları kaldıran,7. Ey medh ü senâsı büyük 
olan, 8. Ey yücelik ve ulviyeti ezelî olan, 9. Ey vefâsı çok 
olan, 10. Ey kullarına en şerefli karşılığı veren,
63.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey günahları tekrar tekrar, çokça bağış-
layan Gaffâr, 2. Ey kullarının ayıp, çirkin, hata, kusur ve gü-
nahlarını çokça örten Settâr, 3. Ey kullarına hâkimiyet ve kud-
retle galebe eden ve onları -isteseler de istemeseler de- irâde 
ettiği cihete yöneltmekle, istediği gibi yöneten Kahhâr,
4. Ey her şeye boyun eğdiren, dilediğini zorla yaptıran Cebbâr, 
5. Ey isyanda ısrar eden kullarına ceza vermede acele etmeyen 
çok sabırlı ve kullarına sabır gücü veren Sabbâr, 6. Ey yaratık-
larına rızkı çok ve tekrar sûretiyle veren Rezzâk, 7. Ey her şeyi 
hikmetle açan ve adâletle hükmeden Fettâh, 8. Ey her şeyi çok 
iyi bilen Allâm, 9. Ey kullarına hak sahibi olmaksızın çok çok 
ve tekrar sûretiyle lütuf ve ihsanda bulunan Vehhâb, 10. Ey 
kullarının tevbelerini kabul eden Tevvâb,
64.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey beni yaratıp bana en güzel şekil ve düzeni veren, 2. Ey 
beni rızıklandıran ve terbiye eden, 3. Ey bana yediren ve içi-
ren, 4. Ey beni kendisine yaklaştıran ve yakın kılan, 
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 6 نِي  5 يَا مَنْ حَفِظَنِي وَكََال يَا مَنْ عَصَمَنِي وَكَفَانِي 
 8 نِي وأَغْنَانِي  7 يَا مَنْ أَعَزَّ قَنِي وَهَدَانِي  يَ���ا مَنْ وَفَّ

10 9 يَا مَنْ أٰنَسَ���نِي وَأٰوَانِي  يَا مَنْ أَمَاتَنِي وأَحْيَانِي 
65 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

بَ لِحُكْمِه۪ 2  يَا مَنْ يُحِقُّ الْحَقَّ بِكَلِمَاتِه۪ 1 يَا مَنْ لَا مُعَقِّ
يَا مَنْ لَا رَادَّ لِقَضَائِه۪ 3 يَا مَنْ يَحُولُ بَـيْنَ الْمَرْءِ وَقَلْبِه۪ 4 
5 يَ���ا مَنْ لَا تَـنْـفَعُ  يَ���ا مَ���نْ يَـقْـبَلُ التَّوْبَةَ عَنْ عِـبَادِه۪ 
���مَاوَاتُ مَطْوِيَّاتٌ  6 يَا مَنِ السَّ ���فَاعَةُ إِلَّا بِـإِذْنِه۪  الشَّ
 8 7 يَا مَنْ هُوَ أَعْلَمُ بِمَنْ ضَلَّ عَنْ سَ���بِيلِه۪  بِـيَـمِيـنِه۪ 
 9 ئِكَةُ مِنْ خِيفَتِه۪  عْدُ بِحَمْدِه۪ وَالْمََال يَا مَنْ يُسَبِّحُ الرَّ

10 يَ���احَ بُشْ���رًا بَـيْنَ يَ���دَيْ رَحْمَتِه۪  يَ���ا مَنْ يُرْسِ���لُ الرِّ
66 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَ���ا مَ���نْ جَعَ���لَ  رْضَ مِهَ���ادًا  َ يَ���ا مَ���نْ جَعَ���لَ الْأ
 3 ���مْسَ سِ���رَاجًا  2 يَا مَنْ جَعَلَ الشَّ الْجِبَالَ أَوْتَادًا 
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5. Ey beni her türlü zararlı şeyden koruyan ve bana kâfî ge-
len, 6. Ey benim ihtiyaçlarımı temin eden ve beni koruyan, 
7. Ey beni hidayete erdiren ve muvaffak kılan, 8. Ey bana 
izzet veren ve zengin kılan, 9. Ey beni öldüren ve dirilten, 
10. Ey beni rahmetiyle kucaklayan ve bana huzur ve sükûn 
veren Rabbim,

65.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey sözleriyle hak ve hakikatı gerçekleştiren, 
2. Ey verdiği hükmü değiştirecek veya iptal edecek hiç kimse 
bulunmayan, 
3. Ey olmasını istediği bir şeyi geri çevirecek kimse olma-
yan, 
4. Ey insan ile kalbi arasına giren, hikmeti gerektirmeyince 
kişinin temennilerini akîm bırakan, 
5. Ey kullarının tevbesini kabul eden, 
6. Ey O’nun izni olmadan hiçbir şefaat fayda vermeyen, 
7. Ey gökler O’nun kudretiyle dürülmüş olan, 
8. Ey yolundan sapanları en iyi bilen, 
9. Ey gök gürültüsünün hamdederek, meleklerin de O’nun   
korkusuyla Kendisini tesbih ettiği, 
10. Ey rüzgârları, rahmetinin öncüsü ve müjdeleyicisi olarak 
gönderen Rabbim,

66.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey yeryüzünü yarattıklarına beşik yapan, 
2. Ey dağları dünya gemisinin direkleri yapan, 
3. Ey güneşi kâinat sarayına bir lâmba kılan, 
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يْلَ لِبَاسًا  4 يَا مَنْ جَعَلَ اللَّ يَا مَنْ جَعَلَ الْقَمَرَ نُورًا 
6 يَا مَنْ جَعَلَ النَّوْمَ  5 يَا مَنْ جَعَلَ النَّهَارَ مَعَاشً���ا 

8 يَا مَنْ جَعَلَ  ���مَاءَ بِنَاءً  7 يَا مَنْ جَعَلَ السَّ سُ���بَاتًا 
10 9 يَا مَنْ جَعَ���لَ الـنَّـارَ مِرْصَادًا  شْ���يَاءَ أَزْوَاجً���ا  َ الْأ
67 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَ���ا سَ���مِيعُ  وَأَسْ���أَلُكَ بِأَسْ���مَائِكَ يَ���ا شَ���فِيعُ 
 6 5 يَا سَ���رِيعُ  4 يَا بَـدِيعُ  3 يَا مَنِـي���عُ  يَ���ا رَفِي���عُ 

10 9 يَا مُقْـتَ���دِرُ  8 يَ���ا قَدِي���رُ  7 يَ���ا نَذِي���رُ  يَ���ا بَشِ���يرُ 
68 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَا حَيُّ بَـعْ���دَ كُلِّ حَيٍّ  يَ���ا حَ���يُّ قَـبْـ���لَ كُلِّ حَيٍّ 
3 يَا حَيُّ الَّذِي لَيْسَ  هُهُ شَيْءٌ  يَا حَيُّ الَّذِي لَا يُشْ���بِ
 5 4 يَ���ا حَيُّ الَّ���ذِي لَا يُشَ���ارِكُهُ حَيٌّ  كَمِثْلِ���ه۪ حَ���يٌّ 
6 يَا حَـيُّ الَّذِي  يَ���ا حَـيُّ الَّ���ذِي لَا يَحْتَاجُ إِلَى حَـيٍّ 
 8 7 يَا حَيُّ الَّذِي يَرْزُقُ كُلَّ حَيٍّ  يُمِي���تُ كُلَّ حَ���يٍّ 
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4. Ey Ay’ı semâ tavanına nurlu bir kandil kılan, 5. Ey geceyi 
örtü yapan, 6. Ey gündüzü çalışıp kazanma vakti yapan, 7. 
Ey uykuyu istirahat vesilesi kılan, 8. Ey gökleri bir bina gibi 
inşa eden, 9. Ey varlıkları dişi-erkek olarak çift yaratan, 10. 
Ey Cehennem’i, oraya gireceklere gözcü yapan Rabbim,
67.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 
1. Ey gerçek şefaat sahibi Şefî’, 2. Ey her şeyi işiten Semî’, 3. 
Ey her dilediğini maddî-manevî yükselten Refî’, 4. Ey istedi-
ğinden istediği şeyi men eden Menî’, 5. Ey her şeyi yoktan, 
en güzel ve sanatlı yaratan Bedî’, 6. Ey varlıkları sür’atli bir 
şekilde yaratan ve kullarının hesabını süratle gören Serî’, 7. 
Ey kendisine itaat eden kullarını en iyi şeylerle müjdeleyen   
Beşîr, 8. Ey kullarını kendisine isyanın kötü âkıbetinden sa-
kındıran Nezîr, 9. Ey sonsuz kudret sahibi Kadîr, 10. Ey her 
şeye gücü yeten Muktedir,
68.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey bütün canlılardan önce var olan Diri (gerçek hayat 
sahibi),
2. Ey bütün canlıların yok olmasından sonra da var olacak 
Diri,
3. Ey hiçbir şeyin Kendisine benzemediği Diri,
4. Ey eşi benzeri olamayan Diri,
5. Ey hiçbir canlının Kendisine ortak olmadığı Diri,
6. Ey hiçbir canlıya muhtaç olmayan Diri,
7. Ey bütün canlıları ölüme mahkûm eden Diri,
8. Ey bütün canlıları rızıklandıran Diri,
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يَا حَيُّ الَّذِي يُحْيِي الْمَوْتَى 9 يَا حَيُّ الَّذِي لَا يَمُوتُ 10
69 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَا مَنْ لَهُ نُـورٌ لَا يُطْفَى  يَا مَنْ لَـهُ ذِكْرٌ لَا يُنْسَى 
4 3 يَا مَنْ لَهُ نُعُوتٌ لَا تُغَيَّرُ  يَا مَنْ لَهُ ثَـنَاءٌ لَا يُحْصَى 
6 5 يَا مَنْ لَهُ مُلْكٌ لَا يَزُولُ  يَا مَنْ لَهُ نِعَمٌ لَا تُعَدُّ 
8 7 يَا مَنْ لَهُ قَـضَاءٌ لَا يُرَدُّ  لٌ لَا يُـكَـيَّـفُ  يَا مَنْ لَهُ جََال
لُ 9 يَا مَنْ لَهُ كَمَالٌ لَا يُدْرَكُ 10 يَا مَنْ لَهُ صِفَاتٌ لَا تُـبَدَّ
70 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 ي���نِ  الدِّ يَ���وْمِ  مَالِ���كَ  يَ���ا   1 الْعَالَمِي���نَ  يَ���ا رَبَّ 
4 ابِينَ  3 يَا مَنْ يُحِبُّ التَّوَّ ابِرِينَ  يَ���ا مَنْ يُحِبُّ الصَّ
6 5 يَا مَنْ يُحِبُّ الْمُحْسِنِينَ  رِينَ  يَا مَنْ يُحِبُّ الْمُتَطَهِّ
يَا مَنْ هُوَ خَيْرُ النَّاصِرِينَ 7 يَا مَنْ هُوَ خَيْرُ الْفَاصِلِينَ 8
اكِرِينَ 9 يَا مَنْ هُوَ أَعْلَمُ بِالْمُفْسِدِينَ 10 يَا مَنْ هُوَ خَيْرُ الشَّ
71 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ
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9. Ey bütün ölüleri dirilten Diri,
10. Ey hiç ölmeyecek gerçek hayat sahibi Rabbim,

69.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey hiç unutulmaksızın devamlı hatırlanan, 
2. Ey sönmeyen nur sahibi, 
3. Ey sonsuz medh ü senâlar sahibi, 
4. Ey değiştirilemeyen sıfatlar sahibi, 
5. Ey sayılamayan nimetler sahibi, 
6. Ey zeval bulmayan saltanat sahibi, 
7. Ey mahiyeti idrak edilemeyen celâl sahibi, 
8. Ey geri çevrilmesi asla mümkün olmayan hüküm sahibi, 
9. Ey tebdil edilemeyen sıfatlar sahibi, 
10. Ey tam idrak edilemeyen kemâl sahibi Rabbim,

70.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey âlemlerin Rabbi, 
2. Ey hesap gününün Sâhip ve Mâliki, 
3. Ey sabredenleri seven, 
4. Ey tevbe edenleri seven, 
5. Ey maddî-manevî temizlenenleri seven, 
6. Ey Allah’ı görür gibi ibâdet edenleri ve ihsan sahiplerini 
seven, 
7. Ey yardım edenlerin en hayırlısı, 
8. Ey hakla batılı ayırt edenlerin ve hükmedenlerin en ha-
yırlısı, 
9. Ey az amellere karşı çok mükâfat verenlerin en hayırlısı, 
10. Ey müfsidleri en iyi bilen Rabbim,
71.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
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 2 مُعِي���دُ  يَ���ا   1 مُبْ���دِئُ  يَ���ا  بِأَسْ���مَائِكَ  وَأَسْ���أَلُكَ 
 6 5 يَا مَجِيدُ  4 يَا حَمِي���دُ  3 يَ���ا مُحِيطُ  يَ���ا حَفِي���ظُ 

10 9 يَا مُ���ذِلُّ  8 يَ���ا مُعِ���زُّ  7 يَ���ا مُغِي���ثُ  يَ���ا مُقِي���تُ 
72 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا مَنْ هُوَ فَرْدٌ بَِال نِدٍّ  يَا مَنْ هُوَ أَحَدٌ بَِال ضِدٍّ 
يَا مَنْ هُوَ صَمَدٌ بَِال عَيْبٍ 3 يَا مَنْ هُوَ وِتْرٌ بَِال شَفْعٍ 4
6 5 يَا مَنْ هُوَ غَنِيٌّ بَِال فَقْرٍ  يَا مَنْ هُوَ رَبٌّ بَِال وَزِيرٍ 
يَا مَنْ هُوَ سُلْطَانٌ بَِال عَزْلٍ 7 يَا مَنْ هُوَ مَلِيكٌ بَِال عَجْزٍ 8

9 يَا مَنْ هُوَ مَوْجُودٌ بَِال مِثْلٍ 
73 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَا مَنْ هُوَ شُكْرُهُ  اكِرِينَ  يَا مَنْ هُوَ ذِكْرُهُ شَرَفٌ لِلذَّ
 3 2 يَا مَنْ هُوَ حَمْدُهُ فَخْرٌ لِلْحَامِدِينَ  اكِرِينَ  فَوْزٌ للِشَّ
يَا مَنْ هُوَ طَاعَتُهُ نَجَاةٌ لِلْمُطِيعِينَ 4 يَا مَنْ هُوَ بَابُهُ مَفْتُوحٌ 
 6 5 يَا مَنْ هُوَ سَ���بِيلُهُ وَاضِحٌ لِلْمُؤْمِنِينَ  الِـبِينَ  لِلطَّ
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ALLAH’IM! Sen’den şu isimlerinin hakkı için istiyor, Sana 
yalvarıyorum: 

1. Ey varlıkları örneksiz ve yoktan yaratan Mübdi’, 2. Ey var-
lıkları öldükten sonra tekrar dirilten Muîd, 3. Ey her şeyi mu-
hafaza eden Hafîz, 4. Ey isim ve sıfatlarıyla her şeyi kuşatan 
ve kendisinden hiçbir şey saklanamayan Muhît, 5. Ey hamd 
ve senâya en çok lâyık olan ve çok övülen Hamîd, 6. Ey çok 
şerefli, izzetli ve lütuf ve ihsanı geniş olan Mecîd, 7. Ey ihtiyacı 
olanların azık ve gıdalarını veren Mukît, 8. Ey darda kalanla-
rın imdadına koşup yetişen Mugîs, 9. Ey izzet ve azâmet sahibi 
olup, istediğini azîz eden Muizz, 10. Ey istediğini zelîl kılan 
Müzill,

72.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey zıddı olmayan mutlak Bir, 2. Ey dengi olmayan Tek, 3. 
Ey her türlü ayıp, kusur ve ihtiyaçlardan münezzeh olan   Sa-
med, 4. Ey asla eşi olmayan gerçek Tek, 5. Ey yardımcı veziri 
bulunmayan Rab, 6. Ey fakirlikten münezzeh gerçek zengin, 
7. Ey azledilemeyen Sultan, 8. Ey âcizlikten münezzeh Padi-
şah, 9. Ey eş ve benzeri olmayan gerçek Varlık Rabbim,

73.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey zikri, Kendisini zikredenler için en büyük şeref olan, 
2. Ey şükrü, Kendisine şükredenlere büyük kurtuluş olan, 
3. Ey hamdi, Kendisine hamd edenlere büyük iftihâr 
 vesilesi olan, 
4. Ey Kendisine itaat etmek, itaat edenlere kurtuluş olan, 
5. Ey rahmet ve saadet kapısı rızâsını isteyenlere açık olan, 
6. Ey yolu, mü’minler için belli ve açık olan, 
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7 يَا مَ���نْ هُوَ  يَ���ا مَ���نْ هُ���وَ أٰيَاتُ���هُ بُرْهَ���انٌ لِلنَّاظِرِينَ 
8 يَا مَنْ هُوَ عَفْ���وُهُ مَلْجَأٌ  كِتَابُ���هُ تَذْكِ���رَةٌ لِلْمُوقِنِي���نَ 

9 يَا مَنْ هُوَ رَحْمَتُهُ قَرِيبٌ لِلْمُحْسِنِينَ 10 لِلْمُذْنِـبِينَ 
74 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 هُ  1 يَ���ا مَ���نْ تَعَالَ���ى جَ���دُّ يَ���ا مَ���نْ تَـبَ���ارَكَ اسْ���مُهُ 
 4 3 يَ���ا مَ���نْ لَا إِلٰ���هَ غَـيْ���رُهُ  يَ���ا مَ���نْ جَ���لَّ ثَـنَ���اؤُهُ 
 6 5 يَا مَنْ يَ���دُومُ بَـقَاؤُهُ  سَ���تْ أَسْ���مَاؤُهُ  يَا مَنْ تَقَدَّ
 8 7 يَا مَنِ الْكِبْرِيَ���اءُ رِدَاؤُهُ  يَ���ا مَنِ الْعَظَمَةُ بَهَ���اؤُهُ 

10 9 يَا مَنْ لَا يُعَدُّ نَعْمَاؤُهُ  ؤُهُ  يَا مَنْ لَا يُحْصَى أٰلَا
75 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 مُبِي���نُ  يَ���ا   1 مُعِي���نُ  يَ���ا  بِأَسْ���مَائِكَ  وَأَسْ���أَلُكَ 
 6 5 يَا شَ���دِيدُ  4 يَا مَتِي���نُ  3 يَ���ا مَكِي���نُ  يَ���ا أَمِي���نُ 

10 9 يَ���ا مَجِيدُ  8 يَ���ا حَمِيدُ  7 يَا رَشِ���يدُ  يَ���ا شَ���هِيدُ 
76 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ
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7. Ey âyet ve mu’cizeleri, ibret alanlar için delil ve bürhân 
olan, 8. Ey Kitab’ı, yakînen inanmışlar için öğüt olan, 9. Ey 
affı, günahkârlar için sığınak olan, 10. Ey rahmeti, muhsin-
lere yakın olan Rabbim,
74.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey ismi yüce ve mübârek olan, 2. Ey şân ve makamı yük-
sek olan, 3. Ey medh ü senâsı yüce olan, 4. Ey Kendisinden 
başka ilâh olmayan, 5. Ey güzel isimleri her türlü kusur ve 
noksandan münezzeh ve mukaddes olan, 6. Ey varlık ve 
bekâsı devamlı olan, 7. Ey büyüklük, cemâl ve güzelliği olan, 
8. Ey sonsuz ve sınırsız büyüklüğü Kendisini kavrayıp idrâk 
etmeye perde olan, 9. Ey nimetleri saymakla bitmeyen, 10. 
Ey nimetleri had ve hesâba gelmeyen Rabbim,
75.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum:
1. Ey muhtaçlara yardım eden Muîn, 2. Ey her hakkı izhâr 
eden ve varlığında hiç bir şüphe câiz olmayan Mübîn, 3. Ey 
vaadinde ve sözünde emîn olan ve yarattıklarına emniyet ve 
huzur veren Emîn, 4. Ey saltanatı muhkem, nüfûz ve iktidar 
sahibi Mekîn, 5. Ey kuvvet ve kudreti çok sağlam Metîn, 6. 
Ey azâb ve ikâbı şiddetli olan Şedîd, 7. Ey Kendisinden hiç 
bir şey saklanamayan ve hiçbir şeyi unutmayan Şehîd, 8. Ey 
varlıkları en uygun yolda sevk eden ve en iyi neticeye ulaş-
tıran Reşîd, 9. Ey varlıkların ezelden ebede kadar yaptıkları 
bütün hamd ve övgüler, aslında yalnız Kendisine ait olan 
Hamîd, 10. Ey lütuf ve ihsanı geniş, yüce ve şerefli Mecîd,
76.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!



124

2 ���دِيدِ  1 يَ���ا ذَا الْقَوْلِ السَّ يَ���ا ذَا الْعَ���رْشِ الْمَجِيدَ 
4 ���دِيدِ  3 يَا ذَا الْبَطْشِ الشَّ شِ���يدِ  يَ���ا ذَا الْفَضْ���لِ الرَّ
6 5 يَ���ا قَرِيب���ا غَيْ���رَ بَعِي���دٍ  يَ���ا ذَا الْوَعْ���دِ وَالْوَعِي���دِ 

7 يَا مَنْ هُ���وَ عَلَى كُلِّ  يَ���ا مَ���نْ هُوَ الْوَلِ���يُّ الْحَمِيدُ 
 9 مٍ لِلْعَبِيدِ  8 يَا مَنْ هُ���وَ لَيْسَ بِظََّا�لَّ� شَ���يْءٍ شَ���هِيدٌ 

10 يَا مَنْ هُوَ أَقْرَبُ إِلَيْهِ مِنْ حَبْلِ الْوَرِيدِ 
77 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَا مَنْ لَا شَ���بِيهَ لَهُ  يَا مَنْ لَا شَ���رِيكَ لَهُ وَلَا وَزِيرَ 
 3 ���مْسِ وَالْقَمَ���رِ الْمُنِيرِ  2 يَ���ا خَالِقَ الشَّ وَلَا نَظِي���رَ 
 5 غِيرِ  فْلِ الصَّ 4 يَا رَازِقَ الطِّ يَا مُغْنِيَ الْبَائِسِ الْفَقِيرِ 
يْخِ الْكَبِيرِ 6 يَا عِصْمَةَ الْخَائِفِ الْمُسْتَجِيرِ 7  يَا رَاحِمَ الشَّ
8 يَا مَ���نْ هُ���وَ بِحَوَائِجِ  يَ���ا مَ���نْ هُ���وَ بِعِبَ���ادِه۪ بَصِيرٌ 

10 9 يَا مَنْ هُوَ عَلَى كُلِّ شَ���يْءٍ قَدِيرٌ  الْعِبَ���ادِ خَبِي���رٌ 
78 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ
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1. Ey yüce ve şerefli Arş’ın sahibi,
2. Ey dosdoğru sözün sahibi,
3. Ey yerli yerince yapılan ikram ve ihsan sahibi,
4. Ey kıskıvrak yakalayan şiddetli azâb sahibi,
5. Ey Cennet’i vaad eden, Cehennem ile tehdîd eden,
6. Ey uzak olmayan yakın, 
7. Ey hamd ü senâya lâyık yüce Dost, 
8. Ey her şeyin her zaman her haline şâhit olan,
9. Ey kullarına zulmetmeyen, 
10. Ey kuluna şah damarından daha yakın olan Rabbim,

77.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey hiçbir ortak ve yardımcısı olmayan, 
2. Ey hiçbir eşi, benzeri ve dengi olmayan, 
3. Ey Güneş ve nurlu Ay’ın yaratıcısı, 
4. Ey sıkıntı içindeki fakirleri zenginleştiren, 
5. Ey küçük yavruların rızkını veren, 
6. Ey düşkün ihtiyarlara merhamet eden, 
7. Ey korkarak Kendisine sığınanları koruması altına alan ve 
onları korktuklarından emin kılan, 
8. Ey kullarının her hâlini gören, 
9. Ey kullarının ihtiyaçlarından haberdar olan, 
10. Ey her şeye gücü yeten Rabbim,

78.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
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2 1 يَ���ا ذَا الْفَضْ���لِ وَالْكَرَمِ  يَ���ا ذَا الْجُ���ودِ وَالنِّعَ���مِ 
4 ���وْحِ وَالْقَلَمِ  3 يَا خَالِقَ اللَّ يَ���ا ذَا الْبَ���أْسِ وَالنِّقَمِ 
6 5 يَا مُلْهِمَ الْعَرَبِ وَالْعَجَمِ  رِّ وَالنَّسَمِ  يَا بَارِئَ الذَّ
8 رِّ وَالْهِمَمِ  7 يَا عَالِمَ السِّ لَمِ  َ رِّ وَالْأ يَا كَاشِفَ الضُّ

 9 يَا مَنْ لَــــهُ الْبَـيْتُ وَالْحَرَمُ 
10 شْيَاءَ مِنَ الْعَدَمِ  َ يَا مَنْ يَخْلُقُ الْأ

79 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 قَابِ���لُ  يَ���ا   1 عَ���ادِلُ  يَ���ا  بِأَسْ���مَائِكَ  وَأَسْ���أَلُكَ 
 6 5 يَ���ا جَاعِلُ  4 يَا كَافِلُ  3 يَا فَاعِ���لُ  يَ���ا فَاضِ���لُ 

10 9 يَا مَطْلُوبُ  8 يَا طَالِ���بُ  7 يَا فَاطِرُ  يَ���ا كَامِ���لُ 
80 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَ���ا مَ���نْ أَكْ���رَمَ بِطَوْلِ���ه۪  يَ���ا مَ���نْ أَنْعَ���مَ بِحَوْلِ���ه۪ 
4 زَ بِقُدْرَتِ���ه۪  3 يَ���ا مَ���نْ تَعَ���زَّ يَ���ا مَ���نْ عَ���ادَ بِلُطْفِ���ه۪ 
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1. Ey cömertlik ve nimetler sahibi, 2. Ey sonsuz fazl ve ke-
rem sahibi, 3. Ey şiddetli belâ ve çetin azaplar sahibi, 4. Ey 
Levh(-i Mahfûz) ve (Kudret) Kalemi’ni yaratan, 5. Ey en 
küçük atom ve tohumlardan, insan ve diğer canlı  varlıkla-
ra kadar her şeyi yaratan, 6. Ey Arap ve Arap olmayan her 
millete, onlara lâzım şeyleri ilhâm eden, 7. Ey zarar ve elemi 
gideren, 8. Ey insanın içindeki sırları ve gizli niyetleri bilen, 
9. Ey Kâ’be-i Muazzama ve Harem-i Şerif’in sahibi, 10. Ey 
bütün varlıkları yoktan yaratan Rabbim,
79.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 
1. Ey gerçek adâlet sahibi Âdil, 2. Ey kullarının ibâdet, duâ, 
tevbe, mürâcaat ve ilticalarını kabul eden Kâbil, 3. Ey her 
şeyden üstün ve fazîletli olan ve mecbur olmadığı halde mev-
cudata ihsan ve ikramda bulunan Fâdıl, 4. Ey bütün fiil ve 
işlerin gerçek sahibi ve sebebi olan Fâil, 5. Ey bütün varlıkla-
rın rızık ve geçimlerine ve bütün hayatlarına kefîl olan Kâfil, 
6. Ey her şeyi meydana getiren, onlara şekil veren Câil, 7. Ey 
işlerinde ve zâtında  hiçbir  kusuru  olmayan  Kâmil, 8. Ey 
varlıkları yoktan var eden Fâtır, 9. Ey yarattığı bütün varlıklar 
için hep hayır dileyen ve onları rızâsına çağıran Tâlib, 10. Ey 
bütün varlıkların rahmetine, rızâsına, muhabbetine ermek ve 
cemâlini görmek için can attığı Matlûb,
80.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey sonsuz kuvvetiyle nimetler veren, 2. Ey sonsuz cömert-
lik ve zenginliğiyle bolca ikramlarda bulunan, 3. Ey tekrar 
tekrar lütufta bulunan, 4. Ey izzet ve azametini sınırsız kud-
retiyle gösteren, 
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6 5 يَا مَ���نْ حَكَ���مَ بِتَدْبِيرِه۪  رَ بِحِكْمَتِ���ه۪  يَ���ا مَنْ قَ���دَّ
8 7 يَ���ا مَ���نْ تَجَ���اوَزَ بِحِلْمِه۪  يَ���ا مَ���نْ دَبَّ���رَ بِعِلْمِ���ه۪ 
10 ه۪  9 يَا مَ���نْ عََال فِي دُنُ���وِّ ه۪  يَ���ا مَ���نْ دَنَا فِ���ي عُلُ���وِّ
81 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا مَنْ يَفْعَلُ مَا يَشَ���اءُ  يَ���ا مَ���نْ يَخْلُقُ مَا يَشَ���اءُ 
4 3 يَا مَنْ يُضِلُّ مَنْ يَشَ���اءُ  يَا مَنْ يَهْدِي مَنْ يَشَ���اءُ 
6 بُ مَنْ يَشَاءُ  5 يَا مَنْ يُعَذِّ يَا مَنْ يَغْفِرُ لِمَنْ يَشَاءُ 

رُ فِي  7 يَا مَ���نْ يُصَوِّ يَ���ا مَ���نْ يَـتُوبُ عَلَى مَنْ يَشَ���اءُ 
8 يَا مَ���نْ يَزِيدُ فِ���ي الْخَلْقِ  رْحَ���امِ كَـيْ���فَ يَشَ���اءُ  َ الْأ

10 9 يَ���ا مَنْ يَخْـتَ���صُّ بِرَحْمَتِه۪ مَنْ يَشَ���اءُ  مَ���ا يَشَ���اءُ 
82 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

كُ  1 يَا مَنْ لَا يُشْ���رِ يَا مَنْ لَمْ يَتَّخِذْ صَاحِبَةً وَلَا وَلَدًا 
 3 2 يَا مَنْ جَعَلَ لِكُلِّ شَ���يْءٍ قَدْرًا  فِ���ي حُكْمِ���ه۪ أحََدًا 
 5 ئِكَةِ رُسًُا�لً�  4 يَا جَاعِلَ الْمََال يَا مَنْ لَمْ يَزَلْ رَحِيمًا 
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5. Ey hikmetiyle her şeyi takdîr edip planlayan, 
6. Ey hikmetli tedbirleriyle hükmeden, 
7. Ey ilmiyle her şeyi yerli yerince idâre eden, 
8. Ey nihâyetsiz hilm ve yumuşaklığı ile, günahkârları ceza-
landırmaktan vazgeçen, 
9. Ey sonsuz derece yüksek ve yüce olmakla beraber, varlık-
lara pek yakın olan, 
10. Ey varlıklara pek yakın olmakla beraber, her şeyden son-
suz derecede yüksek ve yüce olan Rabbim,

81.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey dilediğini yaratan, 
2. Ey dilediğini yapan, 
3. Ey dilediğini hidâyete erdiren, 
4. Ey dilediğini saptıran, 
5. Ey dilediğini bağışlayan, 
6. Ey dilediğine azâb eden, 
7. Ey dilediğinin tevbesini kabul eden, 
8. Ey anne rahmindeki yavruları dilediği gibi şekillendiren, 
9. Ey yarattıklarında dilediği kabiliyet ve nimetleri dilediği 
kadar arttıran, 
10. Ey rahmetini dilediğine tahsîs eden Rabbim,

82.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey eş ve evlât edinmeyen, 
2. Ey mülk ve saltanatında hiçbir şeyi kendisine ortak et-
meyen, 
3. Ey her şeye bir plân ve miktar tayin eden, 
4. Ey merhameti son bulmayıp devamlı olan, 
5. Ey melekleri elçi kılan, 
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َرْضَ  6 يَا مَنْ جَعَلَ الْأ مَاءِ بُرُوجًا  يَا مَنْ جَعَلَ فِي السَّ
8 يَا مَنْ أحَْصَى  7 يَا مَنْ جَعَلَ مِنَ الْمَاءِ بَشَرًا  قَرَارًا 

10 9 يَا مَنْ أحََاطَ بِكُلِّ شَ���يْءٍ عِلْمًا  كُلَّ شَ���يْءٍ عَدَدًا 
83 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 وِتْ���رُ  يَ���ا   1 فَ���رْدُ  يَ���ا  بِأَسْ���مَائِكَ  وَأَسْ���أَلُكَ 
 6 5 يَ���ا أَعَ���زُّ  4 يَ���ا أَمْجَ���دُ  3 يَ���ا صَمَ���دُ  يَ���ا أَحَ���دُ 

10 أَب���دُ  يَ���ا   9 َ���رُّ  أَب يَ���ا   8 أَحَ���قُّ  يَ���ا   7 أَجَ���لُّ  يَ���ا 
84 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَ���ا مَعْبُودَ مَ���نْ عَبَدَهُ  يَ���ا مَعْ���رُوفَ مَ���نْ عَرَفَ���هُ 
4 3 يَ���ا مَذْكُورَ مَ���نْ ذَكَرَهُ  يَا مَشْ���كُورَ مَنْ شَ���كَرَهُ 
6 5 يَا مَوْجُودَ مَ���نْ طَلَبَهُ  يَ���ا مَحْمُ���ودَ مَنْ حَمِ���دَهُ 

 8 7 يَا مَحْبُوبَ مَنْ أَحَبَّهُ  دَهُ  يَ���ا مَوْصُوفَ مَنْ وَحَّ
10 9 يَا مَقْصُودَ مَنْ أَنابَ إِلَيْهِ  يَا مَرْغُوبَ مَنْ أَرَادَهُ 
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6. Ey göklerde burçlar meydana getiren, 7. Ey yeryüzünü 
mahlukâtına emin bir barınak yapan, 8. Ey insanı bir damla 
sudan yaratan, 9. Ey ezelden ebede kadar her şeyin miktarı 
ilminde tek tek sayılı olan, 10. Ey her şeyi ilmiyle kuşatan 
Rabbim,

83.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey eşi ve benzeri olmayan Ferd, 2. Ey 
zâtında, sıfatlarında, isim ve fiillerinde ortağı, eşi olmayan 
Vitr, 3. Ey ortağı, şebih ve benzeri olmayıp tek olan Ehad, 
4. Ey her şey Kendisine muhtaç olup, Kendisi hiçbir şeye  
muhtaç olmayan Samed, 5. Ey şânı, şerefi, lütuf ve keremi 
en yüce olan Emced, 6. Ey sonsuz bir izzet sahibi olan Eazz, 
7. Ey sonsuz büyüklük sahibi olan Ecell, 8. Ey zâtı, sıfatları, 
isimleri, fiilleri hak ve hakîkat olan, hukukları zayi etmeyen, 
her türlü hakîkat O’nun tecellisi olan Ehakk, 9. Ey en sadık 
ve vefalı Eberr, 10. Ey varlığının asla sonu olmayan Ebed,

84.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey ancak Kendisini hakkıyla bilenlerce bilinen Ma’ruf, 
2. Ey Kendisine ibâdet edenlerin Mâbudu, 3. Ey Kendisine 
şükredenlerin şükrettiği Meşkûr, 4. Ey Kendisini zikreden-
lerin anıp zikrettiği Mezkûr, 5. Ey Kendisini hamd ü senâ 
edenlerin hamd ettiği Mahmud, 6. Ey Kendisini isteyenlerin 
yanında her an hazır olan Mevcûd, 7. Ey Kendisinin birliği-
ni bilip ikrâr edenlerin en güzel sıfatlarla tanıdığı Mevsûf, 8. 
Ey Kendisini sevenlerin sevgilisi Mahbub, 9. Ey Kendisini 
arzulayanların rağbet ettiği Merğub, 10. Ey tevbe edip Ken-
disine dönenlerin tek arzusu Maksud Rabbim,
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85 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَا مَنْ لَا يُحْصِي الْعِبَادُ  يَا مَـنْ لَا مُلْكَ إِلَّا مُلْكُهُ 
 3 لَـ���هُ  ئِ���قُ جََال 2 يَ���ا مَ���نْ لَا تَـصِ���فُ الْخََال ثَـنَ���اءَهُ 
4 يَـا مَـنْ لَا يَـبْلُغُ  بْصَارُ كَمَالَهُ  َ يَـا مَـنْ لَا يُـدْرِكُ الْأ
 6 فْـكَارُ كِبْرِيَاءَهُ  َ 5 يَا مَنْ لَا يَـنَالُ الْأ فْهَامُ صِفَاتِه۪  َ الْأ
7 يَ���ا مَنْ لَا يَـرُدُّ  نْسَ���انُ نُعُوتَهُ  ِ يَا مَنْ لَا يُحْسِ���نُ الْإ

9 8 يَا مَنْ ظَهَرَ فِي كُلِّ شَ���يْءٍ أٰيَاتُهُ  الْعِبَادُ قَضَاءَهُ 
86 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 لِي���نَ  1 يَ���ا سَ���نَدَ الْمُتَوَكِّ ائِي���نَ  يَ���ا حَبِـي���بَ الْبَكَّ
4 الْمُؤْمِنِي���نَ  وَلِ���يَّ  يَ���ا   3 ي���نَ  الْمُضِلِّ هَ���ادِيَ  يَ���ا 
6 الْقَادِرِي���نَ  أَقْ���دَرَ  يَ���ا   5 اكِرِي���نَ  الذَّ أَنِي���سَ  يَ���ا 
8 الْعَالِمِي���نَ  أَعْلَ���مَ  يَ���ا   7 النَّاظِرِي���نَ  أَبْصَ���رَ  يَ���ا 
10 ال��نَّ��اصِ��رِي��نَ  أَن��صَ��رَ  يَ��ا   9 الْمَلْهُوفِينَ  مَ��فْ��زَعَ  يَ��ا 
87 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ
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85.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey saltanat ve mülkünden başka gerçek saltanat ve mülk  
olmayan, 
2. Ey kulların medh ü senâsını saymakla bitiremediği, 
3. Ey varlıkların, yüce haşmet ve celâlini tarif etmekten âciz 
olduğu, 
4. Ey gözlerin kemâlini idrâk ve ihâta edemediği, 
5. Ey akıl ve anlayışların, kudsî ve sonsuz sıfatlarını kavra-
yamadığı, 
6. Ey fikirlerin, büyüklüğünü kavrayamadığı, 
7. Ey insanların, sıfatlarını lâyıkıyla tavsif edip anlayamadı-
ğı, 
8. Ey kulların, hükmünü geri çeviremediği, 
9. Ey her şeyde varlık ve birliğinin delil ve işaretleri apaçık 
olan Rabbim,
86.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey gözü yaşlıların sevgilisi, 2. Ey kendisine tevekkül eden-
lerin dayanağı, 3. Ey hak’dan ayrılanlara hidâyet veren, 
4. Ey mü’minlerin koruyucusu ve yardımcısı, 5. Ey kendisi-
ni zikredenlerin en yakın sevgilisi, 6. Ey kudreti, bütün kud-
retlerden daha üstün olan, 7. Ey görmesi, bütün görenlerin 
görmesinden sonsuz derece üstün olan, 8. Ey ezelî ilmi, 
bütün âlimlerin ilimlerinden sonsuz derece yüksek olan, 
9. Ey kederli bîçârelerin sığınağı, 10. Ey yardımı, her türlü 
yardımdan üstün olan ve bütün yardımcıların da yardımcısı 
olan Rabbim,
87.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
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 2 ���مُ  1 يَ���ا مُعَظِّ وَأَسْ���أَلُكَ بِأَسْ���مَائِكَ يَ���ا مُكْ���رِمُ 
 6 5 يَ���ا مُحْيِي  4 يَا مُغْنِي  3 يَا مُعْطِ���ي  ���مُ  يَ���ا مُنَـعِّ

10 9 يَا مُحْسِ���نُ  8 يَا مُنْجِي  7 يَا مُرْضِي  يَا مُبْدِئُ 
88 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا قَائِمًا عَلَى كُلِّ شَ���يْءٍ  يَ���ا كَافِ���يَ كُلِّ شَ���يْءٍ 
يَا مَنْ لَا يُشْبِهُهُ شَيْءٌ 3 يَا مَنْ لَا يَزِيدُ فِي مُلْكِه۪ شَيْءٌ 4

5 يَ���ا مَنْ  يَ���ا مَ���نْ لَا يَـنْـقُ���صُ مِ���نْ خَزَائِـنِ���ه۪ شَ���يْءٌ 
 7 6 يَا مَنْ لَيْسَ كَمِثْلِه۪ شَيْءٌ  لَا يَخْفَى عَلَيْهِ شَيْءٌ 
8 يَا مَنْ وَسِ���عَتْ  يَ���ا مَ���نْ بِـيَ���دِه۪ مَقَالِيدُ كُلِّ شَ���يْءٍ 

9 يَا مَنْ يَـبْـقَى وَيَـفْـنَى كُلُّ شَيْءٍ 10 رَحْمَتُهُ كُلَّ شَيْءٍ 
89 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

وءَ  1 يَا مَنْ لَا يَصْرِفُ السُّ يَا مَنْ لَا يَعْلَمُ الْغَيْبَ إِلَّا هُوَ 
3 يَا مَنْ لَا يَغْفِرُ  مْرَ إِلَّا هُوَ  َ 2 يَا مَنْ لَا يُدَبِّرُ الْأ إِلَّا هُوَ 
 5 4 يَا مَنْ لَا يُقَلِّبُ الْقُلُوبَ إِلَّا هُوَ  نُوبَ إِلَّا هُوَ  الذُّ
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ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey gerçek ikrâm sahibi Mükrim, 2. 
Ey yaratıklarının hep tazim ettiği Muazzim, 3. Ey sayısız ni-
metler veren Müna’im, 4. Ey varlıklara lâzım olan her şeyi 
veren Mu’tî, 5. Ey muhtaçların ihtiyaçlarını karşılayıp on-
ları zengin eden ve onları başka şeylerden müstağnî kılan 
Muğnî, 6. Ey cansızlara can, ölülere hayat veren ve hayatı 
devam ettiren hayatın gerçek sahibi Muhyî, 7. Ey mahlukâtı 
örneksiz, yoktan ve sanatlı bir şekilde yaratan Mübdî, 8. Ey 
mahlukâtı memnun ve râzı eden Murdî, 9. Ey mahlukâtı 
her türlü tehlikeden kurtaran Müncî, 10. Ey sonsuz ihsan 
ve ikram sahibi Muhsin,

88.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey her şeyin, her ihtiyacına her zaman kâfî olan, 2. Ey her 
şeyi, her an ayakta tutup idare eden, 3. Ey hiçbir şey, hiçbir 
şekilde Kendisine benzemeyen, 4. Ey hiçbir şey, mülkün-
de bir şey fazlalaştırmayan, 5. Ey vermekle hazinelerinden 
hiçbir şey eksik olmayan, 6. Ey hiçbir şey Kendisine gizli 
kalmayan, 7. Ey misli ve benzeri hiçbir şey bulunmayan, 8. 
Ey her şeyin anahtarı elinde olan, 9. Ey rahmeti her şeyi 
kaplayan, 10. Ey her şey fâni olduktan sonra Kendisi bâkî 
kalan Rabbim,

89.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!

	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey gaybı ancak kendisi bilen, 
2. Ey kötülükleri ancak kendisi defeden, 
3. Ey işleri ancak kendisi sevk ve idare eden, 
4. Ey günahları sadece kendisi bağışlayan, 
5. Ey kalpleri ancak kendisi istediği gibi evirip çeviren, 
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6 يَا مَنْ لَا يُـتِمُّ النِّعْمَةَ  يَا مَنْ لَا يَخْلُقُ الْخَلْقَ إِلَّا هُوَ 
لُ الْغَيْثَ إِلَّا هُوَ 8 يَا مَنْ لَا يُحْيِي  إِلَّا هُوَ 7 يَا مَنْ لَا يُنَزِّ

الْمَوْتَى إِلَّا هُوَ 9 يَا مَنْ لَا يُغْنِي عَلَى التَّحْقِيقِ إِلَّا هُوَ 10
90 نَا مِنَ النَّارِ  مَانَ نَجِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَ��ا فَ���ارِجُ  وَأَسْ���أَل���كَ بِ��أَسْ��مَ��ائِ��كَ يَ��ا كَ��اشِ��فُ 
6 5 يَ��ا أٰمِ���رُ  4 يَ��ا ضَ��امِ��نُ  3 يَ��ا نَ��اصِ��رُ  يَ��ا فَ��اتِ��حُ 
10 جَا  9 يَا عَظِيمَ الرَّ 8 يَا مُرْتَجَا  7 يَا رَجَا  يَا نَاهِي 
صْنَا مِنَ النَّارِ 91 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَ���ا كَ���نْ���زَ الْ����فُ����قَ����رَاءِ  ���عَ���فَ���اءِ  يَ���ا مُ��عِ��ي��نَ ال���ضُّ
 4 وْلِ����يَ����اءِ  َ 3 يَ��ا نَ��اصِ��رَ الْأ يَ��ا صَ��احِ��بَ الْ���غُ���رَبَ���اءِ 
 6 ���مَ���اءِ  5 يَ���ا رَافِ������عَ ال���سَّ عْ���������دَاءِ  َ يَ���ا قَ���اهِ���رَ الْأ
 8 وْلِ�����يَ�����اءِ  َ 7 يَ���ا أَنِ���ي���سَ الْأ ءِ  يَ���ا كَ���اشِ���فَ الْ����بََا�لَ��

10 غْ����نِ����يَ����اءِ  َ 9 يَ���ا إِلٰ�����هَ الْأ ت����قِ����يَ����اءِ  َ يَ���ا حَ��بِ��ي��بَ الْأ
صْنَا مِنَ النَّارِ 92 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ
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6. Ey mahlukâtı ancak kendisi yaratan, 
7. Ey nimetleri ancak kendisi ihsan edip tamamlayan, 
8. Ey yağmuru ancak kendisi yağdıran, 
9. Ey ölüleri ancak kendisi dirilten, 
10. Ey gerçek fayda sadece kendisinden olan,

90.	 Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 
1. Ey kullarına kâinattaki bütün sır ve muammâları açan, 
belâ, gam, keder, acı ve ızdırapları kaldıran Kâşif, 2. Ey ke-
der ve tasaları giderip ferahlatan Fâric, 3. Ey rahmet kapıla-
rını açan, fetihler ve muvaffakiyetler  nasip eden ve adâletle 
hükmeden Fâtih, 4. Ey yardım eden Nâsır, 5. Ey mahlukâtın 
bütün ihtiyaçlarını karşılamayı üzerine alan Dâmin, 6. Ey di-
lediğini emreden Âmir, 7. Ey dilediğini yasaklayan Nâhî, 8. 
Ey kullarının ümîdi olup, onlara ümîd ilhâm eden Recâ, 9. 
Ey kullarının ümîd beslediği Mürtecâ, 
10. Ey en büyük ümid ve reca kapısı Azîmü’r-Recâ,

91.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey zayıfların yardımcısı, 2. Ey rahmeti fakirlerin tükenmez 
bir hazinesi olan, 3. Ey gariplerin sahibi, 4. Ey velî kulları-
nın yardımcısı, 5. Ey düşmanları kahreden, 6. Ey gökleri 
yükselten, 7. Ey belâları kaldıran, 8. Ey velî kullarına huzur 
veren, 9. Ey takvâ ehlinin sevgilisi, 10. Ey bütün zenginlerin 
ve zenginliklerin gerçek İlâhı Rabbim,

92.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
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 2 1 يَا إِلٰهَ كُلِّ شَيْءٍ وَصَانِعَهُ  لَ كُلِّ شَيْءٍ وَأٰخِرَهُ  يَا أَوَّ
شَيْءٍ  كُلِّ  فَاطِرَ  يَا   3 وَخَالِقَهُ  شَيْءٍ  كُلِّ  رَازِقَ  يَا 
5 يَا مُبْدِئَ  4 يَا قَابِضَ كُلِّ شَيْءٍ وَبَاسِطَهُ  وَمَلِيكَهُ 
 7 رَهُ  6 يَا مُسَبِّبَ كُلِّ شَيْءٍ وَمُقَدِّ كُلِّ شَيْءٍ وَمُعِيدَهُ 
رَ كُلِّ  8 يَ��ا مُ��كَ��وِّ يَ��ا مُ��رَبِّ��يَ كُ���لِّ شَ���يْءٍ وَمُ���دَبِّ���رَهُ 

10 وَمُمِيتَهُ  شَيْءٍ  كُلِّ  مُحْيِيَ  يَا   9 لَـهُ  وَمُحَوِّ شَيْءٍ 
صْنَا مِنَ النَّارِ 93 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا خَيْرَ شَاكِرٍ وَمَشْكُورٍ  يَا خَيْرَ ذَاكِرٍ وَمَذْكُورٍ 
4 3 يَا خَيْرَ شاهِدٍ وَمَشْهُودٍ  يَا خَيْرَ حَامِدٍ وَمَحْمُودٍ 
6 5 يَا خَيْرَ مُجِيبٍ وَمُجَابٍ  يَا خَيْرَ دَاعٍ وَمَدْعُوٍّ 
8 7 يَا خَيْرَ صَاحِبٍ وَجَلِيسٍ  يَا خَيْرَ مُونِسٍ وَأَنِيسٍ 
يَا خَيْرَ مَقْصُودٍ وَمَطْلُوبٍ 9 يَا خَيْرَ حَبِيبٍ وَمَحْبُوبٍ 10
صْنَا مِنَ النَّارِ 94 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 يَا مَنْ هُوَ لِمَنْ دَعَاهُ مُجِيبٌ 1 يَا مَنْ هُوَ لِمَنْ أطََاعَهُ حَبِيبٌ 
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1. Ey her şeyden önce var ve her şeyden sonra Bâkî olan, 
2. Ey her şeyin gerçek ilâhı ve sanatkârı, 
3. Ey her şeyin rızık vericisi ve yaratıcısı, 
4. Ey her şeyin yaratıcısı ve sultanı, 
5. Ey gâh az vererek daraltan ve gâh bol vererek genişleten, 
6. Ey her şeyi ilk defa yaratan ve öldükten sonra tekrar iâde 
eden, 
7. Ey her şeye gerekli sebepleri yaratan ve bir ölçü takdir eden, 
8. Ey her şeyi terbiye ve idâre eden, 
9. Ey her şeyi hâlden hâle çeviren ve döndüren, 
10. Ey her şeye hayat verip dirilten ve öldüren Rabbim,

93.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey yâd edenlerin ve yâd edilenlerin en hayırlısı,
2. Ey şükrü kabul edenlerin ve şükredilenlerin en hayırlısı, 
3. Ey hamdi kabul edenlerin ve hamdedilenlerin en hayırlısı, 
4. Ey görenlerin ve görülenlerin en hayırlısı, 
5. Ey çağıranların ve çağrılanların en hayırlısı, 
6. Ey cevap verenlerin ve davetine icâbet edilenlerin en ha-
yırlısı, 
7. Ey ünsiyet verenlerin ve Kendisiyle ünsiyet edilenlerin en 
hayırlısı, 
8. Ey dostların ve yoldaşların en hayırlısı, 
9. Ey maksud ve matlupların en hayırlısı, 
10. Ey sevenlerin ve sevilenlerin en hayırlısı Rabbim,

94.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey kendisine duâ edenlere cevap veren, 
2. Ey kendisine itaat edenleri seven, 
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3 يَا مَنْ هُوَ بِمَنْ أَرَادَهُ  يَا مَنْ هُوَ لِمَنْ أَحَبَّهُ قَرِيبٌ 
5 يَا مَنْ هُوَ  4 يَ���ا مَنْ هُوَ لِمَنْ رَجَ���اهُ كَرِيمٌ  عَلِي���مٌ 
 7 6 يَا مَنْ هُوَ فِي حِلْمِه۪ حَكِيمٌ  بِمَنْ عَصَاهُ حَلِيمٌ 
8 يَ���ا مَنْ هُ���وَ فِي  يَ���ا مَ���نْ هُ���وَ فِ���ي حُكْمِ���ه۪ عَظِيمٌ 

10 9 يَ���ا مَنْ هُوَ فِي إِحْسَ���انِه۪ قَدِيمٌ  عَظَمَتِ���ه۪ رَحِي���مٌ 
صْنَا مِنَ النَّارِ 95 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 بُ  1 يَ��ا مُ��قَ��رِّ وَأَسْ��أَل��كَ بِ��أَسْ��مَ��ائِ��كَ يَ��ا مُسَبِّبُ 
 6 5 يَا مُرَتِّبُ  رُ  4 يَا مُقَ���دِّ 3 يَ���ا مُقَلِّبُ  بُ  يَ���ا مُعَقِّ

10 9 يَا مُتَـكَـبِّـرُ  نُ  8 يَ���ا مُكَوِّ رُ  7 يَا مُذَكِّ بُ  يَ���ا مُرَغِّ
صْنَا مِنَ النَّارِ 96 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

1 يَ���ا مَنْ لَا  يَ���ا مَنْ لَا يُشْ���غِلُهُ سَ���مْعٌ عَنْ سَ���مْعٍ 
2 يَا مَ���نْ لَا يُلْهِيهِ قَـوْلٌ عَـنْ  يَمْنَعُ���هُ فِعْ���لٌ عَنْ فِعْلٍ 
 4 طُ���هُ سُ���ؤَالٌ عَ���نْ سُ���ؤَالٍ  3 يَ���ا مَ���نْ لَا يُغَلِّ قَ���وْلٍ 
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3. Ey kendisini sevenlere yakın olan, 4. Ey kendisini arzu-
layanları çok iyi bilen, 5. Ey kendisine ümit besleyenlere 
ikrâm eden, 6. Ey kendisine isyan edenlere, yumuşak dav-
ranıp hemen cezalandırmayan, 7. Ey günahkârları hemen 
cezalandırmamasında hikmetler bulunan, 8. Ey hükmünde 
büyük olan, 9. Ey büyüklüğüyle birlikte merhametli olan, 
10. Ey ihsan ve ikrâm ediciliğinin başlangıcı olmayan Rabbim,
95.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
sana yalvarıyorum: 
1. Ey her şeyin sebeplerini yaratan Müsebbib, 2. Ey diledikle-
rini kendisine yakınlaştıran Mukarrib, 3. Ey kâinatta cereyan 
eden her şeyi takibeden, hâdiseleri hikmetle birbiri ardına 
getiren Muakkib, 4. Ey kalbleri istediği gibi evirip çeviren, 
gece ile gündüzü, kış ile yazı peş peşe çeviren Mukallib, 5. 
Ey her şeye bir miktar tespit edip ölçülü ve planlı yaratan 
Mukaddir, 6. Ey her şeyi bir tertip ve düzen içinde yaratan 
Mürettib, 7. Ey her şeyi Kendisine ve kendileri için hayırlı 
olana teşvik eden Murağğib, 8. Ey kullarını kötülüklerden 
uzaklaşıp iyiliğe yönelmeleri için  öğüt veren Müzekkir, 9. Ey 
bütün varlıkları yoktan var eden Mükevvin, 10. Ey büyüklü-
ğün kemâlinde, her şeyden yüce Mütekebbir,
96.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
1. Ey hiçbir ses diğerine engel olmadan bütün sesleri bir anda 
işiten, 2. Ey bir iş yapması, başka işleri yapmasını engelleme-
yen, 3. Ey bir söz diğerine engel olmadan kâinattaki bütün 
varlıklarla aynı anda ayrı ayrı konuşan, 4. Ey hiçbir duâ ve is-
tek, diğer duâ ve isteklere engel olmadan ve hiçbirini diğeriyle 
karıştırmadan bütün duâ ve isteklere birden cevap veren, 
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5 يَا مَنْ شَ���رَحَ  ينَ  يَ���ا مَ���نْ لَا يُـبْرِمُ���هُ إِلْحَاحُ الْمُلِحِّ
6 يَا مَنْ أَطَابَ بِذِكْرِه۪  مِ صُدُورَ الْمُؤْمِنِينَ  سْـَال ِ بِالْإ
7 يَا مَنْ لَا يَـغِي���بُ عَنْ قُلُوبِ  قُلُ���وبَ الْمُخْبِـتِـي���نَ 
8 يَ���ا مَ���نْ هُ���وَ غَايَ���ةُ مُ���رَادِ الْمُرِيدِينَ  الْمُشْ���تَاقِينَ 

10 9 يَ���ا مَ���نْ لَا يَخْفَ���ى عَلَيْهِ شَ���يْءٌ فِ���ي الْعَالَمِينَ 

صْنَا مِنَ النَّارِ 97 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

2 1 يَا مَنْ هُوَ وَعْدُهُ صَادِقٌ  يَا مَنْ هُوَ عِلْمُهُ سَابِقٌ 
4 3 يَا مَنْ هُوَ أَمْرُهُ غَالِبٌ  يَ���ا مَنْ هُوَ لُطْفُ���هُ ظَاهِرٌ 
6 5 يَا مَنْ هُوَ قَضَاؤُهُ كَائِنٌ  يَا مَنْ هُوَ كِتَابُهُ مُحْكَمٌ 
8 7 يَا مَنْ هُوَ مُلْكُهُ قَدِيمٌ  يَ���ا مَ���نْ هُوَ قُرْأٰنُهُ مَجِيدٌ 
10 9 يَا مَنْ هُوَ عَرْشُهُ عَظِيمٌ  يَا مَنْ هُوَ فَضْلُهُ مُقِيمٌ 
صْنَا مِنَ النَّارِ 98 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 ب��������وَابِ  َ يَ���ا مُ���فَ���تِّ���حَ الْأ  1 رْبَ��������ابِ  َ يَ���ا رَبَّ الْأ
 4 3 يَ��ا مُ��عْ��طِ��يَ ال���ثَّ���وَابِ  سْ���بَ���ابِ  َ يَ��ا مُ��سَ��بِّ��بَ الْأ
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5. Ey ısrarla isteyenlerin ısrarları kendisini usandırmayan, 
6. Ey mü’minlerin kalblerine İslâm’la genişlik veren, 
7. Ey zikriyle, mütevazî ve huşû sahibi kullarının kalblerini 
temizleyen, 
8. Ey kendisine iştiyâk duyanların kalblerinden kaybolma-
yan, 
9. Ey kendisini arzulayanların en yüce arzusu, 
10. Ey âlemde hiçbir şey kendisine gizli olmayan Rabbim,

97.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey ilmi her şeyden önce var olan, 
2. Ey vaadi doğru olan,   
3. Ey lütuf ve keremi her yerde zâhir ve açık olan, 
4. Ey emir ve irâdesi her yerde üstün ve gâlip olan, 
5. Ey Kitâbı muhkem, sağlam olan,  
6. Ey kaza ve hükmü gerçekleşen, 
7. Ey Kur’an’ı şerefli ve yüce olan,  
8. Ey saltanat ve mülkü ebedî olan, 
9. Ey fazl ü keremi dâim olan,  
10. Ey yüce Arşı, son derece büyük olan Rabbim,

98.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!

1. Ey Efendiler Efendisi, 
2. Ey bütün kapıları açan, 
3. Ey sebeplerin asıl sebebi ve yaratıcısı,
4. Ey hasenât ve sevapları veren, 
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 6 ��حَ��ابِ  5 يَ��ا مُ��نْ��شِ��ئَ ال��سَّ ���وَابِ  يَ��ا مُ��لْ��هِ��مَ ال���صَّ
 8 7 يَ��ا سَ��رِي��عَ الْ��حِ��سَ��ابِ  يَ��ا شَ��دِي��دَ الْ��عِ��قَ��ابِ 

10 ابُ  9 يَ���ا غَ���فُ���ورُ يَ���ا تَ�����وَّ َ������ابُ  ي ِ يَ���ا مَ���نْ لَ���هُ الْإ
صْنَا مِنَ النَّارِ 99 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

 2 1 يَ���ا إِلٰ��هَ��نَ��ا  وَأَسْ����أَل����كَ بِ��أَسْ��مَ��ائِ��كَ يَ���ا رَبَّ���نَ���ا 
 6 5 يَا حَافِـظَـنَا  4 يَا نَاصِرَنَا  نَا  3 يَا مَوْلَا يَا سَيِّدَنَا 

10 9 يَا مُغِيثَـنَا  8 يَا دَلِـيلَـنَ���ا  7 يَا رَازِقَـنَا  يَ���ا قَادِرَن���ا 
صْنَا مِنَ النَّارِ 100 مَانَ خَلِّ َ مَانَ الْأ َ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ الْأ

نَا مِنَ النَّارِ، وَعَافِنَا  صْنَا وَأَجِرْنَا وَنَجِّ هُمَّ رَبَّـنَا خَلِّ الَلّٰ
بْرَارِ،  َ وَاعْفُ عَنَّا وَأَدْخِلْنَا الْجَنَّةَ دَارَ قُدْسِكَ مَعَ الْأ
���ارُ  وَأَسْ���أَلكَُ  بِعَفْ���وِكَ يَ���ا مُجِي���رُ بِفَضْلِ���كَ يَا غَفَّ
فَاتِ  ���رِيفَةِ، وَالصِّ سْ���مَاءِ الْكَرِيمَةِ الشَّ َ بِحَقِّ هٰذِهِ الْأ
دٍ  ���يَ عَلَى سَ���يِّدِنَا مُحَمَّ طِيفَ���ةِ، أَنْ تُصَلِّ الْجَلِيلَ���ةِ اللَّ
   ٍد وَعَلَ���ى أٰلِه۪ وَصَحْبِ���ه۪، بِعَدَدِ حَسَ���نَاتِ مُحَمَّ
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5. Ey doğruları ilhâm eden, 
6. Ey bulutları yoktan yaratan, 
7. Ey cezası şiddetli olan, 
8. Ey hesabı süratli gören, 
9. Ey dönüş kendisine olan, 
10. Ey günahları bağışlayan ve tevbeleri kabul eden Rab-
bim,
99. Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
	 Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
ALLAH’IM! Sen’den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 
1. Ey Rabbimiz, 
2. Ey İlâhımız, 
3. Ey Efendimiz, mâlikimiz, 
4. Ey Mevlâmız, sahibimiz, 
5. Ey Yardımcımız, 
6. Ey Koruyucumuz, 
7. Ey kudreti her şeye yeten Rabbimiz, 
8. Ey Rızkımızı veren Râzıkımız, 
9. Ey yol göstericimiz, 
10. Ey bizi sıkıntı ve felâketlerden kurtaran medetkârımız,
100.	Sübhânsın yâ Rab! Sen’den başka yoktur ilâh!
		  Emân diliyoruz Sen’den, Koru bizi Cehennem’den!
Allah’ım, ey Rabbimiz! Bizi Cehennem azâbından halâs eyle, 
kurtar ve necât ver! Ey kullarını azâptan koruyup kurtaran ve 
bağışlaması çok olan Rabb’im! Affınla, fazl u kereminle bize 
âfiyet ver, bizi affet, bizi iyilerle beraber pâk ve temiz diyarın 
olan Cennet’e koy. Ben, şu kıymetli ve şerefli isimlerinin, şu 
yüce ve lâtif sıfatlarının hakkı için Efendimiz Muhammed’e, 
Âl ve Ashâbına, O’nun yaptığı iyilikler sayısınca salât ve rah-
met indirmeni istiyor ve yalvarıyorum!
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دَ اللهُ، قُلْ  بِسْ���مِ اللهِ، حَسْ���بِيَ اللهُ، لَا إِلٰهَ إِلَّا اللهُ، شَ���هِ
هُوَ اللهُ، مَا شَاءَ اللهُ، رَبِّيَ اللهُ، تَـبَارَكَ اللهُ، تَعَالَى اللهُ، 
مِيعُ  كْفِيكَهُمُ اللهُۚ وَهُوَ السَّ لْتُ عَلَى اللهِ، فَسَ���يَ تَوَكَّ
مَانَ،  َ مَانَ الْأ َ الْعَلِيم ُۘ سُبْحَانَكَ يَا لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنتَْ الْأ
لَا أُحْصِي ثَـنَاءً عَلَيْكَ أَنتَْ كَمَا أَثْـنَـيْتَ عَلَى نَفْسِكَ، 
يَ���ا الَلهُ، يَ���ا هُوَ، يَ���ا رَحْمٰنُ، يَ���ا رَحِيمُ، يَ���ا غَفُورُ، يَا 
شَ���كُورُ؛ أَسْ���أَلُكَ بِمَا أَحْصَيْـتَـهُ عَلَيْكَ مِنْ أَسْمَائِكَ 
ةِ، أَنْ  الْحُسْ���نَى، وَصِفَاتِ���كَ الْعُلْيَا، وَكَلِمَاتِ���كَ التَّامَّ
سْ���تَاذِي وَلِجَمِيعِ الْمُؤْمِنِينَ  ُ تَغْفِ���رَ لِي وَلِوَالِدَيَّ وَلِأ
حَْـيَـاءِ مِنْهُمْ  وَالْمُؤْمِنَاتِ، وَالْمُسْلِمِينَ وَالْمُسْلِمَاتِ، الَْأ
مْوَاتِ؛ وَتَرْحَمَنَا رَحْمَةً تُغْنِينَا بِهَا عَنْ رَحْمَةِ مَنْ  َ وَالْأ
سِـوَاكَ مِنْ خَلْقِكَ، وَأَنْ تَقْضِيَ حَوَائِجَنَا، وَتُعْطِـيَـنَا 
���عَادَةِ  خِرَةِ، وَتَخْتِمَ لَـنَا بِالسَّ ٰ نْـيَ���ا وَالْأ سُ���ؤَالَـنَا فِي الدُّ
نْـيَا،  ���هَادَةِ وَالْكَرَامَ���ةِ وَالْبُشْ���رَى عِنْدَ فِ���رَاقِ الدُّ وَالشَّ
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Allah’ın ismiyle, Allah bana yeter, Allah’dan başka gerçek 
ilâh yoktur, Allah her şeye şâhittir.
De ki: O, Allah’dır. Allah’ın dilediği olur. Rabbim Allah’dır.
Allah’ın şânı çok yücedir. Allah yücedir.
Allah’a tevekkül edip güvendim.
Düşmanlarına karşı Allah sana yeter.
O, her şeyi işiten ve bilendir.
Sen her türlü noksan ve kusurdan uzak, bütün güzellikle-
rin sâhibisin. Sen’den başka gerçek ilâh yoktur. el-Emân, 
el-Emân (emân veren sensin, emân diliyoruz).
Zâtını senâ ettiğin ölçüde, Seni senâ etmekten âciz olduğu-
mu itiraf ederim. Yâ Allah, Yâ Hû, Yâ Rahmân, Yâ Rahîm, 
Yâ Gafûr, Yâ Şekûr.
Allah’ım! Zât’ın için saydığın güzel isimlerin, yüce sıfatla-
rın ve tastamam kelimelerin hakkı için Sen’den istiyor ve 
yalvarıyorum; beni, anne-babamı, Üstâdım Said Nursî’yi, 
Risâle-i Nûr talebelerini, ölü veya diri, erkek veya kadın bü-
tün mü’min ve müslümanları bağışla.
Yâ Rabbi! Bize öyle bir merhamette bulun ki, Sen’den baş-
kasının merhametine ihtiyaç duymayalım.
Dünyevî ve uhrevî ihtiyaçlarımızı karşıla ve isteklerimizi ye-
rine getir.
Dünyadan ayrılışımızda bize, saâdet, şehâdet, kerâmet ve 
ebedî müjde ile biten hüsn-i hâtime ver.
Yâ Rabbi! Bize yaptığı iyilikler ve üzerimizdeki hakkından 
ötürü, bizim adımıza, 
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هُ،  دًا  عَنَّ���ا مَا هُوَ أَهْلُهُ وَمُسْ���تَحَقُّ وَتَجْ���زِيَ مُحَمَّ
وَلَا  عَيْ���نٍ  طَرْفَ���ةَ  أَنـْفُسِ���نَا  إِلَ���ى  تَـكِلَـنَ���ا  لَا  وَأَنْ 
لَـنَ���ا شَ���أْنَـنَا،  مِ���نْ خَلْقِ���كَ، وَتُصْلِ���حَ  أَحَ���دٍ  إِلَ���ى 
وَأَنْ تَحْرُسَنَا بِعَيْـنِكَ الَّتِي لَا تَـنَامُ، وَتَحْفَظَنَا بِرُكْنِكَ 
كْرَامِ، وَأَنْ تَصْرِفَ  ِ لِ وَالْإ الَّذِي لَا يُرَامُ، يَا ذَا الْجََال
سْ���مَاءُ أٰفَ���ةَ الْجِنِّ  َ قَ عَلَيْ���هِ هٰذِهِ الْأ ���نْ عُلِّ عَنَّ���ا وَعَمَّ
رْضِ وَدَكْدَكَ���ةَ  َ ���يَاطِينِ، وَزَلْزَلَ���ةَ الْأ نْ���سِ وَالشَّ ِ وَالْإ
اعُونِ وَالْوَبَاءِ وَعَيْنَ  الْجِبَالِ مِنْ خَشْ���يَـتِه۪، وَأٰفَةَ الطَّ
فَاتِ، وَتَحْفَظَـنَا  ٰ وءِ وَوَجَعَ الْجَوَارِحِ وَسَائِرَ الْأ السُّ
مَةَ وَالْعَافِـيَـةَ  َا�لَ� مِ���نْ كُلِّ شَ���رٍّ وَسُ���وءٍ، وَتَرْزُقَـنَا السَّ
خِرَةِ، بِرَحْمَتِ���كَ يَا أَرْحَمَ  ٰ نْـيَ���ا وَالْأ وَالْخَيْ���رَ فِ���ي الدُّ
دٍ وَأٰلِه۪  ���ى الُله عَلَى سَ���يِّدِنَا مُحَمَّ احِمِي���نَ  وَصَلَّ الرَّ
  َرَبِّ الْعَالَمِين ِ وَصَحْبِه۪ أَجْمَعِينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل
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Hz. Muhammed sallallâhu aleyhi ve sellem’i lâyık olduğu 
şeylerle mükâfatlandır.
Yâ Rabbi! Bizi, göz açıp kapama süresi bile, ne nefsimize ve 
ne de mahlukâtından herhangi birine bırakma.
Durumumuzu ıslah eyle. Uyumayan gözünle bizi koru ve 
kolla, bizden hiç ayrılmayan desteğinle bizleri muhâfaza 
eyle, ey Celâl ve ikrâm sahibi Rabbim!
Yâ Rabbi! Cin, insan ve şeytanlarından gelecek âfetlerden, 
yer sarsıntılarından, dağların Allah korkusuyla parçalan-
masından, tâûn, vebâ, göz değmesi ve vücudumuzun diğer 
hastalık ve acıları gibi her türlü âfet, felâket, belâ, musîbet ve 
kötülüklerden; bizi ve üzerinde senin bu mübârek isimlerini 
(Cevşeni) taşıyanları muhâfaza eyle!
Ey merhametlilerin en merhametlisi Rabbim! Sonsuz rah-
metinle bize dünya ve âhirette selâmet, âfiyet ve hayır nasib 
eyle!
Yâ Rabbi! Efendimiz Hz. Muhammed’e, O’nun Âl ve 
Ashâbının hepsine salât ü selâm eyle! 
Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun!
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Evrâd-ı Kudsiyye

Şâh-ı Nakşibend’in (Kuddise Sırruhu) 

kudsî bir evrâdıdır ki, 

Hz. Peygamber’den (Aleyhissalâtü Vesselâm)

 Âlem-i mânâda ders almış.

شاه نقشبندك قدسى بر اوراديدركه حضرت پيغمبر 

عليه الصلاة والسلامدن عالم معناده درس آلمش.
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وَْرَادُ الْقُدْسِيَّةُ  اَلْأ

 



هُمَّ أَنْتَ الْمَلِكُ الْحَيُّ الْقَيُّومُ الْحَقُّ الْمُب۪ينُ 1 الََّذ۪ي  أَللّٰ
ـي خَلَقْتَنِي وَأَناَ عَبْدُكَ وَأَناَ  لۤ إِلٰهَ إِلۤ أَنْتَ، أَنْتَ رَبّ۪
عَلٰى عَهْدِكَ وَوَعْدِكَ مَا اسْتَطَعْتُ أَعُوذُ بِكَ مِنْ شَرِّ 
مَا صَنَعْتُ أَبوُءُ لَكَ بِنِعْمَتِكَ عَلَيَّ وَأَبوُءُ بِذَنْب۪ـي فَاغْفِرْ 
 2 ارُ  نُوبَ إِلۤ أَنتَْ يَا غَفَّ ل۪ـي ذُنُوب۪ـي فَإِنَّهُ لَا يَغْفِرُ الذُّ
ِ وَلۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله وَالُله أَكْبَرُ وَلَا  سُبْحَانَ اللهِ وَالْحَمْدُ ِلهل
لُ  وَّ َ 3 هُوَ الْأ ةَ إِلَّا بِاللهِ الْعَلِيِّ الْعَظ۪يـمِ  حَوْلَ وَلَا قُـوَّ
 4 اهِرُ وَالْبَاطِنُ وَهُوَ بِکُلِّ شَيْءٍ عَل۪يمٌ  خِرُ وَالْظَّ ٰ وَالْا
إِلٰهَ إِلَّا الُله وَحْدَهُ لَا شَر۪يكَ لَهُ، لَهُ الْمُلْكُ وَلَهُ  لۤ 
الْحَمْدُ يُحْي۪ـي وَيُم۪يتُ وَهُوَ الْحَيُّ الَّذ۪ي لَا يَمُوتُ 
5 سُبْحَانَكَ  بِيَدِهِ الْخَيْرُ وَهُوَ عَلٰى كُلِّ شَيْءٍ قَد۪يرٌ 
 7 مُ  6 سُبْحَانَكَ يَا قَـيُّومُ الْمُكَرَّ مُ  يَا عَظ۪يمُ الْمُعَظَّ
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Bismillâhirrahmânirrahîm

1.	Allah’ım! Sen Melik, Hayy, Kayyûm, Hak ve Mübîn’sin.  
2.	Sen’den başka hak ilâh yoktur. Sen benim Rabbimsin.  
Beni Sen yarattın. Ben Sen’in kulunum ve gücüm yettiğin-
ce Sana olan ahdime ve va’dime bağlıyım. İşlediklerimin 
şerrinden Sana sığınırım. Üzerimdeki nimetleri itiraf eder, 
günahlarımı da ikrar ederim. Beni bağışla. Zira, günahları 
bağışlayan ancak Sen’sin... Ey Gaffâr! 
3.	Allah bütün kusur ve noksan sıfatlardan münezzeh, bü-
tün kemâl sıfatlarla muttasıftır. Bütün hamd ve senâ Allah’a 
mahsustur. Ondan başka hak ilâh yoktur. Allah en büyük-
tür. Güç ve kuvvet ancak yüce ve büyük olan Allah’ındır. 
4.	Evvel O’dur, Âhir O. Zahir O’dur, Batın O. O her şeyi 
hakkıyla bilir. 
5.	Allah’tan başka ilah yoktur, O tektir, ortağı da yoktur. 
Bütün mülk O’nundur, bütün hamdler, övgüler O’nadır. 
Dirilten ve öldüren O’dur. O, hiç ölmeyen diridir. Her türlü 
hayır O’nun elindedir. O’nun her şeye gücü yeter. 
6.	Ey ta’zîm edilen büyük Allah’ım! Sen her türlü kusur ve 
noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 
7.	Ey Kendisine hürmet edilen Kayyûm! Sen her türlü kusur 
ve noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıf-
sın. 
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 2 1 سُ���بْحَانَكَ يَ���ا وَارِثُ  سُ���بْحَانَكَ يَ���ا بَاعِ���ثُ 

���رِّ  3 سُ���بْحَانَكَ يَا عَالِمَ السِّ سُ���بْحَانَكَ يَ���ا مُقْـتَ���دِرُ 

4 سُ���بْحَانَكَ يَا بَاعِثَ مَنْ فِي الْجَدَالَةِ  وَالْخَفِـيَّاتِ 

جَم۪ي���عِ  مَعْبُ���ودَ  يَ���ا  سُ���بْحَانَكَ   5 وَالْمُسْ���مَكَـاتِ 

وَافِقِ  رَ الْوَجْدِ وَالصَّ 6 سُ���بْحَانَكَ يَا مُقَ���دِّ الْخَلئِۤقِ 

 8 فَ���اتُ  ٰ 7 سُ���بْحَانَكَ يَ���ا مَ���نْ لَا تَطْ���رَاُ عَلَيْ���هِ الْا

وْقَاتِ عََال قَدْرُكَ  َ زْمِنَةِ وَالْا َ نَ الْا سُ���بْحَانَكَ يَا مُكَ���وِّ

 9 ا كَب۪ي���رًا  الِمُ���ونَ عُلُ���وًّ ���ا يَـقُ���ولُ الظَّ وَتَعَالَيْ���تَ عَمَّ

10 سُ���بْحَانَكَ يَا مُسَبِّبَ  قَابِ  سُ���بْحَانَكَ يَا مُعْتِقَ الرِّ

11 سُ���بْحَانَكَ يَا حَ���يُّ يَا قَـيُّ���ومُ الَّذ۪ي لَا  سْ���بَابِ  َ الْا

 13 12 سُ���بْحَانَكَ يَ���ا إِلٰه۪���ي وَإِلٰهَ النَّاسُ���وتِ  يَمُ���وتُ 

لْتَـنَا عَلٰى كَث۪يرٍ مِنْ خَلْقِكَ  خَلَقْتَـنَا رَبَّـنَا بِيَ���دِكَ وَفَضَّ

 15 ءُ  لۤ ٰ وْلُ وَالْا 14 وَلَ���كَ الطَّ ءُ  فَلَ���كَ الْحَمْدُ وَالنَّعْمَاۤ
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1. Ey ölüleri dirilten Bâis! Sen her türlü kusur ve noksandan 
münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 2. Ey bütün 
mahlûklarının yok olmasından sonra kalan ölümsüz hayat 
sahibi Vâris! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 3. Ey her şeye gücü yeten 
Muktedir! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 4. Ey gizli açık her şeyi 
bilen Âlim! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 5. Ey yer ve göktekileri 
dirilten Bâis! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 6. Ey bütün varlıkların 
kendisine ibâdet ettiği Ma’bûd! Sen her türlü kusur ve nok-
sandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 7. 
Ey sevgi ve üzüntü hallerini var eden Mukaddir! Sen her 
türlü kusur ve noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlar-
la muttasıfsın. 8. Ey kendisine âfetlerin dokunmadığı Rab-
bim! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, bütün 
kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 9. Ey zaman ve vakitleri mey-
dana getiren! Kadrin yüceldi. Haddini aşan zâlimlerin de-
diklerinden son derece yüce, büyük ve münezzehsin. 10. Ey 
kölelere hürriyet veren! Sen her türlü kusur ve noksandan 
münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 11. Ey sebep-
leri yaratan! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 12. Ey her zaman var ve 
hayat ile mevsuf olan Hayy, varlığı kendinden olan, bulun-
duğu hal üzere dâim duran, her şeyi ayakta tutan ve ölme-
yen Kayyûm! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 13. Ey benim ve bütün 
insanların ilâhı! Sen her türlü kusur ve noksandan münez-
zeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 14. Ey Rabbimiz! 
Bizi kudret elinle Sen yarattın ve bizi yaratıklarının birço-
ğundan üstün kıldın. Hamd, minnet ve nimet Sana mah-
sustur. 15. Bolluk, ihsan ve ikramlar da Sana mahsustur. 
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 1 تَـبَارَكْتَ رَبَّـنَا وَتَعَالَيْتَ نَسْتَغْفِرُكَ وَنَـتُوبُ إِلَيْكَ 
2 وَأَنْ���تَ  لُ فََا�لَ� شَ���يْءَ قَبْلَ���كَ  وَّ َ هُ���مَّ أَنْ���تَ الْا أَللّٰ
اهِرُ فََال شَيْءَ  3 وَأَنْتَ الظَّ خِرُ فََال شَ���يْءَ بَعْدَكَ  ٰ الْا
5 وَأَنْتَ  4 وَأَنْتَ الْبَاطِنُ فََال شَيْءَ يَرَاكَ  يُشْ���بِهُكَ 
7 وَأَنْتَ  6 وأَنْتَ الْقَادِرُ بَِال وَز۪يرٍ  الْوَاحِدُ بَِال كَث۪يرٍ 
هُمَّ مَالِكَ الْمُلْكِ تُؤْتِـي  8 قُلِ اللّٰ الْمُدَبِّرُ بَِال مُش۪���يرٍ 
ءُ وَتُعِزُّ  نْ تَشَ���اۤ الْمُلْ���كَ مَنْ تَشَ���اءُۤ وَتَـنْزِعُ الْمُلْكَ مِمَّ
ءُ وَتُذِلُّ مَنْ تَشَ���اءُۤ بِـيَ���دِكَ الْخَيْرُ إِنَّكَ عَلٰى  مَنْ تَشَ���اۤ
9 تُولِجُ الَّيْلَ فِي النَّهَ���ارِ وَتُولِجُ  كُلِّ شَ���يْءٍ قَد۪ي���رٌ 
النَّهَ���ارَ فِي الَّيْلِ وَتُخْرِجُ الْحَيَّ مِنَ الْمَيِّتِ وَتُخْرِجُ 
ءُ بِغَيْرِ حِسَ���ابٍ  الْمَيِّ���تَ مِنَ الْحَيِّ وَتَرْزُقُ مَنْ تَشَ���اۤ
وُلٰ���ى عَ���نْ  10 سُ���بْحَانَكَ يَ���ا مَ���نِ احْتَجَ���بَ فِ���ي الْأ

ى بِالْوَقَارِ  11 سُ���بْحَانَكَ يَا مَنْ تَ���رَدّٰ جَم۪ي���عِ الْوَرٰى 
 13 شْيَاءِ  َ 12 سُبْحَانَكَ يَا مَالِكَ جَم۪يعِ الْا وَالْکِـبْرِيَاءِ 
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1. Ey Rabbimiz! Sen mukaddes ve yücesin. Sen’den bizi ba-
ğışlamanı diliyor ve Sana dönüyoruz. 
2. Allah’ım! Sen Evvelsin, Sen’den önce hiçbir şey yoktur. 
3. Sen Âhirsin, Sen’den sonra hiçbir şey yoktur. 
4. Sen Zâhirsin, Sana benzeyen hiçbir şey yoktur. 
5. Sen Bâtınsın, Seni gören hiçbir şey yoktur. 
6. Sen çok ve çokluğu olmayan Bir’sin. 
7. Sen, vezir ve yardımcısı olmayan, her şeye Kâdirsin. 
8. Sen, yol göstereni olmayan İdâre edicisin.
9. “De ki: “Ey mülk ve hâkimiyet sahibi Allah’ım! Sen mül-
kü dilediğine verir, dilediğinden onu çeker alırsın. Dilediği-
ni aziz, dilediğini zelil kılarsın. Her türlü hayır yalnız Senin 
elindedir. Sen elbette her şeye kâdirsin.” (Âl-i İmrân, 26)

10. “Geceyi gündüze katar günü uzatırsın, gündüzü geceye 
katar geceyi uzatırsın. Ölüden diri, diriden ölü çıkarırsın. 
Sen dilediğin kimseye sayısız rızıklar verirsin.”(Âl-i İmrân, 27)

11. Ey bu dünyada bütün yarattıklarından perdelenerek gö-
rünmeyen! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın.
12. Ey vakar ve büyüklük perdesine bürünen! Sen her türlü 
kusur ve noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla mut-
tasıfsın.
13. Ey her şeyin gerçek sahibi! Sen her türlü kusur ve nok-
sandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın.
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زَ بِالْقُ���دْرَةِ وَالْعُلٰ���ى وَيَا مَـنْ  سُ���بْحَانَكَ يَ���ا مَ���نْ تَعَزَّ

 1 ���بْعِ وَالْحُسْ���نٰى  وَاحِ���ي السَّ يَعْلَ���مُ مَ���ا فِ���ي الضَّ

 2 حْشَاءِ  َ دُورِ وَالْا وَيَا مَنْ يَعْلَمُ مَا يَـتَلَجْلَجُ فِي الصُّ

 3 فَ الْعَرُوضَ عَلَى الْمُ���دُنِ وَالْقُرٰى  وَيَ���ا مَنْ شَ���رَّ

 4 سُبْحَانَكَ يَا مَنْ يَعْلَمُ مَا تَحْتَ الْجَبُوبِ وَالثَّرٰى 

 5 سُ���بْحَانَكَ يَ���ا مَ���نْ تَعَالَ���ى وَلَطُفَ عَ���نْ أَنْ يُرٰى 

تَـبَارَكْ���تَ رَبَّـنَ���ا وَتَعَالَيْ���تَ لَا رَبَّ غَيْ���رُكَ وَلَا قَاهِرَ 

هُ���مَّ أَنْ���تَ الْمُنْعِ���مُ الْمُفْضِ���لُ الْمُق۪يلُ  6 أَللّٰ سِ���وَاكَ 

7 وَأَشْ���هَدُ أَنَّكَ أَنْتَ الُله الَّذ۪ي لۤ إِلٰهَ إِلَّا  ���کُورُ  الشَّ

���مٰوَاتِ  أَنْ���تَ أَنْتَ رَبّ۪ـي وَرَبُّ كُلِّ شَ���يْءٍ فَاطِرُ السَّ

���هَادَةِ الْعَلِ���يُّ الْکَب۪يرُ  رْضِ عَالِ���مُ الْغَيْ���بِ وَالشَّ َ وَالْأ

8 طٰهٰ طٰسٓ���مۤ طٰسۤ يٰسۤ حٰمۤ عٓسٓ���ـقۤ مَرَجَ  الْمُتَعَ���الِ 

 9 الْبَحْرَيْ���نِ يَلْتَـقِـيَ���انِ بَــيْـنَـهُمَ���ا بَ���رْزَخٌ لَا يَـبْـغِـيَ���انِ 
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1.	Ey kudret ve yücelikle şereflenen. Ey yedi kat göğün hep-
sinde ve Cennette olanları bilen! Sen her türlü kusur ve 
noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın.

2.	Ey kalplerde olanları ve içten geçenleri bilen!

3.	Ey Mekke ve Medine civarını bütün şehir ve köylere üstün 
kılan! 

4.	Ey yer ve toprağın altındakileri bilen! Sen her türlü kusur 
ve noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıf-
sın.

5.	Ey görünmekten yüce ve görünmeyecek kadar lâtif olan! 
Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, bütün kemâl 
sıfatlarla muttasıfsın. 

6.	Ey Rabbimiz! Sen mukaddessin, yücesin. Sen’den başka 
rab ve Sen’den başka hâkimiyet ve kudretle kullarına galip 
gelen yoktur.

7.	Allah’ım! Sen nimet veren, ihsan ve ikramda bulunan, 
kullarını bağışlayan ve şükürlerine fazlasıyla karşılık veren-
sin. 

8.	Ben, Sen’in, kendisinden başka ilâh olmayan Allah oldu-
ğuna şehâdet ediyorum. Sen benim ve her şeyin Rabbisin. 
Gökleri ve yeri yaratan, gizli ve âşikârı bilen, yüce, büyük ve 
üstünsün. 

9.	Tâ hâ, Tâ sîn mîm, Tâ sîn, Yâ sîn, Hâ mîm ayn sîn kâf. 
“O iki denizi salıverdi, birbirine kavuşurlar. Fakat araların-
da bir engel bulunduğundan, birbirinin sınırını aşmazlar.” 
(Rahmân, 19-20)
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الَُله لۤ إِلٰهَ إِلَّا هُوَ الْحَيُّ الْقَـيُّومُ لَا تَاْخُذُهُ سِـنَةٌ وَلَا 
رْضِۘ مَـنْ ذَا  َ مٰوَاتِ وَمَـا فِي الْا لَـهُ مَا فِي السَّ نَوْمٌۘ 
ايَْد۪يهِمْ  بَـيْنَ  يَعْلَمُ مَا  بِـاِذْنِه۪ۘ  الَّذ۪ي يَشْفَعُ عِنْدَهُ إِلَّا 
وَمَا خَلْفَهُمْۚ وَلَا يُح۪يطُونَ بِشَيْءٍ مِنْ عِلْمِه۪ إِلَّا بِمَا 
دُهُ  رَْضَۚ وَلَا يَـؤُۧ مٰوَاتِ وَالْأ شَاءَۤۚ وَسِعَ كُرْسِـيُّـهُ السَّ
1 حٰمۤ حٰمۤ حٰمۤ حٰمۤ  حِفْظُهُمَا وَهُوَ الْعَلِيُّ الْعَظ۪يمُ 
لَا  فَعَلَيْنَا  النَّصْرُ  ءَ  وَجَـاۤ مَْـرُ  الْأ حُمَّ  حٰمۤ  حٰمۤ  حٰمۤ 
الْعَز۪يـزِ  الِله  مِـنَ  الْکِتَابِ  تَـنْـز۪يلُ  حٰمۤ   2 يُـنْـصَرُونَ 
نْبِ وَقَابِلِ التَّوْبِ شَد۪يدِ الْعِقَابِ  3 غَافِرِ الذَّ الْعَل۪يمِ 
4 يَفْعَلُ الُله  وْلِ لۤ إِلٰهَ إِلَّا هُوَ إِلَيْهِ الْمَص۪يرُ  ذِي الطَّ
5 وَلَا مُنَازِعَ  تِه۪  ءُ بِقُدْرَتِه۪ وَيَحْكُمُ مَا يُر۪يدُ بِعِزَّ مَا يَشَاۤ
6 سُبْحَانَ  لَهُ ف۪ي جَبَرُوتِه۪ وَلَا شَر۪يكَ لَهُ ف۪ي مُلْکِه۪ 
ءَ الُله كَانَ وَمَا لَمْ  ةَ إِلَّا بِالِله مَا شَاۤ الِله وَبِحَمْدِه۪ لَا قُوَّ
 8 7 أَعْلَمُ أَنَّ الَله عَلٰى كُلِّ شَيْءٍ قَد۪يرٌ  يَشَاْ لَمْ يَكُنْ 
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1.	“Allah o İlahtır ki Kendisinden başka ilah yoktur. Haydır, 
kayyûmdur. Kendisini ne bir uyuklama, ne de uyku tutar. 
Göklerde ve yerde ne varsa O’nundur. İzni olmadan huzu-
runda şefaat etmek kimin haddine? Yarattığı mahlûkların 
önünde ardında ne var, hepsini bilir. Mahlûklar ise O’nun 
dilediğinden başka, ilminden hiçbir şey kavrayamazlar. 
O’nun kürsüsü Gökleri ve yeri kaplamıştır. Gökleri ve yeri 
koruyup gözetmek O’na ağır gelmez, O öyle ulu, öyle büyük-
tür.” (Bakara, 255)

2.	Hâ mîm, Hâ mîm, Hâ mîm, Hâ mîm, Hâ mîm, Hâ mîm, 
Hâ mîm. İş kızıştı, yardım da geldi. Artık onlar (kâfirler, 
müşrikler) bize gâlip gelemezler.
3.	“Hâ, Mîm. Bu kitabın vahyolunup bölüm bölüm indiril-
mesi, azîz ve alîm (üstün kudret sahibi, her şeyi en mükem-
mel tarzda bilen) Allah tarafındandır.”
4.	“O, aynı zamanda günahları bağışlar, tövbeleri kabul bu-
yurur, ama cezalandırması da çetin olup, lütuf ve ihsanı pek 
geniştir. Ondan başka tanrı yoktur. Dönüş yalnız O’na ola-
caktır.” (Mü’min, 1-3) 

5.	 Allah, kudretiyle dilediğini yapar. İzzetiyle dilediği gibi 
hükmeder. 
6.	 Hâkimiyetinde O’na muhâlefet eden yoktur. Saltanat ve 
mülkünde ortağı yoktur.
7.	Allah’a hamd ederek O’nu her türlü noksan sıfattan ten-
zih ederiz. Güç ve kuvvet Allah’ındır. Allah, neyi dilediyse o 
olmuş, olmamasını dilediği şey de olmamıştır. 
8.	 Allah’ın, her şeye gücünün yettiğini biliyorum.
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لَا  هُمَّ  أَللّٰ  1 عِلْمًا  شَيْءٍ  بِکُلِّ  أَحَاطَ  قَدْ  الَله  وَأَنَّ 
قَـبْلَ  وَعَافِـنَا  تِكَ  بِمَثَُال تُهْلِکْنَا  وَلَا  بِغَضَبِكَ  تَقْتُلْنَا 
3 سُبْحَانَ ذِي  وسِ  2 سُبْحَانَ الِله الْمَلِكِ القُدُّ ذٰلِكَ 
ةِ وَالْعَظَمَةِ  4 سُبْحَانَ ذِي الْعِزَّ الْمُلْكِ وَالْمَلَکُوتِ 
وَالْجَمَالِ  لِ  وَالْجََال ءِ  وَالْکِـبْرِيَاۤ وَالْقُدْرَةِ  وَالْهَيْـبَـةِ 
5 سُبْحَانَ  لْطَانِ وَالْجَبَرُوتِ  وَالْکَمَالِ وَالْبَـقَاءِ وَالسُّ
بَاقِياً  أَبَدًا  يَـنَامُ وَلَا يَمُوتُ  الَّذ۪ي لَا  الْحَيِّ  الْمَلِكِ 
وحِ  وسٌ رَبُّـنَا وَرَبُّ الْمَلَائِكَةِ وَالرُّ دَائِمًا سُبُّوحٌ قُدُّ
دْنَا  وَقَلِّ عَنْكَ  مْنَا  وَفَهِّ عِلْمِكَ  مِنْ  مْنَا  عَلِّ هُمَّ  أَللّٰ  6

هُمَّ اجْعَلْنَا لَكَ شَاكِراً وَلَكَ  7 أَللّٰ بِصَمْصَامِ نَصْرِكَ 
ذَاكِرًا وَلَكَ رَاهِباً وَلَكَ مِطْوَاعًا وَلَكَ مُخْبِتاً وَإِلَيْكَ 
هُمَّ تَـقَـبَّلْ تَوْبَـتَـنَا وَاغْسِلْ حَوْبَـتَـنَا  8 أَللّٰ اهًا مُن۪يباً  أَوَّ
وَاذَْهِبِ  صُدُورِنَا  سَخ۪يمَةَ  وَاسْلُلْ  مَقَاوِلَـنَا  دْ  وَسَدِّ
إِنَّا  هُمَّ  أَللّٰ  9 قُلُوبِنَا  مِنْ  حْنَةَ  ِ وَالْإ انَ  وَالرَّ خْلَ  الذَّ
 10 نَعُوذُ بِكَ مِنْ جَدَاعِ الْفَجْأَةِ وَمِنْ حَرْقِ الْمَاْنُوسَةِ 
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1.	 Muhakkak Allah, ilmiyle her şeyi kuşatmıştır.

2.	Allah’ım! Bizi gazabınla öldürme, uzuvları koparan ölüm-
lerle helâk etme. Bizi böyle bir durumdan önce affet. 

3.	 Kusur ve noksan sıfatlardan münezzeh, kemâl sıfatlarla 
muttasıf Mutlak Hâkim ve pâk olan Allah’ı tesbih ederiz. 

4.	 Kusur ve noksan sıfatlardan münezzeh, kemâl sıfatlarla 
muttasıf mülk ve melekûtun sahibi olan Allah’ı tesbih ede-
riz.

5.	 Kusur ve noksan sıfatlardan münezzeh, kemâl sıfatlar-
la muttasıf; İzzet, Azâmet, Heybet, Kudret, Kibriyâ, Celâl, 
Cemâl, Kemâl, Bekâ, Saltanat ve Hâkimiyet sahibi olan 
Allah’ı tesbih ederiz. 

6. 	Kusur ve noksan sıfatlardan münezzeh, kemâl sıfatlarla 
muttasıf Mutlak hâkim, uyumayan diri ve hiçbir zaman öl-
meyen Allah’ı tesbih ederiz. Münezzeh, Mukaddes, bizim, 
meleklerin ve Rûhun Rabbi.

7.	 Allah’ım! Kendi ilminden bize de öğret, Kendin hakkın-
da bize bilgi nasip et, bize, bükülmez keskin kılıç gibi olan 
yardımını kuşandır.

8.	 Allah’ım! Bizi, Sana şükreden, Sen’i zikreden, Sen’den 
korkan, Sana boyun eğen, tevâzu ve huşû ile Sana yalvaran, 
inleyerek Sana yönelen ve tevbe eden kimseler eyle.

9.	 Allah’ım! Tevbemizi kabul et, günahlarımızdan arındır, 
doğruyu konuştur, göğsümüzdeki öfkeleri gider, kalplerimiz-
den kin, intikam ve paslanmayı temizle.

10.	 Allah’ım! Ânî kıtlıklardan, bilinen yangınlardan, 
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ةِ وَمِنَ الْجَ���مِّ وَالْعَـنَ���ةِ وَمِنَ  لْحَ���ادِ وَالْغِ���رَّ ِ وَمِ���نَ الْإ

هُمَّ اقْسِمْ لَـنَا مِنْ خَشْيَـتِكَ  1 أَللّٰ رَاتِ  مُُورِ الْمُطَمِّ الْأ

مَا تَحُولُ بِه۪ بَـيْنَـنَا وَبَـيْنَ مَعَاص۪يكَ وَمِنْ طَاعَتِكَ مَا 

غُنَا بِه۪ الِٰى حَظ۪يرَةِ الْقُدْسِ وَمِنَ الْيَـق۪ينِ مَا  تُدْخِلُنَا وَتُـبَلِّ

2 وَاحْشُرْنَا  خِرَةِ  ٰ نُ بِهِ عَلَيْنَا مُص۪يبَاتِ الدُنْـيَا وَالْا تُهَوِّ

شََ���اوِذِ وَمَـتِّـعْنَ���ا بِأَسْ���مَاعِنَا وَأَبْصَارِنَا  مَ���عَ خَيْ���رِ الْأ

تِنَا مَا أَحْيَـيْـتَـنَا وَاجْعَلْهُ الْوَارِثَ مِنَّا وَاجْعَلْ ثَـأْرَنَا  وَقُوَّ

عَلَ���ى مَنْ ظَلَمَنَ���ا وَانْصُرْنَا عَلَى مَ���نْ عَادَانَا وَاغْفِرْ 

رْ  خَطَايَانَ���ا وَاكْشِ���فْ رَزَايَانَا وَاشْ���فِ مَرْضٰينَ���ا وَنَوِّ

جُؤْشَـنَا وَاقْضِ أَوْطَارَنَا وَارْحَمْ نَاجِلَيْنَا وَلَا تَجْعَلِ 

نَ���ا وَلَا مَبْلَغَ عِلْمِنَ���ا وَلَا تَجْعَلْ  الْعَاجِلَ���ةَ أَكْبَ���رَ هَمِّ

طْ عَلَيْنَا بِذُنُوبِنَا  مُص۪يبَـتَـنَا ف۪ـي د۪يـنِنَا وَدُنْـيَانَا وَلَا تُسَلِّ

 3 احِم۪ينَ  مَنْ لَا يَرْحَمُنَ���ا وَارْزُقْـنَا وَأَنْتَ أَرْحَمُ الرَّ
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1.	 Dinsizlikten, gafletten, aşırı bolluk ve rahata düşkünlük-
ten, hakkı kabul etmemekten ve helâk edici işlerden Sana 
sığınırız.

2.	Allah’ım! Bizimle günahlar arasına girip, günah işlememi-
ze engel olacak korkunu; Cennetine ulaştıracak ve bizi oraya 
sokacak ibâdetini; dünya ve âhiret musîbetlerini hafifletecek 
yakîn ve îmanı bize nasip et.

3.	 Allah’ım! Bizi en hayırlı kullarınla beraber haşret. Bizi 
yaşattığın müddetçe kulaklarımızdan, gözlerimizden, diğer 
duygularımızdan bizi faydalandır ve bu hayırlı faydaları 
arkamızdan bize vâris kıl. Bize zulmedenlerden bizim inti-
kamımızı al. Bize düşmanlık edenlere karşı bize yardım et. 
Günahlarımızı affet. Belâ ve musîbetleri üzerimizden kaldır. 
Hastalarımıza şifâ ver. Gönüllerimizi nurlandır. İhtiyaçları-
mızı yerine getir. Neslimize merhamet et. Şu fânî dünyayı 
en önemli gâyemiz ve ilmimizin son hedefi kılma. Bize dinî 
ve dünyevî musîbetler verme. Günahlarımız yüzünden, bize 
merhamet etmeyecekleri başımıza musallat etme. Bize katın-
dan rızık ver. Çünkü sen, merhamet edenlerin en merha-
metlisisin.
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هُ���مَّ إِنَّ���ا نَسْ���ئَلُكَ رَحْمَ���ةً مِ���نْ عِنْدِكَ تَهْ���د۪ي بِهَا  أَللّٰ
رَوْعَنَا وَتَلُمُّ بِهَا شَعْثَـنَا وَتَجْمَعُ بِهَا شَمْلَنَا وَتَشْف۪ي 
ي بِهَ���ا أَعْمَالَـنَا وَأَوْقَاتَـنَا وَتُلْهِمُنَا  بِهَا مَر۪يضَنَا وَتُـزَكّ۪
هُ���مَّ إِنَّ���ا نَسْ���ئَلُكَ بِصَمَدَانِـيَّـتِكَ  1 أَللّٰ بِهَ���ا رُشْ���ــدَنَا 
الْبَاهِ���رَةِ  تِ���كَ  وَبِعِزَّ وَبِفَرْدَانِـيَّـتِ���كَ  وَبِوَحْدَانِـيَّـتِ���كَ 
وَبِرَحْمَتِكَ الْوَاسِعَةِ أَنْ تَجْعَلَ لَـنَا نُورًا ف۪ـي مَسَامِعِنَا 
وَنُ���ورًا ف۪ـ���ي أَعْيُـنِنَا وَنُ���ورًا ف۪ـي أَجْدَاثِـنَ���ا وَنُورًا ف۪ـي 
���نَا وَنُورًا ف۪ـي نَسَ���مِنَا وَنُورًا  قُلُوبِنَا وَنُورًا ف۪ـي حَوَاۤسِّ
هُمَّ زِدْنَا عِلْم���ا وَنُورًا وَحِلْماً  2 أَللّٰ مِ���نْ بَـيْ���نِ أَيْد۪ينَا 
3 حَسْبُنَا الُله لِد۪ينِنَا  وَاٰتِنَا نِعْمَةً ظَاهِرَةً وَنِعْمَةً بَاطِنَةً 
 4 نَا  حَسْ���بُنَا الُله لِدُنْـيَانَا حَسْ���بُنَا الُله الْکَر۪يمُ لِمَا أَهَمَّ
5 حَسْبُنَا  حَسْبُنَا الُله الْحَل۪يمُ الْقَوِيُّ لِمَنْ بَغٰى عَلَيْنَا 
ح۪يمُ  6 حَسْبُنَا اللهُ الرَّ يدُ لِمَنْ كَادَنَا بِسُوءٍ  ���د۪ الُله الشَّ
ؤُوفُ عِنْدَ الْمَسْئَلَةِ فِي  7 حَسْـبُنَا اللهُ الرَّ امِ  عِنْدَ السَّ
 9 8 حَسْ���بُنَا اللهُ الْکَر۪ي���مُ عِنْدَ الْحِسَ���ابِ  الْجَ���دَثِ 



169

1.	Allah’ım! Senden; akıl ve kalbimize hidâyet verecek, dağı-
nık işlerimizi toparlayacak, dağınıklığımızı giderip bizleri bir 
araya getirecek, hastalarımıza şifâ verecek, iş ve vakitlerimizi 
düzene koyup temizleyecek ve doğru yolumuzu bize ilhâm 
edecek bir rahmet istiyoruz.

2.	Allah’ım! Hiç bir şeye muhtaç olmadığın halde her şeyin 
Sana muhtaç olması mânâsındaki Samediyyetin, tek olduğu-
nu ifade eden Vahdâniyyetin, ortağın bulunmaması demek 
olan Ferdâniyyetin, apaçık İzzetin, geniş Rahmetin hürme-
tine kulaklarımıza nur, gözlerimize nur, kabirlerimize nur, 
kalplerimize nur, duygularımıza nur, ruhlarımıza nur ve 
önümüzde (rehber olacak) nur ver.

3.	Allah’ım! İlmimizi, nurumuzu ve hilmimizi arttır. Bize 
açık ve gizli nimetler ver.

4.	Dinimiz için Allah bize yeter. Dünyamız için Allah bize 
yeter. Bizi üzen şeylere karşı kerem sahibi Allah bize yeter. 

5.	Bize zulmedenlere karşı, kullarını hemen cezalandırma-
yan sabırlı ve güçlü olan Allah bize yeter. 

6.	Bize kötü tuzak kuranlara karşı sonsuz kuvvet sahibi Allah 
bize yeter. 

7.	Ölüm ânında sonsuz rahmet sahibi Allah bize yeter. 

8.	Kabirdeki sorgu ânında sonsuz şefkat sahibi Allah bize 
yeter. 
9.	Kıyâmet günündeki hesap ânında sonsuz kerem sahibi 
Allah bize yeter. 
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1 حَسْ���بُنَا اللهُ  ط۪ي���فُ عِنْ���دَ الْم۪ي���زَانِ  حَسْ���بُنَا اللهُ اللَّ
2 حَسْ���بُنَا اللهُ الْقَد۪يرُ عِنْدَ  الْحَك۪يمُ عِنْدَ الْجَنَّةِ وَالنَّارِ 
لْتُ  3 حَسْ���بِـيَ اللهُ لۤ إِلٰهَ إِلَّا هُوَ عَلَيْهِ تَوَكَّ رَاطِ  الصِّ
بَاحِ  4 مَرْحَباً مَرْحَباً بِالصَّ وَهُوَ رَبُّ الْعَرْشِ الْعَظ۪يمِ 
 6 ���ع۪يدِ  َّانِ وَبِالْـفَـيْـنَـةِ السَّ ب ِ 5 وَبِالْإ وَبِالْيَـ���وْمِ الْجَد۪ي���دِ 
7 بِسْ���مِ الِله  ���ه۪يدِ اكُْتُبْ لَـنَا مَا نَقُولُ  ���افِرِ وَالشَّ وَبِالسَّ
الِ ف۪ـي  ف۪يعِ الْوَدُودِ الْمُح۪يطِ الْفَعَّ الْحَم۪يدِ الْمَج۪يدِ الرَّ
8 وَهُوَ أَقْرَبُ إِلَيْهِ مِنْ حَبْلِ الْوَر۪يدِ  خَلْقِ���هِ لِمَا يُر۪يدُ 
تِهِ مُعْتَرِفاً  قاً وَبِحُجَّ أَصْبَحْنَا بِاللهِ مُؤْمِناً وَبِلِقَائِهِ مُصَدِّ
لُوُهِيَّ���ةِ جَاحِ���دًا وَعَلَ���ى الِله  9 وَلِسِ���وَى اللهِ فِ���ي الْأ

لًا 10 نُشْهِدُ الَله وَنُشْهِدُ مَلئِۤکَتَهُ وَكُـتُـبَهُ وَانَْبِيَائَـهُ  مُتَوَكِّ
هُ هُوَ اللهُ الَّذ۪ي لۤ إِلٰهَ إِلَّا هُوَ وَحْدَهُ  ّـَ وَحَمَلَةَ عَرْشِهِ بِأَن
���دًا عَبْدُهُ وَرَسُ���ولُهُ  لَا شَ���ر۪يكَ لَ���هُ وَنَشْ���هَدُ أَنَّ مُحَمَّ
وَأَنَّ الْجَنَّ���ةَ حَ���قٌّ وَالنَّ���ارَ حَ���قٌّ وَأَنَّ الْحَ���وْضَ حَ���قٌّ 
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1.	Amellerin tartıldığı mîzan’da sonsuz lütuf sahibi Allah 
bize yeter. 

2.	Cennet ve Cehennem yanında sonsuz hikmet sahibi Al-
lah bize yeter. 

3.	Sırat Köprüsü’nde sonsuz kudret sahibi Allah bize yeter. 

4.	Allah bana yeter. O’ndan başka gerçek ilâh yoktur. Ben 
sadece O’na tevekkül ettim. O büyük Arşın sahibidir.

5.	Hoş geldin ey sabah ve ey yeni gün!

6.	Merhaba ey sabahın başlangıcı ve ey mutlu vakit. 

7.	Merhaba, ey Allah’ın kâtip ve şahit meleği! Bizim şu söyle-
diklerimizi bizim lehimize olarak yaz. 

8.	Hamîd, Mecîd, Rafî’, Vedûd, Muhît, varlıkları hakkında 
dilediğini yapan,

9.	Varlıklara şah damarlarından daha yakın olan Allah’ın 
adıyla. Allah’a îman ederek, O’na kavuşmaya inanarak, var-
lık ve birliğine dair delilleri itiraf ederek, 

10.	İlâh olma hususunda O’nun dışındakileri inkâr ederek 
ve Allah’a tevekkül ederek sabahladık. 

1.	Kendisinden başka gerçek ilâh olmayan Allah’ın tek olup, 
ortağı olmadığına, Hz. Muhammed’in Allah’ın kulu ve elçi-
si olduğuna, Cennet, Cehennem, Kevser Havuzu 
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فَاعَةَ حَقٌّ وَأنََّ مُنْـکَرًا وَنَـک۪يرًا حَقٌّ وَ وَعْدَكَ  وَأنََّ الشَّ
���اعَةَ اٰتِـيَةٌ لَا رَيْ���بَ ف۪يهَا وَأنََّ الَله يَـبْـعَثُ  حَقٌّ وَأنََّ السَّ
مَنْ فِي الْقُبُورِ عَلٰى ذٰلِكَ نَحْيٰـى وَعَلَيْهِ نَمُوتُ وَعَلَيْهِ 
هُمَّ  1 ألَلّٰ نُـبْعَثُ غَدًا وَلَا نَرٰى عَذَاباً إنِْ شَاءَ اللهُ تَعَالٰى 
مَمَ  إنَِّـنَا ظَلَمْنَا أنَْفُسَ���نَا فَاغْفِرْ لَـنَا أوَْزَارَنَا الْکَبَائِرَ وَاللَّ
خَْلَاقِ  حَْسَنِ الْأ 2 وَاهْدِنَا لِأ فَإِنَّهُ لَا يَغْفِرُهُمَا إلَِّا أنَتَْ 
3 لَبَّـيْكَ وَسَعْدَيْكَ  حَْسَنِهَا إلَِّا أنَتَْ  فَإِنَّهُ لَا يَهْد۪ي لِأ
4 اٰمَنَّا  هُ بِيَدَيْكَ نَسْ���تَغْفِرُكَ وَنَـتُوبُ إلَِيْكَ  وَالْخَيْرُ كُلُّ
هُمَّ بِمَا أنَْزَلْتَ  هُمَّ بِمَا أرَْسَلْتَ مِنْ رَسُولٍ وَاٰمَنَّا الَلّٰ الَلّٰ
ْ أوَْجُهَنَا مِنْكَ حَيَاءً  هُمَّ امَْلَأ 5 ألَلّٰ قْـنَا  مِنْ كِتَابٍ فَصَدَّ
هُمَّ اجْعَلْنَا لَهُوماً وَظَلِفاً  6 ألَلّٰ وَقُلُوبَـنَا مِنْكَ حُبُ���ورًا 
 7 اجًا وَدَاحِسًا  وَلَا تَجْعَلْنَا ضَن۪يناً وَعَم۪يمًا وَنَم۪يمًا وَنَفَّ
هُمَّ إنَِّا نَعُوذُ بِكَ مِنَ الْهَبْرَمَةِ وَالْجَوٰى وَمِنَ الْعُتُوِّ  ألَلّٰ
تْ���عِ وَالْعَتْلِ  وَالْخَطْرَبَ���ةِ وَالْخَيْلُولَ���ةِ وَالْفَيْهَ���جِ وَالرَّ
 8 نْـکَاءِ  هْمَ���اءِ وَالْمَع۪يشَ���ةِ الضَّ مَ���اءِ وَالْفِتْـنَ���ةِ الدَّ وَالرَّ
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ve şefâatin hak olduğuna, kabirde sorguya çeken Münker 
Nekir meleklerinin, Allah’ın verdiği sözün, Kıyâmetin ge-
leceğinin ve Allah’ın kabirde yatanları dirilteceğinin hak 
olduğuna; Allah’ı, meleklerini, kitaplarını, peygamberlerini 
ve Arşını taşıyan melekleri şahit tutarak şahitlikte bulunuyo-
ruz. Biz bu inanç üzere yaşıyoruz, böylece ölecek ve inşallah 
bu îman üzere dirilip azap görmeyeceğiz.

2.	Allah’ım! Biz nefislerimize zulmettik. Sen bizim büyük ve 
küçük günahlarımızı bağışla. Çünkü onları Sen’den başkası 
bağışlayamaz.

3.	Bizi en güzel ahlâka hidâyet et. Çünkü Sen’den başkası 
bizlere güzel ahlâkı gösteremez.

4.	Buyur, Allah’ım! Seve seve emrini yerine getirmeye hazı-
rım! Bütün hayır Senin elindedir. Sen’den bizi bağışlamanı 
istiyor ve tevbe edip yine Sana dönüyoruz. 

5.	Allah’ım! Gönderdiğin her peygambere îman ettik. 

Allah’ım! İndirdiğin her kitaba îman ettik ve tasdîk ettik.

6.	Allah’ım! Yüzümüzü, özümüzü Senden gelen bir utanma 
duygusu ile, gönüllerimizi de Sana karşı hürmetle doldur. 

7.	Allah’ım! Bizi, cömert ve karşılıksız veren, dünya ve 
âhirette aradığını bulan eyle. Cimri, hakkı görmeyen kör, 
söz götürüp getiren, kendini beğenen ve arayı bozan eyle-
me. 

8.	Allah’ım! Oburluktan, kaba-saba olmaktan, kibirli olmak 
ve haddini aşmaktan, geçim sıkıntısından, kötü zandan, 
sarhoş edici içkilerden, bolluk içinde oyalanmaktan, şerir-
likten, iftira atmaktan, korkunç fitnelerden ve geçim darlı-
ğından Sana sığınırım. 
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حاً وَأَوْسَ���طَهُ  لَ يَوْمِنَ���ا هٰ���ذَا صََال هُ���مَّ اجْعَ���لْ أَوَّ أَللّٰ
���عَادَةِ  1 وَاخْـتِ���مْ لَـنَ���ا بِالسَّ ح���ا وَاٰخِ���رَهُ نَجَاح���ا  فََال
هُمَّ  2 أَللّٰ يمَ���انِ  ۪ ���هَادَةِ وَالتَّوْبَ���ةِ وَالْمَغْفِ���رَةِ وَالْإ وَالشَّ
 3 لَهُ رَحْمَةً وَأَوْسَطَهُ زَهَادَةً وَاٰخِرَهُ تَـکْرِمَةً  اجْعَلْ أَوَّ
هُ���مَّ ارْزُقْـنَ���ا مِ���نَ الْعَـيْـ���شِ أَرْغَ���دَهُ وَمِ���نَ الْعُمْرِ  أَللّٰ
هُ���مَّ اعْفُ عَنَّا  4 أَللّٰ زْقِ أَوْسَ���عَهُ  أَسْ���عَدَهُ وَمِ���نَ ال���رِّ
هُمَّ  بِعَفْ���وِكَ وَاحْلُ���مْ عَلَيْنَ���ا بِفَضْلِ���كَ سُ���بْحَانَكَ الَلّٰ
وَبِحَمْ���دِكَ لَا أُحْص۪ي ثَـنَاءً عَلَيْكَ أَنْ���تَ كَمَا أَثْـنَـيْتَ 
عَلٰ���ى نَفْسِ���كَ عَ���زَّ جَارُكَ وَجَ���لَّ ثَـنَ���اؤُكَ وَلَا يُهْزَمُ 
 5 إِلٰ���هَ غَـيْ���رُكَ  جُنْ���دُكَ وَلَا يُخْلَ���فُ وَعْ���دُكَ وَلَا 
 6 سُ���بْحَانَكَ مَ���ا عَبَدْنَاكَ حَ���قَّ عِبَادَتِكَ يَ���ا مَعْبُودُ 
 7 سُ���بْحَانَكَ مَا عَرَفْـنَاكَ حَ���قَّ مَعْرِفَتِكَ يَا مَعْرُوفُ 
 8 سُ���بْحَانَكَ مَ���ا ذَكَرْنَ���اكَ حَ���قَّ ذِكْ���رِكَ يَ���ا مَذْكُورُ 
 9 يَا مَشْكُورُ  سُـبْحَانَكَ مَا شَـكَرْنَاكَ حَقَّ شُكْرِكَ 
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1.	Allah’ım! Bugünümüzün başlangıcını salâh, ortasını felâh 
(kurtuluş), sonunu da her bakımdan muvaffakiyet kıl. 
2.	Onu bizim için saâdet, şehâdet, tevbe, mağfiret ve îman ile 
bitir. (Hayatımızın sonunda ise saâdet, şehâdet, tevbe, mağ-
firet ve îman nasip et.)
3.	Allah’ım! Bugünün evvelini rahmet, ortasını fânî dünya-
dan uzaklık, sonunu ise lütuf ve ikram eyle.
4.	Allah’ım! Bizi, geçimin en geniş ve rahatıyla, ömrün en 
saâdetlisi ve rızkın en bol olanıyla rızıklandır.
5.	Allah’ım! Affınla bizi affet. Fazl ve kereminle bize karşı 
yumuşak davran. Allah’ım! Sana hamdederek Seni bütün 
noksan sıfatlardan tenzih ediyorum. Zâtını senâ ettiğin ölçü-
de, Sen’i senâ etmekten âciz olduğumu itiraf ederim. Sana 
sığınan azîzdir, Sen her türlü senâdan daha yücesin. Sen’in 
ordun mağlup edilmez. Sözünde hilâf olmaz. Sen’den başka 
ilâh yoktur. 
6.	Ey yarattılanların gerçek ma’bûdu! Seni bütün noksan sı-
fatlardan tenzih ederiz ki, Seni hakkıyla tesbih edemedik.
7.	Ey bütün yarattıkları tarafından bilinen! Sen’i bütün nok-
san sıfatlardan tenzih ederiz ki, Sen’i hakkıyla tanıyıp bile-
medik.
8.	Ey bütün yarattıkları tarafından zikredilip anılan! Seni bü-
tün noksan sıfatlardan tenzih ederiz ki, Seni hakkıyla zikre-
demedik.
9.	Ey bütün varlıkların Kendisine şükrettiği! Sen’i bütün 
noksan sıfatlardan tenzih ederiz ki, Sana hakkıyla şükrede-
medik.
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هُمَّ أوَْزِعْنَا شُكْـرَ مَا أنَْعَمْتَ بِهِ عَلَيْنَا فَإِنَّكَ أنَتَْ اللهُ  ألَلّٰ
الَّذ۪ي ارِْتَفَعَتْ عَنْ صِفَةِ الْجِبِلِّ صِفَاتُ قُدْرَتِكَ وَلَا 
ضِدَّ شَهِدَكَ ح۪ينَ فَطَرْتَ الْمَاْرُوشَ وَلَا نِدَّ حَجَزَكَ 
مِنْ  بِكَ  نَعُوذُ  إنَِّا  هُمَّ  ألَلّٰ  1 الْحَوَابَاتِ  بَرَأْتَ  ح۪ينَ 
جَحْمَةٍ لَا تَدْمَعُ وَمِنْ جَنَانٍ لَا يَـفْزَعُ وَمِنْ قَلْبٍ لَا 
مْنَا أسَْرَارَ  هُمَّ فَهِّ 2 ألَلّٰ يَخْشَعُ وَمِنْ عَوَاذِ الْمَاعُونِ 
بِسَ أنَْوَارِكَ وَاغْمِسْنَا ف۪ـي رَامُوزِ  قُرْاٰنِكَ وَألَْبِسْنَا مََال
طَائِفِ وَأفَِضْ عَلَيْنَا مِنْ عَوَارِفِ الْمَعَارِفِ 3 يَا نُورَ  اللَّ
يَ عَلٰى  5 نَسْأَلكَُ أنَْ تُصَلِّ 4 يَا لَط۪يفُ يَا سَتَّارُ  نْوَارِ  َ الْأ
وَْلِيَاءِ وَزِبْـرِقَانِ  نَبِْيَاءِ وَنَـيِّـرِ الْأ دٍ نِـبْرَاسِ الْأ سَيِّدِنَا مُحَمَّ
صَْفِيَاءِ وَيُوحِ الثَّـقَلَيْنِ وَضِيَاءِ الْخَافِقَيْنِ وَأنَْ تَرْفَعَ  الْأ
وُجُودَنَا إلِٰى فَلَكِ الْعِرْفَانِ وَأنَْ تُـثَـبِّتَ شُهُودَنَا ف۪ـي 
 7 6 يَا الَلهُ يَا نُورُ يَا وَاسِعُ يَا غَفُورُ  حْسَانِ  ِ مَقَامِ الْإ
مَاءُۤ بِأَمْرِهِ مَبْـنِـيَّـةٌ 8 وَالْغَبْرَاءُۤ بِقُدْرَتِهِ مَدْحِيَّةٌ 9  يَا مَنِ السَّ
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1.	Allah’ım! Bize verdiğin nimetlerin şükrünü edâ etmeye 
bizleri muvaffak kıl. Çünkü Sen, Allah’sın. Sen’in kudre-
tinin sıfatları, yarattıklarının sıfatlarından çok yücedir. Sen 
gizli her bir şeyi yaratırken, buna şahit olan bir zıddın yoktu. 
Nefisleri yaratırken, Sen’i engelleyecek bir ortağın yoktu.	
2.	 Allah’ım! Ağlamayan gözden, ürpermeyen ruhtan, kork-
mayan kalpten, muhtaçlara acıyıp yardım etmemekten Sana 
sığınırız.

3.	Allah’ım! Kur’an’ın sırlarını anlamaya bizi muvaffak kıl. 
Nurlarından bize elbiseler giydir. Bizi lütûf deryâlarına dal-
dır. Üzerimize ma’rifetler yağdır.

4.	 Ey nurlar Nûru! 

5.	Ey Latîf! Ey ayıp, kusur ve günahları örten Settâr! 

6.	Peygamberlerin kandili, velîlerin güneşi, hâlis ve seçkin 
kulların kameri (ay’ı), insan ve cinlerin güneşi, doğu ve batı-
nın ışığı Efendimiz Muhammed’e rahmet eylemeni, vücudu-
muzu irfân semâsına çıkarmanı, ihsan ve ikrâm makamında 
bulunan hâlimizi devam ettirmeni Sen’den istiyoruz.

7.	Yâ Allah! Yâ Nûr! Yâ Vâsi’! Yâ Gafûr! 

8.	Ey göklerin, emriyle kurulduğu; 

9.	Yeryüzünün, kudretiyle döşendiği; 
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بِفَضْلِهِ  وَالْقَمَرَانِ   1 مَرْسِيَّةٌ  بِحِكْمَتِهِ  ـوَاهِقُ  وَالشَّ
مِنْـهُ  تَـرَقْـرَقَـتْ  الَّذ۪ي  بِاسْمِكَ  نَسْأَلُكَ   2 مُض۪يئَـةٌ 
3 وَتَجَلْجَلَتْ مِنْهُ الْعَنَانُ حِرْزاً  زَْهَرَانِ  الْخُنَّسُ وَالْأ
 4 بَصَْارِ  مَانِعاً وَنُوراً سَاطِعاً يَـکَادُ سَنَا بَرْقِهِ يَذْهَبُ بِالْأ
وُلِـي  لَعِبْرَةً لِأ ذٰلِكَ  ف۪ـي  إِنَّ  وَالنَّهَارَ  الَّيْلَ  يُقَلِّبُ اللهُ 
مِنَ  الْعَظ۪يمِ  الْعَلِيِّ  بِاللهِ  وَنَعُوذُ  طٰسٓمۤ   5 بَصَْارِ  الْأ
الْمَعَازِفِ وَالْعِضَةِ وَالْمَحْظُورِ وَالْمُمَاحَلَةِ وَالْغِمَارِ 
ارِ وَمِنْ حَوَادِثِ الْعَصْرَانِ وَمِنْ شَـرِّ  وَمِنْ كَيْدِ الْفُجَّ
6 يَا حَف۪يظُ إِحْفَظْنَا يَا وَلِـيُّ يَا وَال۪ـي يَا عَلِيُّ  انِ  جَُرَّ الْأ
يَا عَال۪ـي يَا مَنْ لۤ إِلٰهَ إِلَّا هُوَ لَا يَعْلَمُ أحََدٌ كَـيْـفَ هُوَ 
إلَِّا هُوَ يَاۤ الَلهُ يَا حَيُّ يَا قَـيُّومُ يَا حَقُّ يَا وَاحِدُ يَاۤ أحََدُ يَا 
ارُ يَا  ابُ يَا فَـتَّاحُ يَا مُحْي۪ـي يَا مُم۪يتُ يَا قَهَّ صَمَدُ يَا وَهَّ
8 فَسَيَكْـف۪يكَـهُمُ  مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ  7 سََال مُ  سََال
9 هُوَ اللهُ الَّذ۪ي لۤ إِلٰهَ إِلَّا  م۪يعُ الْعَل۪يمُ  اللهُ وَهُوَ السَّ
 10 ح۪يمُ  حْمٰنُ الرَّ هَادَةِ هُوَ الرَّ هُوَ عَالِمُ الْغَيْبِ وَالشَّ
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1.	Yüce dağların, hikmetiyle ayakta tutulduğu; 
2.	Ay ve güneşin, lütuf ve keremiyle ışık verdiği Rabbim! 
3.	Ay, güneş ve yıldızların kendisiyle parladığı, 
4.	Bulutların kendisiyle hareket edip gürlediği isminin hak-
kı için Sen’den, bizleri her türlü tehlikeden koruyacak bir 
sığınak ve parıltısı neredeyse gözleri kapıp alacak bir Nûr 
istiyorum.
5.	“Allah gece ile gündüzü birbirine çeviriyor, geceyi gündü-
ze, gündüzü geceye dönüştürüyor, sürelerini uzatıp kısaltı-
yor. Elbette bunda görebilenler için alınacak bir ders var-
dır.” (Nur, 44)  
6. Tâ Sîn Mîm. Çalgı âletlerinin yoldan çıkarmasından, 
yalandan, korku ve haramdan, hile ve hilekârlıktan, kin ve 
hasetten, zâlim ve fâcirlerin hîle ve tuzaklarından, gece ve 
gündüzün kötü hâdiselerinden, insan ve cinlerin şerrinden 
yüce ve büyük olan Allah’a sığınırız. 
7. Ey kullarını koruyan Hafîz! Bizi her türlü zararlı şeyden 
koru. Ey kullarının dostu ve ey en büyük Hâkim! Ey en yüce 
olan Aliyy ve ey her şeyden üstün olan Âlî! Ey kendisinden 
başka ilâh olmayan ve kendisinin nasıl olduğunu kendisin-
den başka kimsenin bilmediği Allah! Ey Hayy ü Kayyûm! Ey 
Hakk ve Vâhid! Ey Ehad ve Samed! Ey Vehhâb ve Fettâh! Ey 
Muhyî ve Mümît! Ey Kahhâr ve Selâm!  
8. “Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58) 
9. “Bu takdirde ise onların hakkından gelmek için Allah 
sana yeter. O hakkıyla işitir ve bilir.” (Bakara, 137) 
10. “Allah’tır gerçek İlah! O’ndan başka yoktur ilah. Görün-
meyen ve görünen her şeyi bilir. O rahmandır, rahîmdir.”  
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مُ  َال وسُ السَّ هُوَ اللهُ الَّذ۪ي لۤ إِلٰهَ إِلَّا هُوَ الْمَلِكُ الْقُدُّ
الْخَالِقُ  الْمُتَـكَـبِّـرُ  الْجَبَّارُ  الْعَز۪يزُ  الْمُهَيْمِنُ  الْمُؤْمِنُ 
الْـبَـرُّ  الْمُع۪يدُ  الَْمُبْدِئُ   1 ارُ  الْغَفَّ رُ  الْمُصَوِّ الْـبَـارِئُ 
افِعُ  اقُ الْقَابِضُ الْبَاسِطُ الْخَافِضُ الرَّ زَّ الْمُحْص۪ي الرَّ
ؤُوفُ النَّافِعُ  ادِقُ الْبَاق۪ي الرَّ الْمُعِزُّ الْمُذِلُّ الْمُق۪يتُ الصَّ
رُ الْعَفُوُّ الْغَنِيُّ الْمُغْنِي  مُ الْمُؤَخِّ ارُّ الْمُهْلِكُ الْمُقَدِّ الضَّ
2 حَسْبُنَا اللهُ  م۪يعُ الْعَل۪يمُ الْبَص۪يرُ  ابُ السَّ الْمُنْـتَـقِمُ التَّوَّ
3 غُفْرَانَكَ  وَنِعْمَ الْوَك۪يلُ نِعْمَ الْمَوْلٰى وَنِعْمَ النَّص۪يرُ 
4 يَا دَائِمًا بَِال فَـنَاءٍ وَيَا قَائِمًا بَِال  رَبَّـنَا وَإِلَيْكَ الْمَص۪يرُ 
لْ عَلَيْنَا وَعَلٰى أَبوََيْـنَا  5 سَهِّ زَوَالٍ وَيَا مُدَبِّراً بَِال وَز۪يرٍ 
وَالْمُؤْمِنَاتِ  وَالْمُؤْمِن۪ينَ  النُّورِ  طَلَبَةِ  جَم۪يعِ  وَعَلٰى 
هُمَّ لَا مَانِعَ لِمَا أَعْطَيْتَ وَلَا  6 أَللّٰ ـةً كُلَّ عَس۪يرٍ  كَافَّ
لَ  مُبَدِّ وَلَا  قَضَيْتَ  لِمَا  رَادَّ  وَلَا  مَنَعْتَ  لِمَا  مُعْطِيَ 
 8 7 وَلَا يَـنْـفَعُ ذَا الْجَدِّ مِنْكَ الْجَدُّ  لِمَا حَكَمْتَ 
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1. “Allah’tır gerçek İlah, O’ndan başka yoktur ilah. O Melik’tir, 
Kuddûs’tür, Selam’dır, Mü’min’dir, Müheymin’dir, Aziz’dir, 
Cebbar’dır, Mütekebbir’dir, Hâlık’tır, Bârî’dir, Musavvir’dir, 
Gaffâr’dır. 2. İlk defa yaratan Mübdi’dir; yaratıkları öldükten sonra 
dirilterek tekrar yaratan Muîddir; herkese nimetlerini ihsan eden 
Berrdir; her şeyi tek tek sayan ve sayısını bilen Muhsîdir; bütün 
yarattıklarının rızkını veren Razzâkdır; dilediğinin rızkını azalta-
rak kısan Kâbıddır; dilediğinin rızkını bol bol vererek genişleten 
Bâsıtdır; dilediğinin maddî-manevî derecesini alçaltan Hâfıddır; 
dilediğinin de maddî-manevî derecesini yükselten Râfı’dır; kulla-
rından dilediğini azîz kılan Muizzdir; dilediğini de zelîl kılan Mü-
zilldir; kullarının amellerini zâyi’ etmeyip koruyan ve yarattıklarına 
gıda veren Mukîtdir; doğruyu söyleyen ve va’dinde duran Sâdıktır; 
varlığının sonu olmayan Bâkîdir; yaratıklarına karşı son derece 
şefkatli olan Raûftur; kullarına faydalı olan şeyleri yaratan Nâfidir; 
her türlü zarar elinde bulunan ve istediğine dokunduran Dârrdır; 
istediğini helâk eden Mühlikdir; kendisi her şeyden önce olan 
ve istediğini maddî-manevî öne geçiren Mukaddimdir; istediğini 
maddî-manevî geri bırakan Müahhirdir; kullarını çok çok affeden 
Afüvvdür; hiçbir ihtiyacı bulunmayan ve hazîneleri hiç tükenme-
yen Ganîdir; dilediği kullarını maddî-manevî zenginliğe mazhar 
kılan Muğnîdir; düşmanlarının yaptıklarını yanına bırakmayıp 
müstehak oldukları şekilde onları cezalandıran Müntekımdir; 
kullarının tevbelerini çokça kabul eden Tevvâbdır; her şeyi işiten 
Semi’dir; her şeyi bilen Alîmdir; her şeyi gören Basîrdir. 3. Allah 
bize yeter. O, ne güzel vekil, ne güzel sahip ve ne güzel yardımcıdır. 
4. Rabbimiz, bizi bağışlamanı dileriz! Dönüşümüz Sanadır. 5. Ey 
yok olmaksızın devamlı var olan Dâim! Ey zevâl bulmaksızın her 
an var olan Kâim! Ey yardımcısız kâinatı idare eden Müdebbir! 
6. Bize, anne-babamıza, bütün Risâle-i Nûr talebelerine, erkek-
kadın bütün mü’minlere her türlü güçlük ve zorluğu kolaylaştır. 
7. Ey Allah’ım! Senin verdiğine kimse engel olamaz. Senin me-
nettiğine de kimse veremez. Senin yapmaya karar verdiğini kim-
se reddedip engelleyemez. Senin verdiğin hükmü kimse değiş-
tiremez. 8. Senin yaptığın iyiliği ve lütfu hiçbir zengin yapamaz. 
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1 الَْحَس۪���يبِ الْحَكَمِ  سُ���ـبْحَانَ رَبِّـيَ الْعَلِيِّ الْعَظ۪يمِ 
���امِخِ الْمُج۪ي���بِ الْغَنِيِّ  ق۪ي���بِ الْبَاذِخِ الشَّ الْعَ���دْلِ الرَّ
بُ���ورِ الْجَل۪ي���لِ الْبَد۪يعِ النُّورِ الْمُقْسِ���طِ  ش۪���يدِ الصَّ الرَّ
2 لۤ إِلٰهَ إِلَّا اللهُ الْوَك۪يلُ  الْجَامِ���عِ الْمُعْطِي الْمَانِ���عِ 
4 لۤ إِلٰهَ  3 لۤ إِلٰ���هَ إِلَّا اللهُ الْمَت۪ي���نُ الْمَج۪يدُ  ���ه۪يدُ  الشَّ
5 لۤ إِلٰــــهَ إِلَّا اللهُ الْـمَـاجِـدُ  إِلَّا اللهُ الْـوَاحِ���دُ الْـوَال۪ـي 
 7 6 أَعْدَدْنَ���ا لِـکُـلِّ هَ���وْلٍ لۤ إِلٰهَ إِلَّا اللهُ  الْمُتَعَال۪ـ���ي 
 9  ِ كْرُ ِلهل ءٍ الَشُّ 8 وَلِکُلِّ رَخَـاۤ  ِ وَلِـکُـلِّ رَغْسٍ الَْحَمْدُ ِلهل
10 وَلِکُلِّ لَزْنٍ حَسْ���بِـيَ  وَلِکُلِّ أُعْجُوبَـةٍ سُ���بْحَانَ الِله 
ءَ  12 وَلِکُلِّ شَجْوٍ مَا شَاۤ 11 وَلِکُلِّ إِثْمٍ أَسْتَغْفِرُ الَله  اللهُ 
14 وَلِکُلِّ  لْتُ عَلَى الِله  ءٍ وَقَدَرٍ تَوَكَّ 13 وَلِکُلِّ قَضَاۤ اللهُ 
15 وَلِکُلِّ طَاعَةٍ وَمَعْصِيَةٍ لَا حَـوْلَ وَلَا   ِ مُص۪يبَةٍ إِنَّا ِلهل
 17 16 وَلِـکُـلِّ شَ���ـجْبٍ اسِْ���تَعَنْتُ بِالِله  ةَ إِلَّا بِ���الِله  قُـ���وَّ
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1. Büyük ve yüce, her şeye gücü yeten 2. Her şeyi hesaba çeken, 
hikmet ve adâlet sahibi, kullarını her an görüp kontrol eden, 
yüce ve yüksek olan, dua ve ihtiyaçlara cevap veren, hiçbir şeye 
ihtiyacı olmayıp zengin olan, doğruyla eğriyi, hak ile bâtılı ayı-
rıp isâbetli karar veren, sabrı bol olan, celâl ve büyüklük sahi-
bi, her şeyi yoktan ve misâlsiz yaratan, her şeyi aydınlatan ve 
nurun kaynağı Nur, adâletli muâmele yapan, her şeyi istediği 
yer ve zamanda toplayan, İstediğine istediği şeyi veren, istedi-
ğine de vermeyip engel olan Rabbimiz! Seni her türlü noksan 
sıfatlardan tenzih ederiz. 3. Yarattıklarının işlerini üzerine alan 
Vekîl ve onlara her an gören Şâhid Allah’tan başka gerçek ilâh 
yoktur. 4. Kuvvet ve kudreti çok sağlam Metîn ve sonsuz bü-
yüklük sahibi Mecîd Allah’tan başka gerçek ilâh yoktur. 5. Tek 
ve her şeye sahip olup idare eden Allah’tan başka gerçek ilâh 
yoktur. 6. Şeref, büyüklük ve yücelik sahibi Allah’tan başka 
gerçek ilâh yoktur. 7. Allah’ım! Her türlü korku ve tehlikeye 
karşı ‘Lâilâhe illallah’ı (Allah’tan başka gerçek ilâh yoktur); 
8. Her türlü bolluk, bereket ve hayır için ‘Elhamdülillâh’ı 
(Hamd ve övgü Allah’a mahsustur); 9. Her türlü rahatlık ve 
genişlik için ‘eş-Şükrü lillâh’ı (Şükür, Allah’a mahsustur); 
10. Her hayret verici şey için ‘Sübhânallâh’ı (Allah’ı her tür-
lü noksandan tesbîh ederim); 11. Her türlü darlık ve şiddet 
hali için ‘Hasbiyallâh’ı (Allah bana yeter); 12. Bütün günahlar 
için ‘Estağfirullâh’ı (Allah’tan beni bağışlamasını istiyorum); 
13. Her türlü üzüntü ve keder için ‘Mâşallâh’ı (Allah’ın di-
lediği olur); 14. Her kaza ve kader için ‘Tevekkeltü Alellâh’ı 
(Allah’a tevekkül ettim); 15. Her musîbet için ‘İnnâ Lillâh’ı 
(Biz Allah’ın mahlûku ve kullarıyız); 16. Her türlü ibâdet ve 
günah için ‘Lâ Havle ve lâ Kuvvete illâbillâh’ı (Güç ve kuv-
vet ancak Allah’a aittir); 17. Her türlü ihtiyaç ve üzüntü için 
‘İsteantübillâh’ı (Allah’tan yardım istiyorum) hazırladım. 
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هُمَّ إِنَّا أَصْبَحْنَا نُشْهِدُكَ وَنُشْهِدُ مَلئِۤكَـتَكَ وَحَمَلَةَ  أَللّٰ
ّـَكَ أَنتَْ اللهُ  عَرْشِ���كَ وَأَنبِْيَائَۤكَ وَجَم۪يعَ خَلْقِ���كَ بِأَن
الَّ���ذ۪ي لۤ إِلٰ���هَ إِلَّا أَن���تَ وَحْدَكَ لَا شَ���ر۪يكَ لَكَ وَأَنَّ 
ةَ إِلَّا بِالِله  دًا عَبْدُكَ وَرَسُولُكَ وَلَا حَوْلَ وَلَا قُوَّ مُحَمَّ
خِرَةِ  ٰ نْـيَا وَيَا رَح۪يمَ الْا 1 يَا رَحْمٰنَ الدُّ الْعَلِيِّ الْعَظ۪يمِ 
فَاعْ���فُ عَنَّ���ا وَاغْفِرْ لَـنَا وَارْحَمْنَا أَن���تَ مَوْلٰينَا وَأَنتَْ 
اف۪ـي هُوَ اللهُ بِسْمِ الِله  2 بِسْ���مِ اللهِ الشَّ احِم۪ينَ  خَيْرُ الرَّ
3 بِسْ���مِ  الْکَاف۪ـ���ي هُوَ اللهُ بِسْ���مِ اللهِ الْمُعَاف۪ـي هُوَ اللهُ 
َرْضِ وَلَا  اللهِ الَّذ۪ي لَا يَضُرُّ مَعَ اسْـمِهِ شَـيْءٌ فِي الْأ
هُمَّ يَا مُحْي۪ــي  4 أَللّٰ م۪يعُ الْعَل۪يمُ  مَاءِۤ وَهُوَ السَّ فِي السَّ
نْـيَا  ةِ وَالْعَافِـيَـةِ ف۪ـي دَارِ الدُّ حَّ أَحْيِنَ���ا حَـيَاةً طَـيِّـبَـةً بِالصِّ
5 فَ���اللهُ خَيْرٌ  خِ���رَةِ إِنَّ���كَ عَلٰى كُلِّ شَ���يْءٍ قَد۪يرٌ  ٰ وَالْا
6 وَاللهُ مِ���نْ وَرَائِۤهِمْ  احِم۪ينَ  ً���ا وَهُ���وَ أَرْحَمُ الرَّ حَافِظ
 7 مُح۪ي���طٌ بَلْ هُ���وَ قُرْاٰنٌ مَج۪ي���دٌ ف۪ـي لَ���وْحٍ مَحْفُوظٍ 
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1. Allah’ım! Şüphesiz biz, Senin Allah olduğuna ve Sen’den 
başka ilâh olmadığına, Tek olup ortağın olmadığına ve Hz. 
Muhammed’in (s.a.s.) Senin kulun ve Resûlün olduğuna, 
Seni, meleklerini, hamele-i Arş (meleklerini), peygamberle-
rini ve bütün yarattıklarını şahit tutarak sabahladım. Güç ve 
kuvvet, ancak yüce ve büyük olan Allah’tandır.

2.	Ey dünyada rahmâniyyetini izhâr eden, âhirette 
rahîmiyyetini gösterecek olan Allah’ım! Bizi affet, günahla-
rımızı bağışla bize merhamet et. Sen bizim sahibimizsin ve 
merhamet edenlerin en hayırlısısın.

3.	O Allah’ın adı ile ki; Şâfî ancak O’dur. O Allah’ın adı ile 
ki; Kâfî ancak O’dur. O Allah’ın adı ile ki; âfiyetler veren 
ancak O’dur. 

4.	Ne yerde, ne gökte adının anılmasıyla hiçbir şeyin zarar 
veremeyeceği Allah’ın ismiyle ki, O Semi’ ve Alîm’dir.

5.	Ey Muhyî (hayat veren, dirilten) Allah’ım! Dünya ve ahi-
rette, sıhhat ve âfiyetle bizi güzel  bir hayatla dirilt, çünkü 
Senin her şeye gücün yeter.

6.	“En iyi koruyan Allah’tır ve O, merhametlilerin en merha-
metlisidir.” (Yûsuf, 64)

7.	“Ama ne yaparlarsa yapsınlar, Allah’ın hükmünden ka-
çamazlar! Zira Allah, ilmi ve kudretiyle onları, arkalarından 
kuşatır. Hayır, hayır! Kur’ân onların iddia ettikleri gibi be-
şer sözü değildir. O, Levh-i Mahfuzda olan pek şerefli bir 
Kur’ân’dır.” (Burûç, 20-22) 
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لَوَاتِ وَالصَلٰوةِ الْوُسْطٰى وَقُومُوا  حَافِظُوا عَلَى الصَّ
نِعْمَ  حَافِظٌ  عَلَيْهَا  ا  لَمَّ نَـفْسٍ  كُلُّ  إِنْ   1 قَانِت۪ينَ   ِ ِلهل
2 ثُمَّ  الْحَافِظُ أَللهُ يَاحَافِظُ إِحْفَظْنَا مِنْ كُلِّ شَرٍّ وَضَرٍّ 
أَنْزَلَ عَلَيْكُمْ مِنْ بَعْدِ الْغَمِّ أَمَنَةً نُعَاسًا يَغْشٰى طَـائِۤفَةً 
تْهُمْ أَنْفُسُهُمْ يَظُنُّونَ بِاللهِ غَيْرَ  مِنْـکُمْ وَطَـائِۤفَةٌ قَدْ أَهَمَّ
مْرِ مِنْ  َ الْحَقِّ ظَنَّ الْجَاهِلِيَّةِ يَـقُولُونَ هَلْ لَـنَا مِنَ الْأ
ِ يُخْفُونَ ف۪ـي أَنـْفُسِهِمْ مَا  هُ ِلهل مْرَ كُلَّ َ شَيْءٍ قُلْ إِنَّ الْأ
مْرِ شَيْءٌ  َ لَا يُـبْدُونَ لَكَ يَـقُولُونَ لَـوْ كَانَ لَـنَا مِنَ الْأ
مَا قُتِلْنَا هٰهُنَا قُلْ لَوْ كُـنْـتُمْ ف۪ـي بُـيُوتِكُمْ لَبَرَزَ الَّذ۪ينَ 
كُتِبَ عَلَيْهِمُ الْقَتْلُ الِٰى مَضَاجِعِهِمْ وَلِـيَـبْـتَلِيَ اللهُ مَـا 
صَ مَا ف۪ـي قُلُوبِكُمْ وَاللهُ عَل۪يمٌ  ف۪ـي صُدُورِكُمْ وَلِـيُمَحِّ
3 الََّذ۪ينَ يَـقُولُونَ رَبَّـنَاۤ إِنَّـنَاۤ اٰمَنَّا فَاغْفِرْ  دُورِ  بِذَاتِ الصُّ
ادِق۪ينَ  ابِر۪ينَ وَالصَّ 4 الَصَّ لَـنَا ذُنُوبَـنَا وَقِنَا عَذَابَ النَّارِ 
 5 سَْـحَارِ  بِالْأ وَالْمُسْتَغْفِر۪ينَ  وَالْمُنْفِق۪ينَ  وَالْقَانِت۪ينَ 
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1.	“Namazlara, hele salat-ı vustaya dikkat edin ve kalkıp huşû 
ile Allah’ın divanında durun.” (Bakara, 238)

2.	“Hiçbir kimse yoktur ki yanında bekçi bir melek bulunma-
sın.” (Târık, 4) Ne güzel koruyucudur Allah. Ey yarattıklarını 
her türlü tehlikeden koruyan Hâfız! Bizi de her türlü zararlı 
şeyden koru.
3. “Sonra o kederin peşinden üzerinize bir güven duygu-
su indirdi. Sizden bir kısmını bürüyen tatlı bir uyku hali 
verdi.Bir kısmınız ise can derdine düşmüş, Allah hakkında 
Cahiliye devrindekine benzer, gerçek dışı şeyler düşünü-
yorlar: “Bu işin kararlaştırılmasında bizim yetkimiz mi var? 
Ne gezer!” diye söyleniyorlardı. De ki: “Bütün yetki ve ka-
rar Allah’ındır.” Onlar aslında içlerinde, sana karşı açığa 
vuramadıkları bir şeyler saklıyor ve kendi aralarında: “Bu 
emir ve komuta işinde bir payımız olsaydı, şimdi burada ol-
maz, öldürülmezdik” diyorlardı. De ki: Siz evlerinizde dahi 
olsaydınız haklarında ölüm takdir edilenler, mutlaka düşüp 
ölecekleri yerlere doğru çıkacaklardı. Allah, sizin içinizde 
olanı sınamak ve kalplerinizi her türlü vesveseden ve kirden 
arındırıp pırıl pırıl yapmak içindir ki bunu başınıza getirdi. 
Allah sinelerin özünü dahi bilir.” (Âl-i İmrân, 154)

4.	“O müttakiler: “Ey bizim ulu Rabbimiz, biz iman ettik, gü-
nahlarımızı bağışla ve bizi cehennem azabından koru!” diye 
yalvarırlar.”
5.	“Onlar sabırlı, imanlarında sadık ve samimi, Allah’ın 
huzurunda itaatla divan duran, mallarını hayırda harcayan, 
seher vakitlerinde Allah’tan af dileyen mü’minlerdir.”
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هُ لۤ إِلٰهَ إِلَّا هُوَ وَالْمَلٰـئِكَـةُ وَاوُلُوا الْعِلْمِ  ّـَ شَهِدَ اللهُ أَن
1 إِنَّ  قَـائِۤماً بِالْقِسْـطِ لۤ إِلٰهَ إِلَّا هُوَ الْعَز۪يزُ الْحَك۪يمُ 
2 فَسُبْحَانَ اللهِ ح۪ينَ تُمْسُونَ  مُ  سَْال ِ ينَ عِنْدَ اللهِ الْإ الدّ۪
مٰوَاتِ  السَّ فِي  الْحَمْدُ  وَلَـهُ   3 تُصْبِحُونَ  وَح۪ينَ 
الْحَيَّ  يُخْرِجُ   4 تُظْهِرُونَ  رَْضِ وَعَشِيًّا وَح۪ينَ  وَالْأ
وَيُحْيِـي  الْحَـيِّ  مِـنَ  الْمَـيِّـتَ  وَيُخْرِجُ  الْمَـيِّـتِ  مِـنَ 
ـي  إِنّ۪  5 تُخْرَجُونَ  وَكَذٰلِكَ  مَوْتِهَا  بَعْدَ  رَْضَ  الْأ
ةٍ إِلَّا هُوَ  ّـَ لْتُ عَلَى اللهِ رَبّ۪ـي وَرَبِّـكُمْ مَا مِـنْ دَابۤ تَوَكَّ
6 وَمَا  ـي عَلٰى صِرَاطٍ مُسْتَـق۪يمٍ  اٰخِذٌ بِنَاصِيَـتِهَاۤ إِنَّ رَبّ۪
لَ عَلٰى اللهِ وَقَدْ هَدٰينَا سُبُلَنَا وَلَنَصْبِرَنَّ  لَـنَاۤ أَلَّا نَـتَوَكَّ
 7 لُونَ  لِ الْمُتَوَكِّ عَلٰى مَاۤ اٰذَيْـتُمُونَا وَعَلَى اللهِ فَلْيَـتَوَكَّ
قُلْ لَنْ يُص۪يـبَـنَاۤ إِلَّا مَا كَتَبَ اللهُ لَـنَا هُوَ مَوْلٰينَا وَعَلَى 
8 وَإِنْ يَمْسَسْكَ اللهُ بِضُرٍّ فََال  لِ الْمُؤْمِنُونَ  اللهِ فَلْيَـتَوَكَّ
كَاشِفَ لَهُ إِلَّا هُوَ وَإِنْ يُـرِدْكَ بِخَـيْـرٍ فََال رَادَّۤ لِفَضْلِه۪ 
 9 ح۪يمُ  يُص۪يبُ بِـه۪ مَنْ يَشَاءُۤ مِنْ عِبَادِهِ وَهُوَ الْغَفُورُ الرَّ



189

1.	“Allah’tan başka tanrı bulunmadığına şahid bizzat Allah’tır. 
Bütün melekler, hak ve adaletten ayrılmayan ilim adamları da 
bu gerçeğe, aziz ve hakîm (mutlak galip, tam hüküm ve hikmet 
sahibi) Allah’tan başka tanrı olmadığına şahittirler.”
2.	“Allah katında hak din, İslâm’dır.” (Âl-i İmrân, 16-19)

3.	“Haydi siz akşama girerken, sabaha çıkarken Allah’ı tak-
dis ve tenzih edin, namaz kılın.” 
4.	“Göklerde ve yerde hamd, güzel övgü O’na mahsustur. 
İkindi vaktinde de, öğleye girerken de, O’nu takdis ve tenzih 
edin, namaz kılın!”
5. “O, ölüden diriyi çıkarır, diriden ölüyü çıkarır ve ölmüş 
toprağa hayat verir. İşte siz de öldükten sonra böylece dirilti-
leceksiniz.” (Rum, 17-19)

6. “Ben benim de, sizin de Rabbiniz olan Allah’a dayanıp 
güvendim. Hiç bir canlı yoktur ki mukadderatı O’nun elinde 
olmasın. Rabbim elbette tam istikamet üzeredir.” (Hud, 56)

7. “Biz neden Allah’a tevekkül etmeyelim ki gireceğimiz yol-
ları bize O gösterdi. Bize verdiğiniz her türlü eza ve sıkın-
tıya sabredeceğiz. Tevekkül edenler yalnız Allah’a dayanıp 
güvenmelidirler.” (İbrahim, 12)

8. “De ki: “Allah bizim hakkımızda ne takdir etmiş, ne yaz-
mışsa başımıza ancak o gelir. Mevlamız, sahibimiz O’dur. 
Onun için mü’minler yalnız Allah’a dayanıp güvensinler.” 
(Tevbe, 51)

9. “Eğer Allah sana bir sıkıntı, bir zarar dokundurursa, onu 
yine O’ndan başka giderecek yoktur. Şayet sana hayır diler-
se, o durumda O’nun bu lütfunu engelleyebilecek de yok-
tur. O, lütfunu ihsanını kullarından dilediğine eriştirir. O, 
öyle gafur, öyle rahîmdir! (affı, merhamet ve ihsanı boldur).” 

(Yûnus, 107)
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َرْضِ إِلَّا عَلَى اللهِ رِزْقُهَا وَيَعْلَمُ  وَمَا مِنْ دَابَّۤةٍ فِي الْأ
1 وَكَأَيِّنْ  هَا وَمُسْتَوْدَعَهَا كُلٌّ ف۪ـي كِتَابٍ مُب۪ينٍ  مُسْتَـقَرَّ
وَإِيَّاكُمْ وَهُوَ  يَرْزُقُهَا  رِزْقَهَا اللهُ  ةٍ لَا تَحْمِلُ  ّـَ دَابۤ مِنْ 
2 مَا يَـفْتَحِ اللهُ لِلنَّاسِ مِنْ رَحْمَةٍ فَلَا  م۪يعُ الْعَل۪يمُ  السَّ
مُمْسِكَ لَهَا وَمَا يُمْسِكْ فََال مُرْسِلَ لَهُ مِنْ بَعْدِهِ وَهُوَ 
مٰوَاتِ  3 وَلَئِنْ سَأَلْتَهُمْ مَنْ خَلَقَ السَّ الْعَز۪يزُ الْحَك۪يمُ 
مِنْ  تَدْعُونَ  مَا  أَفَـرَأَيْـتُمْ  قُـلْ  اللهُ  لَيَـقُولُنَّ  رَْضَ  وَالْأ
هِ  دُونِ اللهِ إِنْ أَرَادَنِيَ اللهُ بِضُرٍّ هَلْ هُنَّ كَاشِفَاتُ ضُرِّ
قُلْ  رَحْمَتِهِ  مُمْسِکَاتُ  هُنَّ  هَلْ  بِرَحْمَةٍ  أَرَادَن۪ـي  أَوْ 
4 وَمَا جَعَلَهُ  لُونَ  الْمُتَوَكِّ لُ  يَـتَـوَكَّ عَلَيْهِ  حَسْبِـيَ اللهُ 
اللهُ إِلَّا بُشْرٰى لَـکُمْ وَلِتَطْمَئِنَّ قُلُوبُكُمْ بِهِ وَمَا النَّصْرُ 
 6 كٓهٰيٰعٓصۤ   5 الْحَك۪يمِ  الْعَز۪يـزِ  اللهِ  عِنْدِ  مِنْ  إِلَّا 
الْـقَ���ادِرُ  هُ���وَ اللهُ  وَارْحَمْنَ���ا  إِكْفِنَ���ا   7 عٓسٓ���قۤ  حٰ���مۤ 
 8 ط۪ي���فُ الْخَب۪يرُ  اهِرُ الْبَاطِ���نُ الْفَاطِرُ اللَّ الْقَاهِ���رُ الظَّ



191

1. “Yeryüzünde kımıldayan hiçbir canlı yoktur ki onun 
rızkı Allah’a ait olmasın. Allah her canlının hayatını geçir-
diği yeri de, öleceği yeri de bilir. Bütün bunlar apaçık bir 
kitaptadır.” (Hûd, 6) 2. “Nice canlı mahlûk var ki rızıklarını 
kendileri taşıyamazlar. Ama sizi de, bütün onları da rızıklan-
dıran Allah’tır. O her şeyi hakkıyla işitir ve bilir.” (Ankebût, 

60) 3. “Allah’ın insanlara göndereceği herhangi bir nimeti 
engelleyip tutacak güç bulunmaz. Onun vermediğini ise 
gönderecek kuvvet yoktur. O, öyle azîz ve hakîmdir (mut-
lak galiptir, tam hüküm ve hikmet sahibidir).” (Fâtır, 2) 4. 
“Eğer onlara: “gökleri ve yeri yaratan kimdir?” diye sorarsan 
“Allah yarattı” derler. De ki: “Peki öyleyse, şimdi baksanıza 
Allah’tan başka ibadet ettiğiniz şu nesnelere: Şayet Allah 
bana bir musîbet verirse bunlar o musîbeti giderebilirler 
mi? Yahut bana rahmet ve nimet vermek isterse o rahmeti 
engelleyebilirler mi?” Şu halde sen şöyle de: “Allah bana 
kâfidir. Güvenecek yer arayanlar da, yalnız O’na dayanıp 
güvensinler.” (Zümer, 38) 5. “Allah bu imdadı sırf size müj-
de olsun ve kalpleriniz bununla müsterih olsun diye yaptı. 
Nusret ve zafer, ancak (mutlak galip, tam hüküm ve hikmet 
sahibi), azîz ve hakîm olan Allah tarafından gelir.” (Âl-i İmrân, 

126) 6. “Kâf hâ yâ ayn sâd.” 7. “Hâ mîm ayn sîn kâf.” 8. 
Allah’ım! Bizi koru, bize merhamet et. O Allah; sonsuz 
kudret sahibi Kadîr, hâkimiyet ve kudretle kullarına galebe 
edip, onlar -istese de istemeseler de- irâde ettiği cihete yönel-
tip, istediği gibi yöneten Kâhir, dûnundaki her şeye galip, 
her şeyin üstünde olan Zâhir, yaratıkların görüşlerinden 
ve ilimlerinden saklanan, hiç bir gözün idrâk edemeyeceği, 
hiç bir vehmin kuşatamayacağı Bâtın, varlıkları yoktan var 
eden Fâtır, işleri latif ve ince olan Latîf, kendisinden gizli 
haberler saklı kalmayan, mülkünde olup biten her şeyden, 
hareket eden bir zerreden bile haberdar olan Habîr’dir. 
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ورِ عَالِمُ  قَوْلُ���هُ الْحَقُّ وَلَ���هُ الْمُلْكُ يَوْمَ يُنْـفَخُ فِي الصُّ
1 يَا حَنَّانُ يَا  هَادَةِ وَهُوَ الْحَك۪يمُ الْخَب۪يرُ  الْغَيْبِ وَالشَّ
رَْضِ يَا حَيُّ يَا قَـيُّومُ يَا  مٰوَاتِ وَالْأ مَنَّانُ يَا بَد۪يعَ السَّ
هُوتِـيَّـةِ أنَْ  2 نَسْ���أَلُكَ بِعِظَمِ الَّال كْرَامِ  ِ ذَا الْجَلَالِ وَالْإ
تَنْقُلَ طِبَاعَنَا مِنْ طِبَاعِ الْبَشَرِيَّةِ وَأنَْ تَرْفَعَ مُهَجَنَا مَعَ 
َحْوَالِ  لَ الْحَ���وْلِ وَالْأ 3 يَا مُحَوِّ مَلئِۤکَتِ���كَ الْعُلْوِيَّـةِ 
هُمَّ  4 سُ���بْحَانَكَ الَلّٰ لْ حَالَـنَا إلِٰى أحَْسَ���نِ الْحَالِ  حَوِّ
وَبِحَمْدِكَ أشَْهَدُ أنَْ لۤ إِلٰهَ إِلۤ أنَتَْ أسَْتَغْفِرُكَ وَأتَوُبُ 
ابِقِ إلَِى  ۽ السَّ دٍ هُمَّ صَلِّ عَلٰى سَ���يِّدِنَا مُحَمَّ 5 ألَلّٰ إِلَيْكَ 
نَاَمِ نُورُهُ وَرَحْمَةٌ لِلْعَالَم۪ينَ ظُهُورُهُ عَدَدَ مَنْ مَضٰى  الْأ
مِ���نَ الْبَرِيَّةِ وَمَنْ بَـقِيَ وَمَنْ سَ���عِدَ مِنْهُمْ وَمَنْ شَ���قِيَ 
صَلٰوةً تَسْ���تَغْرِقُ الْعَدَّ وَتُح۪يطُ بِالْحَدِّ صَلٰوةً لَا غَايَةَ 
لَـهَ���ا وَلَا انْتِهَ���اءَۤ وَلَا أمََدَ لَـهَا وَلَا انْقِضَ���اءَۤ صَلٰوتَكَ 
يْتَ بِهَا عَلَيْهِ وَعَلٰ���ى اٰلِهِ وَصَحْبِهِ وَعِـتْـرَتِـهِ  الَّت۪ـ���ي صَلَّ
 7 احِم۪ي���نَ  6 بِـرَحْمَتِ���كَ يَ���ا أرَْحَ���مَ الرَّ مِـثْ���لَ ذٰلِ���كَ 
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1. O’nun sözü gerçektir. Sur’a üfürüleceği günde mülk ve 
saltanat sadece O’na aittir. O, görülmeyeni ve görüleni bilen-
dir. O, her şeyi hikmetle yapan Hakîm ve kendisinden gizli 
haberler saklı kalmayan, mülkünde olup biten her şeyden, 
hareket eden bir zerreden bile haberdar olan Habîr’dir. 
2. Ey tekrar tekrar rahmet eden, kendisinden yüz çevire-
ne yönelen Hannân! Ey iyilik ve ihsanı çok nimet veren 
Mennân! Ey gökleri yoktan ve benzersiz yaratan! Ey her za-
man var ve hayat ile mevsuf olan Hayy! Ey varlığı kendinden 
olan, bulunduğu hal üzere dâim duran ve her şeyi ayakta 
tutan Kayyûm! Ey azamet, kibriyâ ve kullarına sayılamayacak 
kadar çok nimetler ihsan eden ikram sahibi Rabbim!
3.	Sen’den, ulûhiyyetinin büyüklüğü hürmetine, tabiatımızı 
beşerîlikten çıkarıp, ruhlarımızı yüce meleklerinle beraber 
yükseltmeni istiyoruz. 
4.	Ey kuvvetleri, seneleri ve halleri değiştiren Rabbim! 
Hâlimizi en güzel bir şekle çevir.
5.	Allah’ım! Sana hamdederek Seni her türlü noksan sıfat-
tan tenzih ederim. Senden başka hiçbir hak ilâh yoktur. 
Beni affetmeni istiyor ve yine Sana dönüyorum.
6.	Allah’ım! Mahlûkât yaratılmadan önce nûru yaratılan, dünya-
ya gelişi âlemlere rahmet olan, Efendimiz Muhammed’e; gelip 
geçen ve henüz gelmeyen yaratıklar, bunlardan Allah’ın em-
rine uyup dünya ve âhirette saîd olanlar ve uymayıp dünya 
ve âhirette şakî olanlar adedince salât eyle. Bu salât; bütün 
sayıları içine alan, her türlü sınırı aşan, sonsuz, sınırsız ve 
kesintisiz bir salât olsun. Aynı şekilde O’na, âile efradına, 
Ashâbına ve nesline de salât eyle.
7.	Ey merhametlilerin en merhametlisi Rabbim, bütün bun-
ları Senin sonsuz rahmetinden istiyoruz.
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1 وَسَلَامٌ عَلَى  ا يَصِفُونَ  ةِ عَمَّ سُبْحَانَ رَبِّكَ رَبِّ الْعِزَّ
هُمَّ  ألَلّٰ  3 الْعَالَم۪ينَ  رَبِّ   ِ وَالْحَمْدُ ِلهل  2 الْمُرْسَل۪ينَ 
هُمَّ  4 أَللّٰ م۪يعُ الْعَل۪يمُ  رَبَّـنَا تَـقَـبَّلْ مِنَّاۤ إِنَّكَ أَنتَْ السَّ
هُمَّ صَلِّ  5 أَللّٰ أَعْطِنَا كُلَّ خَيْرٍ وَأَعِذْنَا مِنْ كُلِّ شَرٍّ 
الْقُلُوبِ وَدَوَائِۤهَا وَعَافِيَةِ  دٍ طِبِّ  عَلٰى سَيِّدِنَا مُحَمَّ
وَعَلٰى  وَضِيَائِۤهَا  بَْصَارِ  الْأ وَنُورِ  ئِهَا  وَشِفَاۤ بَْدَانِ  الْأ
الْعَالَم۪ينَ  رَبِّ   ِ ِلهل الَْحَمْدُ   6 مْ  وَسَلِّ وَصَحْبِه۪  اٰلِـهِ 
دٍ وَاٰلِهِ وَصَحْبِه۪  لَامُ عَلٰى رَسُولِنَا مُحَمَّ لَاةُ وَالسَّ وَالصَّ
هُمَّ بِحَقِّ كَلَامِكَ الْقَد۪يمِ وَرَسُولِكَ  7 أَللّٰ أَجْمَع۪ينَ 
 9 وَالْمُرْسَل۪ينَ  ءِ  نْبِـيَاۤ َ الْأ جَم۪يعِ  وَبِحَقِّ   8 الْـکَر۪يـمِ 
الْحَقَائِۤقِ  مِنَ  ف۪يهَا  وَمَا  الْقُدْسِـيَّـةِ  وَْرَادِ  الْأ وَبِحُرْمَةِ 
يَا قَاضِيَ الْحَاجَاتِ وَيَا دَافِعَ الْبَـلِـيَّـاتِ إِدْفَعْ عَنَّا 
النُّورِ  وَطلُاَّبَ  وَوَالِدَيْـنَا  وَأُسْتَاذَنَا  وَارْزُقْـنَا  يَا  الْبََال
10 وَصَلَّى اللهُ عَلٰى  بِحُسْنِ الْخَاتِمَةِ اٰم۪ينَ اٰم۪ينَ اٰم۪ينَ 

11 مْ تَسْل۪يمًا كَث۪يرًا  دٍ وَاٰلِهِ وَصَحْبِهِ وَسَلِّ سَيِّدِنَا مُحَمَّ
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1.	“İzzet ve kudret Rabbi olan senin Rabbin onların bütün 
batıl iddialarından münezzehtir, yücedir.”

2. “Selam bütün peygamberleredir.” 

3. “Bütün hamdler âlemlerin Rabbi Allah’adır.” (Sâffât, 180-

182)  

4. Ey yüce Rabbimiz! Yapmış olduğumuz bu duâyı bizden 
kabul et! Sen her şeyi işiten ve bilensin. 

5.	Allah’ım! Bize her türlü hayrı ver ve bizi her türlü kötülük-
ten koru. 

6.	Allah’ım! Kalplerin tabîbi (doktoru) ve devâsı, beden-
lerin âfiyet ve şifâsı, gözlerin nûr ve ziyâsı Efendimiz Hz. 
Muhammed’e ve O’nun âile ve ashâbına salât ve selâm 
eyle.

7.	Hamd, Âlemlerin Rabbi Allah’adır. Salât ve Selâm da; 
Peygamberimiz, onun âile ve ashâbının hepsinedir. 

8.	Allah’ım! Kelâm-ı Kadîm olan Kur’an’ın hürmetine, 
Kerîm olan peygamberinin hürmetine,

9.	Bütün nebî ve resûllerin hürmetine, 

10.	Evrâd-ı Kudsiye ve içindeki hakîkatler hürmetine; ey ih-
tiyaçları karşılayan, belâları def eden Allah’ım! Bizden her 
türlü belâları def et. Bize, Üstâdımız Saîd Nursi’ye, anne-
babamıza ve Nûr Talebelerine hüsn-ü hâtime vererek, dün-
yadan îmânla göçmeyi nasîp et. Âmîn, âmin, âmin.

11.	Allah, Efendimiz Muhammed’e, âilesine ve ashâbına bol 
bol salât ve selâm eylesin!
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DELÂİLÜ’N-NÛR
“Delâilü’n-Nûr”; birçok büyük velî ve kutuptan mervî ve onlarýn 
makbûlü olmuþ salavâtlardan, Bediüzzaman’ýn seçmiþ olduðu 
ve kendisinin de þahsen tanzîm edip ilâve ettiði bazý kýymetli ve 
çok sevaplý salavâtlardan müteþekkil bir duadýr. Bu salavâtlarýn 
tamamýna yakýn kýsmý, kimisi Ebu’l-Hasen-i Þâzelî hazretleri-
nin, kimisi Abdülkadir-i Geylanî ve Þah-ý Nakþîbend’in, kimisi 
de, Aktâb-ý Erbaa’dan olan Seyyid Ahmed-i Bedevî ve Seyyid 
Ýbrahim-i Desûkî’nindir. Bu salavâtlar, Bediüzzaman’ýn te’lif ve 
tanzimi olanlarý hariç, diðerleri Mecmûatü’l-Ahzâb ve Delâilü’l-
Hayrât kitaplarýnda mevcuttur.

Sevgili Peygamberimize Salât u Selâm
Kısaca “salavât” getirmek şeklinde ifade edilen bu husus, 
Peygamberimize “Salât ve Selâm olsun”, demekten ibarettir. 
Kur’ân-ı Kerim’de, mü’minlere şu âyet ile Peygamberimize 
salât ve selâm getirmek emredilmektedir: “Muhakkak ki 
Allah ve melekleri Peygambere hep salât ederler. Ey iman 
edenler! Siz de O’na salât edin ve tam bir içtenlikle selam 
verin.” (Ahzâb, 56).
Allah’ın salâtı: Nebîsini rahmetine mazhar etmesi, onun 
şanını yüceltmesidir. 
Meleklerin salâtı: Peygamberimizin şanını yüceltme, 
mü’minler için duadır. 
Mü’minlerin salâtı da: O’na duadır. 
Selamları ise ona güven verme, ona kendileri tarafından 
meydana gelebilecek zarar, saygısızlık gibi olumsuz durum-
lardan teminat verme anlamına gelir. Demek ki salât-u se-
lam, Sevgili Peygamberimizin Allah Teâla tarafından getir-
diği ne kadar emirler ve yasaklar varsa hepsini kabul edip, 
devamlı sûrette ona verilen sözü yenileme mânasına gelir. 
Evet, her salavât, Peygamberimize bağlılığı yenileme ve O’na 
söz vermedir.
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Efendimiz’e (s.a.s.) Salât u Selâm Getirmenin Fazileti

Resûlullâh Efendimiz (s.a.s.) buyurdular ki: “Bana salât (ve 
selâm) getirene Allah on defa salât (ve selâm) eder. (Hz. 
Muhammed’e (s.a.s.) Allah’tan rahmet ve bereket dileyene 
Allah on katı rahmet ve bereketini ihsan eder).”1  
“Kabrimi bayram tören ve merâsim yerine çevirmeyin. Bana 
salâvât getiriniz. Nerede olursanız olun salât ve selâmınız 
bana ulaşır.”2  
“Cimri, yanında adım zikredildiğinde bana salâvât getirme-
yen kimsedir.”3  
“Allah’ın, yeryüzünde, ümmetimin bana getirdiği salâvâtı 
ulaştıran gezici melekleri vardır.”4  
“Biri bana salât (ve selâm) getirdiği zaman, onun selâmına 
mukâbele etmem için Allah bana rûhumu (o an için) iâde 
eder.”5  
“Kıyamet günü bana insanların en yakını, bana en çok 
salavât okuyandır.”6  

Salât u Selâmın Hükmü

Resûlullah’a salât u selam okumak bizzat Allah’ın emridir: 
“Muhakkak ki Allah ve melekleri Peygambere hep salât 
ederler. Ey iman edenler! Siz de O’na salât edin ve tam bir 
içtenlikle selam verin.” (Ahzâb, 56). 

Bu emir bir farz mıdır, yoksa vâcib veya müstehap mıdır? 
Bu sorunun cevabında İslâm âlimleri on ayrı görüş beyan 
etmiştir:

1	 Müslim, Salât 11.
2	 Ebu Dâvud, Menâsik 100.
3	 Tirmizi, Daavât 101.
4	 Hâkim, Müstedrek, 2/421.
5	 Ebu Dâvud, Menâsik 100.
6	 Tirmizî, Salât 352.
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1. Bazılarına göre müstehaptır, yani yapılması halinde sevap 
kazanılır, yapılmasa günah olmaz.
2. Bazılarına göre ise vâcibtir ve bu hükümde icma edilmiş-
tir, yani fikir birliğine varılmıştır.
3. Ömürde bir kere salavât okumak vacibtir. Namazda da 
olsa, namaz dışında da olsa vacib yerine gelir. 
4. Namazda son oturuşta, ettehıyyâtü’den sonra, namazdan 
çıkış selâmı vermeden önce okumak vaciptir. 
5. 	Ettehıyyâtü’den sonra okumak vâciptir. Ettehıyyâtü’den 
sonra salât okunması, Şâfiî ve Ahmed b. Hanbel’e göre farz 
ise de, Hanefîlere, Mâlik ve Cumhûr’a göre sünnettir. Farz 
diyenlere göre, salavât terkedilecek olsa, namaz iptal olur, 
yeniden kılınması gerekir. 
6.	Teşehhüd diye kayıtlanmaksızın namazın herhangi bir ye-
rinde okunması vacibtir. 
7. Sayı ile sınırlanmaksızın çokça okunması vacibtir. 
8. Resûlullah (aleyhissalâtu vesselâm)’ın zikri geçtikçe, ha-
tırlandıkça söylenmelidir diye hükmedenler de olmuştur. 
“Böyle yapmak ihtiyata uygun olanıdır” denmiştir.
9. Bir mecliste Resûlullah (aleyhissalâtu vesselâm)’ın zikri 
birçok kere geçse de bir kere salât u selâm okunması yeterli-
dir, her seferinde okumak müstehabtır.
10. Her dua esnasında vacibtir.
Şu halde din âlimleri, salât u selâm okumanın vacib oldu-
ğu husûsunda fikir ayrılığına düşmemiştir. Hangi şartlarda 
vâcib olduğunda ihtilâf varsa da, en uygunu Resûlullah’ın 
ismi zikredildikçe okumaktır. Hutbe dinlerken, Kur’an 
okurken  salavât getirmek vacib değildir.7  

7	 Ýbrahim Canan, Kütüb-i Sitte Tercüme ve Þerhi, Akçað Yayýnlarý:7/137-138.
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Salât u Selâmın Önemi:

Salât ve selâm getirmekten maksat, Efendimiz’e (s.a.s.) 
ta’zimdir. Dünyada O’na yapılacak ta’zim, O’nun hatırasını 
yüceltmek, dînini yaymak ve sürekliliğini temine çalışmak-
tır. Âhirette ise sevâbının çoğalması, ümmetine şefaatçi kı-
lınması, el-Makâmu’l-Mahmûd’a yükselmesiyle elde edeceği 
faziletinin devamına dua etmektir.
Salât ve selâm getirme, Peygamber Efendimizin (s.a.s.) 
rûhuyla irtibat kurmayı ve onun nûrundan istifâde etmeyi te-
min eder. Zira salât u selâm getirene Allah Resûlü de (s.a.s.) 
bir misliyle salât eder (rahmet diler.)
İslâm dini, Resûlullah’a (s.a.s.) salât okumayı, kulluğun 
izhârında mühim ve müessir bir vâsıta kılmıştır. Salât ve 
selâm okumak, en üstün ibâdetlerden ve Peygamber Efendi-
mizin (s.a.s.) şefâatine kavuşmanın en kısa yollarından birisi 
olarak görülmüştür. Birçok hadîs-i şerifte mü’minlerin salât 
ve selâm getirmeleri emredilmiş, bu ibâdeti yapmayanlar ye-
rilmiştir. İslâm âlimleri de salât ve selâmın fazîletine işaret 
etmişler bizzat kendileri de büyük bir şevk ile salavâtla meşgul 
olmuşlar ve Müslümanları da bu işe teşvik etmişlerdir.
Salât, en makbûl bir duâdır ve her çeşit duâların makbul 
olma şartlarından biri kılınmıştır. Duâların kabûlü için en 
azından başında ve sonunda salât okunmalıdır.
Salavât-ı şerifeyi okumanın şefaate vesile olacağını, isminin 
yazıldığı her yere salât ve selâm yazmanın meleklerin istiğfa-
rına sebep bulunacağını, kıyametin dehşetinden O’na çokça 
salât ve selâm okuyanların kurtulacağını birçok hadis-i şerif-
ten öğrenmekteyiz. İsmini duyup da Peygamberimize (s.a.s.) 
salât ve selâm getirmeyen kişi kınanmayı gerektiren kötü bir 
iş yapmıştır.
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

إنَِّ اللهَ وَمَلٰئِٓکَـتَـهُ يُصَلُّونَ عَلَى النَّبِيِّ ياَۤ أيَُّهاَ الَّذ۪ينَ أٰمَنُوا 

هُمَّ صَلِّ عَلٰى  1 لَـبَّـيْكَ الَلّٰ صَلُّوا عَلَيْهِ وَسَلِّمُوا تَسْل۪يماً 

ةً تُنْج۪يناَ بِهاَ  دٍ صََال دٍ وَعَلٰى أٰلِ سَيِّدِناَ مُحَمَّ سَيِّدِناَ مُحَمَّ

ٰفـَاتِ وَتَـقْض۪ي لَـناَ بِهاَ جَم۪يعَ  هَْواَلِ وَالْأ مِنْ جَم۪يعِ الْأ

يِّـئَاتِ وَتَرْفَعُناَ بِهَا  رُناَ بِهاَ مِنْ جَم۪يعِ السَّ الْحَاجَاتِ وَتُطَهِّ

غُنَا بِهآَ أقَْصَى الْغَاياَتِ مِنْ  رَجَاتِ وَتُبلَِّ عِنْدَكَ أعَْلَى الدَّ

جَم۪يعِ الْخَيْراَتِ فِي الْحَياَةِ وَبَعْدَ الْمَماَتِ أٰم۪ينَ ياَ مُج۪يبَ 

هُمَّ صَلِّ عَلٰى  2 ألَلّٰ ِ رَبِّ الْعاَلَم۪ينَ  عَواَتِ وَالْحَمْدُ ِلهل الدَّ

مَا اخْتَلَفَ الْمَلَوَانِ وَتَعاَقَبَ  دٍ وَعَلٰى أٰلِهِ كُلَّ سَيِّدِناَ مُحَمَّ

غْ  وَبَـلِّ الْفَرْقَـدَانِ  وَاسْتَـقْبَلَ  الْجَد۪يدَانِ  رَ  وَكَرَّ الْعَصْراَنِ 

مَ وَارْحَمْ وَبَارِكْ  َال رُوحَهُ وَأرَْوَاحَ أهَْلِ بَيْتهِِ مِنَّا التَّحِيَّةَ وَالسَّ

مْ عَلَيْهِ وَعَلَيْهِمْ كَث۪يراً كَث۪يراً إلِٰى يَوْمِ الْحَشْرِ وَالْقَرَارِ  وَسَلِّ

 3 ةٍ مِنْهَا  وَاغْفِرْ لَناَ وَارْحَمْناَ وَالْطُفْ بِناَ ياَۤ إلِٰهَناَ بِکُلِّ صََال
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Bismillâhirrahmânirrahîm

1. “Muhakkak ki Allah ve melekleri Peygambere hep salat 
ederler. Ey iman edenler! Siz de O’na salat edin ve tam bir 
içtenlikle selam verin.” (Ahzâb, 56)

2.	 Emret Allah’ım! Allah’ım! Efendimiz Hz. Muhammed’e 
ve Efendimiz Hz. Muhammed’in âline salât et, ki (o salât) 
ile bizi bütün korkulardan ve âfetlerden koru, onunla bü-
tün ihtiyaçlarımızı gider, bizi bütün günahlardan temizle, 
bizi katında en yüce derecelere çıkar, hayatta ve ölümden 
sonra bütün hayırlar adına en ileri hedeflere bizi ulaştır. Ey 
duâlara icâbet eden, bizim bu duâmızı da kabul et! Hamd, 
Âlemlerin Rabbi Allah’a mahsustur.

3. Allah’ım! Efendimiz Hz. Muhammed’e ve O’nun âline; 
gece ile gündüzün birbirini izlediği, sabah ile akşamın birbi-
rini takip ettiği, gece ve gündüz art arda gelip durduğu ve iki 
kardeş yıldızın (Kutup yıldızı ve arkadaşı) karşılıklı doğduk-
ları müddetçe salât eyle! O’nun ve Ehl-i Beytinin ruhlarına 
tahiyye ve selâmlarımızı ulaştır! Haşir ve karar gününe kadar 
O’na ve Ehl-i Beytine merhamet ve bereket ihsan eyle ve çok 
çok selâm eyle! 
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دٍ بَحْرِ أَنْوَارِكَ وَمَعْدِنِ  هُمَّ صَلِّ عَلٰى سَيِّدِنَا مُحَمَّ أَللّٰ
أَسْرَارِكَ وَعَيْنِ عِنَايَـتِكَ وَشَمْسِ هِدَايَـتِكَ وَعَرُوسِ 
مَمْلَکَتِ���كَ وَإِمَ���امِ حَضْرَتِكَ وَخَيْ���رِ خَلْقِكَ وَأَحَبِّ 
يِّ  مُِّ الْخَلْقِ إِلَيْكَ عَبْدِكَ وَحَب۪يبِكَ وَرَسُولكَِ النَّبِـيِّ الْأ
نبِْياَءَۤ وَالْمُرْسَ���ل۪ينَ وَعَلٰى سَائِۤـرِ  َ الَّذ۪ي خَتَمْتَ بِـهِ الْأ
نَـْبِـيَاءِۤ وَالْمُرْسَ���ل۪ينَ وَعَلٰى اٰلِـهِ وَصَحْبِـهِ أَجْمَع۪ينَ  الْأ
الِح۪ينَ  ب۪ينَ وَعَلٰى عِبَادِكَ الصَّ وَعَلَ���ى الْمَلٰئِکَةِ الْمُقَرَّ
رَض۪ي���نَ رِضْوَانُ الِله  َ ���مٰوَاتِ وَأَهْلِ الْأ مِ���نْ أَهْلِ السَّ
 ِ تَعاَلٰ���ى عَلَيْهِ���مْ وَعَلَـيْـنَا أَجْمَع۪ينَ أٰم۪ي���نَ وَالْحَمْدُ ِلهل
هُ���مَّ اجْعَلْ أَفْـضَ���لَ صَلَوَاتِكَ  4 أَللّٰ رَبِّ الْعَالَم۪ي���نَ 
أَبـَداً وَأَنمْٰى بَـرَكَاتِكَ سَرْمَداً وَأَزْكٰى تَحِيَّاتِكَ فَضًْال 
نْسَ���انِـيَّـةِ وَمَجْمَعِ  ِ وَعَدَداً عَلٰى أَشْ���رَفِ الْخَلئِۤقِ الْإ
حْسَ���انِـيَّـةِ  ِ ـيَاتِ الْإ يمَانِـيَّـةِ وَطُورِ الـتَّجَلِّ ۪ الْحَقَائِۤ���قِ الْإ
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Allah’ım! Bu salât ü selâmların her birerleri ile bizi bağışla, 
Bize merhamet et ve bize lütufta bulun!.

4. Allah’ım! Nurlarının denizi, esrarının madeni, inâyetinin 
kaynağı, hidâyetinin güneşi, memleketinin en fazla istene-
ni, huzurundakilerin imamı, mahlukâtının en hayırlısı, 
mahlukâtının Sana en sevimlisi, kulun, habîbin, resûlün 
ve kendisiyle nebîlere ve resûllere son verdiğin ümmî Nebî 
Efendimiz Hz. Muhammed ve sâir enbiyâ ile resûllerine 
O’nun âli ve bütün ashabına, melâike-i mukarrabîn, semâvât 
ve arzdaki salih kullarına salât eyle, Âmîn! Allah’ın rızâsı on-
ların ve bizim hepimizin üzerine olsun. Hamd, Âlemlerin 
Rabbi Allah’a mahsustur.

5. Allah’ım! İnsan olarak yaratılanların en şereflisi, îmanî 
hakîkatlerin üzerinde en çok toplananı,  ihsân tecellîlerinin 
Tûr’u,
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حْمَانِـيَّـةِ وَعَ���رُوسِ الْمَمْلَکَـةِ  سْ���راَرِ الرَّ َ وَمَهْبِ���طِ الْأ
مِ جَـيْـشِ  ـي���نَ وَمُقَ���دَّ بَّانِـيَّـ���ةِ وَاسِ���طَةِ عِـقْ���دِ الـنَّـبِـيّ۪ الرَّ
م۪ي���نَ  الْمُکَـرَّ نَـْبِـيَ���اءِۤ  الْأ رَكْ���بِ  وَقَائِۤ���دِ  الْمُرْسَ���ل۪ينَ 
عْلٰى  َ ءِ الْعِـزِّ الْأ وَأَفْـضَ���لِ الْخَلْقِ أَجْمَع۪يـنَ حَامِلِ لِوَاۤ
زََلِ  سَْ���نٰى شَ���اهِدِ أَسْرَارِ الْأ ةِ الْمَجْدِ الْأ وَمَالِكِ أزَِمَّ
وَُلِ وَتَرْجَمَانِ لِسَ���انِ  ���وَابِقِ الْأ وَمُشَ���اهِدِ أَنْ���وَارِ السَّ
الْقِ���دَمِ وَمَنْـبَعِ الْعِلْمِ وَالْحِلْمِ وَالْحِكَمِ مَظْهَرِ سِ���رِّ 
���يِّ وَإِنْسَ���انِ عَـيْ���نِ الْوُجُودِ  الْجُ���ودِ الْجُزْئِ���يِّ وَالْکُلِّ
فْلِيِّ رُوحِ جَسَدِ الْکَوْنَـيْـنِ وَعَيْنِ حَيَاةِ  الْعُلْوِيِّ وَالسُّ
قِ  قِ بِأَعْلٰى رُتَبِ الْعُبُودِيَّـةِ وَالْمُتَخَلِّ ارَيْنِ الْمُتَحَقِّ الدَّ
عَْظَمِ  ئِـيَّ���ةِ الْخَل۪يلِ الْأ صْطِفَاۤ ِ قِ الْمَقَامَاتِ الْإ بِأَخَْا�لَ�
۽ بْنِ عَبْدِ الِله بْنِ عَبْدِ  دٍ كَْرَمِ سَيِّدِنَا مُحَمَّ وَالْحَب۪يبِ الْأ
ءِ وَالْمُرْسَ���ل۪ينَ وَعَلٰى  نَبِْيَاۤ لِبِ وَعَلٰى سَ���ائِۤـرِ الْأ الْمُطَّ
ب۪ينَ  ئِکَـةِ الْمُقَرَّ أٰلِـ���هِ وَصَحْبِـهِ أَجْمَع۪ينَ وَعَلَ���ى الْمَلۤ
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Rahmanî sırların indiği yer, Rabbanî memleketin damadı, 
peygamberler kolyesinin ortasındaki inci, resûller ordusu-
nun öncüsü, şerefli enbiyâ kervanının kumandanı, bütün 
mahlukâtın en fazîletlisi, yüce izzet sancağının taşıyıcısı, 
en parlak şeref dizginlerinin sahibi, ezel sırlarının şâhidi, 
ilk geçenlerin nurlarının müşâhidi, ezel dilinin tercümanı, 
ilim, hilim ve hikmetlerin kaynağı, cüz’î ve küllî cömertlik 
sırlarının mazharı, ulvî ve süflî varlık âleminin göz bebeği, 
dünya ve âhiret vücutlarının rûhu, dünya ve âhiret hayatına 
hayat veren çeşmesi, ubûdiyet mertebelerinin en yücesinin 
gerçekleştiricisi, en seçkin makamların gerektirdiği ahlâkları 
taşıyan, en büyük dost, en değerli sevgili, Efendimiz, Abdul-
muttalib oğlu, Abdullah oğlu Muhammed’e, diğer peygam-
ber ve resûllere, O’nun bütün âl ve ashâbına, Allah’a yakın 
meleklere, 
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مٰوَاتِ وَأهَْلِ  الِح۪ينَ مِنْ اهَْلِ السَّ وَعَلٰى عِبَادِكَ الصَّ
َرَض۪ينَ رِضْوَانُ اللهِ تَعَالٰى عَلَيْهِمْ وَعَلَيْنَاۤ أجَْمَع۪ينَ  الْا
اكِرُونَ وَغَفَلَ عَنْ  مَا ذَكَرَكَ الذَّ مْ تَسْل۪يماً كَث۪يراً كُلَّ وَسَلِّ
ذِكْرِكَ الْغَافِلُونَ ف۪ـي كُلِّ طَرْفَةِ عَيْنٍ ألَْفَ ألَْفِ صَلَاةٍ 
وَألَْفَ ألَْفِ سَلَامٍ وَاغْفِرْ لَـنَا وَارْحَمْنَا وَالْطُفْ بِنَا يَاۤ 
دٍ  هُمَّ صَلِّ عَلٰى سَيِّدِنَا مُحَمَّ ةٍ مِنْهَا 5 ألَلّٰ إلِٰهَنَا بِكُـلِّ صََال
حْمَانِـيَّـةِ  صَْلِ النُّورَانِـيَّةِ وَلَمْعَةِ الْقَبْضَةِ الرَّ شَجَرَةِ الْأ
وَرِ الْجِسْمَانِـيَّـةِ  ِنْسَانِـيَّـةِ وَأشَْرَفِ الصُّ وَأفَْضَلِ الْخَل۪يقَةِ الْإ
ِصْطِفَائِۤـيَّـةِ  بَّانِـيَّةِ وَخَزَائِۤنِ الْعُلُومِ الْإ سَْرَارِ الرَّ وَمَنْـبَعِ الْأ
تْـبَةِ  نِـيَّـةِ وَالرُّ صَْلِيَّةِ وَالْبَهْجَةِ السَّ الْقَبْضَةِ الْأ صَاحِبِ 
الْعَلِيَّـةِ مَنِ انْدَرَجَتِ النَّبِيُّـونَ تَحْتَ لِوَائِۤهِ فَهُمْ مِنْهُ وَإلَِيْهِ 
مْ عَلَيْهِ وَعَلٰى أٰلِهِ وَصَحْبِهِ عَدَدَ مَا خَلَقْتَ  وَصَلِّ وَسَلِّ
وَرَزَقْتَ وَأمََتَّ وَأحَْيَيْتَ إلِٰى يَوْمٍ تَـبْعَثُ مَنْ أفَْـنَـيْتَ 
 6 الْعَالَم۪ينَ  رَبِّ   ِ ِلهل وَالْحَمْدُ  كَث۪يراً  تَسْل۪يماً  مْ  وَسَلِّ
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yer ve gökler ahâlisinden sâlih kullarına; ebedî olarak rah-
metlerinin en üstününü, dâimî olarak bereketlerinin en 
büyüğünü, fazîlet ve sayı bakımından selâmlarının en pâk 
olanını ver! Allah bizden ve onlardan râzı olsun. Zâkirler 
Seni zikrettikçe, gâfiller Seni zikirden gâfîl kaldıkça, her göz 
açıp kapamada milyonlarca salât ve selâmla çok çok selâm 
eyle. Allah’ım! Bu salâtlardan her biri hürmetine bizi mağfi-
ret eyle, bize merhamet et ve lütufta bulun.

6. Allah’ım! Kâinat ağacının nuranî aslı (çekirdeği) olan, 
rahmanî yaratılış tecellisinin parıltısı olan, yaratılmış insan-
lığın en üstünü, cismanî şekillerin en şereflisi, Rahmanî sır-
ların kaynağı, gaybî ilimlerin hazînesi, asıl yaratılış ve parlak 
güzellik ve yüce rütbe sahibi, O’ndan gelip yine O’na yö-
nelip giden diğer peygamberlerin kendisinin sancağının al-
tında toplandıkları Efendimiz Hz. Muhammed’e salât eyle. 
O’na, O’nun âl ve ashâbına; öldürdüklerini dirilteceğin 
güne kadar, yarattıklarının, rızıklandırdıklarının, öldürdük-
lerinin ve tekrar dirilttiklerinin sayısınca çok salât ve selâm 
eyle. Hamd, Âlemlerin Rabbi Allah’adır.
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حََدِيَّةِ  ط۪يفَةِ الْأ دِيَّةِ اللَّ اتِ الْمُحَمَّ هُمَّ صَلِّ عَلَى الذَّ أَللّٰ
نَْوَارِ ومَرْكَزِ مَدَارِ  سَْرَارِ وَمَظْهَرِ الْأ ءِ الْأ شَمْسِ سَمَاۤ
لَدَيْكَ  هِ  بِسِرِّ هُمَّ  الَلّٰ الْجَمَالِ  فَلَكِ  وَقُطْبِ  لِ  الْجََال
وَأَذْهِبْ  عَثْرَت۪ـي  وَأَقِلْ  خَوْف۪ـي  أٰمِنْ  إِلَيْكَ  وَبِسَيْرِهِ 
مِنّ۪ـي  إِلَيْكَ  وَخُذْن۪ـي  ل۪ـي  وَكُنْ  وَحِرْص۪ي  حُزْن۪ـي 
ءَ عَـنّ۪ـي وَلَا تَجْعَلْن۪ـي مَفْتوُناً بِنَـفْس۪ي  وَارْزُقْن۪ـي الْفَـنَـاۤ
ي وَاكْشِفْ ل۪ـي عَنْ كُلِّ سِـرٍّ مَـكْـتُومٍ  مَحْجُوباً بِحِسّ۪
 7 يَا حَيُّ يَا قَـيُّومُ يَا حَيُّ يَا قَـيُّومُ يَا حَيُّ يَا قَـيُّومُ 
وَأَظْهَرَ  وَأَنـْبَلَ  وَأَجْمَلَ  أَفْضَلَ  مْ  وَسَلِّ صَلِّ  هُمَّ  أَللّٰ
وَأَطْهَرَ وَأَحْسَنَ وَأَبَرَّ وَأَكْرَمَ وَأَعَزَّ وَأَعْظَمَ وَأَشْرَفَ 
وَأَوْفٰى  صَلَوَاتِكَ  وَأَلْطَفَ  وَأَبْرَكَ  وَأَزْكٰى  وَأَعْلٰى 
ةً  مِكَ صََال وَأَكْثَـرَ وَأَزْيَدَ وَأَرْقٰى وَأَرْفَعَ وَأَدْوَمَ سََال
تَمْتَدُّ  وَغُفْرَاناً  وَعَفْواً  وَرِضْوَاناً  وَرَحْمَةً  ماً  وَسََال
وَكَرَمِكَ  جُودِكَ  مَوَاهِبِ  سَـحَائِۤبِ  بِوَابِلِ  وَتَـز۪يدُ 
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7. Allah’ım! Esrâr semâsının güneşi, nurların mazharı, 
celâl yörüngesinin merkezi ve cemâl felekinin kutbu olan 
Efendimiz Muhammed’in lâtif ve biricik zâtına salât eyle. 
Allah’ım! Sen’in nezdindeki sırrı ve Sana doğru seyri hür-
metine; beni korktuklarımdan emin kıl, sürçme ve inhiraf-
larıma istikamet ver, hüznümü ve hırsımı gider, benimle ol, 
Sana yönlendirmek üzere beni benden al, kendimden fânî 
olmakla beni rızıklandır, beni nefsimle imtihan etme, basar 
ve basîretimi beşerî hislerimle perdeleme ve her gizli sırrı 
bana aç! Yâ Hayy yâ Kayyûm, yâ Hayy yâ Kayyûm, yâ Hayy 
yâ Kayyûm!

8. Allah’ım! En faziletli, en güzel, en şerefli, en açık, en 
temiz, en iyi, en değerli, en azîz, en şerefli, en yüksek, en 
pâk, en mübârek, en lâtîf salavâtlarınla; en tam, en çok, en 
ziyâde, en yüksek, en yüce, en devamlı selâmını; bir rahmet, 
bir rızâ, bir af, bir mağfiret olarak ihsân eyle! Bunlar; cö-
mertlik ve kereminin bağış bulutları olarak sağanak hâlinde 
artarak devam etsin,
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جُودِكَ  لَطَـائِۤفِ  شَرَائِۤفِ  بِنَـفَائِۤسِ  وَتَـزْكُوا  وَتَـنْمُوا 
بِأَبـَدِيَّـتِـكَ  أَبَدِيَّـةً  تَـزُولُ  لَا  بِأَزَلِـيَّـتِكَ  أَزَلِـيَّـةً  وَمِنَنِكَ 
دٍ  مُحَمَّ وَرَسُولِكَ  وَحَب۪يـبِكَ  عَبْدِكَ  عَلٰى  تَحُولُ  لَا 
اهِرِ  مِعِ وَالْبُرْهَانِ الظَّ خَـيْـرِ خَلْقِكَ النُّورِ الْبَاهِرِ الَّال
وَالْجَمَالِ  الْغَامِرِ  وَالنُّورِ  اخِرِ  الزَّ وَالْبَحْرِ  الْقَاطِعِ 
تَكَ  الْفَاخِرِ صََال وَالْکَمَالِ  الْقَاهِرِ  لِ  وَالْجََال اهِرِ  الزَّ
يْتَ بِعَظَمَةِ ذَاتِكَ عَلَيْهِ وَعَلٰى أٰلِهِ وَصَحْبِهِ  الَّت۪ـي صَلَّ
ةً تَغْفِرُ بِهَا ذُنُوبَـنَا وَتَشْـرَحُ بِهَا صُدُورَنَا  كَذَلِكَ صََال
سُ بِهَاۤ  حُ بِهَاۤ أَرْوَاحَنَا وَتُـقَدِّ رُ بِهَا قُلُوبَـنَا وَتُرَوِّ وتُطَهِّ
ي بِهَا  هُ بِهَا خَوَاطِرَنَا وَأَفْکَارَنَا وَتُصَفّ۪ أَسْرَارَنَا وَتُـنَـزِّ
كُدُورَاتِ مَا ف۪ـي أَسْرَارِنَا وَتَشْف۪ي بِهَاۤ أَمْرَاضَنَا وَتَـفْـتَحُ 
بِهَاۤ أَقْفَالَ قُلُوبِنَا بِنُورِ الْفَتْحِ الْمُب۪ينِ بِرَحْمَتِكَ يَاۤ أرَْحَمَ 
أَنْوَارِ  بِحَقِّ  نَسْأَلُكَ  كَْرَم۪ينَ  الْأ أَكْرَمَ  وَيَاۤ  احِم۪ينَ  الرَّ
صَلَوَاتِكَ عَلٰى حَب۪يـبِكَ رِضْوَانَكَ وَغُفْرَانَكَ وَجَنَّـتَكَ 
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iyilik cömertliğinin çok ve şerefli lütuflarıyla artarak büyü-
sün. Ezeliyetin ile mütenâsip olarak, hiç kesilmeden devam 
etsin, ebediyetine uygun olarak ardı arkası kesilmesin. Bü-
tün bunlar; kulun, habîbin ve resûlün, yarattıklarının en 
hayırlısı, açık ve parıldayan nûr, açık ve kesin delîl, uçsuz 
bucaksız deryâ, her tarafı kaplayan ışık, parlak güzellik, üs-
tün şeref, şanlı kemâl sahibi olan Hz. Muhammed’e olsun. 
Bu, Senin zâtının azametiyle O’na getirdiğin salavât şeklin-
de olsun. Aynı şekilde O’nun âile ve ashâbına da rahmet 
et. Bu salavât hürmetine günahlarımızı bağışla, gönlümüze 
ferahlık ver, kalplerimizi temizle, ruhlarımıza rahatlık ver, 
sırlarımızı temizle, fikir ve düşüncelerimizi arındır, sırları-
mızdaki bulanıklığı sâfileştir, hastalıklarımıza şifâ ver, kalp-
lerimize vurulmuş kilitleri apaçık fethinin nuruyla aç. 	
Ey merhametlilerin en m erhametlisi ve ikrâm edenlerin en 
cömerdi, bunları rahmetinle yap! Habîbine ettiğin salâtların 
nûrları hürmetine Senden; rızânı, affını, Cennetini
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بِـرَحْمَتِكَ  الْمُسْـتَـق۪يمِ  رَاطِ  الصِّ عَلَى  سْـتِـقَامَةَ  ِ وَالْإ
 8 الْعَالَم۪ينَ  رَبِّ   ِ ِلهل وَالْحَمْدُ  احِم۪ينَ  الرَّ أَرْحَمَ  يَاۤ 
سَْرَارُ وَانْفَلَقَتِ  تِ الْأ هُمَّ صَلِّ عَلٰى مَنْ مِنْهُ انْشَقَّ أَللّٰ
أٰدَمَ  لَتْ عُلُومُ  نَْوَارُ وَف۪يهِ ارْتَـقَتِ الْحَقَائِۤقُ وَتَـنَـزَّ الْأ
ئَلَتِ الْفُهُومُ فَلَمْ يُدْرِكْهُ  ئِقَ وَلَهُ تَضَاۤ فَأَعْجَزَ الْخَلۤ
بِـأَزْهَارِ  الْمَلَکُوتِ  فَرِيَـاضُ  حِقٌ  لَا وَلَا  سَـابِقٌ  مِنَّا 
أَنـْوَارِهِ  بِفَيْضِ  الْجَبَرُوتِ  وَحِيَاضُ  مُونِقَةٌ  جَمَالِهِ 
قَةٌ وَلَا شَيْءَ إِلَّا وَهُوَ بِهِ مَنُوطٌ إِذْ لَوْلَا الْوَاسِطَةُ  مُتَدَفِّ
مِنْكَ  تَل۪يقُ بِكَ  ةً  الْمَوْسُوطُ صََال ق۪يلَ  لَذَهَبَ كَمَا 
لُّ  اۤ كَ الْجَامِعُ الدَّ هُمَّ إِنَّهُ سِرُّ 9 أَللّٰ إِلَيْهِ كَمَا هُوَ أَهْلُهُ 
  10 ئِمُ لَكَ بَـيْنَ يَدَيْكَ  عَْظَمُ الْقَاۤ عَلَيْكَ وَحِجَابُكَ الْأ
فْن۪ـي إِيَّاهُ  قْن۪ـي بِحَسَبِهِ وَعَرِّ هُمَّ أَلْحِقْن۪ـي بِنَسَبِهِ وَحَقِّ أَللّٰ
مَعْرِفَـةً أَسْلَمُ بِهَا مِنْ مَوَارِدِ الْجَهْلِ وَأَكْرَعُ بِهَا مِنْ 
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ve sırât-ı müstakîm üzere devam etmeyi istiyoruz! Hamd, 
Âlemlerin Rabbi Allah’a mahsustur.

9.	Allah’ım! Sırların kendisiyle açıldığı, nurların da yine ken-
disinden saçıldığı, hakîkatlerin kendisine yükseldiği (gerçek 
değerini bulduğu), Âdem’in (a.s.) ilimlerinin kendisine inip 
de mahlukâtı âciz bırakan, O’nun karşısında anlayışların 
zayıf kalıp, ne bizden önce geçmiş, ne de gelecek hiçbir kim-
senin kendisini idrâk edemediği O Zât’a salât et ki, melekût 
âleminin bahçeleri O’nun cemâlinin çiçekleri ile güzeldir; 
Ceberût âleminin havuzları O’nun nûrlarının feyziyle do-
lup taşmaktadır. “Vasıta olmasaydı, neticeye ulaşılmazdı” 
kâidesince, O’na  bağlı olmayan hiç bir şey yoktur. Bu salât, 
Sen’den O’na, Sen’in şânına yakışır ve O’nun da lâyık oldu-
ğu bir salât olsun.

10.	Allah’ım! O, Senin, varlık ve birliğine delâlet eden bütün 
hakikatleri üzerinde toplayan sırrındır, huzurunda duran en 
büyük aynandır. 

11.  	Allah’ım! Beni O’nun soyuna ilhâk eyle, O’nun sahip 
olduğu şerefe beni lâyık kıl. O’nu bana öyle tanıt ki, bunun-
la cehâlet kanallarından kurtulup, 
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مَوَارِدِ الْفَضْلِ وَاحْمِلْن۪ـي عَلٰى سَب۪يـلِهِ إِلٰى حَضْرَتِكَ 
الْبَاطِلِ  بِنُصْرَتِكَ وَاقْذِفْ ب۪ـي عَلَى  حَمًْال مَحْفُوفاً 
ف۪ي  وَأَغْرِقْن۪ي  حََدِيَّةِ  الْأ بِحَارِ  ف۪ي  ب۪ـي  وَزُجَّ  فَأَدْمَغَهُ 
وَلۤ  أَسْمَعَ  وَلۤ  أَرَى  لۤ  حَتّٰى  الْوَحْدَةِ  بَحْرِ  عَيْنِ 
هُمَّ الْحِجَابَ  11 وَاجْعَلِ اللّٰ أَجِدَ وَلۤ أُحِسَّ إِلَّا بِهَا 
عَْظَمَ حَيَاةَ رُوح۪ي وَرُوحَهُ سِرَّ حَق۪يقَت۪ـي وَحَق۪يقَتَهُ  الْأ
لُ يَاۤ أٰخِرُ  لِ يَاۤ أوََّ وََّ جَامِعَ عَوَالِم۪ي بِتَحْق۪يقِ الْحَقِّ الْأ
يَا ظَاهِرُ يَا بَاطِنُ إِسْمَعْ نِدَائ۪ۤي بِمَا سَمِعْتَ بِهِ نِدَاءَۤ 
مُ وَانْصُرْن۪ي بِكَ لَكَ وَأَيدِّْن۪ي  َال عَبْدِكَ زَكَرِيَّا عَلَيْهِ السَّ
وَبَـيْنَ  بَـيْن۪ي  وَحُلْ  وَبَـيْنَكَ  بَـيْـن۪ـي  وَاجْمَعْ  لَكَ  بِكَ 
كَ  غَيْرِكَ الَلهُ الَلهُ الَلهُ انَِّ الَّذ۪ي فَرَضَ عَلَيْكَ الْقُرْاٰنَ لَرَادُّۤ
إِلَى مَعَادٍ رَبَّـنَاۤ أٰتِـنَا مِنْ لَدُنْكَ رَحْمَةً وَهَيِّـئْ لَـنَا مِنْ 
أَمْرِنَا رَشَداً إِجْعَلْ ل۪ـي مِنْ أَمْر۪ي فَرَجاً وَمَخْرَجاً إِنَّ 
اللهَ وَمَلٰئِکَـتَهُ يُصَلُّونَ عَلَى النَّبِـيِّ يَاۤ أَيُّهَا الَّذ۪ينَ أٰمَنُوا 
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fazîlet pınarlarından kana kana içeyim. Bana O’nun yolu 
üzerinde, inâyetinle kuşatılmış olarak huzuruna doğru giden 
yolda yardım et. Beni bâtılın tepesine öyle bir indir ki, beyni-
ni dağıtayım. Beni ehâdiyyet deryalarına al, vahdet denizinin 
kaynağına gark et; öyle ki, sadece O’nunla göreyim, O’nunla 
işiteyim, O’nunla bulayım, O’nunla hissedeyim.

	12. Allah’ım! En büyük aynan olan Hz. Muhammed’i; 
ruhumun hayatı, O’nun ruhunu hakîkatimin sırrı ve ya-
rattıkların içerisindeki O ilk gerçeği tahkîk etmekle O’nun 
hakîkatını âlemlerimi kaplayan eyle! Ey Evvel, Ey Âhir, Ey 
Zâhir, Ey Bâtın Allah’ım! Kulun Zekeriyya’nın (a.s.) nidâsını 
(duasını) işittiğin gibi, benim nidâmı da işit! Sen’in rızân yo-
lunda bana yardım et. Sen’in rızân yolunda kudretinle beni 
destekle. Benimle, Sen’in aranı birleştir, benimle Sen’den 
başkasının arasına perde koy. Allah, Allah, Allah! “Kur’ân’ı 
Sana indirip onu okumanı, tebliğ etmeni ve muhtevasına 
göre hareket etmeni farz kılan Allah, elbette seni varılacak 
yere döndürecektir.” (Kasas, 85) 

“Ulu Rabbimiz! Katından bir rahmet ver ve şu davamızda 
doğruluk ve muvaffakiyet ihsan eyle bize!” (Kehf, 10) İşimde 
bana bir genişlik ve çıkış yolu göster. “Muhakkak ki Allah ve 
melekleri Peygambere hep salat ederler. Ey iman edenler!
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مُهُ  مُوا تَسْل۪يماً صَلَوَاتُ الِله وَسََال صَلُّوا عَلَيْهِ وَسَلِّ
دٍ  مُحَمَّ سَــيِّدِنَا  عَلٰى  وَبَـرَكَاتُـهُ  وَرَحْمَتُـهُ  وتَحِـيَّـتُـهُ 
يِّ  مِّ ُ الْا النَّبِـيِّ  وَرَسُـولِكَ  وَحَب۪ـيـبِكَ  وَنَبِـيِّـكَ  عَبْدِكَ 
وَالْوَتْرِ  فْعِ  الشَّ عَدَدَ  مْ  وَسَلِّ وَصَحْبِـهِ  اٰلِـهِ  وَعَلٰى 
هُمَّ  أَللّٰ  12 الْمُبَارَكَاتِ  اتِ  التَّامَّۤ الِله  كَلِمَاتِ  وَعَدَدَ 
وَأَجْمَلَ  تَحِيَّاتِكَ  وَأَكْمَلَ  صَلَوَاتِكَ  أَفْضَلَ  اجْعَلْ 
شَمْسِ  وَخَاتَمِهَا  ةِ  لِلنُّـبُوَّ الْفَاتِحِ  عَلَى  تَسْل۪يمَاتِكَ 
طَْهَرِ صَاحِبِ  رِّ الْأ نَوَْرِ وَالسِّ سَالَةِ، الَنُّورِ الْأ ءِ الرِّ سَمَاۤ
فَاعَةِ ف۪ـي يَوْمِ الْحَشْرِ سَـيِّدِ  الْحَوْضِ وَالْکَوْثَرِ وَالشَّ
الْخَلْقِ  عَلَى  الْحَقِّ  ةِ  حُجَّ وَالْبَشَرِ  الْمَلَكِ  سَـادَاتِ 
رَبِّ  حَب۪يبِ  صَْفِيَاءِۤ  الْأ وَبُـرْهَانِ  ءِ  نَـْبِـيَاۤ الْأ سُـلْطَانِ 
دٍ صَلَّى الُله  الْعَالَم۪ينَ سَيِّدِنَا وَمَوْلٰينَا حَضْرَتِ مُحَمَّ
هُمَّ  13 أَللّٰ تَعَالٰى عَلَيْهِ وَعَلٰى أٰلِـهِ وَصَحْبِهِ أَجْمَع۪ينَ 
وَدَوَائِۤهَا  الْقُلُوبِ  طِبِّ  مُحَمّدٍ  سَــيِّـدِنَا  عَلٰى  صَلِّ 
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Siz de ona salat edin ve tam bir içtenlikle selam verin.” 
(Ahzâb, 56) Tek ve çift varlıklar adedince Allah’ın eksiksiz ve 
bereketli kelimeleri sayısınca salâtlar, selâm, tahiyye, rahmet 
ve bereket, kulun, nebîn, habîbin ve resûlün ümmî peygam-
ber Efendimiz Muhammed’e, O’nun âl ve ashâbına olsun.

13.	Allah’ım! Salavâtların en üstününü, selâmların en mü-
kemmelini ve selâmetlerin en güzelini; peygamberliğin başı 
ve sonu olan, peygamberlik semâsının güneşi, en parlak nûr, 
en temiz sır, Haşirde Kevser Havuzu’nun ve şefâatin sahibi, 
melek ve insanların efendisi, Allah’ın yaratıklara karşı delîli, 
peygamberlerin sultânı, Allah’ın seçkin kullarının rehberi, 
Âlemlerin Rabbi’nin sevgilisi Efendimiz ve Sahibimiz Hz. 
Muhammed’e eyle.

Allah O’na, âl ve ashâbının hepsine salât etsin.

14.	Allah’ım! Kalplerin tabîbi ve ilacı,
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بَْصَارِ وَضِيَائِۤهَا  بَْدَانِ وَشِفَائِهَا وَنُورِ الْأ وَعَافِـيَـةِ الْأ
ةً  صََال صَلِّ  هُمَّ  أَللّٰ  14 مْ  وَسَلِّ وَصَحْبِـهِ  أٰلِـهِ  وَعَلٰى 
۽ الَّذ۪ي  دٍ مًّا عَلٰى سَيِّدِنَا مُحَمَّ ماً تَاۤ مْ سَـَال كَامِلَةً وَسَلِّ
بِـهِ  وَتُـقْضٰى  الْـکُرَبُ  بِـهِ  وَتَـنْـفَرِجُ  الْعُقَدُ  بِهِ  تَـنْحَلُّ 
الْخَوَاتِـمِ  وَحُسْنُ  ئِـبُ  غَاۤ الرَّ بِـهِ  وَتُـنَـالُ  الْحَوَائِـجُ 
أٰلِـهِ  وَعَلٰى  الْـکَر۪يـمِ  بِوَجْهِهِ  الْغَمَامُ  وَيُسْـتَـسْـقَى 
مَعْلُومٍ  كُلِّ  بِعَدَدِ  وَنَـفَسٍ  لَمْحَةٍ  كُلِّ  ف۪ـي  وَصَحْبِـهِ 
مَا  عَـدَدَ  دٍ  مُحَمَّ سَـيِّدِنَا  عَلٰى  صَلِّ  هُمَّ  أَللّٰ  15 لَكَ 
مُلْكِ الِله وَعَلٰى  بِدَوَامِ  دَائِۤـمَـةً  ةً  عِلْمِ الِله صََال ف۪ـي 
سَـيِّدِنَا  عَلٰى  صَلِّ  هُمَّ  أَللّٰ  16 مْ  وَسَلِّ وَصَحْبِـهِ  أٰلِـهِ 
عِلْمِ  ف۪ي  مَـا  عَـدَدَ  بَـَدِ  الْأ الَِى  زََلِ  الْأ مِـنَ  دٍ  مُحَمَّ
صَلِّ  هُمَّ  أَللّٰ  17 مْ  وَسَـلِّ وَصَحْبِـهِ  أٰلِـهِ  وَعَلٰى  الِله 
الْعَال۪ـي  الْحَب۪يبِ  ـيِّ  مُِّ النَّبِـيِّ الْأ ۽  دٍ سَـيِّدِنَا مُحَمَّ عَلٰى 

18 مْ  الْقَدْرِ الْعَظ۪يمِ الْجَاهِ وَعَلٰى أٰلِـهِ وَصَحْبِـهِ وَسَـلِّ
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bedenlerin âfiyet ve şifâsı, gözlerin nûru ve ışığı Efendimiz 
Muhammed’e, O’nun âl ve ashâbına salât ve selâm eyle.

15.	Allah’ım! Her lahza ve her nefeste; kendisiyle içinden çı-
kılmaz işlerin çözüme kavuştuğu, sıkıntıların dağıtıldığı, ih-
tiyaçların yerine getirildiği, isteklerin elde edildiği, îman ile 
dünyadan göçme maksadına erildiği ve O’nun şerefli yüzü 
suyu hürmetine buluttan yağmur indirilmesi için Allah’a 
yalvarıldığı Efendimiz Muhammed’e, O’nun âl ve ashâbına; 
Senin tarafından bilinen şeyler adedince en mükemmel bir 
salât ve tam bir selâm eyle.

16.	Allah’ım! Efendimiz Muhammed’e, O’nun âl ve 
ashâbına; Senin mülkün devam ettiği müddetçe ve ilminde-
ki her şey adedince ebedî salât ve selâm eyle!

17.	Allah’ım! Efendimiz Muhammed’e, O’nun âl ve 
ashâbına; ezelden ebede kadar ve ilmindeki varlıkların sayısı 
kadar salât ve selâm eyle!

18.	 Allah’ım! Ümmî, sevgili, Kadri yüce, makâmı büyük 
peygamber, Efendimiz Muhammed’e, âl ve ashâbına salât 
ve selâm eyle.
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لَكَ  تَـکُونُ  ةً  دٍ صََال مُحَمَّ سَـيِّدِنَا  عَلٰى  صَلِّ  هُمَّ  أَللّٰ
 19 مْ  أٰلِـهِ وَصَحْبِـهِ وَسَـلِّ أَدَاءًۤ وَعَلٰى  ـهِ  رِضَـاءًۤ وَلِحَـقِّ
ـرِّ  اتِ وَالسِّ دٍ نُـورِ الذَّ هُمَّ صَلِّ عَلٰى سَـيِّدِنَا مُحَمَّ أَللّٰ
فَاتِ وَعَلٰى  سَْمَاءِۤ وَالصِّ ارِي ف۪ي جَم۪يعِ أٰثـَارِ الْأ السَّ
مُضَاعَفاً  عِلْمِكَ  ف۪ي  مَا  عَدَدَ  مْ  وَسَلِّ وَصَحْبِـهِ  أٰلِـهِ 
مْ وَبَارِكْ عَلٰى سَـيِّدِنَا  هُمَّ صَلِّ وَسَلِّ 20 أَللّٰ بِدَوَامِكَ 
الْقُرْاٰنِ  بِعَدَدِ حُرُوفَاتِ  أٰلِـهِ وَصَحْبِهِ  وَعَلٰى  دٍ  مُحَمَّ
جَاتِ الْهَوَاءِۤ  حْمٰنِ ف۪ي مَرَايَا تَمَوُّ الْمُتَمَثِّلَةِ بِـإِذْنِ الرَّ
لِ  أَوَّ مِنْ  قَارِءٍ  كُلِّ  مِنْ  الْقُرْاٰنِ  كَلِمَاتِ  قِرَائۤـَةِ  عِنْدَ 
مَانِ وَاغْفِرْ لَـنَا وَارْحَمْنَا وَالْطُفْ  النُّـزُولِ الِٰى أٰخِرِ الزَّ
مْ  هُمَّ صَلِّ وسَلِّ أَللّٰ  21 مِنْهَا  ةٍ  بِکُلِّ صََال إِلٰهَنَا  يَاۤ  بِنَا 
يِّ  مُِّ دٍ۽ النَّبِـيِّ الْأ مْ عَلٰى سَيِّدنَا وَمَوْلٰينَا مُحَمَّ وَبَارِكْ وَكَرِّ
يَّاتِهِ وَعَلَى النَّبِـيّ۪ـينَ  وَعَلٰى أٰلِهِ وَأَصْحَابِهِ وَأَزْوَاجِهِ وَذُرِّ
وْلِـيَاءِۤ  َ وَالْأ ب۪ينَ  الْمُقَرَّ الْمَلٰئِکَةِ  وَعَلَى  وَالْمُرْسَـل۪ينَ 
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19.	 Allah’ım! Efendimiz Muhammed’e, âl ve ashâbına öyle 
bir salât ve selâm et ki, onunla Senin rızâna erelim ve onun 
hakkını edâ etmiş olalım.

20. 	Allah’ım! Zâtının nûru, esmâ ve sıfatlarının bütün eser-
lerinde akıp duran bir sırrı olan Efendimiz Muhammed’e, 
O’nun âl ve ashâbına; Senin varlığının devamı müddetince 
ve ilminde bulunan nesnelerin katları kadar salât ve selâm 
eyle.

21.	 Allah’ım! İlk indiği günden itibaren tâ kıyâmete kadar 
her Kur’an okuyanın, onu okuduğu zaman hava dalgala-
rının aynalarında Rahmân olan Allah’ın izniyle yansıyan 
Kur’an’ın harfleri sayısınca Efendimiz Muhammed’e, âl ve 
ashâbına; salât, selâm ve bereketler indir. O salâtların her 
biri hürmetine bizi bağışla, bize merhamet et, bize lütufta 
bulun!

22.	Allah’ım! Efendimiz ve Sâhibimiz 

Ümmî peygamber Hz. Muhammed’e, âline, ashâbına, ha-
nımlarına, zürriyetine, peygamberlere, Sana yakın melekle-
re, evliyâ 
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وَأَنمْٰى  مٍ  وَأَزْكٰى سََال أَفْضَلَ صَلَوَاتٍ  الِح۪ينَ  وَالصَّ
بَـرَكَاتٍ بِعَدَدِ سُـوَرِ الْقُرْاٰنِ وَأٰيَاتِـهِ وَحُرُوفِـهِ وَكَلِمَاتِـهِ 
أَجْزَاءِۤ  وَبِعَدَدِ  تِهِ  لَا وَإِشَـارَاتِهِ وَرُمُوزِهِ وَدَلَا وَمَعَان۪يهِ 
التُّرَابِ وَمَعَادِنِهَا وَنَـبَاتَاتِهَا وَحَيَوَانَاتِهَا وَبِعَدَدِ بُرُوجِ 
وَاغْفِرْ  وَمَلئِۤـکَـتِـهَا  وَحَرَكَاتِهَا  وَنُجُومِهَا  ـمَاءِۤ  السَّ
إِلٰهَنَا يَا رَبَّـنَا يَا خَالِقَـنَا  لَـنَا وَارْحَمْنَا وَالْطُفْ بِـنَا يَاۤ 
يَا  رَحْمٰنُ  يَا  بِرَحْمَتِكَ  بِکَرَمِكَ  بِعَفْوِكَ  يَل۪يقُ  كَمَا 
الْحَك۪يمِ  فُرْقَانِكَ  بِحَقِّ  احِم۪ينَ  الرَّ أَرْحَمَ  يَاۤ  رَح۪يمُ 
الْحُسْنٰى  أَسْمَائِۤكَ  وَبِحَقِّ  كَْرَمِ  الْأ حَب۪يبِكَ  وَبِحُرْمَةِ 
عَْظَمِ إِحْفَظْن۪ـي وَاحْفَظْ إِخْوَت۪ـي  وَبِحُرْمَةِ اسْمِكَ الْأ
لَةِ  َال يْطَانِ وَمِنْ شَـرِّ أَهْلِ الضَّ مِنْ شَرِّ النَّـفْسِ وَالشَّ
تِ  لَا َال بُهَاتِ وَالضَّ غْيَانِ وَاحْفَظْنَا مِنَ الشُّ وَأَهْلِ الطُّ
رِّ يَا حَافِظُ يَا حَف۪يظُ يَا  وَالْبِدْعِيَّاتِ وَمِنْ جَم۪يعِ الشَّ
 22 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  خَيْرَ الْحَافِظ۪ينَ أٰم۪ينَ وَالْحَمْدُ ِلهل
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ve sâlih kullara; Kur’an’ın sûreleri, âyetleri, harfleri, kelime-
leri, manaları, işâretleri, remizleri ve delâletleri sayısınca; 
toprağın parçaları, madenleri, bitkileri, canlıları adedince; 
göğün burçları, yıldızları ve bunların hareket ve melekleri 
adedince en üstün salât, en temiz selâm ve büyük bereketler 
ihsan eyle. Ey İlâhımız, Ey Rabbimiz, Ey Yaratıcımız! Affı-
na, keremine ve rahmetine yakışır bir şekilde bizi affet, bize 
merhamet et, bize lütufta bulun. Ey Rahmân, Ey Rahîm, 
Ey Erhamerrahimîn! Kur’an-ı Kerim’in hürmetine, Habîb-i 
Ekrem’in hürmetine, en güzel isimlerinin hürmetine ve İsm-i 
A’zâm’ın hürmetine; beni ve kardeşlerimi nefis ve şeytanın 
şerrinden, ehl-i dalâlet ve tuğyanın şerrinden muhâfaza eyle! 
Bizleri şüphelerden, sapıklıklardan, bid’atlerden ve bütün 
kötülüklerden koru! Ey varlıkları her türlü tehlikeden koru-
yup kollayan Hâfız ve Hafîz!

Ey koruyanların en hayırlısı! Duâmızı kabul et! Hamd, 
Âlemlerin Rabbi Allah’a mahsustur.
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يَا لَط۪يفاً بِخَلْقِهِ يَا عَل۪يمًا بِخَلْقِهِ يَا خَب۪يرًا بِخَلْقِهِ أُلْطُفْ 
بِنَا يَا لَط۪يفُ يَا عَل۪يمُ يَا خَب۪يرُ يَا وَدُودُ يَا وَدُودُ يَا وَدُودُ 
الًا لِمَا  يَا ذَا الْعَرْشِ الْمَج۪يدَ يَا مُبْدِئُ يَا مُع۪يدُ يَا فَعَّ
َ أَرْكَانَ عَرْشِكَ  يُر۪يدُ أَسْأَلُكَ بِنُورِ وَجْهِكَ الَّذ۪ي مََال
جَم۪يعِ  عَلٰى  بِهَا  قَدَرْتَ  الَّت۪ي  بِقُدْرَتِكَ  وَأَسْأَلُكَ 
إِلٰـهَ  وَسِعَتْ كُلَّ شَيْءٍ لۤ  الَّت۪ي  وَبِرَحْمَتِكَ  خَلْقِكَ 
إِلۤ أَنتَْ ياَ غِياَثَ الْمُسْتَغ۪يثي۪نَ أَغِثْـناَ يَا مُغ۪يثُ أَغِثْـنَا 
بِرَحْمَتِكَ نَسْتَغ۪يثُ وَمِنْ عَذَابِكَ نَسْتَج۪يرُ أَجِرْنَا مِنَ 
بَرَْارِ بِشَفَاعَةِ نَبِيِّكَ الْمُخْتَارِ  النَّارِ وَأَدْخِلْنَا الْجَنَّةَ مَعَ الْأ
ِ رَبِّ  احِم۪ينَ وَالْحَمْدُ ِلهل أٰم۪ينَ بِرَحْمَتِكَ يَاۤ أَرْحَمَ الرَّ
نَْوَارِ يَا لَط۪يفُ يَا سَتَّارُ نَسْأَلُكَ  23 يَا نُورَ الْأ الْعَالَم۪ينَ 
نَـْبِيَاءِۤ وَنَـيِّرِ  دٍ نِـبْرَاسِ الْأ يَ عَلٰى سَيِّدِنَا مُحَمَّ أَنْ تُصَلِّ
وَضِيَاءِۤ  الثَّـقَلَيْنِ  وَيُوحِ  صَْفِيَاءِۤ  الْأ وَزِبَرْقَانِ  وَْلِيَاءِۤ  الْأ
الْعِرْفَانِ  فَلَكِ  إِلٰى  وُجُودَنَاۤ  تَرْفَعَ  وَأَنْ  الْخَافِقَيْنِ 
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23.	Ey varlıklara karşı sonsuz lütûf sahibi Latîf! Ey mahlukâtını 
bilen Alîm! Ey mahlukâtından haberdar olan Habîr! Bize lü-
tufta bulun! Ey varlıklara karşı sonsuz lütûf sahibi Latîf! Ey 
olmuş olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak şeyleri bilen, 
kendisine kâinatta hiçbir şey gizli kalmayan ve ilmi küçük-
büyük, zâhir-bâtın her şeyi kuşatan Alîm! Ey kendisinden 
gizli haberler saklı kalmayan, mülkünde olup biten her şey-
den, hareket eden bir zerreden bile haberdar olan Habîr! Ey 
çok sevilen ve Kendisine yönelene ve tevbe edene muhabbet 
eden Vedûd! Ey Vedûd! Ey Vedûd! Ey yüce Arşın Sahibi! 
Ey varlıkları örneksiz ve yoktan yaratan Mübdi’! Ey varlıkla-
rı öldükten sonra tekrar dirilten Muîd! Ey dilediğini yapan 
Allah’ım! Memleketinin her tarafını dolduran Zâtının nûru 
hürmetine, bütün yarattıklarına gücünün yettiği kudretin 
ve her şeyi içine alan rahmetin hürmetine Sen’den istiyor 
ve Sana yalvarıyoruz, Sen’den başka ilâh yoktur. Ey yardım 
isteyenlerin yardımcısı! Rahmetinle bizim yardımımıza koş! 
Sen’in azâbından yine Sana sığınıyoruz. Bizi Cehennem ate-
şinden koru. Seçkin peygamberler ve onların temiz âileleri 
ve hayırlı sahabilerinin şefâatiyle bizi, iyi kullarınla birlikte 
Cennete koy. Ey merhamet edenlerin en merhametlisi, rah-
metinle duâmızı binlerce defa kabul et! Hamd, Âlemlerin 
Rabbi Allah’a mahsustur.

24.	Ey nurların nûru! Ey kullarına karşı sonsuz lütuf ve ih-
san sahibi olan Lâtif! Ey kullarının ayıp ve kusurlarını ör-
ten Settâr! Peygamberlerin kandili, evliyâların en parlağı, 
asfiyânın ay ve güneşi, insan ve cinlerin güneşi, doğu ve ba-
tının ışığı olan Efendimiz Hz. Muhammed’e salât eylemeni, 
vücudumuzu irfan göğüne çıkarmanı,



228

حْسَانِ أٰم۪ينَ وَالْحَمْدُ  ِ وَأَنْ تُـثَـبِّتَ شُهُودَنَا ف۪ي مَقَامِ الْإ
۽  دٍ هُمَّ صَلِّ عَلٰى سَيِّدِنَا مُحَمَّ 24 أَللّٰ ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  ِلهل
نَـَامِ نُورُهُ وَرَحْمَةٌ لِلْعَالَم۪ينَ ظُهُورُهُ  ابِقِ إِلَى الْأ السَّ
سَعِدَ  وَمَنْ  بَـقِـيَ  وَمَنْ  الْبَرِيَّـةِ  مِنَ  مَضٰى  مَنْ  عَدَدَ 
ةً تَسْتَغْرِقُ الْعَدَّ وَتُح۪يطُ بِالْحَدِّ  مِنْهُم وَمَنْ شَقِيَ صََال
ءَ  ةً لَا غَايَةَ لَهَا وَلَا انْتِهَاءَۤ وَلۤ أَمَدَ لَهَا وَلَا انْقِضَاۤ صََال
ئِمَةً بِدَوَامِكَ  ةً دَاۤ يْتَ عَلَيْهِ صََال تَكَ الَّت۪ـي صَلَّ صََال
أَرْحَمَ  يَاۤ  بِرَحْمَتِكَ  ذٰلِكَ  مِثْلَ  وَصَحْبِهِ  أٰلِـهِ  وَعَلٰى 
25 عَلٰى مَنْ أُنْزِلَ عَلَيْهِ الْفُرْقَانُ الْحَك۪يمُ  احِم۪ينَ  الرَّ
ح۪يمِ صَاحِبِ  حْمٰنِ الرَّ مِنَ الْعَرْشِ الْعَظ۪يمِ مِنَ الرَّ
دٍ أَلفُْ أَلفِْ  الْمِعْرَاجِ وَمَا زَاغَ الْبَصَرُ سَيِّدِنَا مُحَمَّ
 26 الِله  رَسُـولَ  يَا  عَلَيْكَ  مٍ  أَلفِْ سَـَال وَأَلفُْ  ةٍ  صََال
بُورُ  نْج۪يلُ وَالزَّ ِ رَ بِـرِسَالَتِهِ التَّوْرٰيةُ وَالْإ عَلٰى مَنْ بَشَّ
الْجِنِّ  وَهَوَاتِفُ  رْهَاصَاتُ  ِ تِهِ الْإ بِنُـبُوَّ رَ  وَبَشَّ بُرُ  وَالزُّ
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varlığımızı ihsân makamında sâbit tutmanı Sen’den istiyo-
ruz! Âmîn! Hamd, Âlemlerin Rabbi Allah’adır.

25.	Allah’ım! Nûru bütün yaratılanlardan önce var olan, or-
taya çıkışı âlemlere rahmet olan Efendimiz Muhammed’e; 
gelip geçmiş ve henüz gelmemiş mahlukât adedince, onlar-
dan iyiler ve kötüler sayısınca, sayıları aşan, sınırsız ve had-
siz, nihayetsiz, bitip tükenmeyen bir salât eyle. Öyle bir salât 
ki, Sen’in varlığın devam ettiği müddetçe devam eden bir 
salât olsun. Ey merhamet edenlerin en merhametlisi, rah-
metinle aynısını O’nun âl ve ashâbına da ihsân eyle!

26.	Kendisine, Arş-ı A’zâm’dan, Rahmân ve Rahîm’den, 
hikmetli olan Furkân’ın (Kur’an’ın) indirildiği, Mi’râc ve 
“Peygamberin gözü kaymadı, şaşmadı, aşmadı da.” (Necm, 

17) âyetinin mazharı olan Efendimiz Muhammed’e salât ve 
selâm olsun. Milyon salât ve milyon selâm Sen’in üzerine 
olsun Yâ Resûlallah!

27.	Tevrât, İncil, Zebur ve peygamberlere verilen sahifelerin 
peygamberliğini haber verdiği; peygamber olarak gönderil-
mezden önce meydana gelen fevkalâde hâdiselerin, cinnî 
habercilerin,
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مْسُ  نْسِ وَكَوَاهِنُ الْبَشَرِ وَسَكَنَتْ لَهُ الشَّ ِ ءُ الْإ وَأَوْلِيَاۤ
دٍ أَلْفُ  وَانْشَقَّ بِـإِشَارَتِهِ الْقَمَرُ سَيِّدِنَا وَمَوْلٰينَا مُحَمَّ
مٍ عَلَيْكَ يَا حَب۪يبَ الِله 27  ةٍ وَأَلْفُ أَلْفِ سََال أَلْفِ صََال
سُـرْعَةً  وَنَـزَلَ  جَرُ  الشَّ لِدَعْوَتِـهِ  ءَتْ  جَاۤ مَنْ  عَلٰى 
وَشَـبِعَ  الْحَـرِّ  مِنَ  الْغَمَامَةُ  ـتْـهُ  وَأَظَلَّ الْمَطَرُ  بِدُعَائِۤهِ 
ءُ  تٌ مِنَ الْبَشَرِ وَنَـبَعَ الْمَاۤ مِنْ طَعَامِهِ مِاٰۤ مِنْ صَاعٍ 
اتٍ كَالْکَـوْثَرِ وَسَبَّحَ ف۪ي  مِنْ بَـيْنِ أصََابِعِهِ ثَلَاثَ مَرَّ
بْيَ  بَّ وَالظَّ يْهِ الْحَصَاةُ وَالْمَدَرُ وَأَنْطَقَ الُله لَهُ الضَّ كَفَّ
وَالْجَبَلَ  وَالْجَمَلَ  رَاعَ  وَالذِّ وَالْجِذْعَ  ئْـبَ  وَالذِّ
دٍ  جَرَ سَيِّدِنَا وَمَوْلٰينَا وَشَـف۪يعِنَا مُحَمَّ وَالْحَجَرَ وَالشَّ
مٍ عَلَيْكَ يَا أَم۪ينَ  ةٍ وَأَلْفُ أَلْفِ سََال أَلْفُ أَلْفِ صََال

 28 وَحْيِ الِله 
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velî insanların, kâhinlerin peygamberliğini müjdelediği; 
Güneş’in kendisi için durduğu, işaretiyle Ay’ın ikiye yarıldı-
ğı, Efendimiz ve Sahibimiz Muhammed’e salât ve selâm ol-
sun. Milyonlarca salât ve milyonlarca selâm Sen’in üzerine 
olsun Yâ Habîballah!

28.	Çağırmasıyla ağaçların yanına geldiği, duâsıyla yağmu-
run hemen yağdığı, bulutun kendisini güneşin sıcağından 
koruduğu, bir sâ’ (bir avuç) yiyeceğinden yüzlerce insanın 
doyduğu, parmakları arasından Kevser gibi bir suyun üç 
defa kaynayıp çıktığı, avuçlarında toprak ve çakıl taşların 
Allah’ı tesbîh ettiği, Allah’ın O’nun için keleri, ceylanı, kur-
du, kuru hurma kütüğünü, keçi kolunu, deveyi, dağı, taşı, 
ağacı konuşturduğu Efendimiz, Sahibimiz, Şefâatçimiz Hz. 
Muhammed’e salât ve selâm olsun. Milyonlarca salât ve mil-
yonlarca selâm Sen’in üzerine olsun ey Allah’ın vahyinin 
emîni!
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ازَْدَمِ صُبْحِ ازََلْ تَا بَقِيَامِ عَرَصَاتْ 
دْ صَلَوَاتْ بَرْسَرُو پَاىِ دِلَارَاىِ مُحَمَّ

أَلْفُ أَلْفِ صَلَاةٍ وَأَلْفُ أَلْفِ سَلَامٍ عَلَيْكَ يَا رَسُولَ الِله 
شِكَـنَدْ ت۪يغِ زَبَانَمْ هَمَدَمْ شَاخِ نَبَاتْ
دْ صَلَوَاتْ بَادِبَرْ قَامَتِ رَعْنَاىِ مُحَمَّ

أَلْفُ أَلْفِ صَلَاةٍ وَأَلْفُ أَلْفِ سَلَامٍ عَلَيْكَ يَا حَبِيبَ الِله
فَرْضُ عَيْنَسْتْ م۪ى بَكُوُيَمْ تَا وَقْتِ مَمَاتْ

دْ صَلَوَاتْ دَمْبَدَمْ بَرْگُلِ رُخْسَارِ مُحَمَّ
ألَْفُ ألَْفِ صَلَاةٍ وَألَْفُ ألَْفِ سَلَامٍ عَلَيْكَ يَا أمَ۪ينَ وَحْيِ الِله

دٍ وَعَلٰى  مْ وَبَارِكْ عَلٰى سَـيِّدِنَا مُحَمَّ هُمَّ صَلِّ وَسَلِّ أَللّٰ
شَْجَارِ وَأَمْوَاجِ الْبِحَارِ  أٰلِهِ وَأَصْحَابِهِ بِعَدَدِ أَوْرَاقِ الْأ
مَْطَارِ أَشْهَدُ أَنْ لۤ إِلٰهَ إِلَّا اللهُ وَأشَْهَدُ أَنَّ  وَقَطَرَاتِ الْأ

29 مَ  دًا رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ تَـعَالَى عَلَيْهِ وَسَلَّ مُحَمَّ
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29.	Ezel sabahından kıyâmet gününe kadar sîret ve sûreti gü-
zel Muhammed’in zâtına salavât olsun! 

Milyonlarca salât ve milyonlarca selâm Sana olsun Ey 
Allah’ın Resûlü! Benim dil kılıcım onu anmakla şeker ka-
mışı gibi tatlanır (veya şeker kamışını çiğner gibi tatlanır), 
öyleyse Muhammed’in güzel endamına salavât olsun. Mil-
yonlarca salât ve milyonlarca selâm Sana olsun Ey Allah’ın 
Sevgilisi! Ölünceye kadar devamlı Peygamber’in gül yüzüne, 
salavât getirmek bana farz-ı ayn olsun. Milyonlarca salât ve 
milyonlarca selâm Sana olsun Ey Allah’ın Vahyinin Emîni! 
Allah’ım! Efendimiz Muhammed’e, O’nun âl ve ashâbına; 
ağaçların yaprakları, denizlerin dalgaları, yağmurların dam-
laları sayısınca salât, selâm ve bereketler indir. Allah’tan baş-
ka gerçek ilâhın olmadığına ve...

Hz. Muhammed’in Allah’ın Resûlü olduğuna şehâdet ede-
rim. Allah, O’na salât ve selâm etsin!
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ئِماً أَبدًَا مْ دَاۤ مَوْلَاىَ صَلِّ وَسَلِّ
30 هِمِ  عَلٰى حَب۪يبِكَ خَيْرِ الْخَلْقِ كُلِّ

هُوَ الْحَب۪يبُ الَّذ۪ي تُرْجٰى شَفَاعَتُهُ 
 31 هْوَالِ مُـقْـتَحِمِ  َ لِکُلِّ هَوْلٍ مِنَ الْأ

وَصَلِّ إِلٰه۪ي كُلَّ يَومٍ وَسَاعَةٍ
32 عَلَى الْمُصْطَفَى الْمُخْتَارِ مَا نَسْمَةٌ سَمَتْ 

هِمِ كَعَدِّ ٰلِ كُلِّ وَصَلِّ عَلَى الْمُخْتَارِ وَالْأ
33 يحِ مَا سَـرَتْ  رَْضِ وَالرّ۪ نَـبَاتِ الْأ

مَاءَۤ رَْضَ وَالسَّ ُ الْأ وَصَلِّ صَلَاةً تَمْلَأ
 34 كَوَبْلِ غَمَامٍ مَعَ رُعُودٍ تَجَلْجَلَتْ 

فَـيَـكْـف۪يكَ أَنَّ الَله صَلّٰى بِنَـفْسِهِ
35 كَهُ صَلَّتْ عَلَيْهِ وسَلَّمَتْ  وَأَمَْال
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30.	Ey Efendimiz, Sahibimiz! Bütün yaratıkların en hayırlısı 
olan Habîbin Muhammed’e ebedî olarak devamlı salât 
ve selâm eyle!

31.	O, katlanmak zorunda olduğumuz bütün korkular karşı-
sında şefâati umulan Habîbullah’tır!

32.	Allah’ım! Her gün ve her saat her bir canlı nefes alıp 
verdikçe o seçkin Mustafa’ya salât eyle!

33.	O seçilmişe ve bütün âline yeryüzünün bitkileri ve esen 
rüzgâr sayısınca salât eyle!

34.	O’na, yer ve göğü dolduracak kadar ve parıldayan şim-
şeklerle birlikte bulutlardan akan sağanaklar gibi salât 
eyle!

35.	Yâ Resûlallah! Bizzat Allah’ın ve meleklerinin salât ve 
selâm etmesi Sana kâfîdir.

 



236

اَللهُ أَکْـبَرُ اَللهُ أکَْـبَرُ اَللهُ أکَْـبَرُ اَللهُ أکَْـبَرُ اَللهُ أکَْـبَرُ 
اَللهُ أکَْـبَرُ اَللهُ أکَْـبَرُ اَللهُ أکَْـبَرُ اَللهُ أکَْـبَرُ اَللهُ أکَْـبَرُ



 1 وسٌ  فَـرْدٌ حَيٌّ قَـيُّ���ومٌ حَكَمٌ عَدْلٌ قُدُّ
2 يُسْ���ـــرًا  عُسْ���ـرٍ  بـَعْ���دَ  الُله  سَ���ــيَجْعَلُ 

 3 الْقَـيُّ���ومِ  لِلْحَ���يِّ  الْوُجُ���وهُ  وَعَنَ���تِ 
4 رَح۪ــيـمٌ  لَـرَؤُوفٌ  بِــكُـمْ  الَله  وَإِنَّ 

اباً رَح۪يمًا 5 إِنَّ الَله كَانَ غَفُوراً رَح۪يمًا 6 إِنَّ الَله كَانَ تَوَّ
ا قَد۪يرًا 7 إِنَّ اللهَ كَانَ سَم۪يعاً بَص۪يرًا 8 فَإِنَّ الَله كَانَ عَفُوًّ
إِنَّ الَله كَانَ عَل۪يماً حَك۪يماً 9 إِنَّ اللهَ كَانَ عَلَيْكُمْ رَق۪يباً 10
إِنَّا فَتَحْناَ لَكَ فَتحْاً مُب۪يناً 11 وَيَنْصُرَكَ الُله نَصْرًا عَز۪يزًا 12
إِنَّ حِزْبَ اللهِ هُمُ الْغَالِبُونَ 13 إِنَّ اللهَ هُوَ الْقَوِيُّ الْعَز۪يزُ 14
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SEKÎNE DUÂSI
Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber.
Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber.
Allâhu Ekber. Allâhu Ekber (Allah büyüktür)

Rahmân ve Rahîm Allah’ın adıyla
1.	Allah; Ferd, Hayy, Kayyûm, Hakem, Adl ve Kuddûs’tür.
2.	“Allah, sıkıntının ardından kolaylık ihsan eder.”(Talâk, 7)

3.	“Bütün yüzler, hayatın ve hâkimiyetin tam mânasıyla sahi-
bi olan Hayy-u Kayyum’a baş eğmiştir.” (Tâhâ, 111)

4.	“Muhakkak ki Allah size karşı raûfdur, rahîmdir (son de-
rece şefkatlidir, merhamet ve ihsanı boldur).” (Hadîd, 9)

5.	“Allah, tevvab ve rahîmdir: (tövbeleri kabul eder ve çok 
merhametlidir).” (Nisâ, 16)

6.	“Allah gafurdur, rahimdir (affı ve merhameti boldur).” 
(Nisâ, 106)

7.	“Allah da afüvdür, kadîrdir (affı çoktur, her şeye kadîr ol-
duğu halde yine de affeder).” (Nisâ, 149)

8.	“Şüphe yok ki Allah semî ve basîrdir (sözlerinizi de, hü-
kümlerinizi de hakkıyla işitir, bütün yaptıklarınızı hakkıyla 
görür).” (Nisâ, 58)

9.	“Allah muhakkak ki alîm ve hakîmdir (her şeyi hakkıyla 
bilir, mutlak hüküm ve hikmet sahibidir).” (Nisâ, 11)

10.	“Allah sizin üzerinizde tam bir gözeticidir.” (Nisâ, 1)

11.	“Biz sana âşikâr bir fetih ve zafer ihsan ettik.” (Fetih, 1)

12.	“Ve sana şanlı ve şerefli bir zafer verdik.” (Fetih, 3)

13.	“Allah tarafı, mutlaka galip gelecektir.” (Mâide, 56)

14.	“Şüphesiz ki senin Rabbin kavî ve azîzdir (çok kuvvetli-
dir, mutlak galiptir)” (Hûd, 66)
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16 إِنَّ اللهَ هُوَ الْغَنِيُّ الْحَم۪يدُ 15 حَسْبِيَ اللهُ لۤ إِلٰهَ إِلَّا هُوَ
كَْبرَُ 18 حَسْبُناَ اللهُ وَنِعْمَ الْوَك۪يلُ 17 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْأ
ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ 20 إِيَّاكَ نَعْبُدُ وَإِيَّاكَ نَسْتَع۪ينُ 19 وَالْحَمْدُ ِلهل

)بسمله دن اعتباراً 19 دفعه اوقونور(
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15.	“Muhakkak ki Allah müstağnîdir, hamîddir (hiçbir şeye 
ihtiyacı yoktur, her türlü övgüye lâyıktır)” (Lokman, 26)

16.	“Allah bana yeter. O’ndan başka tanrı yoktur.” (Tevbe, 129)

17.	“Allah bize yeter. O ne güzel vekildir!” (Âl-i İmrân, 173)

18.	“O en büyük dehşet (Sûra ikinci üfleyiş) onları tasalan-
dırmaz.” (Enbiyâ, 103)

19.	“(Yâ Rabbi), Yalnız Sana ibadet eder, yalnız senden me-
det umarız.” (Fâtiha, 4)

20.	“Bütün hamdler, övgüler âlemlerin Rabbi Allâh’adır.” 
(Fâtiha, 1)

(Bu duâ, Besmele’den itibaren 19 defa okunur.) 
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

ي وَأَناَ الْعَبْدُ 1 وَأَنتَْ الْخَالِقُ وَأَناَ الْمَخْلُوقُ 2 إِلٰه۪ي أَنتَْ رَبّ۪
اقُ وَأنَاَالْمَرْزُوقُ 3 وَأنَتَْ الْمَالِكُ وَأنَاَ الْمَمْلُوكُ 4 زَّ وَأنَتَْ الرَّ
6 5 وَأَنتَْ الْغَنِيُّ وَأَناَ الْفَق۪يرُ  ل۪يلُ  وَأَنتَْ الْعَز۪يزُ وَأَناَ الذَّ
8 7 وَأَنتَْ الْباَق۪ـي وَأَناَ الْفَان۪ـي  وَأَنتَْ الْحَيُّ وَأَناَ الْمَيِّتُ 
يءُ 10 ئ۪يمُ 9 وَأنَتَْ الْمُحْسِنُ وَأنَاَ الْمُس۪ٓ وَأَنتَْ الْکَر۪يـمُ وَأَناَ اللَّ
وَأَنتَْ الْغَفُورُ وَأَناَ الْمُذْنِبُ 11 وَأَنتَْ الْعَظ۪يمُ وَأَناَ الْحَق۪يرُ 12
ائِلُ 14 ع۪يفُ 13 وَأنَتَْ الْمُعْط۪ي وَأنَاَ السَّ وَأنَتَْ الْقَوِيُّ وَأنَاَ الضَّ
م۪ينُ وَأنَاَ الْخَائِفُ 15 وَأنَتَْ الْجَوَادُ وَأنَاَ الْمِسْك۪ينُ 16 َ وَأنَتَْ الْأ
اف۪ي وَأنَاَ الْمَر۪يضُ 18 اع۪ي 17 وَأنَتَْ الشَّ وَأنَتَْ الْمُج۪يبُ وَأنَاَ الدَّ

أَمْرَاض۪ي  وَاشْفِ  عَنّ۪ي  وَتَجَاوَزْ  ذُنُوب۪ي  لِي  فَاغْفِرْ 

 20 19 ياَ رَبُّ ياَ وَاف۪ي  ياَۤ الَُله ياَ كَاف۪ي 
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VEYSEL KARANÎ’NİN DUÂSI

Rahmân ve Rahîm Allah’ın adıyla

1.	Allah’ım! Sen benim Rabbimsin, ben ise Sen’in kulun.
2.	Yaratan Sen’sin, yaratılan benim.
3.	Rızık veren Sen’sin, rızıklandırılan benim.
4.	Mülk sâhibi Sen’sin, kul ve köle benim.
5.	Azîz Sen’sin, zelil benim.
6.	Zengin Sen’sin, fakir benim.
7.	Diri Sen’sin, ölü benim.
8.	Bâkî Sen’sin, fânî benim.
9.	Kerîm Sen’sin, hakîr (zelîl) benim.
10.	İyilik yapan Sen’sin, suçlu (günahkâr) benim.
11.	Affedip bağışlayan Sen’sin, günah işleyen benim.
12.	Büyük ve yüce Sen’sin, küçük ve değersiz benim.
13.	Güçlü ve kuvvetli Sen’sin, zayıf ve güçsüz benim.
14.	Veren Sen’sin, isteyen benim.
15.	Her şeyden Emîn Sen’sin, korkan benim.
16.	Cömert Sen’sin, muhtaç ve fakîr benim.
17.	Duâlara cevap veren Sen’sin, duâ edip isteyen benim.
18.	Şifâ veren Sen’sin, hasta benim.
19.	Her türlü noksan sıfattan münezzeh ve bütün kemâl 
sıfatlarla muttasıf Rabbim! Günahlarımı affet, hatâlarımı 
bağışla, hastalıklarıma şifâ ver. Ey yarattıklarının bütün ihti-
yaçlarını deruhte edip onlara yeten Kâfî! 
20. Ey mahlukâtı besleyip büyüten ve terbiye eden Rabb! Ey 
va’dinde duran ve mahlûkâtın bütün ihtiyaç ve taleplerini 
hikmetle yerine getiren Vâfî! 
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 22 21 ياَ كَر۪يمُ ياَ مُعَاف۪ي  ياَ رَح۪يمُ ياَ شَاف۪ي 
الصَّادِق۪ينَ  وَرُفَـقَائِۤـناَ  ي  وَأُمّ۪ أَب۪ي  وَعَنْ  عَنّ۪ي  فَاعْفُ 
سَع۪يدِ  أُسْتَاذِناَ  وَعَنْ  يماَنِ  ۪ وَالْإ الْقُرْاٰنِ  خِدْمَـةِ  ف۪ي 
النُّورْس۪ي رَضِيَ الُله عَنْهُ فَاعْفُ عَنّ۪ـي مِنْ كُلِّ ذَنْبٍ 
أَبـَداً  وَعَنْهُمْ  ي  عَنّ۪ وَارْضَ  دَاءٍۤ  كُلِّ  مِنْ  وَعَافِن۪ـي 

احِم۪ينَ بِرَحْمَتِكَ ياَۤ أَرْحَمَ الرَّ
23 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل
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21. Ey âhirette, itaatkâr kullarına hususî ihsan ve şefkatte 
bulunacak Rahîm! Ey maddî-manevî bütün dert ve hastalık-
lara şifâ veren Şâfî! 

22. Ey hayrı çok olan, sahâvetli, bağışı tükenmeyen, her tür-
lü şeref ve fazîleti kendisinde toplayan, işleri öğülmeye lâyık, 
affedici Kerîm! Ey maddî ve manevî bütün dertlere âfiyetler 
ihsan eden Muâfî!

23. Beni, anne-babamı, Îmân ve Kur’ân hizmetindeki sâdık 
arkadaşlarımı ve üstadım Bedîüzzaman Saîd Nursî’yi affet. 
Ey merhamet edenlerin en merhametlisi! Rahmetinle; bü-
tün günahlarımı affet, her türlü hastalığıma şifâ ver. Benden 
ve onlardan ebediyen râzı ol. 

Bütün hamd ve senâlar Âlemlerin Rabbi Allah’a mahsustur. 
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DUÂ-İ TERCÜMÂN-I İSM-İ Â’ZAM

Mecmûatü’l- Ahzâb, II, 333’de bulunan, sabah ve ikindi na-
mazlarının akabinde Bediüzzaman’ın hususî tesbihatların-
dan olan bu dua, belli başlı ve mütedâvil hadîs kitaplarında 
yer almamaktadır. Sâdâtı Ehl-i Beyt ile bazı veliler arasında 
intikal ede gelmiş ve böylece bazı mübârek zatlar tarafından 
hususî şekilde kaydedilmiştir. 
bkz.Risale-i Nur’un Kudsî Kaynakları, s. 736.

DUÂ-İ İSM-İ Â’ZAM

Mecmûatü’l- Ahzâb, I, 211’de bulunan, öğle, akşam ve yatsı 
namazlarında Bediüzzaman’ın hususî tesbihatından olan 
bu duâ da, üstteki dua gibi meşhur ve mütedavil hadîs kitap-
larında yer almayıp, sırlı ve hususî tarzda zabt ve muhafaza 
edilmiştir.
bkz.Risale-i Nur’un Kudsî Kaynakları, s.736.
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

سُبْحَانَكَ يَاۤ الَُله تَعَالَيْتَ يَا رَحْمٰنُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا رَح۪يمُ تَعَالَيْتَ يَا كَر۪يمُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا حَم۪يدُ تَعَالَيْتَ يَا حَك۪يمُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا مَج۪يدُ تَعَالَيْتَ يَا مَلِكُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

وسُ تَعَالَيْتَ يَا سَلَامُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ سُبْحَانَكَ يَا قُدُّ

سُبْحَانَكَ يَا مُؤْمِنُ تَعَالَيْتَ يَا مُهَيْمِنُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا عَزِيزُ تَعَالَيْتَ يَا جَبَّارُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا مُتَـکَـبِّرُ تَعَالَيْتَ يَا خَالِقُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

لُ تَعَالَيْتَ يَاۤ أٰخِرُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ سُبْحَانَكَ يَاۤ أَوَّ

سُبْحَانَكَ يَا ظَاهِرُ تَعَالَيْتَ يَا بَاطِنُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

رُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ سُبْحَانَكَ يَا بَارِئُ تَعَالَيْتَ يَا مُصَوِّ

ابُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ ابُ تَعَالَيْتَ يَا وَهَّ سُبْحَانَكَ يَا تَوَّ

سُبْحَانَكَ يَا بَاعِثُ تَعَالَيْتَ يَا وَارِثُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ
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DUÂ-İ TERCÜMÂN-I İSM-İ Â’ZAM

Rahmân ve Rahîm Allah’ın adıyla

Sübhânsın yâ Allah, yücesin yâ Rahmân! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Rahîm, yücesin yâ Kerîm! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Hamîd, yücesin yâ Hakîm! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Mecîd, yücesin yâ Melik! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Kuddûs, yücesin yâ Selâm!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Mü’min, yücesin yâ Müheymin!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Azîz, yücesin yâ Cebbâr!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Mütekebbir, yücesin yâ Hâlik!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Evvel, yücesin yâ Âhir!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Zâhir, yücesin yâ Bâtın!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Bâri’, yücesin yâ Musavvir!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Tevvâb, yücesin yâ Vehhâb!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Bâis, yücesin yâ Vâris! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!
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سُبْحَانَكَ يَا قَد۪يمُ تَعَالَيْتَ يَا مُق۪يمُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا فَرْدُ تَعَالَيْتَ يَا وِتْرُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا نُورُ تَعَالَيْتَ يَا سَتَّارُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا جَل۪يلُ تَعَالَيْتَ يَا جَم۪يلُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا قَاهِرُ تَعَالَيْتَ يَا قَادِرُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا مَلِيكُ تَعَالَيْتَ يَا مُقْتَدِرُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

مُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ سُبْحَانَكَ يَا عَلِيمُ تَعَالَيْتَ يَا عَلاَّ

سُبْحَانَكَ يَا عَظ۪يمُ تَعَالَيْتَ يَا غَفُورُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا حَل۪يمُ تَعَالَيْتَ يَا وَدُودُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا شَه۪يدُ تَعَالَيْتَ يَا شَاهِدُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا كَب۪يرُ تَعَالَيْتَ يَا مُتَعَالُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا نُورُ تَعَالَيْتَ يَا لَط۪يفُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا سَم۪يعُ تَعَالَيْتَ يَا كَف۪يلُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا قَر۪يبُ تَعَالَيْتَ يَا بَص۪يرُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا حَقُّ تَعَالَيْتَ يَا مُب۪ينُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا رَؤُوفُ تَعَالَيْتَ يَا رَح۪يمُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ
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Sübhânsın yâ Kadîm, yücesin yâ Mukîm!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Ferd, yücesin yâ Vitr!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Nûr, yücesin yâ Settâr! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Celîl, yücesin yâ Cemîl! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Kâhir, yücesin yâ Kâdir! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Melîk, yücesin yâ Muktedir! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Alîm, yücesin yâ Allâm! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Azîm, yücesin yâ Gafûr! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Halîm, yücesin yâ Vedûd! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Şehîd, yücesin yâ Şâhid! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Kebîr, yücesin yâ Müteâl! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Nûr, yücesin yâ Lâtîf! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Semi’, yücesin yâ Kefîl! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Karîb, yücesin yâ Basîr! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Hakk, yücesin yâ Mübîn! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Raûf, yücesin yâ Rahîm! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!
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رُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ سُبْحَانَكَ يَا طَاهِرُ تَعَالَيْتَ يَا مُطَهِّ

لُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ لُ تَعَالَيْتَ يَا مُفَضِّ سُبْحَانَكَ يَا مُجَمِّ

سُبْحَانَكَ يَا مُظْهِرُ تَعَالَيْتَ يَا مُنْعِمُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا دَيَّانُ تَعَالَيْتَ يَا سُلْطَانُ أجَِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا حَنَّانُ تَعَالَيْتَ يَا مَنَّانُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَاۤ أَحَدُ تَعَاليْتَ يَا صَمَدُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا حَيُّ تَعَالَيْتَ يَا قَـيُّومُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

سُبْحَانَكَ يَا عَدْلُ تَعَالَيْتَ يَا حَكَمُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ

وسُ أَجِرْنَا مِنَ النَّارِ بِعَفْوِكَ يَا رَحْمٰنُ سُبْحَانَكَ يَا فَرْدُ تَعَالَيْتَ يَا قُدُّ

ًّ���ا شَ���رَاهِيًّا تَعَالَيْتَ لۤ إِلٰ���هَ إِلۤ أَنْ���تَ أَجِرْنَا وَأَجِرْ  سُ���بْحَانَكَ أٰهِي

أُسْ���تَاذَنَا وَوَالِد۪ينَ���ا وَرُفَقَائَـنَ���ا وَأَقْرِبَائَـنَ���ا وَأَحْبَابَـنَ���ا الْمُخْلِصِي���نَ 

���يْطَانِ  مِ���نَ النَّ���ارِ وَمِ���نْ كُلِّ نَ���ارٍ وَاحْفَظْنَا مِنْ شَ���رِّ النَّـفْسِ وَالشَّ

تِ  لَا َال نْسَ���انِ وَمِ���نْ شَ���رِّ الْبِدْعَ���ةِ وَالضَّ ِ وَمِ���نْ شَ���رِّ الْجِ���نِّ وَالْإ

���ارُ  غْـيَ���انِ بِعَفْ���وِكَ يَ���ا مُج۪ي���رُ بِفَضْلِ���كَ يَ���ا غَفَّ لْحَ���ادِ وَالطُّ ِ وَالْإ

بْرَارِ  َ هُمَّ أَدْخِلْنَا الْجَنَّةَ مَعَ الْأ 1 الَلّٰ احِم۪ينَ  بِرَحْمَتِكَ يَاۤ أَرْحَمَ الرَّ
2 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ي���نَ  بِشَ���فَاعَةِ نَبِـيِّ���كَ الْمُخْتَ���ارِ أٰم۪ي���نَ وَالْحَمْ���دُ ِلهل
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Sübhânsın yâ Tâhir, yücesin yâ Mutahhir! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Mücemmil, yücesin yâ Müfaddil! 
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Muzhir, yücesin yâ Mün’im!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Deyyân, yücesin yâ Sultân!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Hannân, yücesin yâ Mennân!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Ehad, yücesin yâ Samed!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Hayy, yücesin yâ Kayyûm!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Adl, yücesin yâ Hakem!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

Sübhânsın yâ Ferd, yücesin yâ Kuddûs!
Affınla bizi Cehennem’den kurtar, yâ Rahmân!

	1.Ey çok merhamet eden Hannân ve nîmeti bol olan 
Mennân! Sübhânsın! Senden başka ilâh yoktur. Bizi, Üs-
tadımızı, anne-babamızı, arkadaşlarımızı, akrabalarımızı ve 
hâlis dostlarımızı... Cehennem’den ve bütün ateşlerden 
kurtar. Bizleri, nefsin ve şeytanın şerrinden, cin ve insanın 
şerrinden, bid’aların, sapıklıkların, dinsizliğin ve azgınlığın 
şerrinden muhâfaza eyle... Ey Koruyan Mücîr affınla, ey 
günahları çok çok bağışlayan Gaffâr lütuf ve kereminle, ey 
merhamet edenlerin en merhametlisi rahmetinle sığındığı-
mız şeylerden bizi koru.
2.	Allah’ım! Bizleri, Seçkin Peygamberinin şefâatiyle, itaatkâr 
kimselerle beraber Cennet’e koy! Duâlarımızı kabul et! 
Hamd, âlemlerin Rabbi Allah’a mahsustur.
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

3 2 يَا مُج۪يبُ يَاۤ الَلهُ  1 يَا قَر۪يبُ يَاۤ الَلهُ  يَا جَم۪يلُ يَاۤ الَلهُ 
6 5 يَا عَطُوفُ يَاۤ الَلهُ  4 يَا رَؤُوفُ يَاۤ الَلهُ  يَا حَب۪يبُ يَاۤ الَلهُ 
9 8 يَا عَظ۪يـمُ يَاۤ الَلهُ  7 يَا لَط۪يفُ يَاۤ الَلهُ  يَا مَعْرُوفُ يَاۤ الَلهُ 
12 الَلهُ  يَاۤ  دَيَّانُ  يَا   11 الَلهُ  يَاۤ  مَنَّانُ  يَا   10 الَلهُ  يَاۤ  يَا حَنَّانُ 
15 14 يَا بُرْهَانُ يَاۤ الَلهُ  13 يَاۤ أَمَانُ يَاۤ الَلهُ  يَا سُبْحَانُ يَاۤ الَلهُ 
18 17  يَا مُحْسِنُ يَاۤ الَلهُ  16 يَا مُسْتَعَانُ يَاۤ الَلهُ  يَا سُلْطَانُ يَاۤ الَلهُ 
21 20 يَا رَح۪يـمُ يَاۤ الَلهُ  19 يَا رَحْمٰنُ يَاۤ الَلهُ  يَا مُتَعَالُ يَاۤ الَلهُ 

 24 23 يَا فَــرْدُ يَاۤ الَلهُ  22 يَا مَج۪يدُ يَاۤ الَلهُ  يَا كَر۪يمُ يَاۤ الَلهُ 
27 يَاۤ الَلهُ  يَا صَمَدُ   26 يَاۤ الَلهُ  أَحَـدُ  يَاۤ   25 يَاۤ الَلهُ  وِتْــرُ  يَا 
يَا مَحْمُودُ يَاۤ الَلهُ 28 يَا صَادِقَ الْوَعْدِ يَاۤ الَلهُ 29 يَا عَلِيُّ يَاۤ الَلهُ 30
33 32 يَا كَاف۪ي يَاۤ الَلهُ  31 يَا شَـاف۪ي يَاۤ الَلهُ  يَا غَنِيُّ يَاۤ الَلهُ 
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DUÂ-İ İSM-İ AZAM
1. Ey güzel olan ve her şeye güzellik veren Allah’ım, 2. Ey her şeye her 
şeyden daha yakın olan Allah’ım, 3. Ey yaratıklarının duâ ve dileklerini 
kabul edip yerine getirmekle karşılık veren Allah’ım, 4. Ey kullarına 
Kendisini sevdiren, Kendisi de onları seven Allah’ım, 5. Ey çok şefkat 
sahibi Allah’ım, 6. Ey nihayetsiz merhamet sahibi Allah’ım, 7. Ey isim, 
sıfat ve fiilleriyle tanınan Allah’ım, 8. Ey faydalı olan şeyleri kullarına 
ve mahlûklarına güzellik ve incelikle ulaştırmakla lütuf ve ihsan eden, 
işlerin en ince ve gizli yönlerini bilen Allah’ım, 9. Ey her şeyin kendi 
dûnunda olduğu azamet (büyüklük, ululuk) sahibi Allah’ım, 10. Ey tek-
rar tekrar rahmet eden, kendisinden yüz çevirene yönelen Allah’ım, 
11. Ey iyilik ve ihsanı çok, nimet veren Allah’ım, 12. Ey kullarını yap-
tıklarından hesaba çeken ve hiçbir amelini zâyi etmeden karşılığını 
veren Allah’ım, 13. Ey bütün kusur ve noksan sıfatlardan uzak, her 
türlü güzellik ve mükemmelliklerin sahibi Allah’ım, 14. Ey her türlü 
korku ve tehlikeye karşı varlıklara güven, huzur ve rahatlık ihsan eden 
Allah’ım, 15. Ey kullarına hak ve doğru yolu gösteren, Kendisinin ve 
her şeyin varlığına delil olan Allah’ım, 16. Ey hâkimiyet ve saltanatın 
gerçek sahibi Allah’ım, 17. Ey Kendisinden yardım istenen Allah’ım, 
18. Ey sonsuz ihsan ve ikram sahibi Allah’ım, 19. Ey sonsuz yücelik ve 
ulviyet sahibi Allah’ım, 20. Ey dünyada dost ve düşman ayırt etmeden 
bütün mahlûkatı rızıklandıran Allah’ım, 21. Ey âhirette, itaatkâr kul-
larına hususî ihsan ve şefkatte bulunacak Allah’ım, 22. Ey hayrı çok 
olan, sahâvetli, bağışı tükenmeyen, her türlü şeref ve fazîleti kendisin-
de toplayan, işleri öğülmeye lâyık, affedici Allah’ım, 23. Ey çok şerefli, 
izzetli ve lütuf ve ihsanı geniş olan Allah’ım, 24. Ey eşi ve benzeri ol-
mayan Allah’ım, 25. Ey zâtında, sıfatlarında, isim ve fiillerinde ortağı, 
eşi olmayan Allah’ım, 26. Ey ortağı, şebih ve benzeri olmayıp tek olan 
Allah’ım, 27. Ey her şey Kendisine muhtaç olup, Kendisi hiçbir şeye 
muhtaç olmayan Allah’ım,  28. Ey kulları tarafından medh ü senâ edi-
len Allah’ım, 29. Ey sözünden dönmeyen Allah’ım, 30. Ey yarattıkları 
üzerinde, kudretiyle yücelik sahibi olan Allah’ım, 31. Ey kendi nezdin-
de bulunan ve malik olduğu şeylerle kâmil olup, hiçbir şeye ihtiyacı 
olmayan gerçek zenginlik sahibi Allah’ım, 32. Ey maddî-manevî bütün 
dertlere şifâ veren Allah’ım, 33. Ey yarattıklarının bütün ihtiyaçlarını 
deruhte edip kifâyet eden Allah’ım, 
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36 35 يَا هَاد۪ي يَاۤ الَلهُ  34 يَا بَاق۪ي يَاۤ الَلهُ  يَا مُعَاف۪ي يَاۤ الَلهُ 

 39 الَلهُ  يَاۤ  ارُ  قَهَّ يَا   38 الَلهُ  يَاۤ  سَاتِرُ  يَا   37 الَلهُ  يَاۤ  قَادِرُ  يَا 
42 41 يَا هَاد۪ي يَاۤ الَلهُ  40 يَا بَاق۪ـــي يَاۤ الَلهُ  يَ���ا مُعَاف۪���ي يَاۤ الَلهُ 

 45 ـــارُ يَاۤ الَلهُ  44 يَا قَهَّ 43 يَا سَـاتِرُ يَاۤ الَلهُ  يَا قَادِرُ يَاۤ الَلهُ 
48 فَـتَّاحُ يَاۤ الَلهُ  يَا   47 ارُ يَاۤ الَلهُ  46 يَا غَفَّ يَا جَبَّارُ يَاۤ الَلهُ 
49 كْرَامِ  ِ رْضِ يَا ذَا الْجَلَالِ وَالْإ َ مٰوَاتِ وَالْأ يَا رَبَّ السَّ

عَلٰى  يَ  تُصَلِّ أَنْ  هَاۤ  كُلِّ سْمَاءِۤ  َ الْأ هٰذِهِ  بِحَقِّ  أَسْأَلُكَ 
دًا كَمَا  دٍ وَارْحَمْ مُحَمَّ دٍ وَعَلٰىٓ أٰلِ مُحَمَّ سَيِّدِنَا مُحَمَّ
مْتَ  وَتَرَحَّ وَرَحِمْتَ  وَبَارَكْتَ  وَسَـلَّمْتَ  يْتَ  صَلَّ
رَبَّـنَاۤ  الْعَالَم۪ينَ  فِي  إِبْرٰه۪يمَ  أٰلِ  وَعَلٰى  إِبْرٰه۪يمَ  عَلٰى 
احِم۪ينَ  الرَّ أَرْحَمَ  يَاۤ  بِرَحْمَتِكَ  مَج۪يدٌ  حَم۪يدٌ  إِنَّكَ 

44 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل
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34. Ey maddî ve manevî bütün dertlere âfiyetler ihsan eden 
Allah’ım, 35. Ey varlığının sonu olmayan Allah’ım, 36. Ey di-
lediğini dosdoğru yola hidâyet eden Allah’ım, 37. Ey her şeye 
gücü yeten ve hakkında acz düşünülemeyen Allah’ım, 38. Ey 
kullarının ayıp ve kusurlarını örten, utanılacak hallerini giz-
leyen Allah’ım, 39. Ey kullarına hâkimiyet ve kudretle galebe 
eden ve onları -isteseler de istemeseler de- irâde ettiği cihete yö-
neltmekle, istediği gibi yöneten Allah’ım, 40. Ey her şeye boyun 
eğdiren, dilediğini zorla yaptıran Allah’ım, 41. Ey günahları tek-
rar tekrar, çokça bağışlayan Allah’ım, 42. Ey her şeyi hikmetle 
açan ve adâletle hükmeden Allah’ım, 43. Ey göklerin ve yerin 
Rabbi! Ey azamet ve kibriyâ sahibi ve ey kullarına sayılamayacak 
kadar çok nimetler ihsan eden ikram sahibi! 44. Bütün bu isim-
lerinin hakkı için Senden; Hz. İbrahim’e ve O’nun âline salât, 
selâm, bereket, rahmet ve çok şefkat ihsan eylediğin gibi, insan-
lar içinde Efendimiz Muhammed’e ve O’nun âline salât etmeni 
diliyorum. Ey Rabbimiz! Sen hamd ve senâya en çok lâyık olan 
ve çok övülen, çok şerefli, izzetli ve lütuf ve ihsanı geniş olansın. 
Ey merhametlilerin en merhametlisi, rahmetinle muâmele eyle! 
Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun!
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مناجاة القران
چوق پارلاق وچوق قيمتدار و ثوابى چوق يوكسك و قرآنك 
خارقه بلاغتنده كى اعجازك لمعه لرينى طاشيان امثالسز بر 
بر هديه سيدر. )حاشيه(  بزه  بو رمضانِ شريفك  مناجاتدر. 
الله  رضي  النوّرين  ذى  عثمان  ايديلن  شهيد  اوقوركن  قرآن 
عنه ك پك شيرين و خارقه و جوهرلرك زنگين بر خزينه سى 
و امّته بر يادگارى واثريدركه: امام علي رضي الله عنه اونك 
تام تصديق  ايشيقلرينى گوسترديگنى  لرك  و معجزه  قيمتنى 
لگنى  العاده  وفوق  اولمسن  راوى  بر  اوگا  رك  ايده  وتقدير 

اعلان ايتمسن.

)حاشيه( يگرمى سنه در هر رمضانك رسالهءنوره بر هديه سى بولونديغى 
گبي، اوتوز سنه دنبرى بنم يانمده وآراصيره اوقوديغم بو مناجات قرآنيه 
بو رمضانك هديه سيدر دييه قلبمه اخطار ايديلدى. نورلرك ماخذى و 
ايديله  الحاق  آخرينه  نك  قرآنى  المعظم  حزبُ  مطبوع  اولان  استادى 
جك، بو مناجات عيناً جوشن و جلجلوتيه گبى غايت قدسيدر وايتلرك 

صريح لفظلرينى آلمسى جهتيله اونلردن دها يوكسكدر.   س.ع   
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Münâcâtü’l-Kur’ân

Çok parlak ve çok kýymettâr ve sevâbý çok yüksek ve 
Kur’ân’ýn hârika belâgatýndaki i’câzýn lem’alarýný taþýyan 
emsalsiz bir münâcâttýr. Bu Ramazan-ý þerîf’in bize bir 
hediyesidir. (Hâþiye) Kur’ân okurken þehit edilen Osman 
Zinnûreyn radýyallahu anhýn pek þirin ve hârika ve cevherle-
rin zengin bir hazinesi ve ümmete  bir yâdigârý ve eseridir ki, 
Ýmam Ali radýyallahu anh, onun kýymetini ve mucizelerin 
ýþýklarýný gösterdiðini tam tasdik ve takdir ederek ona bir 
râvî olmuþ ve fevkalâdeliðini ilan etmiþ.

Hâþiye: Yirmi senedir her Ramazan’ýn Risâle-i Nûr’a bir he-
diyesi bulunduðu gibi, otuz seneden beri benim yanýmda ve 
ara sýra okuduðum bu münâcât-ý Kur’âniye bu Ramazan’ýn 
hediyesidir diye kalbime ihtâr edildi. Nurlarýn me’hazi ve 
üstâdý olan matbû Hýzbü’l-Muazzam-ý Kur’ânî’nin âhirine 
ilhâk edilecek. Bu münâcât aynen Cevþen ve Celcelûtîye gibi 
gâyet kudsîdir ve âyetlerin sarîh lâfýzlarýný almasý cihetiyle 
onlardan daha yüksektir. 

Bediüzzaman Said Nursî

Not: Bu Münâcatü’l-Kur’ân’daki kısımlar bazen âyetlerden aynen alın-

mış bazen ise küçük değişikliklerle iktibas edilerek dua şekline getiril-

miştir. (Mütercim)
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

الَْفَاتِحَةُ: يَاۤ الَلهُ يَا رَبَّ الْعَالَم۪ينَ يَا رَحْمٰنُ يَا رَح۪يمُ 
1 ينِ  يَا مَالِكَ يَوْمِ الدّ۪

ءً  بِنَاۤ مَاءَۤ  رْضَ فِرَاشاً وَالسَّ َ الَْـبَـقَرَةُ: يَا مَنْ جَعَلَ الْا
1 ءً فَاَخْرَجَ بِـهِ مِنَ الثَّمَرَاتِ  ءِ مَاۤ مَاۤ وَانَزَْلَ مِنَ السَّ

ى  رْضِ جَم۪يعاً ثُمَّ اسْ���تَوٰۤ َ يَ���ا مَنْ خَلَقَ لَـنَا مَا فِي الْا
يهُنَّ سَ���ـبْعَ سَ���مٰوَاتٍ وَهُوَ بِكُلِّ  ءِ فَسَ���وّٰ ���مَاۤ الَِى السَّ
هَا  سْ���ـمَاءَۤ كُلَّ َ ���مَ اٰدَمَ الْا 2 يَ���ا مَ���نْ عَلَّ شَ���يْءٍ عَل۪ي���مٌ 
3 يَ���ا مَنْ لَ���هُ مَا فِي  ثُ���مَّ عَرَضَهُ���مْ عَلَ���ى الْمَلٰئِكَ���ةِ 
رْضِ اذَِا قَضٰ���ى امَْ���رًا فَاِنَّمَ���ا يَـقُولُ  َ ���مٰوَاتِ وَالْا السَّ
اب۪ينَ وَيُحِبُّ  4 يَ���ا مَنْ يُحِ���بُّ التَّوَّ لَـ���هُ كُ���نْ فَـيَـكُونُ 
5 يَ���ا حَيُّ يَا قَـيُّومُ لَا تَاْخُذُهُ سِ���نَةٌ وَلَا  ر۪ي���نَ  الْمُتَطَهِّ
رْضَ  َ ���مٰوَاتِ وَالْا 6 يَا مَنْ وَسِ���عَ كُرْسِـيُّـهُ السَّ نَوْمٌ 

7 الْعَظ۪ي���مُ  الْعَلِ���يُّ  وَهُ���وَ  حِفْظُهُمَ���ا  يَ���ؤُدُهُ  وَلَا 
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Rahmân ve Rahîm Allahýn Adýyla

Fâtiha:
Ey Allahým, Ey âlemlerin Rabbi, Ey Rahmân, Ey Rahîm, Ey 
din gününün, hesap günün tek hâkimi.

Bakara:
1.	Ey yeryüzünü bir döþek, göðü de bir kubbe yapan, gök-
ten yaðmur indirip, onunla rýzýk olarak çeþitli mahsuller 
çýkaran. (Âyet, 22)

2.	Ey yeryüzünde bulunan her þeyi bizim için yaratýp, sonra 
iradesi yukarýya yönelip orayý da yedi gök halinde saðlamca 
nizama koyan. O her þeyi hakkýyla bilir. (Âyet, 29)

3.	Ey Hz. Âdem’e bütün isimleri öðretip, müteâkiben onlarý 
meleklere arz eden! (Âyet, 31)

4.	Ey göklerde ve yerde ne varsa hepsi O’nun mahlûku olan. 
(Âyet, 116) Bir þeyi yaratmak isteyince sadece “ol!” diyen ve  
dedikleri hemen oluveren. (Âyet, 117)

5.	Ey tövbe ile Kendisine dönenleri ve temizlenenleri de se-
ven! (Âyet, 222)

6.	Ey Hayy ve kayyûm! Ey Kendisini ne bir uyuklama, ne de 
uyku tutan! (Âyet, 255)

7.	Ey kürsüsü gökleri ve yeri kaplayan! Ey gökleri ve yeri 
koruyup gözetmek Kendisine aðýr gelmeyen, ulu ve büyük 
Allahým! (Âyet, 255)
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قاً  مُصَدِّ بِالْحَقِّ  الْفُرْقَانَ  انَْـزَلَ  مَـنْ  يَا  عِمْرَانَ:  اٰلُ 
مَنْ  يَا   1 نْج۪يلَ  ِ وَالْا التَّوْرٰيةَ  وَانَـْزَلَ  يَدَيْهِ  بَـيْنَ  لِمَا 
ءِ  مَاۤ رْضِ وَلَا فِي السَّ َ لَا يَخْفٰى عَلَيْهِ شَيْءٌ فِي الْا
رْحَامِ كَـيْـفَ يَشَاءُۤ لۤ  َ رُكُمْ فِي الْا 2  هُوَ الَّذ۪ي يُصَوِّ

3 يَا مَالِكَ الْمُلْكِ تُؤْتِي  الِٰهَ الَِّا هُوَ الْعَز۪يزُ الْحَك۪يمُ 
وَتُعِزُّ  تَشَاءُۤ  نْ  مِمَّ الْمُلْكَ  وَتَـنْـزِعُ  تَشَاءُۤ  مَنْ  الْمُلْكَ 
انَِّكَ عَلٰى  الْخَيْرُ  بِـيَـدِكَ  تَشَاءُۤ  مَنْ  وَتُذِلُّ  ءُ  تَشَاۤ مَنْ 
وَتُولِجُ  النَّهَارِ  فِي  الَّيْلَ  تُولِجُ   4 قَد۪يرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ 
النَّهَارَ فِي الَّيْلِ وَتُخْرِجُ الْحَيَّ مِنَ الْمَيِّتِ وَتُخْرِجُ 
 5 الْمَيِّتَ مِنَ الْحَيِّ وَتَـرْزُقُ مَنْ تَشَاءُۤ بِغَيْرِ حِسَابٍ 
يَا مَنِ اصْطَفٰى اٰدَمَ وَنُوحاً وَاٰلَ ابِْرٰهِيمَ وَاٰلَ عِمْرَانَ 
بُ  وَيُعَذِّ ءُ  يَشَاۤ لِمَنْ  يَغْفِرُ  مَنْ  يَا   6 الْعَالَم۪ينَ  عَلَى 
يُحِبُّ  مَنْ  يَا   7 ح۪يمُ  الرَّ الْغَفُورُ  وَهُوَ  ءُ  يَشَاۤ مَنْ 

 9 8 يَا مَنْ عِنْدَهُ حُسْنُ الثَّوَابِ  الْمُحْسِن۪ينَ 
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Âl-i Ýmrân:
1. Ey kitabý, gerçeðin ta kendisi ve daha önce indirilen 
kitaplarý tasdik edici olarak indiren! Ey bundan önce de, in-
sanlara doðru yolu göstermek için Tevrat ve Ýncîl’i indiren! 
(Âyet, 3)

2. Ey gerek yerde, gerekse gökte hiçbir þey Kendisine gizli 
kalmayan. (Âyet, 5)

3. O’dur ki annelerinizin rahimlerinde size dilediði þekli ve-
rir. O’ndan baþka tanrý yoktur. Azîzdir, hakîmdir. (mutlak 
galip, tam hüküm ve hikmet sahibidir.) (Âyet, 6)

4. Ey mülk ve hâkimiyetin sahibi Allah’ým! Sen mülkü 
dilediðine verir, dilediðinden onu çeker alýrsýn. Dilediðini 
aziz, dilediðini zelil kýlarsýn. Her türlü hayýr yalnýz Senin 
elindedir. Sen elbette her þeye kadîrsin. (Âyet, 26)

5. Geceyi gündüze katar günü uzatýrsýn, gündüzü geceye ka-
tar geceyi uzatýrsýn. Ölüden diri, diriden ölü çýkarýrsýn. Sen 
dilediðin kimseye sayýsýz rýzýklar verirsin. (Âyet, 27)

6. Ey Âdem’i, Nûh’u, Ýbrâhim ailesi ile Ýmrân ailesini bütün 
insanlardan süzüp onlara üstün kýlan. (Âyet, 33)

7. Ey dilediðini affeden, dilediðini cezalandýran. O gafurdur, 
rahimdir (çok affedicidir, merhamet ve ihsaný boldur). (Âyet, 

129)

8. Ey iyi davrananlarý seven. (Âyet, 134)

9. Ey en güzel ödüller yanýnda olan. (Âyet, 195)



266

ةٍ وَانِْ تَكُ حَسَنَةً  الَنِّسَاءُۤ: يَا مَنْ لَا يَظْلِمُ مِثْـقَالَ ذَرَّ
1 يَا مَنْ لَهُ  يُضَاعِفْهَا وَيُؤْتِ مِنْ لَدُنْهُ اجَْرًا عَظ۪يمًا 
 2 رْضِ وَكَانَ اللهُ غَـنِـيًّا حَم۪يدًا  َ مٰوَاتِ وَالْا مَا فِي السَّ
انَـْزَلَ  مَنْ  يَا   1 يُـر۪يدُ  مَا  يَحْكُمُ  مَـنْ  يَا  الَْمَائِۤدَةُ: 
التَّوْرٰيةَ ف۪يهَا هُدًى وَنُورٌ يَحْكُمُ بِهَا النَّبِيُّونَ الَّذ۪ينَ 
ءُ  2 يَا مَنْ يَدَاهُ مَبْسُوطَتَانِ يُنْفِقُ كَـيْـفَ يَشَاۤ اسَْلَمُوا 
رْضِ وَمَا ف۪يهِنَّ  َ مٰوَاتِ وَالْا لَـهُ مُلْكُ السَّ يَا مَنْ   3

 4 وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَد۪يرٌ 
وَجَعَلَ  رْضَ  َ وَالْا مٰوَاتِ  السَّ خَلَقَ  مَنْ  يَا  نْعَامُ:  َ الَْا
نَا وَجَهْرَنَا وَيَعْلَمُ  1 يَا مَنْ يَعْلَمُ سِرَّ لُمَاتِ وَالنُّورَ  الظُّ
2 يَا مَنْ لَـهُ مَا سَكَنَ فِي الَّيْلِ وَالنَّهَارِ  مَا نَـکْسِبُ 
3 يَا مَنْ عِنْدَهُ مَفَاتِحُ الْغَيْبِ لَا  م۪يعُ الْعَل۪يمُ  وَهُوَ السَّ
يَعْلَمُهَاۤ الَِّا هُوَ وَيَعْلَمُ مَا فِي الْبَرِّ وَالْبَحْرِ وَمَا تَسْقُطُ 

4 رْضِ  َ مِنْ وَرَقَةٍ الَِّا يَعْلَمُهَا وَلَا حَبَّـةٍ فِي ظُلُمَاتِ الْا
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Nisâ:
1. Ey kullarýna zerre kadar bile zulmetmeyen. Ama kulun 
zerre kadar bir iyiliði bile olsa, onu kat kat artýran ve ayrýca 
Kendi tarafýndan büyük bir mükâfat veren. (Âyet, 40)

2. Ey göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Kendisinin olan. 
Allah ganidir, hamîddir (hiçbir þeye ihtiyacý yoktur, bütün 
övgülere lâyýk olan O’dur). (Âyet, 131)

Mâide:
1.	Ey dilediði þekilde hükmeden. (Âyet, 1)

2.	Ey Ýçinde hidâyet ve nûr olan Tevrat’ý indiren. Kendileri-
ni Hakka teslim eden nebîler, Yahudilerle ilgili meselelerde 
onunla hükmederlerdi. (Âyet, 44)

3.	Ey iki eli de açýk olan ve dilediði þekilde infak eden. (Âyet, 

64)

4.	Ey göklerin, yerin ve oradaki her þeyin hâkimi. O her þeye 
hakkýyla kadîrdir. (Âyet, 120)

En’âm:
1.	Ey gökleri ve yeri yaratan, karanlýklarý ve aydýnlýðý var 
eden. (Âyet, 1)

2.	Ey gizlimizi de, açýða vurduðumuzu da, hayýr ve þer olarak 
ne kazanacaðýmýzý da bilen. (Âyet, 3)

3.	Ey gecede ve gündüzde barýnan her þey Kendisinin olan. 
O her þeyi iþitir ve bilir. (Âyet, 13)

4.	Ey bilinmeyen nice hazineler ve görünmeyen gayb alemi-
nin anahtarlarý yanýnda olan. Onlarý Kendisinden baþkasý 
bilemez. Karada ve denizde ne varsa hepsini O bilir. 
O’nun haberi olmadan bir tek yaprak bile düþmez. Yer altý 
tabakalarýnýn karanlýklarý içindeki tek bir taneyi bile bilir. 
(Âyet, 59)
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5 يَا مَنْ قَوْلُهُ الْحَقُّ وَلَهُ  يَا مَنْ هُوَ اسَْرَعُ الْحَاسِب۪ينَ 
هَادَةِ  ورِ عَالِمُ الْغَيْبِ وَالشَّ الْمُلْكُ يَوْمَ يُـنْـفَخُ فِي الصُّ
صْبَاحِ وَجَعَلَ  ِ 6 يَا فَالِ���قَ الْا وَهُ���وَ الْحَك۪يمُ الْخَب۪يرُ 
مْسَ وَالْقَمَرَ حُسْ���بَاناً ذٰلِكَ تَقْدِيرُ  الَّيْلَ سَ���كَناً وَالشَّ
بْصَارُ وَهُوَ  َ 7 يَا مَ���نْ لَا تُدْرِكُ���هُ الْا الْعَز۪ي���زِ الْعَل۪ي���مِ 
حْمَةِ  8 يَا ذَا الرَّ بْصَارَ وَهُوَ اللَّط۪يفُ الْخَب۪يرُ  َ يُدْرِكُ الْا
 9 الْوَاسِ���عَةِ وَلَا يُ���رَدُّ بَاْسُ���هُ عَنِ الْقَ���وْمِ الْمُجْرِم۪ينَ 
مَ الْفَوَاحِشَ مَا ظَهَرَ مِنْهَا وَمَا  عْرَافُ: يَا مَنْ حَرَّ َ الَْا
خَلَقَ  مَنْ  يَا   1 الْحَقِّ  بِغَيْرِ  وَالْـبَغْيَ  ثْمَ  ِ وَالْا بَطَنَ 
امٍ ثُمَّ اسْتَوٰى عَلَى  ّـَ رْضَ ف۪ي سِـتَّةِ ايَ َ مٰوَاتِ وَالْا السَّ
مْرُ تَـبَارَكْتَ يَا رَبَّ  َ 2 يَا مَنْ لَـهُ الْخَلْقُ وَالْا الْعَرْشِ 

 4 3 يَا مَـنْ تَجَلّٰى لِلْجَبَلِ وَجَعَلَهُ دَكًّا  الْعَالَم۪ينَ 
نْفَالُ: يَا مَنْ يُحِقُّ الْحَقَّ بِكَـلِمَاتِهِ وَيَقْطَعُ دَابِرَ  َ الَْا

 2 1 يَا مُوهِنَ كَيْدِ الْکَافِر۪ينَ  الْکَافِر۪ينَ 
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5.	Ey hesaba çekenlerin en süratlisi. (Âyet, 62)

6.	Ey sözü hak olan. Sûra üfleneceði gün de hâkimiyet 
O’nundur. Görünmeyeni de, görüneni de, olmuþu da, 
olacaðý da O bilir. O, hakîm ve habîrdir (tam hüküm ve 
hikmet sahibi ve her þeyden hakkýyla haberdardýr.) (Âyet, 73)

7. 	Ey karanlýðý yarýp sabahý ortaya çýkaran. Geceyi dinlen-
meniz, Güneþ ve Ay’ý da vakitlerinizi hesaplamak için O 
yarattý. Ýþte bütün bunlar, azîz ve alîm (mutlak gâlip ve her 
þeyi hakkýyla bilen) Allah’ýn takdiridir. (Âyet, 96)

8.	Ey gözlerin Kendisine eriþemediði, ilmi ise bütün gözleri 
ihata eden. (Gözlerin görmediði her þeye nüfuz eden, her 
þeyden haberdar olan) latîf ve habîr O’dur. (Âyet, 103)

9.	Ey merhameti geniþ; fakat satveti ve azabý, suçlu toplum-
dan geri çevrilemeyen. (Âyet, 147)

A’râf:
1.	Ey açýðý ile gizlisi ile bütün fuhþiyatý ve her türlü günahý, 
haksýz tecavüzü haram kýlan. (Âyet, 33)

2.	Ey gökleri ve yeri altý günde yaratýp sonra da arþa istiva 
buyuran. (Âyet, 54)

3.	Ey yaratmak da, emretmek yetkisi de Kendisine mahsus 
olan. O Rabbülâlemin olan Allah ne yücedir! (Âyet, 54)

4.	Ey daða tecelli eder etmez onu un ufak ediveren.
(Âyet, 143)

Enfâl:
1.	Ey emirleriyle hakký üstün kýlan ve þirkin kuvvetini yok 
ederek kâfirlerin ardýný kesen. (Âyet, 7)

2.	Ey kâfirlerin tedbirini zayýflatan. (Âyet, 18)
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مَنْ  يَا   1 يُشْرِكُونَ  ا  عَمَّ سُـبْحَانَهُ  مَنْ  يَا  الَتَّوْبَـةُ: 
2 يَا مَنْ يَـقْـبَـلُ  نَصَرَ نَـبِـيَّـهُ اذِْ اخَْرَجَهُ الَّذ۪ينَ كَفَرُوا 
ابُ  دَقَاتِ وَهُوَ الـتَّـوَّ التَّوْبَـةَ عَنْ عِبَادِهِ وَيَاْخُذُ الصَّ
انَـْفُسَهُمْ  الْمُؤْمِنِينَ  مِنَ  اشْـتَرٰى  مَنِ  يَا   3 ح۪يمُ  الرَّ
4 يَا مَنْ تَابَ عَلَى النَّبِـيِّ  وَامَْوَالَهُمْ بِاَنَّ لَهُمُ الْجَنَّةَ 
انَْتَ رَبُّ  5 يَا لۤ الِٰـهَ الِۤ  نْصَارِ  َ وَالْمُهَاجِر۪ينَ وَالْا

 6 الْعَرْشِ الْعَظ۪يمِ 
َّامٍ  رْضَ ف۪ي سِتَّةِ ايَ َ مٰوَاتِ وَالْا يُونُسُ: يَا مَنْ خَلَقَ السَّ
مْـرَ مَا مِنْ شَف۪يعٍ  َ ثُمَّ اسْ���تَوٰى عَلَى الْعَرْشِ يُدَبِّرُ الْا
ءً  ���مْسَ ضِيَاۤ 1 يَا مَ���نْ جَعَلَ الشَّ الِاَّ مِ���نْ بَعْ���دِ اذِْنِ���هِ 
���ن۪ينَ  رَهُ مَنَازِلَ لِـتَعْلَمُوا عَدَدَ السِّ وَالْقَمَ���رَ نُورًا وَقَ���دَّ
م۪يعُ  ةُ جَم۪يعاً وَهُوَ السَّ 2 يَا مَنْ لَهُ الْعِزَّ وَالْحِسَابَ 

 4 3 يَا مَنْ يَحْكُمُ وَهُوَ خَيْرُ الْحَاكِم۪ينَ  الْعَل۪يمُ 
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Tevbe:
1.	Ey (müþriklerin) ortak koþtuklarý þirkten münezzeh olan. 
(Âyet, 31)

2.	Ey kâfirler onu Mekke’den çýkardýklarýnda Peygamberine 
yardým eden. (Âyet, 40)

3.	Ey kullarýnýn tövbelerini kabul eden, zekât ve baðýþlarýný 
alan. Tevvâb ve rahîm (tövbeleri kabul buyuran ve pek mer-
hametli) olan da ancak O’dur. (Âyet, 104)

4.	Ey karþýlýk olarak cenneti verip mü’minlerden canlarýný ve 
mallarýný satýn alan. (Âyet, 111)

5.	Ey Peygamberini (savaþa katýlmayanlara izin verdiðinden 
ötürü) affettiði gibi, Peygambere tâbi olan Muhâcirlerle 
Ensârý da tövbeye muvaffak buyuran ve sonra onlarýn bu 
tövbelerini kabul eden. (Âyet, 117)

6.	Ey büyük Arþ’ýn, muazzam hükümranlýðýn sahibi, Senden 
baþka ilah yoktur. (Âyet, 129)

Yûnûs:
1.	Ey gökleri ve yeri altý günde yaratan, sonra da Arþý üzerin-
de hükümrân olan, her iþi yerli yerince çekip çeviren. Ken-
disinden izin çýkmadýkça, O’nun katýnda hiçbir þefaatçi iþ 
bitiremez. (Âyet, 3)

2.	Ey yýllarýn sayýsýný ve vakitlerin hesabýný bilesiniz diye, 
Güneþ’i bir ýþýk, Ay’ý da bir nûr kýlýp, ona birtakým konaklar 
tayin eden. (Âyet, 5)

3.	Ey bütün izzet ve üstünlük Kendisinin olan. O her þeyi 
hakkýyla iþitir ve bilir. (Âyet, 65)

4.	Ey hüküm veren. O hâkimlerin en hayýrlýsý, en güzel hü-
küm verenidir. (Âyet, 109)
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ونَ وَمَا يُعْلِنُونَ انَِّهُ عَل۪يمٌ  هُودُ: يَا مَنْ يَعْلَمُ مَا يُسِرُّ
َرْضَ  مٰوَاتِ وَالْا 1 يَا مَنْ خَلَقَ السَّ دُورِ  بِذَاتِ الصُّ
2 يَا مَنْ هُوَ عَلٰى  َّامٍ وَكَانَ عَرْشُهُ عَلَى الْمَاءِۤ  فِي سِتَّةِ ايَ
3 يَا قَر۪يبُ يَا مُج۪يبُ يَا مَنْ هُوَ اخََذَ  كُلِّ شَيْءٍ حَف۪يظٌ 
4 يَا مَنْ لَهُ  الْقُرٰى وَهِيَ ظَالِمَةٌ انَِّ اخَْذَهُ الَ۪يمٌ شَد۪يدٌ 
 5 هُ  مْرُ كُلُّ َ َرْضِ وَالَِيْهِ يُرْجَعُ الْا مٰوَاتِ وَالْا غَيْبُ السَّ
يُوسُفُ: يَا مَنْ يُص۪يبُ بِرَحْمَتِهِ مَنْ يَشَاءُۤ وَلَا يُض۪يعُ 
اجَْرَ الْمُحْسِن۪ينَ 1 يَا مَنْ قَالَ لَا يَايْــئَسُ مِنْ رَوْحِ اللهِ اِلَّا 
2 يَا مَنْ لَط۪يفٌ لِمَا يَشَاءُۤ وَهُوَ الْعَل۪يمُ  الْقَوْمُ الْکَافِرُونَ 
 4 3 يَا مَنْ لَا يُرَدُّ بَاْسُهُ عَنِ الْقَوْمِ الْمُجْرِم۪ينَ  الْحَك۪يمُ 
مٰوَاتِ بِغَيْرِ عَمَدٍ تَرَوْنَهَا ثُمَّ  عْدُ: يَا مَنْ رَفَعَ السَّ الَرَّ

1 يَاتِ  ٰ لُ الْا مْرَ يُفَصِّ َ اسْ���تَوٰى عَلَى الْعَرْشِ يُدَبِّرُ الْا
رْضَ وَجَعَ���لَ ف۪يهَا رَوَاسِ���يَ وَانَهَْاراً  َ يَ���ا مَنْ مَ���دَّ الْا

 2 وَمِنْ كُلِّ الثَّمَرَاتِ 
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Hûd:
1.	Ey onlarýn içlerinde gizlediklerini de, açýða vurduklarýný 
da pek iyi bilen. O bütün sinelerin kökünü, künhünü dahi 
bilir. (Âyet, 5)

2.	Ey gökleri ve yeri altý günde yaratan bundan önce ise Arþ’ý 
su üstünde olan. (Âyet, 7)

3.	Ey  her þeyi denetleyen. (Âyet, 57)

4.	Ey kullarýna çok yakýn ve onlarýn tövbe ve dualarýný kabul 
eden. (Âyet, 61)

5.	Ey halký zâlim olan ülkeleri cezaya çarptýran. Þüphesiz ki 
O’nun çarpmasý pek acý, pek çetindir! (Âyet, 102)

6.	Ey göklerin ve yerin gaybýný bilmek Kendisine mahsus olan. 
Bütün iþler, hükmetmesi için O’na götürülür. (Âyet, 123)

Yûsûf:
1.	Ey lütfunu dilediði kimselere eriþtiren ve güzel hareket 
edenlerin ücretlerini asla zayi etmeyen. (Âyet, 56)

2.	Ey “Kâfirler güruhu dýþýnda hiç kimse Allah’ýn rahmetin-
den ümidini kesmez.” diyen. (Âyet, 87)

3.	Ey dilediði kimse hakkýnda latif olan (dilediði hususlarý 
çok güzel, pek ince bir tarzda gerçekleþtiren). Þüphesiz O 
alîmdir, hakîmdir (her þeyi hakkýyla bilen, tam hikmet sahi-
bidir) (Âyet, 100)

4.	Ey cezasý, suçlu toplumlardan hiçbir surette geri çevrilme-
yen. (Âyet, 110)

Ra’d:
1.	Ey gökleri, sizin de görüp durduðunuz gibi, direksiz yük-
selten ve sonra da Arþýnýn üstünde kurulan. Bütün iþleri O 
yönetir. Âyetleri açýklar. (Âyet, 2)

2.	Ey yeri yayan, orada saðlam daðlar yükseltip ýrmaklar 
akýtan ve her çeþit meyveyi yaratan. (Âyet, 3)
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رْحَامُ  َ يَا مَنْ يَعْلَمُ مَا تَحْمِلُ كُلُّ انُْـثَى وَمَا تَغ۪يضُ الْا
3 عَالِمُ الْغَيْبِ  وَمَا تَزْدَادُ وَكُلُّ شَيْءٍ عِنْدَهُ بِمِقْدَارٍ 
4 يَا مَنْ يُر۪ي عِبَادَهُ الْبَرْقَ  هَادَةِ الْکَب۪يرُ الْمُتَعَالِ  وَالشَّ
مَنْ  يَا   5 الثِّقَالَ  حَابَ  السَّ وَيُنْشِيءُ  وَطَمَعاً  خَوْفاً 
عْدُ بِحَمْدِهِ وَالْمَلٰئِكَـةُ مِنْ خ۪يفَتِهِ وَيُرْسِلُ  يُسَبِّحُ الرَّ
وَاعِقَ فَيُص۪يبُ بِهَا مَنْ يَشَاءُۤ وَهُمْ يُجَادِلُونَ فِي الِله  الصَّ
وَهُوَ شَد۪يدُ الْمِحَالِ 6 يَا مَنْ بِذِكْرِهِ تَطْمَئِنُّ الْقُلُوبُ 7 
8 يَا مَنْ  يَمْحُو اللهُ مَا يَشَاءُۤ وَيُـثْبِتُ وَعِنْدَهُ امُُّ الْکِتَابِ 
 9 بَ لِحُكْمِهِ وَهُوَ سَر۪يعُ الْحِسَابِ  يَحْكُمُ لَا مُعَقِّ
بِالْحَقِّ  رْضَ  َ وَالْا مٰوَاتِ  السَّ خَلَقَ  مَنْ  يَا  ابِْرٰه۪يمُ: 
1 وَمَا  وَقَالَ انِْ يَشَاْ يُذْهِبْكُمْ وَيَاْتِ بِخَلْقٍ جَد۪يدٍ 
لَا  الِله  نِعْمَةَ  وا  تَعُدُّ وَانِْ   2 بِعَز۪يزٍ  الِله  عَلَى  ذٰلِكَ 
3 رَبِّ اجْعَلْن۪ي  ارٌ  نْسَانَ لَظَلُومٌ كَفَّ ِ تُحْصُوهَا انَِّ الْا

 4 ءِ  يَّت۪ـي رَبَّـنَا وَتَـقَـبَّلْ دُعَاۤ لٰوةِ وَمِنْ ذُرِّ مُق۪يمَ الصَّ
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3.	Ey her bir diþinin neye gebe olduðunu, karnýnda ne 
taþýdýðýný ve rahimlerin neleri eksik býrakýp artýrdýðýný bilen. 
Doðrusu O’nun katýnda her þey bir ölçü iledir. (Âyet, 8)

4.	Gayb ve þehâdet âlemini de, görünmeyen ve görünen 
âlemi de bilen, büyük ve yüce olan O’dur. (Âyet, 9)

5.	Ey kullarýna þimþeði göstererek, hem korku hem ümit ve-
ren, yaðmur yüklü aðýr bulutlar oluþturan. (Âyet, 12)

6.	Ey gök gürlemesi hamd ile Kendisini takdis ve tenzih 
eden. Melekler de duyduklarý saygýdan ötürü O’nu takdis 
ve tenzih ederler. O yýldýrýmlar gönderir, onlarla dilediði 
kimseleri çarpar. Durum bu iken onlar hâla Allah hakkýnda 
birbirleriyle tartýþýp, ileri geri konuþurlar. Halbuki O’nun 
cezasý pek çetindir. (Âyet, 13)

7.	Ey gönüller ancak Kendisini anmakla huzur bulan. 
(Âyet, 28)

8.	Allah, dilediði hükmü iptal eder, dilediðini sabit býrakýr. 
Ana kitap O’nun yanýndadýr. (Âyet, 39)

9.	Ey hükmünü denetleyecek hiç bir merci olmaksýzýn hük-
meden. O, hesabý çabuk görür. (Âyet, 41)

Ýbrâhîm:
1.	Ey gökleri ve yeri hikmetle ve ciddî bir maksat için yaratan 
ve “Eðer dilerse sizi ortadan kaldýrýp yepyeni bir 	 halk geti-
rir.” diyen. (Âyet, 19-20)

2.	Allah’a göre bu, sözü edilecek bir þey deðildir. (Âyet, 20)

3.	Allah’ýn size verdiði nimetleri birer birer saymaya kalkarsanýz, 
mümkün deðil, onlarý toptan olarak bile sayamazsýnýz. Ger-
çekten insan zâlim ve nankördür. (Âyet, 34)

4.	“Ya Rabbî! Beni de, neslimden çoðunu da namazý devamlý 
olarak ve gereðince kýlan kullarýndan eyle! Duamý, lütfen ka-
bul buyur Ya Rabbi!” (Âyet, 40)
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رَبَّـنَا اغْفِرْل۪ي وَلِوَالِدَيَّ وَلِلْمُؤْمِن۪ينَ يَوْمَ يَقُومُ الْحِسَابُ 5
ءِ بُرُوج���ا وَزَيَّـنَهَا  ���مَاۤ الَْحِجْ���رُ: يَا مَنْ جَعَلَ فِي السَّ
دًا سَ���بْعاً مِنَ الْمَثَان۪ـي  1 يَا مَنْ اٰتٰى مُحَمَّ لِلنَّاظِر۪ي���نَ 

 2 وَالْقُرْاٰنَ الْعَظ۪يمَ 
امَْرِهِ  مِـنْ  وحِ  بِالرُّ الْمَلٰئِٓكَـةَ  لُ  يُـنَـزِّ مَـنْ  يَا  الَنَّحْلُ: 
1 يَا مَنْ يَسْجُدُ لَـهُ مَا فِي  عَلٰى مَنْ يَشَاءُۤ مِنْ عِبَادِهِ 
ئِكَةُ وَهُمْ  ةٍ وَالْمَلٰٓ ّـَ ب رْضِ مِنْ دَاۤ َ مٰوَاتِ وَمَا فِي الْا السَّ
حْسَانِ  ِ وَالْا بِالْعَدْلِ  يَاْمُرُ  مَـنْ  يَا   2 يَسْتَـكْبِرُونَ  لَا 
ءِ وَالْمُنْـکَرِ  وَيَـنْـهٰى عَنِ الْفَحْشَاۤ الْقُرْبٰى  وَا۪يتَاءِۤ ذِي 
مَعَ  الَله  انَِّ   3 ـرُونَ  تَـذَكَّ کُمْ  لَعَلَّ يَعِظُکُمْ  وَالْبَغْيِ 

4 الَّذ۪ينَ اتَّـقَوْا وَالَّذ۪ينَ هُمْ مُحْسِنُونَ 
الْمَسْجِدِ  مِنَ  لَيْلًا  بِعَبْدِهِ  اسَْـرٰى  مَنْ  يَا  سْرَاءُۤ:  ِ الَْا
بَارَكْنَا حَوْلَهُ  الَّذ۪ي  قْصَى  َ الْمَسْجِدِ الْا الْحَرَامِ الَِى 

 1 لِنُرِيَهُ مِنْ اٰيَاتِنَا 
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5.	Ey Rabbimiz! Beni, annemi, babamý ve bütün mü’minleri 
kýyamet günü affeyle. (Âyet, 41)

Hicr:
1.	Ey gökte burçlar yaratýp onlarý seyredenler için yýldýzlarla 
süsleyen. (Âyet, 16)

2.	Ey Muhammed’e (s.a.s.) Seb-i mesânî (Fatiha sûresi) ile 
yüce Kur’ân’ý veren. (Âyet, 87)

Nahl:
1.	Ey melekleri, Kendi tarafýndan bir vahiy ile kullarýndan 
dilediði kimselere gönderen. (Âyet, 2)

2.	Ey göklerde ve yerde ne varsa hepsi, herhangi bir canlý 
olsun, melaike olsun hepsi Kendisine secde eden, asla kibir-
lenmeyen. (Âyet, 49)

3.	Ey baþkalarýna adaleti, hatta adaletten de fazla olarak ihsaný, 
en güzel davranýþý ve muhtaç olduklarý þeyleri yakýnlara ver-
meyi emreden. Hayasýzlýðý, çirkin iþleri, zulüm ve tecavüzü 
yasaklayan. Düþünüp tutasýnýz diye size öðüt veren. (Âyet, 90)

4.	Allah fenalýktan korunanlar ve hep güzel davrananlarla 
beraberdir. (Âyet, 128)

Ýsrâ:
1.	Ey bir gece, kendisine bazý delillerimizi gösterelim diye 
kulu Muhammedi, Mescid-i Haramdan, çevresini mübarek 
kýldýðýmýz Mescid-i Aksaya götüren. (Âyet, 1)
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رْضُ وَمَنْ  َ بْعُ وَالْا مٰوَاتُ السَّ يَا مَنْ تُسَبِّحُ لَهُ السَّ
بَعْضٍ  عَلٰى  النَّبِـيِّـنَ  بَعْضَ  لَ  فَضَّ مَنْ  يَا   2 ف۪يهِنَّ 
مَ بَـن۪يۤ اٰدَمَ وَحَمَلَهُمْ  3 يَا مَنْ كَرَّ دَ زَبُوراً  وَاٰتٰى دَاوُۧ
لَهُمْ  ـيِّـبَاتِ وَفَضَّ الْـبَـرِّ وَالْبَحْرِ وَرَزَقَهُمْ مِنَ الطَّ فِي 
يَـبْعَثُ  مَنْ  يَا   4 تَفْض۪يلًا  خَلَقَهُ  نْ  مِمَّ كَث۪يرٍ  عَلٰى 
مَقَاماً  الْقِيٰمَةِ  يَوْمَ  لَامُ  وَالسَّ لَاةُ  الصَّ عَلَيْهِ  دًا  مُحَمَّ
ءٌ  شِفَاۤ هُوَ  مَا  الْقُرْاٰنِ  مِنَ  انَْـزَلَ  مَنْ  يَا   5 مَحْمُوداً 
 6 الِم۪ينَ الِاَّ خَسَاراً  وَرَحْمَةٌ لِلْمُؤْمِن۪ينَ وَلَا يَـز۪يدُ الظَّ
فِي  شَر۪يكٌ  لَـهُ  يَـكُنْ  وَلَمْ  وَلَدًا  يَـتَّخِذْ  لَمْ  مَنْ  يَا 

7 لِّ وَكَـبِّـرْهُ تَـکْب۪يرًا  الْمُلْكِ وَلَمْ يَكُنْ لَـهُ وَلِـيٌّ مِنَ الذُّ
الَْکَهْفُ: يَا مَنْ انَْزَلَ عَلٰى عَبْدِهِ الْکِتَابَ وَلَمْ يَجْعَلْ 
 2 1 يَا مَنْ لَا يُشْ���رِكُ ف۪���ي حُكْمِه۪ احََدًا  لَ���هُ عِوَج���اً 
يَ���ا مَنْ مَنَّ عَلٰ���ى ذِي الْقَرْنَـيْنِ وَاٰتٰيهُ مِنْ كُلِّ شَ���يْءٍ 

3 سَبَباً 
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2.	Ey yedi kat gök, dünya ve onlarýn içinde olan herkesin 
Kendisini takdis ve tenzih ettiði zât. (Âyet, 44)

3.	Ey nebîlerden bazýsýný bazýsýna üstün kýlýp, Dâvûd’a da 
Zebûr’u veren. (Âyet, 55)

4.	Ey Âdem evlatlarýný þerefli kýlýp, karada ve denizde ken-
dilerini taþýyacak vasýtalar nasip eden. Onlara helâl ve hoþ 
rýzýklar verip ve onlarý yarattýðý varlýklarýn çoðuna üstün 
kýlan. (Âyet, 70)

5.	Ey Muhammed aleyhissalâtü vesselâm’ý kýyâmet gününde 
makam-ý mahmûda eriþtirecek olan. (Âyet, 79)

6.	Ey Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiren. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr. (Âyet, 82)

7.	Ey asla evlat edinmemiþ, hâkimiyetinde hiçbir ortaðý 
olmayýp, acze düþüp de bir desteðe muhtaç olmayan. Tekbir 
getirerek O’nun büyüklüðünü ilan et. (Âyet, 111)

Kehf:
1.	Ey kuluna kitabý indiren ve onun içine tutarsýz hiçbir þey 
koymayan. (Âyet, 1)

2.	Ey kendi hükmüne kimseyi ortak yapmayan. (Âyet, 26)

3.	Ey Zülkarneyn’e dünyada geniþ imkânlar verip, ihtiyaç 
duyduðu her konuda sebep ve vasýtalar ihsan eden. 
(Âyet, 84)
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مَرْيَمُ: يَا مَنْ ارَْسَلَ رُوحَهُ الِٰى مَرْيَمَ فَـتَمَثَّلَ لَهَا بَشَرًا 
يْمَنِ  َ ورِ الْا 1 يَا مَنْ نَادٰى مُوسٰى مِنْ جَانِبِ الطُّ سَوِيًّا 

3 عَلِيًّا  مَکَانًا  ادِْر۪يسَ  رَفَعَ  مَنْ  يَا   2 نَجِيًّا  بَهُ  وَقَرَّ
 1 الْعُلٰى  مٰوَاتِ  وَالسَّ رْضَ  َ الْا خَلَقَ  مَنْ  يَا  طٰهٰ: 
2 يَا مَنْ لَـهُ مَا فِي  حْمٰنُ عَلَى الْعَرْشِ اسْتَـوٰى  الَرَّ
بَيْنَهُمَا وَمَا تَحْتَ  رْضِ وَمَا  َ مٰوَاتِ وَمَا فِي الْا السَّ
4 يَا مَنْ خَشَعَتِ  رَّ وَاخَْفٰى  3 يَا مَنْ يَعْلَمُ السِّ الثَّرٰى 

5 حْمٰنِ فَلَا تَسْمَعُ الِاَّ هَمْسًا  صْوَاتُ لِلرَّ َ الْا
َرْضِ وَهُوَ  مَاءِۤ وَالْا نْبِيَاءُ: يَا مَنْ يَعْلَمُ الْقَوْلَ فِي السَّ َ الَْا
َرْضِ  مٰوَاتِ وَالْا 1 يَا مَنْ لَهُ مَا فِي السَّ م۪يعُ الْعَل۪يمُ  السَّ
وَمَنْ عِنْدَهُ لَا يَسْـتَـكْبِرُونَ عَنْ عِبَادَتِهِ وَلَا يَسْتَحْسِرُونَ 2 
3 يَا مَنْ خَلَقَ الَّيْلَ  يُسَبِّحُونَ الَّيْلَ وَالنَّهَارَ لَا يَفْتُرُونَ 
 4 مْسَ وَالْقَمَرَ كُلٌّ ف۪ي فَلَكٍ يَسْبَحُونَ  وَالنَّهَارَ وَالشَّ

5 يَا مَنْ يَضَعُ الْم۪يزَانَ بِالْقِسْطِ فَلَا تُظْلَمُ نَفْسٌ شَيْئاً 
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Meryem:
1.	Ey Meryem’e Ruhunu gönderip, ona kusursuz, mükem
mel bir insan þeklinde görünüveren. (Âyet, 17)

2.	Ey Tur’un sað tarafýndan Hz. Mûsâ’ya seslenip özel ko
nuþma için onu huzuruna alan. (Âyet, 52)

3.	Ey Ýdrîs’i (a.s) üstün bir makama yücelten. (Âyet, 57)

Tâhâ:
1.	Ey Yüce gökleri ve yeri yaratan. (Âyet, 4)

2.	O, Rahman’dýr (Sonsuz merhamet ve þefkat sahibidir), 
rubûbiyet arþýna kurulmuþtur. (Âyet, 5)

3.	Ey Göklerde, yerde, bu ikisi arasýnda olanlar ve yerin 
altýnda olanlar da Kendisinin olan. (Âyet, 6)

4.	Ey O gizliyi de, gizlinin gizlisini de bilen. (Âyet, 7)

5.	Ey (O gün) Rahman’ýn azametinden dolayý seslerin 
kýsýldýðý zât. Artýk bir fýsýltýdan baþka bir ses iþitemezsin. 
(Âyet, 108)

Enbiyâ:
1.	Ey gökte ve yerde, söylenen her sözü bilen. O öyle mükem
mel iþitir, öyle mükemmel bilir ki!” (Âyet, 4)

2-3.	Ey göklerde ve yerde kim varsa Kendisinin mülkü olan. 
O’nun nezdindeki melekler O’na ibadeti, ne gurur mesele
si yapar, ne de ibadetten yorulurlar. Gece gündüz, usanma
dan, ara vermeden tesbih ve ibadet ederler. (Âyet, 19-20)

4.	Ey geceyi ve gündüzü, Güneþ’i ve Ay’ý yaratan. Her biri bir 
yörüngede yüzmektedir. (Âyet, 33)

5.	Ey kýyamet gününe mahsus, öyle doðru ve hassas teraziler 
koyan. Hiçbir kimseye zerre kadar haksýzlýk edilmez.
(Âyet, 47)
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بْـرٰه۪يمَ مَکَانَ الْبَـيْتِ انَْ لَا تُشْرِكْ  ِ اَ لِا : يَا مَنْ بَوَّ الَْحَجُّ
عِ  كَّ ئِم۪ينَ وَالرُّ ائِۤف۪ينَ وَالْقَاۤ رْ بَـيْـتِـيَ لِلطَّ ب۪ـي شَيْـئاً وَطَهِّ
 2 نْ فِي النَّاسِ بِالْحَجِّ يَاْتُوكَ رِجَالًا  1 وَاذَِّ جُودِ  السُّ
ةً  رْضُ مُخْضَرَّ َ ءً فَـتُصْبِحُ الْا مَاءِۤ مَاۤ يَا مَنْ انَْزَلَ مِنَ السَّ

4 3 نِعْمَ الْمَوْلٰى وَنِعْمَ النَّص۪يرُ  انَِّ الَله لَط۪يفٌ خَب۪يرٌ 
الَْمُؤْمِنُونَ: يَا مَنْ يُحْي۪ـى وَيُم۪يتُ وَلَهُ اخْتِلَافُ الَّيْلِ 
الْحَقُّ  الْمَلِكُ  فَـتَعَالَى الُله   1 تَعْقِلُونَ  افََلَا  وَالنَّهَارِ 
2 يَا رَبِّ اغْفِرْ  لۤ الِٰهَ الِاَّ هُوَ رَبُّ الْعَرْشِ الْکَر۪يمِ 

3 احِم۪ينَ  وَارْحَمْ وَانَتَْ خَيْرُ الرَّ
ءٍ فَمِنْهُمْ مَنْ يَمْش۪ي  الَنُّورُ: يَا مَنْ خَلَقَ كُلَّ دَابَّۤةٍ مِنْ مَاۤ
عَلٰى بَطْنِهِ وَمِنْهُمْ مَنْ يَمْش۪ي عَلٰى رِجْلَيْنِ وَمِنْهُمْ مَنْ 

2 1 يَا مَنْ هُوَ بِکُلِّ شَيْءٍ عَل۪يمٌ  يَمْش۪ي عَلٰى ارَْبَعٍ 
لِـيَـكُونَ  عَـبْـدِهِ  عَلٰى  الْقُرْاٰنَ  انَزَْلَ  مَـنْ  يَـا  الَْفُرْقَانُ: 

 1 لِلْعَالَم۪ينَ نَذ۪يرًا 
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Hac:
1.	Ey Ýbrâhim’e Beytullah’ýn yerini belirlediði zaman: “Sakýn 
Bana hiç bir þeyi ortak koþma ve Benim Mâbedimi tavaf 
ederken, kýyamda, rükûda veya secdede olarak ibadet eden
ler için tertemiz tut!
2.	Hem bütün insanlarý hacca dâvet et, yaya olarak sana gel
sinler.” diye emreden. (Âyet, 26 - 27)

3.	Ey gökten yaðmur indirip de yer yemyeþil oluveren. Allah la
tiftir, habîrdir (lütfu boldur, her þeyden haberdardýr) (Âyet, 63)

4.	O, ne güzel mevlâ ve ne güzel yardýmcýdýr! (Âyet, 78)

Mü’minûn:
1.	Ey hayatý veren, öldüren, gece ile gündüzü peþ peþe geti
ren.. Öyleyse hâla aklýnýzý baþýnýza alýp bunlarý bir düþünmez 
misiniz? (Âyet, 80)

2.	Allah yüceler yücesidir. Gerçek hükümran O’dur. O’ndan 
baþka tanrý yoktur. Pek deðerli arþýn Rabbidir. (Âyet, 116)

3.	Ya Rabbî, Sen bizi affet, Sen bize merhamet et. Zira mer
hamet edenlerin en hayýrlýsý Sensin Sen! (Âyet, 118)

Nûr:
1.	Ey her canlýyý sudan yaratan. Kimi karný üstünde sürünür, 
kimi iki ayaðý üstünde yürür, kimi dört ayaðý üstünde yürür. 
(Âyet, 45)

2.	Ey her þeyi pek iyi bilen. (Âyet, 64)

Furkân:
1.	Ey bütün ins ve cinni uyarsýn diye o has kuluna doðruyu 
eðriden ayýran Furkân’ý indiren. (Âyet, 1)
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يَاحَ بُشْرًا بَـيْنَ يَدَيْ رَحْمَتِهِ وَانَـْزَلَ  يَا مَنْ ارَْسَلَ الرِّ
ءِ  الْمَاۤ مِنَ  خَلَقَ  مَنْ  يَا   2 طَهُورًا  مَاءًۤ  ءِ  مَاۤ السَّ مِنَ 
الَّيْلَ  جَعَلَ  مَنْ  يَا   3 وَصِهْرًا  نَسَباً  فَجَعَلَهُ  بَشَرًا 

4 رَ اوَْ ارََادَ شُكُورًا  كَّ وَالنَّهَارَ خِلْفَةً لِمَنْ ارََادَ انَْ يَذَّ
زَوْجٍ  كُلِّ  مِنْ  رْضِ  َ الْا فِي  انَْـبَتَ  مَنْ  يَا  عَرَاءُۤ:  الَشُّ
2 قَالُواۤ اٰمَنَّا  حَرَةَ سَاجِد۪ينَ  1 يَا مَنْ الَْقَى السَّ كَر۪يمٍ 
مَنْ  يَا   4 وَهٰرُونَ  مُوسٰى  رَبِّ   3 الْعَالَم۪ينَ  بِرَبِّ 
 6 زَتِ الْجَح۪يمُ لِلْغَاو۪ينَ  5 وَبُرِّ ازَْلَفَ الْجَنَّةَ لِلْمُتَّق۪ينَ 

7 م۪ينِ  َ وحِ الْا يَا عَز۪يزُ يَا رَح۪يمُ يَا رَبَّ الرُّ
َرْضِ  مٰوَاتِ وَالْا الَنَّمْلُ: يَا مَنْ يُخْرِجُ الْخَبْءَ فِي السَّ
َرْضَ  1 يَا مَنْ جَعَلَ الْا وَيَعْلَمُ مَا يُخْفُونَ وَمَا يُعْلِنُونَ 
قَرَارًا وَجَعَلَ خِلَالَهَاۤ انَْهَارًا وَجَعَلَ لَهَا رَوَاسِيَ وَجَعَلَ 
بَـيْنَ الْبَحْرَيْنِ حَاجِزًا 2 يَا مَنْ يُج۪يبُ الْمُضْطَرَّ اذَِا دَعَاهُ 
 3 وءَ وَيَهْد۪ي ف۪ي ظُلُمَاتِ الْبَرِّ وَالْبَحْرِ  وَيَكْشِفُ السُّ
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2.	Ey rüzgârlarý rahmetinin önünden müjdeci olarak gönde
ren ve gökten tertemiz suyu indiren. (Âyet, 48)

3.	Ey insaný bir parça sudan yaratýp da soy ve evlilik baðýndan 
oluþan bir sülale haline getiren. (Âyet, 54)

4.	Ey tefekkür ederek ders almak veya þükretmek isteyenler 
için gece ile gündüzü peþ peþe getiren. (Âyet, 62)

Þuarâ:
1.	Ey yeryüzünde, her güzel çiftten nice nebatlar yetiþtiren. 
(Âyet, 7)

2.	Ey sihirbazlarý secdeye kapandýrýp,
3.	“Rabbülâlemin’e, 
4.	Mûsâ ile Harun’un Rabbine biz de iman ettik” dedirten. 
(Âyet, 46 - 48)

5.	Ey o gün cenneti müttakilere yaklaþtýran. (Âyet, 90)

6.	O gün cehennem azgýnlara gösterilir. (Âyet, 91)

7. 	Ey aziz ve rahîm! (mutlak galip, geniþ rahmet sahibi). 
(Âyet, 191) Ey Rûhu’l-emin’in Rabbi! (Âyet, 193)

Neml:
1.	Ey göklerde ve yerde gizli olan her þeyi açýða çýkaran, sizin 
gizlediklerinizi de açýkladýklarýnýzý da bilen. (Âyet, 25)

2.	Ey yeri oturmaya elveriþli kýlan, içinden yer yer ýrmak
lar akýtan ve oraya saðlam daðlar yerleþtiren ve iki denizin 
arasýna bir engel koyan. (Âyet, 61)

3.	Ey Kendisine yalvaran insanýn duasýný kabul edip sýkýn
týsýný gideren, karanýn ve denizin karanlýklarýnda yol göste
ren. (Âyet, 62-63)
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يَا مَنْ اتَْقَنَ كُلَّ شَيْءٍ بِصُنْعِهِ وَهُوَ خَب۪يرٌ بِمَا تَفْعَلُونَ 4
فِي  اسْتُـضْعِفُوا  الَّذ۪ينَ  عَلَى  يَمُنُّ  مَنْ  يَا  الَْقَصَصُ: 
1 يَا مَنْ  ةً وَيَجْعَلُهُمُ الْوَارِث۪ينَ  رْضِ وَيَجْعَلُهُمْ ائَِمَّ َ الْا
 2 رَبَطَ عَلٰى قَلْبِ امُِّ مُوسٰى لِـتَـكُونَ مِنَ الْمُؤْمِن۪ينَ 
خِرَةِ وَلَهُ الْحُكْمُ  ٰ ولٰى وَالْا ُ يَا مَنْ لَهُ الْحَمْدُ فِي الْا

 3 وَالَِيْهِ تُرْجَعُونَ 
الَْعَنْکَبُوتُ: يَا مَنْ هُوَ اعَْلَمُ بِمَا ف۪ي صُدُورِ الْعَالَم۪ينَ 1 
 2 ف۪ينَةِ وَجَعَلَهَاۤ اٰيَةً  ى نُوحاً وَاصَْحَابَ السَّ يَا مَنْ نَجّٰ

3 يَا مَنْ هُوَ مَعَ الْمُحْسِن۪ينَ 
مْرُ مِنْ قَـبْـلُ وَمِنْ بَعْدُ وَيَوْمَئِذٍ  َ ومُ: يَا مَنْ لَهُ الْا الَرُّ
وَهُوَ  ءُ  يَشَاۤ مَنْ  يَنْصُرُ  الِله  بِنَصْرِ  الْمُؤْمِنُونَ  يَفْرَحُ 
يُع۪يدُهُ  ثُمَّ  الْخَلْقَ  يَـبْدَؤُ  مَنْ  يَا   1 ح۪يمُ  الرَّ الْعَز۪يزُ 
مٰوَاتِ  عْلٰى فِي السَّ َ وَهُوَ اهَْوَنُ عَلَيْهِ وَلَهُ الْمَثَلُ الْا

2 رْضِ وَهُوَ الْعَز۪يزُ الْحَك۪يمُ  َ وَالْا
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4.	Ey her þeyi muhkem ve mükemmel yapan. Muhakkak ki 
O, sizin yaptýðýnýz her þeyden haberdardýr. (Âyet, 88)

Kasas:
1.	Ey güçsüzlere ihsanda bulunan, onlarý dünyada örnek 
þahsiyetler yapan ve ülkeye onlarý vâris kýlan. (Âyet, 5)

2.	Ey Hz. Mûsâ’nýn annesinin inananlardan olmasý için kal
bine sabýr kuvveti veren. (Âyet, 10)

3.	Ey baþta da sonda da, dünyada da âhirette de bütün hamd
ler, güzel övgüler Kendisine ait olan. Hüküm yetkisi O’nun
dur. Sonunda varacaðýnýz yer de O’nun huzurudur. 
(Âyet, 70)

Ankebût:
1.	Ey insanlarýn kalplerinin neleri sakladýðýný pek iyi bilen. 
(Âyet, 10)

2.	Ey Hz. Nûh’u ve gemide bulunanlarý kurtarýp o gemiyi ve 
o hadiseyi bütün insanlara ibret vesilesi yapan. (Âyet, 15)

3.	Ey iyi davrananlarla beraber olan. (Âyet, 69)

Rûm:
1.	Ey iþleri karara baðlama yetkisi, baþýnda da sonunda da 
Kendisine ait olan. O gün, mü’minler de, Allah’ýn verdiði 
zafer sayesinde sevinecekler. Allah dilediðini muzaffer kýlar. 
Zira O, azîzdir, rahîmdir (mutlak galiptir, sýnýrsýz merhamet 
ve ihsan sahibidir). (Âyet, 4-5)

2.	Ey mahlûklarý ilkin yoktan yaratan, ölümden sonra da di
rilten. Bu diriltme O’na göre pek kolaydýr. Göklerde ve yer
de en yüce sýfatlar O’nundur. 
	Gerçekten O azîz ve hakîmdir (mutlak galiptir, tam hüküm 
ve hikmet sahibidir). (Âyet, 27)
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 1 لُقْمَانُ: يَا مَنْ اسَْبَغَ عَلَيْنَا نِعَمَهُ ظَاهِرَةً وَبَاطِنَةً 
 2 هُ الِٰى عَذَابٍ غَل۪يظٍ  يَا مَنْ يُمَتِّعُ قَل۪يلًا ثُمَّ يَضْطَرُّ
لُ الْغَيْثَ وَيَعْلَمُ مَا  اعَةِ وَيُـنَـزِّ يَا مَنْ عِنْدَهُ عِلْمُ السَّ

3 رْحَامِ  َ فِي الْا
 1 ح۪يمِ  هَادَةِ الْعَزِيزِ الرَّ جْدَةُ: يَا عَالِمَ الْغَيْبِ وَالشَّ الَسَّ
نْسَانِ مِنْ  ِ يَا مَنْ احَْسَنَ كُلَّ شَيْءٍ خَلَقَهُ وَبَدَاَ خَلْقَ الْا

3 2 ثُمَّ جَعَلَ نَسْلَهُ مِنْ سُلَالَةٍ مِنْ مَاءٍۤ مَه۪ينٍ  ط۪ينٍ 
 1 ب۪يلَ  حْزَابُ: يَا مَنْ يَـقُولُ الْحَقَّ وَهُوَ يَهْدِي السَّ َ الَْا
 2 يَا مَنْ رَدَّ الَّذ۪ينَ كَفَرُوا بِغَيْظِهِمْ لَمْ يَنَالُوا خَيْرًا 
مَ شَاهِدًا  دًا صَلَّى الُله عَلَيْهِ وَسَلَّ يَا مَنْ ارَْسَلَ مُحَمَّ
3 يَا مَنْ لَعَنَ الْکَافِر۪ينَ وَاعََدَّ لَهُمْ  رًا وَنَذ۪يرًا  وَمُبَشِّ

 4 سَع۪يرًا 
1 يَا مَنْ يَـبْسُطُ  خِرَةِ  ٰ سَبَأ: يَا مَنْ لَهُ الْحَمْدُ فِي الْا

2 ازِق۪ينَ  زْقَ لِمَنْ يَشَاءُۤ وَيَقْدِرُ وَهُوَ خَيْرُ الرَّ الرِّ
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Lokmân:
1.	Ey görünen görünmeyen bunca nimete bizi garkeden. 
(Âyet, 20)

2.	Ey (dini inkâr edenlere) kýsa bir süre ömür sürme imkâný 
veren, ondan sonra da þiddetli bir azaba mahkûm eden. 
(Âyet, 24)

3.	Ey Kýyamet saatinin ne zaman geleceðini bilen, yaðmuru 
da Kendisi indiren, rahimlerde olaný bilen. (Âyet, 34)

Secde:
1.	Ey gaybý ve þehadeti, görünmeyen ve görünen âlemleri bi
len, mutlak galebe ve kudret, mutlak rahmet sahibi. (Âyet, 6)

2.	Ey yarattýðý her þeyi güzel ve muhkem yapýp insaný ilkin 
çamurdan yaratan.
3.	Sonra onun neslini, önemsiz bir suyun özünden, menîden 
üreten. (Âyet, 7-8)

Ahzâb:
1.	Ey gerçeði söyleyen ve doðru yola ileten. (Âyet, 4)

2.	Ey kâfirleri, elleri boþ olarak, kin ve öfkeleriyle geri çevi
ren. (Âyet, 25)

3.	Ey Muhammed’i (s.a.s.) insanlar hakkýnda þahit, müjdeci 
ve uyarýcý olarak gönderen. (Âyet, 45)

4.	Ey kâfirlere lânet eden ve onlara harlý bir ateþ hazýrlayan. 
(Âyet, 64)

Sebe’:
1.	Ey Âhirette de hamdler Kendisine mahsus olan. (Âyet, 1)

2.	Ey dilediði kimsenin, nasibini bollaþtýran, dilediðinin na
sibini kýsan. (Âyet, 36) O rýzýk verenlerin en hayýrlýsýdýr. 
(Âyet, 39)
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الَْفَاطِرُ: يَا مَنْ يَز۪يدُ فِي الْخَلْقِ مَا يَشَاءُۤ 1 يَا مَنْ مَا كَانَ لِيُعْجِزَهُ 
َرْضِ يَا عَل۪يمُ يَا قَد۪يرُ 2 مٰوَاتِ وَلَا فِي الْا مِنْ شَيْءٍ فِي السَّ

رْضُ  َ ا تُـنْبِتُ الْا هَا مِمَّ زْوَاجَ كُلَّ َ يٰـسٓ: يَا مَنْ خَلَقَ الْا
رَ لِلْقَمَرِ  1 يَا مَنْ قَدَّ ا لَا يَعْلَمُونَ  وَمِنْ انَْـفُسِهِمْ وَمِمَّ
2 يَا مَنْ يُحْيِـي  مَنَازِلَ حَتّٰى عَادَ كَالْعُرْجُونِ الْقَد۪يمِ 

3 الْعِظَامَ وَهِيَ رَم۪يمٌ 
۽ الْکَـوَاكِبِ 1  نْـيَا بِز۪ينَةٍ مَاءَۤ الدُّ فَّاتُ: يَا مَنْ زَيَّنَ السَّ اۤ الَصَّ
عَلٰى  مَنَّ  مَنْ  يَا   2 مَارِدٍ  شَيْطَانٍ  كُلِّ  مِنْ  وَحِفْظاً 
يهُمَا وَقَوْمَهُمَا مِنَ الْـکَـرْبِ  3 وَنَجّٰ مُوسٰى وَهٰرُونَ 

5 4 يَا مَنْ سَبَـقَتْ كَلِمَتُهُ لِعِبَادِهِ الْمُرْسَل۪ينَ  الْعَظ۪يمِ 
دَ الْجِـبَ���الَ يُسَ���بِّحْنَ مَعَهُ  رَ لِ���دَاوُۧ صٓ: يَ���ا مَنْ سَ���خَّ
دَ الْحِكْمَةَ  1 يَ���ا مَنْ اٰتٰ���ى دَاوُۧ شْ���رَاقِ  ِ بِالْعَشِ���يِّ وَالْا
يحَ  رَ لِسُ���لَيْمَانَ الرّ۪ 2 يَا مَنْ سَ���خَّ وَفَصْلَ الْخِطَابِ 

3 ءً حَيْثُ اصََابَ  تَجْر۪ي بِاَمْرِهِ رُخَاۤ



291

Fâtýr:
1.	Ey yarattýklarýndan, istediðine, dilediði kadar fazla özellik
ler veren. (Âyet, 1)

2.	Ey ne göklerde ve ne de yerde Kendisini engelleyecek bir 
þey olmayan. Ey alîm! Ey kadîr! (her þeyi hakkýyla bilen ve 
her þeye gücü yeten). (Âyet, 44)

Yâsîn:
1.	Ey yerin bitirdiði her þeyi ve kendilerini ve daha nice bil
medikleri þeyleri çift yaratan. (Âyet, 36)

2.	Ey ay için birtakým safhalar, duraklar tâyin eden. Ay do
laþa dolaþa, nihayet eski hurma salkýmýnýn çöpü gibi kuru, 
sarý, kavisli bir hâle gelir. (Âyet, 39)

3.	Ey çürümüþ vaziyetteki kemikleri diriltecek olan. (Âyet, 78)

Sâffât:
1.	Ey dünyaya en yakýn semayý yýldýzlarla süsleyen. 
2.	Ve orayý her türlü þeytandan koruyan. (Âyet, 6-7)

3.	Ey Mûsa ile Harun’a da (nübüvvet vererek) ihsanda bulu
nan. 
4.	Onlarý da, milletlerini de müthiþ bir gâileden kurtaran. 
(Âyet, 115)

5.	Ey elçi olarak gönderdiði kullarýna (yardým hususunda) 
söz veren. (Âyet, 171)

Sâd:
1.	Ey sabah akþam kendisiyle zikir ve ibadet etmeleri için dað
larý, Hz. Dâvûd’un hizmetine veren. (Âyet, 18)

2.	Ey Hz. Dâvûd’a hikmet, nübüvvet, isabetli karar verme ve 
meramýný güzelce ifade etme kabiliyeti veren. (Âyet, 20)

3.	Ey rüzgârý Hz. Süleyman’ýn emrine veren. Rüzgâr, onun 
emriyle istediði yere tatlý tatlý eserdi. (Âyet, 36)
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نُوبَ جَم۪يعاً انَِّـهُ هُوَ الْغَفُورُ  مَرُ: يَا مَنْ يَغْفِرُ الذُّ الزُّ
رْضُ جَم۪يعاً قَـبْضَتُهُ يَوْمَ الْقِيَامَةِ  َ 1 يَا مَنِ الْا ح۪يمُ  الرَّ
ا  مٰوَاتُ مَطْوِيَّاتٌ بِـيَم۪يـنِـهِ سُبْحَانَـهُ وَتَعَالٰى عَمَّ وَالسَّ

2 يُشْرِكُونَ 
نْبِ وَقَابِلُ التَّوْبِ شَد۪يدُ  الَْمُؤْمِنُ: يَا مَنْ هُوَ غَافِرُ الذَّ
1 يَا  وْلِ لۤ الِٰهَ الِاَّ هُوَ الَِيْهِ الْمَص۪يرُ  الْعِقَابِ ذِي الطَّ

2 دُورُ  عْيُنِ وَمَا تُخْفِي الصُّ َ ئِنَةَ الْا مَنْ يَعْلَمُ خَاۤ
لَتْ: يَا مَنْ قَضٰيهُنَّ سَبْعَ سَمٰوَاتٍ ف۪ي يَوْمَيْنِ  فُصِّ
1 يَا مَنْ هُوَ ذُو مَغْفِرَةٍ  ءٍ امَْرَهَا  وَاوَْحٰى ف۪ي كُلِّ سَمَاۤ

3 2 يَا مَنْ هُوَ بِکُلِّ شَيْءٍ مُح۪يطٌ  وَذُو عِقَابٍ الَ۪يمٍ 
لُ الْغَيْثَ مِنْ بَعْ���دِ مَا قَـنَطُوا  الَشُ���ورٰى: يَ���ا مَنْ يُـنَ���زِّ
1 يَا مَنْ يَخْلُقُ  وَيَنْشُرُ رَحْمَتَهُ وَهُوَ الْوَلِـيُّ الْحَم۪يدُ 
ءُ  مَ���ا يَشَ���اءُۤ يَهَبُ لِمَنْ يَشَ���اءُۤ انَِاثاً وَيَهَبُ لِمَنْ يَشَ���اۤ

2 كُورَ  الذُّ
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Zümer:
1.	Ey bütün günahlarý maðfiret eden. O, gafur ve rahîmdir 
(çok affedicidir, merhamet ve ihsaný fazladýr). (Âyet, 53)

2.	Ey bütün bir dünya kýyamet günü Kendi avucunda, gökler 
âlemi de bükülmüþ olarak elinin içinde olan. Böyle bir aza
met ve hâkimiyet sahibi olan Allah, inkâr edenlerin uydur
duklarý ortaklardan yücedir, münezzehtir. (Âyet, 67)

Mü’min:
1.	Ey günahlarý baðýþlayan, tövbeleri kabul buyuran ama ce
zalandýrmasý da çetin olup, lütuf ve ihsaný pek geniþ olan. 
O’ndan baþka tanrý yoktur. Dönüþ yalnýz O’na olacaktýr. 
(Âyet, 3)

2.	Ey gözlerin hain bakýþýný ve kalplerin sakladýðý bütün þey
leri dahi bilen. (Âyet, 19)

Fussilet:
1.	Ey iki gün içinde, gökleri yedi kat olarak þekillendiren ve 
her bir göðe kendisine ait iþi vahyeden. (Âyet, 12)

2.	Ey hem maðfiret, hem de gayet acý bir azap sahibi olan. 
(Âyet, 43)

3.	Ey her þeyi ilmi ve kudreti ile kuþatan. (Âyet, 54)

Þûrâ:
1.	Ey insanlar artýk ümitlerini kestikten sonra yaðmur indi
ren, rahmetini her tarafa yayan. O, gerçek dost ve hâmidir, 
bütün övgülere ve hamdlere lâyýktýr. (Âyet, 28)

2.	Ey dilediðini yaratan. Dilediðine kýz evlat, dilediðine erkek 
evlat veren. (Âyet, 49)
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خْ���رُفُ: يَا مَنْ رَفَعَ عِبَ���ادَهُ بَعْضَهُمْ فَوْقَ بَعْضٍ  الَزُّ
دَرَجَ���اتٍ لِـيَـتَّخِ���ذَ بَعْضُهُمْ بَعْضًا سُ���خْرِيًّا وَرَحْمَتُهُ 
1 يَا مَنْ يَسْ���مَعُ سِ���رَّ عِبَادِهِ  ���ا يَجْمَعُ���ونَ  خَيْ���رٌ مِمَّ
2 يَا مَنْ  وَنَجْوٰيهُ���مْ بَلٰى وَرُسُ���لُنَا لَدَيْهِ���مْ يَـكْـتُـبُونَ 
رْضِ الِٰـهٌ وَهُوَ الْحَك۪يمُ  َ ءِ الِٰـهٌ وَفِي الْا ���مَاۤ هُوَ فِي السَّ

3 الْعَل۪يمُ 
خَانُ: يَا مَنْ هُوَ يُحْي۪ـي وَيُم۪يتُ رَبُّـنَا وَرَبُّ اٰبَائِۤنَا  الَدُّ
ى بَـن۪ى اسِْرَائ۪ۤيلَ مِنَ الْعَذَابِ  1 يَا مَنْ نَجّٰ ل۪ينَ  وَّ َ الْا

3 2 مِنْ فِرْعَوْنَ انَِّـهُ كَانَ عَالِياً مِنَ الْمُسْرِف۪ينَ  الْمُه۪ينِ 
مٰوَاتِ وَمَا  رَ لِعِبَادِهِ مَا فِي السَّ الَْجَاثِـيَةُ: يَا مَنْ سَ���خَّ
1 يَا مَ���نْ اٰتٰى بَـن۪ـي اسِْ���رَائ۪ۤيلَ  رْضِ جَم۪يع���ا  َ فِ���ي الْا
ـيِّـبَاتِ  ةَ وَرَزَقَهُمْ مِنَ الطَّ الْـکِـتَ���ابَ وَالْحُكْمَ وَالـنُّــبُـوَّ
2 يَا مَنْ لَـهُ الْکِبْرِيَاءُۤ فِي  لَهُ���مْ عَلَى الْعَالَم۪ي���نَ  وَفَضَّ

3 رْضِ وَهُوَ الْعَز۪يزُ الْحَك۪يمُ  َ مٰوَاتِ وَالْا السَّ
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Zuhruf:
1.	Ey kullarýnýn bir kýsmýnýn diðer kýsmýný çalýþtýrmasý için, 
kiminin derecesini kimine üstün kýlan. O’nun Rahmeti ise, 
onlarýn topladýklarý bütün þeylerden daha hayýrlýdýr.
(Âyet, 32)

2.	Ey kullarýnýn sýrlarýný ve gizli konuþmalarýný iþiten. Yan
larýndaki elçilerimiz de yaptýklarý her þeyi yazarlar. (Âyet, 80)

3.	Ey gökte de yerde de tek ve gerçek ilah. O tam hüküm ve 	
hikmet sahibidir, her þeyi hakkýyla bilir. (Âyet, 84)

Duhân:
1.	Ey hayatý veren ve hayatý alýp öldüren! O, bizim ve daha 
önce gelmiþ geçmiþ atalarýmýzýn da Rabbidir. (Âyet, 8)

2.	Ey Ýsrailoðullarýný gerçekten zelîl eden, aþaðýlayan o iþken
ceden kurtaran.
3.	Firavun’un iþkencesinden kurtaran. Doðrusu, bu adam, 
haddini aþan, büyüklük taslayan zorbanýn teki idi.
(Âyet, 30-31)

Câsiye:
1.	Ey göklerde ve yerde ne varsa, hepsini Kendi tarafýndan 
bir lütuf olarak kullarýnýn hizmetine veren. (Âyet, 13)

2.	Ey Ýsrailoðullarýna, kitap, hükümranlýk, hikmet ve nübüv-
vet verip, onlarý helâl ve has nimetlerle rýzýklandýrarak in
sanlara üstün kýlan. (Âyet, 16)

3.	Ey göklerde ve yerde ululuk yalnýz Kendisine âit olan. Azîz 
ve hakîm O’dur (üstün kudret, tam hüküm ve hikmet sahi
bidir.) (Âyet, 37)
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احِْسَاناً  بِوَالِدَيْهِ  نْسَانَ  ِ الْا ى  وَصَّ مَنْ  يَا  حْقَافُ:  َ الَْا
اهَْلَكَ  مَنْ  يَا   1 كُرْهًا  وَوَضَعَتْهُ  كُرْهاً  هُ  اُمُّ حَمَلَتْهُ 
هُمْ  لَعَلَّ يَاتِ  ٰ الْا فَ  وَصَرَّ الْقُرٰى  مِـنَ  حَوْلَهُمْ  مَا 
رْضَ وَلَمْ  َ مٰوَاتِ وَالْا 2 يَا مَنْ خَلَقَ السَّ يَرْجِعُونَ 

3 يَعْيَ بِخَلْقِهِنَّ 
1 يَا مَنْ يَـبْلُو  ـبَـنَا وَمَثْوٰينَا  دٌ: يَا مَنْ يَعْلَمُ مُتَـقَلَّ مُحَمَّ
ابِر۪ينَ  وَالصَّ مِـنْــکُمْ  الْمُجَاهِد۪ينَ  يَعْلَمَ  حَتّٰى  عِبَادَهُ 

2 وَيَـبْـلُوَ اخَْبَارَكُمْ 
مَ  دٍ صَلَّى الُله عَلَيْهِ وَسَلَّ الَْـفَـتْحُ: يَا مَنْ فَـتَحَ لِمُحَمَّ
 2 1 وَاتَـَمَّ نِعْمَتَهُ عَلَيْهِ وَنَصَرَهُ نَصْرًا عَز۪يزًا  فَـتْحًا مُب۪ينًا 
رْضِ وَكَانَ الُله عَل۪يماً  َ مٰوَاتِ وَالْا يَا مَنْ لَهُ جُنُودُ السَّ
اذِْ  الْمُؤْمِن۪ينَ  عَنِ  قَالَ رَضِيَ اللهُ  يَا مَنْ   3 حَك۪يماً 
قُلُوبِهِمْ  ف۪ـي  مَا  فَعَلِمَ  جَرَةِ  الشَّ تَحْتَ  يُـبَايِعُونَكَ 

 4 ك۪ينَةَ عَلَيْهِمْ وَاثََابَهُمْ فَـتْحًا قَر۪يباً  فَاَنْزَلَ السَّ
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Ahkâf:
1.	Ey insana, anne ve babasýna güzel muamele etmesini em
reden. Zira annesi onu nice zahmetlerle karnýnda taþýmýþ ve 
nice güçlüklerle doðurmuþtur. (Âyet, 15)

2.	Ey (Mekkelilerin) etrafýnda bulunan birçok þehirleri yer
le bir eden ve yanlýþ yoldan dönsünler diye âyetlerini farklý 
üsluplarla tekrar tekrar açýklayan. (Âyet, 27)

3.	Ey gökleri ve yeri yaratan ve yarattýktan sonra hiçbir yor
gunluk çekmeyen. (Âyet, 33)

Muhammed:
1.	Ey (dünyada) dönüp dolaþtýðýmýz yeri de, (âhirette) varýp 
duracaðýmýz yeri de pek iyi bilen. (Âyet, 19)

2.	Ey içinizden mücâhede edenleri, sabýr ve sebat gösterenleri 
tanýmak ve gösterdiðiniz yararlýlýklarý imtihan meydanlarýnda 
örnek göstermek için kullarýný imtihan eden.(Âyet, 31)

Fetih:
1.	Ey Muhammed’e (sallallâhu aleyhi ve sellem) aþikâr bir 
fetih ve zafer ihsan eden. (Âyet, 1)

2.	Ey Muhammed’e (sallallâhu aleyhi ve sellem) yaptýðý ihsan 
ve in’amý tamamlayan ve þanlý-þerefli bir zafer veren. (Âyet, 

2-3)

3.	Ey göklerin ve yerin ordularý Kendisinin olan. Allah her 
þeyi hakkýyla bilir, tam hüküm ve hikmet sahibidir. (Âyet, 4)

4.	Ey “Gerçekten Allah, (Hudeybiye’de) o aðacýn altýnda 
sana biat ettikleri zaman, mü’minlerden razý oldu. Onlarýn 
kalplerindeki ihlasý bildiði için üzerlerine sekîne, huzur ve 
güven indirdi. Onlarý hemen yakýnda gerçekleþen bir zafer
le ve alacaklarý birçok ganimetle mükafatlandýrdý.” buyuran. 
(Âyet, 18)
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لِيُظْهِرَهُ  يَا مَنْ ارَْسَلَ رَسُولَهُ بِالْهُدٰى وَد۪ينِ الْحَقِّ 
5 هِ وَكَفٰى بِالِله شَه۪يدًا  ينِ كُلِّ عَلَى الدّ۪

يمَانَ وَزَيَّـنَهُ ف۪ـي قُلُوبِنَا  ۪ الَْحُجُرَاتُ: يَا مَنْ حَبَّبَ الَِيْنَا الْا
هَ الَِيْنَا الْکُفْرَ وَالْفُسُوقَ وَالْعِصْيَانَ اُولٰئِكَ هُمُ  وَكَرَّ
2 يَا مَنْ يَعْلَمُ  1 يَا مَنْ يُحِبُّ الْمُقْسِط۪ينَ  اشِدُونَ  الرَّ

3 رْضِ وَهُوَ بَص۪يرٌ بِمَا يَعْمَلُونَ  َ مٰوَاتِ وَالْا غَيْبَ السَّ
ءً مُبَارَكاً فَاَنْـبَتَ بِـهِ جَنَّاتٍ  مَاءِۤ مَاۤ لَ مِنَ السَّ قۤ: يَا مَنْ نَزَّ
نْسَانَ وَيَعْلَمُ مَا  ِ 1 يَا مَنْ خَلَقَ الْا وَحَبَّ الْحَص۪يدِ 
 2 تُوَسْوِسُ بِـهِ نَفْسُهُ وَهُوَ اقَْرَبُ الَِيْهِ مِنْ حَبْلِ الْوَر۪يدِ 

3 مٍ لِلْعَب۪يدِ  لُ الْقَوْلُ لَدَيْهِ وَمَا هُوَ بِظَلاَّ مَا يُـبَدَّ
ارِيَ���اتُ: يَا مَنْ اخََ���ذَ فِرْعَوْنَ وَجُنُ���ودَهُ فَـنَـبَذَهُمْ  الَذَّ
يحَ  ۽ الرِّ 1 يَا مَنْ ارَْسَلَ عَلٰى عَادٍ فِي الْيَمِّ وَهُوَ مُل۪يمٌ 
2 مَا تَـذَرُ مِنْ شَ���يْءٍ اتَتَْ عَلَيْهِ الِاَّ جَعَلَـتْـهُ  الْعَق۪ي���مَ 

 3 م۪ـيمِ  كَالرَّ
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5.	Ey bütün dinlere üstün kýlmak için Resulünü hidâyet ve 
hak dinle gönderen. Buna þahit olarak Allah yeter. (Âyet, 28)

Hucurât:
1.	Ey bize imaný sevdiren ve onu kalplerimizde güzelleþtiren; 
inkârdan, fâsýklýktan ve isyandan ise bizi iðrendiren. Ýþte 
doðru yolda yürüyenler onlardýr. (Âyet, 7)

2.	Ey âdil davrananlarý seven. (Âyet, 9)

3.	Ey göklerin ve yerin gaybýný bilen. Bütün bunlarý bilen, 
sizin yaptýðýnýz her þeyi de elbette görür. (Âyet, 28)

Kâf:
1.	Ey gökten bereketli bir su indiren ve onunla bahçeler ve 
biçilen ekinler bitiren. (Âyet, 9)

2.	Ey insaný yaratan ve onun için, nefsinin kendisine neler 
fýsýldadýðýný, neler telkin ettiðini de  pek iyi bilen. O, insana 
þahdamarýndan daha yakýndýr. (Âyet, 16)

3.	Ey verdiði kararlar deðiþtirilmeyen. O, kullarýna asla zul
metmez. (Âyet, 29)

Zâriyât:
1.	Ey, boðulurken piþmanlýkla kendi kendini kýnayan Fira
vun’u ve ordularýný yakalayýp denizin dibine geçiriveren. 
(Âyet, 40)

2.	Ey, Âd halkýna ortalýðý kasýp kavuran köklerini kurutan 
bir kasýrga gönderen. 
3.	Bu rüzgâr, uðradýðý her þeyi derhal kül gibi savuruyordu. 
(Âyet, 41-42)
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4 ةِ الْمَت۪ينُ  اقُ ذُو الْقُوَّ زَّ يَاۤ الَُله انَِّ الَله هُوَ الرَّ
رَقٍّ  ف۪ـي  مَسْطُورٍ  وَكِـتَـابٍ  ورِ  الطُّ رَبَّ  يَا  ورُ:  الَطُّ
الْمَرْفُوعِ  قْفِ  وَالسَّ  1 الْمَعْمُورِ  وَالْـبَـيْتِ  مَنْشُورٍ 
رَبِّكَ  عَذَابَ  انَِّ  قَالَ  مَنْ  يَا   2 الْمَسْجُورِ  وَالْبَحْرِ 

3 لَوَاقِعٌ يَا بَـرُّ يَا رَح۪يمُ 
 2 ةٍ فَاسْتَوٰى  1 ذُو مِرَّ الَنَّجْمُ: يَا مَنْ هُوَ شَد۪يدُ الْقُوٰى 
وَيَجْزِيَ  عَمِلُوا  بِمَا  ا  اسََـاؤُۤۧ الَّذ۪يـنَ  يَجْزِي  مَـنْ  يَـا 
وْجَيْنِ  3 يَا مَنْ خَلَقَ الزَّ الَّذ۪ينَ احَْسَنُوا بِالْحُسْنٰى 
مَنْ  يَا   5 تُمْنٰى  اذَِا  نُطْفَةٍ  مِنْ   4 نْـثٰى  ُ وَالْا كَرَ  الذَّ

6 ولٰى وَثَمُودَ فَمَا ابَْـقٰى  ُ ۽ الْا اهَْلَكَ عَاداً
 1 مُنْهَمِرٍ  بِمَاءٍۤ  ءِ  مَاۤ ابَْوَابَ السَّ فَـتَحَ  يَا مَنْ  الَْقَمَرُ: 
قَدْ  امَْـرٍ  عَلٰى  ءُ  الْمَاۤ فَالْـتَـقَى  عُيُوناً  رْضَ  َ الْا رَ  وَفَجَّ
 3 كِرٍ  كْرِ فَهَلْ مِنْ مُدَّ رَ الْقُرْاٰنَ لِلذِّ 2 يَا مَنْ يَسَّ قُدِرَ 

 4 ى اٰلَ لُوطٍ بِسَحَرٍ  يَا مَنْ نَجّٰ
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4.	Ey Allahým! Sen bütün mahlûklarýn rýzýklarýný veren, 
kâmil kuvvet ve tam iktidar sahibi olan Allah’sýn.

Tûr:
1.	Ey Tur’un (o daðýn), ince deri üzerine yazýlmýþ o kitabýn ve 
Beyt-i Ma’mûr’un Rabbi.
2.	O pek yüksek tavanýn, yani gök kubbenin ve aðzýna kadar 
dolu okyanusun Rabbi. (Âyet, 1-6)

3.	Ey “Rabbinin cezasý mutlaka vuku bulacaktýr.” buyuran. 
(Âyet, 7) Ey gerçekten berr, hayýrlarýn kaynaðý. Ey rahîm, mer
hamet ve ihsaný bol olan. (Âyet, 28)

Necm:
1.	Ey pek güçlü ve kuvvetli, 
2.	Üstün akýl ve kemal sahibi olan, sonra istivâ eden. (Âyet, 

5-6)

3.	Ey kötülük iþleyenleri, yaptýklarýnýn karþýlýðý ile ceza
landýrarak, iyi hareket edenlere de en güzel mükâfatý veren. 
(Âyet, 31)

4.	Ey Rahime atýlan nutfeden (spermden) 
5.	Erkek ve diþi çiftini yaratan. (Âyet, 45-46)

6.	Ey önceki Âd halkýný ve Semud milletini yok edip geriye 
hiçbir þey býrakmayan. (Âyet, 50-51)

Kamer:
1.	Ey boþalan bir su ile göðün kapýlarýný açan.
2.	Yeri pýnar pýnar fýþkýrtan. Öyle ki her iki su kütlesi, takdir 
edilen o iþin olmasý için birleþti. (Âyet, 11-12)

3.	Ey ders alýnsýn diye Kur’ân’ýn anlaþýlmasýný kolaylaþtýran. 
Haydi var mý düþünen ve ibret alan? (Âyet, 32)

4.	Ey Lût’un ailesini seher vakti kurtaran. (Âyet, 34)
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5 يَا مَنْ اخََذَ اٰلَ فِرْعَوْنَ اخَْذَ عَز۪يزٍ مُقْتَدِرٍ 
مَهُ  نْسَانَ عَلَّ ِ الْقُرْاٰنَ خَلَقَ الْا مَ  يَا مَنْ عَلَّ حْمٰنُ:  الَرَّ
 2 ءَ وَوَضَعَ الْم۪يزَانَ  مَاۤ 1 يَا مَنْ رَفَعَ السَّ الْـبَـيَانَ 

4 كْرَامِ  ِ 3 يَاذَا الْجَلَالِ وَالْا نَامِ  َ رْضَ وَضَعَهَا لِْال َ وَالْا
1 وَيَزْرَعُ مَا  الَوَاقِعَةُ: يَا مَنْ يَخْلُقُ لِعِبَادِهِ مَا يُمْنُونَ 
2 يَا مَنْ جَعَلَ شَجَرَةَ النَّارِ تَذْكِرَةً وَمَتَاعًا  يَحْرُثُونَ 

4 3 تَـنْـز۪يلٌ مِنْ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  لِلْمُقْو۪ينَ 
مٰوَاتِ  السَّ فِي  مَا   ِ ِلهل سَـبَّحَ  قَـالَ  مَـنْ  يَا  الَْحَد۪يدُ: 
1 يَا مَنْ ارَْسَلَ نُوحًا  رْضِ وَهُوَ الْعَز۪يـزُ الْحَك۪يمُ  َ وَالْا

2 وَالْکِـتَابَ  ةَ  النُّـبُوَّ يَّـتِهِمَا  ذُرِّ ف۪ي  وَجَعَلَ  وَابِْرٰه۪يمَ 
ءُ وَالُله ذُو الْفَضْلِ  يَا مَنْ بِـيَـدِهِ الْفَضْلُ يُؤْت۪يهِ مَنْ يَشَاۤ

3 الْعَظ۪يمِ 
وَمَا فِي  ـمٰوَاتِ  مَا فِي السَّ يَعْلَمُ  مَنْ  يَا  الَْمُجَادِلَةُ: 
رْضِ مَا يَـكُونُ مِنْ نَجْوٰى ثَلٰثَةٍ الِاَّ هُوَ رَابِعُهُمْ  َ الْا
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5.	Ey Firavun âilesini mutlak gâlip, tam muktedir olanýn 
þânýna yaraþýr tarzda cezalandýran. (Âyet, 42)

Rahmân:
1.	Ey Kur’ân’ý öðreten, insaný yaratan, ona konuþmayý öðre
ten. (Âyet, 2-4)

2.	Ey göðü yükselten ve mîzâný koyan. (Âyet, 7)

3.	Yeryüzünü de canlý yaratýklar için alçaltýp döþeyen. (Âyet, 

10)

4.	Ey azamet ve kerem sahibi olan. (Âyet, 78)

Vâkýa:
1.	Ey kullarýnýn nesillerini devam ettirmeleri için meniyi ya
ratan. (Âyet, 58-59)

2.	Ektikleri tohumlarý yetiþtiren. (Âyet, 63-64)

3.	Ey yakmakta olduklarý ateþin aðacýný çölde, yolda bulunan
lar ve muhtaçlar için hem bir ders, hem de istifade vesilesi 
kýlan. (Âyet, 71-73)

4.	(Kur’ân), Rabbülâlemin tarafýndan indirilmiþtir. (Âyet, 80)

Hadîd:
1.	Ey “göklerde ne var, yerde ne varsa Allah’ý tenzih ve tesbih 
eder. O azîz ve hakîmdir (üstün kudret, tam hüküm ve hik
met sahibidir).” buyuran. (Âyet, 1)

2.	Ey Hz. Nuh’u, Hz. Ýbrâhim’i peygamber olarak gönderen, 
zürriyetlerine de kitap ve nübüvvet veren. (Âyet, 26)

3.	Ey bütün lütuf ve inayet elinde olup, onu dilediðine veren. 
Allah büyük lütuf sahibidir. (Âyet, 29)

Mücâdile:
1.	Ey göklerde ne var, yerde ne varsa hepsini bilen! Bir ara
ya gelip gizlice fýsýldaþan üç kiþinin dördüncüleri mutlaka 
O’dur. 
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ذٰلِكَ  مِنْ  ادَْنٰى  وَلۤ  سَادِسُهُمْ  هُوَ  الِاَّ  خَمْسَةٍ  وَلَا 
غْلِبَنَّ انَاَ  َ 1 وَيَا مَنْ كَتَبَ لَا وَلۤ اكَْـثَـرَ الِاَّ هُوَ مَعَهُمْ 

2 وَرُسُل۪ي انَِّ الَله قَوِيٌّ عَز۪يزٌ 
الَْحَشْرُ: يَا مَنْ اخَْرَجَ الَّذِينَ كَفَرُوا مِنْ اهَْلِ الْکِتَابِ 
 1 لِ الْحَشْرِ مَا ظَـنَـنْـتُمْ انَْ يَخْرُجُوا  وَّ َ مِنْ دِيَارِهِمْ لِا
لَامُ  السَّ وسُ  الْقُدُّ الْمَلِكُ  ح۪يمُ  الرَّ رَحْمٰنُ  يَا  الَُله  يَاۤ 
الْخَالِقُ  الْمُتَـكَـبِّـرُ  الْجَبَّارُ  الْعَز۪يزُ  الْمُهَيْمِنُ  الْمُؤْمِنُ 

2 رُ الْعَز۪يزُ الْحَك۪يمُ  الْبَارِئُ الْمُصَوِّ
الَْمُمْتَحِنَةُ: يَا مَنْ يَـفْصِلُ بَـيْنَ عِبَادِهِ يَوْمَ الْقِيٰمَةِ وَالُله 

2 1 يَا قَد۪يرُ يَا غَفُورُ يَا رَح۪يمُ  بِمَا يَعْمَلُونَ بَص۪يرٌ 
سَب۪يلِهِ  ف۪ـي  يُقَاتِلُونَ  الَّذ۪ينَ  يُحِبُّ  مَنْ  يَا   : فُّ الَصَّ
دَ الَّذ۪ينَ  ّـَ 1 يَا مَنْ ايَ هُمْ بُـنْـيَانٌ مَرْصُوصٌ  صَفًّا كَاَنّـَ

2 هِمْ فَاَصْبَحُوا ظَاهِر۪ينَ  اٰمَنُوا عَلٰى عَدُوِّ
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Beþ kiþi gizli konuþsa altýncýlarý mutlaka O’dur. Bundan ister 
daha az, ister daha çok olsunlar, nerede bulunurlarsa bulun
sunlar, mutlaka O, kendileriyle beraberdir. (Âyet, 7)

2.	Ey “Ben ve elçilerim elbette gâlip geliriz.” diye hükmeden. 
Þüphesiz ki Allah çok kuvvetlidir, mutlak galiptir. (Âyet, 21)

Haþir:
1.	Ey Ehl-i kitaptan olan kâfirleri ilk defa, yurtlarýndan 
bir çýrpýda çýkaran. Halbuki siz onlarýn çýkacaklarýný asla 
düþünemezdiniz. (Âyet, 2)

2.	Ey Allah ey Rahmân, Rahîm, Melik, Kuddûs, Selâm, 
Mü’min, Müheymin, Azîz, Cebbâr, Mütekebbir, Hâlýk, 
Bâri’, Musavvir, Aziz, Hakîm.

Mümtehine:
1.	Ey kýyâmet günü kullarý arasýnda hükmeden. Allah 
yaptýðýnýz her þeyi görür. (Âyet, 3)

2.	Ey her þeye kadir, ey gafur, ey rahîm. (Âyet, 7)

Saf:
1.	Ey taþlarý birbirine kenetlenmiþ bir bina gibi saflar halin
de, Kendi yolunda savaþanlarý seven. (Âyet, 4)

2.	Ey iman edenleri düþmanlarýna karþý destekleyen. Onlar 
da ötekilere üstün geldiler. (Âyet, 14)
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ينَ رَسُولًا مِنْهُمْ يَـتْلُوا  يّ۪ مِّ ُ الَْجُمُعَةُ: يَا مَنْ بَعَثَ فِي الْا
مُهُمُ الْکِتَابَ وَالْحِكْمَةَ وَانِْ  يهِمْ وَيُعَلِّ عَلَيْهِمْ اٰيَاتِهِ وَيُزَكّ۪
كَانُوا مِنْ قَبْلُ لَف۪ي ضَلَالٍ مُب۪ينٍ 1 يَا مَنْ بِيَدِهِ الْفَضْلُ يُؤْت۪يهِ 

3 ازِق۪ينَ  مَنْ يَشَاءُۤ وَاللهُ ذُو الْفَضْلِ الْعَظ۪يمِ 2 يَا خَيْرَ الرَّ
 1 رْضِ  َ مٰوَاتِ وَالْا الَْمُنَافِقُونَ: يَا مَنْ لَـهُ خَزَائِۤنُ السَّ

2 يَا مَنْ هُوَ خَب۪يرٌ بِمَا يَعْمَلُونَ 
عَلٰى  وَهُوَ  الْحَمْدُ  وَلَهُ  الْمُلْكُ  لَهُ  مَنْ  يَا  الَتَّغَابُنُ: 
مٰوَاتِ  السَّ فِي  مَا  يَعْلَمُ  مَنْ  يَا   1 قَد۪يرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ 
ونَ وَمَا تُعْلِنُونَ وَالُله عَل۪يمٌ  رْضِ وَيَعْلَمُ مَا تُسِرُّ َ وَالْا
عَالِمَ  يَا   3 شَكُورُ  يَا  حَل۪يمُ  يَا   2 دُورِ  الصُّ بِذَاتِ 

4 هَادَةِ الْعَز۪يزَ الْحَك۪يمَ  الْغَيْبِ وَالشَّ
1 يَا مَنْ خَلَقَ  لَاقُ: يَا مَنْ جَعَلَ لِکُلِّ شَيْءٍ قَدْرًا  الَطَّ
2 يَا مَنْ هُوَ  رْضِ مِثْلَهُنَّ  َ سَـبْعَ سَمٰوَاتٍ وَمِنَ الْا

4 3 وَقَدْ احََاطَ بِکُلِّ شَيْءٍ عِلْماً  عَلٰى كُلِّ شَيْءٍ قَد۪يرٌ 
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Cuma:
1.	Ey ümmîler arasýndan, kendilerinden olan bir elçi gönde
ren. Bu elçi onlara Allah’ýn âyetlerini okur, onlarý inanç
larýna ve davranýþlarýna bulaþmýþ kirlerden arýndýrýr, onlara 
kitabý ve hikmeti öðretir. Halbuki daha önce belli ve kesin 
bir sapýklýk içinde idiler. (Âyet, 2)

2.	Ey lütuf Kendi elinde olup onu dilediðine veren. Allah 
büyük lütuf ve ihsan sahibidir (Âyet, 4)

3.	Ey rýzýk verenlerin en hayýrlýsý. (Âyet, 11)

Münâfikûn:
1.	Ey göklerin ve yerin bütün hazinelerinin sâhibi. (Âyet, 7)

2.	Ey (kullarýnýn) yaptýðý her þeyden haberdar olan. (Âyet, 11)

Tegâbün:
1.	Ey hâkimiyet ve bütün hamdler, övgüler Kendisine mah
sus olan. O her þeye kadirdir. (Âyet, 1)

2.	Ey göklerde ve yerde olan her þeyi, gizlediðiniz ve 
açýkladýðýnýz her þeyi de bilen. Allah, sinelerin özünü, 
gönüllerin ta künhünü de bilir. (Âyet, 4)

3.	Ey halîm, müsamahakâr, cezalandýrmada acele etmeyen. 
Ey þekûr, küçük iyiliklerden ötürü bile büyük mükâfat veren 
(Âyet, 17)

4.	Ey görünmeyen ve görünen her þeyi bilen. O azîzdir, 
hakîmdir (üstün kudret, tam hüküm ve hikmet sahibidir).
(Âyet, 18)

Talâk:
1.	Ey her þey için bir ölçü, her iþ için bir vâde belirleyen. (Âyet, 3)

2.	Ey yedi kat göðü ve yerden de onlarýn benzerini yaratan. 
(Âyet, 12)

3.	Ey her þeye kadîr. (Âyet, 12)

4.	Her þeyi ilmiyle ihata eden. (Âyet, 12)
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النَّاسُ  وَقُودُهَا  نَارًا  لِعِبَادِهِ  اعََدَّ  مَنْ  يَا  الَتَّحْر۪يمُ: 
2 ذ۪ينَ اٰمَنُوا  1 يَا مَنْ ضَرَبَ مَثَلًا لِلَّ وَالْحِجَارَةُ 

الَْمُلْكُ: يَا مَنْ بِيَدِهِ الْمُلْكُ وَهُوَ عَلٰى كُلِّ شَيْءٍ قَد۪يرٌ 1 
 1 يَا مَنْ خَلَقَ الْمَوْتَ وَالْحَيٰوةَ وَهُوَ الْعَز۪يزُ الْغَفُورُ 
نْـيَا بِمَصَاب۪يحَ وَجَعَلَهَا رُجُوماً  ءَ الدُّ مَاۤ يَا مَنْ زَيَّنَ السَّ

3 ع۪يرِ  يَاط۪ينِ وَاعَْتَـدَ لَهُمْ عَذَابَ السَّ لِلشَّ
 1 سَب۪يلِهِ  عَنْ  ضَلَّ  بِمَنْ  اعَْلَمُ  هُوَ  مَـنْ  يَا  الَْقَلَمُ: 
يَسْـتَدْرِجُ  مَنْ  يَا   2 بِالْمُهْتَد۪ينَ  اعَْلَمُ  هُوَ  مَـنْ  يَا 

3 ب۪ينَ مِنْ حَيْثُ لَا يَعْلَمُونَ  الْمُكَذِّ
وَاهَْلَكَ   1 اغِـيَـةِ  بِالطَّ ثَمُودَ  اهَْلَكَ  مَـنْ  يَا  ـةُ:  قَّ الَْحَاۤ
 3 2 يَا مَنْ اخََذَهُمْ اخَْذَةً  عَادًا بِر۪يحٍ صَرْصَرٍ عَاتِـيَـةٍ 

4 يَا مَنْ يَحْمِلُ عَرْشَهُ فَوْقَهُمْ يَوْمَئِذٍ ثَمَانِـيَـةٌ 
وحُ الَِيْهِ 1  الَْمَعَارِجُ: يَا ذَا الْمَعَارِجِ تَعْرُجُ الْمَلٰئِكَةُ وَالرُّ

رُّ جَزُوعاً 3 هُ الشَّ نْسَانَ هَلُوعاً 2 اذَِا مَسَّ ِ يَا مَنْ خَلَقَ الْا
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Tahrîm:
1.	Ey kullarý için yakýtý insanlarla taþlar olan o müthiþ ateþ 
hazýrlayan. (Âyet, 6)

2.	Ey îman edenlere misal getiren. (Âyet, 11)

Mülk:
1.	Ey hâkimiyet elinde bulunan. O her þeye kadîrdir.
(Âyet, 1)

2.	Ey ölümü ve hayatý yaratan. O azîzdir, gafurdur (üstün 
kudret sahibidir, affý ve maðfireti boldur). (Âyet, 2)

3.	Ey yere en yakýn göðü lambalarla donatan ve onlarý þeytan
lara atýlan mermiler yapan. Hem onlara alevli ateþ hazýrla
yan (Âyet, 5)

Kalem:
1.	Ey yolundan sapanlarý bilen. (Âyet, 7)

2.	Ey yolunu tutanlarý bilen. (Âyet, 7)

3.	Ey Kur’ân’ý yalan sayanlarý bilmedikleri, farkýna var
madýklarý bir yerden, yavaþ yavaþ azaba yaklaþtýran. (Âyet, 44)

 Hâkka:
1.	Ey Semûd halký’ný o korkunç zelzele ile yok eden. (Âyet, 5)

2.	Ey Âd halký’ný azgýn bir kasýrga ile imha eden. (Âyet, 6)

3.	Ey (inkarcýlarý) þiddetle cezaya çarptýran. (Âyet, 10)

4.	Ey o gün arþýný, sekiz meleðin taþýdýðý. (Âyet, 17)

Meâric:
1.	Ey Meleklerin ve Rûh’un Kendisine yükseldiði yüceler 
yücesi ve makamlar sahibi. (Âyet, 3-4)

2.	Ey insaný cimri olarak yaratan.
3.	Ýnsan, baþý derde düþünce sýzlanýr durur. (Âyet, 19-20)
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1 وَجَعَلَ  نُوحٌ: يَا مَنْ خَلَقَ سَبْعَ سَمٰوَاتٍ طِبَاقاً 
2 مْسَ سِرَاجاً  الْقَمَرَ ف۪يهِنَّ نُوراً وَجَعَلَ الشَّ

1 هُ مَا اتَّخَذَ صَاحِبَةً وَلَا وَلَدًا  : يَا مَنْ تَعَالٰى جَدُّ الَْجِنُّ
لُ: يَا رَبَّ الْمَشْرِقِ وَالْمَغْرِبِ لۤ الِٰهَ الَِّا هُوَ  مِّ الَْمُزَّ
انَْـکَالًا  النَّارِ  هْلِ  َ لِا لَدَيْهِ  مَنْ  يَا   1 وَك۪يلًا  فَاتَّخِذْهُ 

3 ةٍ وَعَذَاباً الَ۪يماً  2 وَطَعَاماً ذَاغُصَّ وَجَح۪يماً 
بْحِ اذَِاۤ  ثِّرُ: يَا رَبَّ الْقَمَرِ وَالَّيْلِ اذِْ ادَْبَـرَ وَالصُّ الَْمُدَّ

2 1 يَا مَنْ هُوَ اهَْلُ الـتَّـقْوٰى وَاهَْلُ الْمَغْفِرَةِ  اسَْفَرَ 
مَنْ  يَا   1 امَةِ  اللَّوَّ وَالنَّـفْسِ  الْقِيٰمَةِ  رَبَّ  يَا  الَْقِيٰمَةُ: 
كَرَ  وْجَيْنِ الذَّ 2 يَا مَنْ خَلَقَ الزَّ ۽ الْمَسَاقُ  الَِيْهِ يَوْمَئِذٍ

3 نـْثٰى وَهُوَ قَادِرٌ عَلٰى انَْ يُحْيِـيَ الْمَوْتٰى  ُ وَالْا
امَْشَاجٍ  نُطْفَةٍ  مِنْ  نْسَانَ  ِ الْا خَلَقَ  مَنْ  يَا  نْسَانُ:  ِ الَْا
1 يَا مَنْ اعََدَّ لِلْکَافِر۪ينَ  يَـبْـتَل۪يهِ فَجَعَلَهُ سَم۪يعاً بَص۪يراً 
ءُ  2 يَا مَنْ يُدْخِلُ مَنْ يَشَاۤ سَلَاسِلَ وَاغَْلَالًا وَسَع۪يرًا 
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Nûh:
1.	Ey yedi kat göðü tam birbiri ile uyum içinde yaratan. 
(Âyet, 15)

2.	Gökte Ay’ý bir nûr, Güneþ’i ise lâmba yapan. (Âyet, 16)

Cin:
1.	Ey þaný çok yüce! O ne eþ, ne de çocuk edinmiþtir.(Âyet, 3)

Müzzemmil:
1.	Ey doðunun da batýnýn da Rabbi! O’ndan baþka Ýlah yok
tur. O halde sen de yalnýz O’nun himayesine sýðýn, yalnýz 
O’na güven! (Âyet, 9)

2.	Ey nezdinde Cehennemlikler için bukaðýlar, alevli ateþler, 
3.	Dikenli, boðazý týrmalayan yiyecekler ve gâyet acý azap 
olan. (Âyet, 12-13)

Müddessir:
1.	Ey Ay’ýn, dönüp giden gecenin ve aðardýðý dem sabahýn 
Rabbi! (Âyet, 32-34)

2.	Ey saygý duyulup cezasýndan sakýnmaya lâyýk olan ve 
günahkârlarýn günahlarýný baðýþlama þanýna yaraþan. (Âyet, 56)

Kýyâmet:
1.	Ey Kýyâmet gününün ve  kendisini eleþtirip kusurlarýndan 
piþmanlýk duyan nefsin Rabbi! (Âyet, 1-2)

2.	Ey O gün sevkiyat, Kendi divanýna olan. (Âyet, 30)

3.	Ey erkek ve diþi olarak her iki cinsi yaratan. Bütün bunlarý 
yapan, ölüleri diriltmeye kâdirdir. (Âyet, 39-40)

Ýnsân:
1.	Ey insaný katýþýk bir meniden yaratýp, onu denemek için 
de iþiten ve gören bir varlýk yapan. (Âyet, 2)

2.	Ey kâfirlere zincirler, kelepçeler, alevli ateþler hazýrlayan. 
(Âyet, 4)

3.	Ey dilediðini rahmetine alan, 
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3 الِم۪ينَ اعََدَّ لَهُمْ عَذَاباً الَ۪يماً  ف۪ـي رَحْمَتِهِ وَالظَّ
تُ: يَا رَبَّ الْمُرْسَلَاتِ عُرْفاً فَالْعَاصِفَاتِ  الَْمُرْسََال
 3 فَرْقاً  فَالْفَارِقَاتِ   2 نَشْرًا  وَالنَّاشِرَاتِ   1 عَصْفاً 

5 4 عُذْراً اوَْ نُذْراً  فَالْمُلْقِيَاتِ ذِكْراً 
1 يَا مَنْ جَعَلَ الَّيْلَ  الَنَّبَاُ: يَا مَنْ خَلَقَ عِبَادَهُ ازَْوَاجاً 

2 لِبَاساً وَالنَّهَارَ مَعَاشاً 
1 وَالنَّاشِطَاتِ  الَنَّازِعَاتُ: يَا رَبَّ النَّازِعَاتِ غَرْقاً 
 4 ابِقَاتِ سَبْقاً  3 فَالسَّ ابِحَاتِ سَبْحًا  2 وَالسَّ نَشْطاً 
 6 يهَا  5 يَا مَنْ رَفَعَ سَـمْكَهَا فَسَـوّٰ فَالْمُدَبِّرَاتِ امَْرًا 

7 وَاغَْطَشَ لَيْلَهَا وَاخَْـرَجَ ضُحٰيهَا 
رَهُ  نْسَانَ مِنْ نُطْفَةٍ خَلَقَهُ فَقَدَّ ِ عَبَسَ: يَا مَنْ خَلَقَ الْا
ءَ  شَـاۤ اذَِا  ثُمَّ   1 فَاَقْـبَـرَهُ  امََاتَهُ  ثُمَّ  ـرَهُ  يَسَّ ب۪يلَ  السَّ ثُمَّ 
مَنْ صَبَّ  يَا   3 امََرَهُ  مَاۤ  يَقْضِ  ا  لَمَّ كََّال   2 انَشَْرَهُ 

 5 ا  رْضَ شَقًّ َ 4 ثُمَّ شَقَّ الْا ءَ صَبًّا  الْمَاۤ
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zalimler için ise, gayet acý bir ceza hazýrlayan. (Âyet, 31)

Mürselât:
1.	Ey iyilik için birbirinin peþinden gönderilenlerin, esip 
savuranlarýn, 
2.	Tohumlarýný yaydýkça yayanlarýn, 
3.	Hakla bâtýlý, doðru ile eðriyi ayýrt edenlerin, 
4.	Hak sahiplerine özür, 
5.	Yahut haksýzlara tehdit olarak vahyi getiren meleklerin 
Rabbi! (Âyet, 1-6)

Nebe’:
1.	Ey kullarýný çift yaratan. (Âyet, 8)

2.	Ey geceyi bir örtü, gündüzü geçim için çalýþma zamaný 
kýlan. (Âyet, 10-11)

Nâziât:
1.	Ey bütün kuvvetleriyle koþanlarýn, 2.	 Neþ’e ve þevkle 
yürüyenlerin,3. Yüzüp yüzüp gidenlerin, 4. Yarýþýp geçenle-
rin, 5. Ýþleri düzenleyip yönetenlerin Rabbi! (Âyet, 1-5)

6.	Ey göðü direksiz yükselten ve kusursuz iþleyen bir sisteme 
baðlayan.
7.	Gecesini karanlýk, gündüzünü parlak þekilde açýða çýka
ran. (Âyet, 28-29)

Abese:
1.	Ey insaný meni damlasýndan yaratan ve güzel bir biçim 
veren, sonra da hayat yolunu kolaylaþtýran, en sonunda da 
onu öldürüp kabre koyan. 
2. Daha sonra da, istediði zaman onu dirilten. 
3. Hayýr! Ýnsan, Allah’ýn buyruðunu lâyýkýyla yerine getir-
medi. (Âyet, 19-23) 
4. Ey yaðmuru gökten þýrýl þýrýl döken. 
5.	Sonra nebat bitsin diye, topraðý iyice süren. 



314

6 فَاَنْـبَتَ ف۪يهَا حَبًّا وَعِنَـباً وَقَضْباً وَزَيْـتُوناً وَنَخْلًا 
لَ  رَ النُّجُومَ وَعَطَّ مْسَ وَكَدَّ رَ الشَّ الَتَّـکْو۪يرُ: يَا مَنْ كَوَّ
2 وَالَّيْلِ  1 يَا رَبَّ الْخُنَّسِ الْجَوَارِ الْکُنَّسِ  الْعِشَارَ 

4 سَ  بْحِ اذَِا تَـنَـفَّ 3 وَالصُّ اذَِا عَسْعَسَ 
 1 الْکَوَاكِبَ  وَنَـثَـرَ  مَاءَۤ  السَّ فَطَـرَ  مَنْ  يَا  نْفِطَارُ:  ِ الَْا

 2 رَ الْبِحَارَ وَبَـعْـثَـرَ مَا فِي الْقُبُورِ  وَفَجَّ
 1 ينٍ  ارِ لَف۪ي سِجّ۪ ف۪ينَ: يَا مَنْ جَعَلَ كِتَابَ الْفُجَّ الَْمُطَفِّ
بْرَارَ  َ 2 يَا مَنْ يَسْقِي الْا ينَ  يّ۪ بـْرَارِ لَف۪ي عِلِّ َ وَكِتَابَ الْا

3 مِنْ رَح۪يقٍ مَخْتُومٍ خِتَامُهُ مِسْكٌ 
1 رْضَ  َ مَاءَۤ وَمَدَّ الْا نْشِقَاقُ: يَا مَنْ شَقَّ السَّ ِ الَْا

2 فَقِ وَالَّيْلِ وَمَا وَسَقَ وَالْقَمَرِ اذَِا اتَّسَقَ  يَا رَبَّ الشَّ
وَالْـيَوْمِ   1 الْبُرُوجِ  ذَاتِ  ءِ  مَاۤ السَّ رَبَّ  يَا  الَْـبُرُوجُ: 
3 يَا مَنْ بَطْشُهُ شَد۪يدٌ  2 وَشَاهِدٍ وَمَشْهُودٍ  الْمَوْعُودِ 

 6 5 وَهُوَ الْغَفُورُ الْوَدُودُ  4 وَهُوَ يُبْدِئُ وَيُع۪يدُ 
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6. Orada hububatlar, taneler, üzümler ve yoncalar, zeytinler 
ve hurmalar bitiren. (Âyet, 25-29)

Tekvîr:
1.	Ey güneþi dürüp ýþýðýný söndüren, yýldýzlarý yerlerinden 
düþürüp daðýtan! Doðurmak üzere olan develer, kýyýlmaz 
mallar terk edildiði zaman. (Âyet, 1-2, 4)

2.	Ey gündüzün sinip gizlenen yýldýzlarýn, dolaþýp dolaþýp 
yuvalarýna, yörüngelerine giren gezegenlerin,
3.	Geçmeye baþladýðý dem gecenin,
4.	Nefes almaya baþladýðý dem sabahýn Rabbi! (Âyet, 15-18)

Ýnfitâr:
1.	Ey göðü yaran, yýldýzlarý parçalayýp etrafa saçan,
2.	Denizleri birbirine katýp tek deniz haline getiren, kabirle-
rin içini dýþýna çýkaran. (Âyet, 1-4)

Mutaffifîn:
1.	Ey yoldan sapan kâfirlerin hesap defterlerini Siccîn’e, 
(Âyet, 7) 2.	Hayýrlý insanlarýn hesap defterlerini “illiyyûn”a 
kaydeden. (Âyet, 18) 3.Ey hayýrlý insanlara, hitâmý misk olan, 
içildiðinde sonu mis gibi kokan aðzý mühürlü saf þarap 
þiþelerinden þarap ikram eden. (Âyet, 25-26)

Ýnþikâk:
1.	Ey (kýyâmet vaktinde) göðü yaran, yeri yayýp dümdüz eden. 
(Âyet, 1,3)

2.	Ey þafak’ýn, gece ve gecenin barýndýrdýðý, ihtiva ettiði 
þeylerin ve dolunay halini alan Ay’ýn Rabbi! (Âyet, 16-18)

Bürûc:
1.	Ey Burçlarla süslü göðün, 2. Geleceði vaat olunan kýyamet 
gününün, 3. Þâhid ile meþhûd’un Rabbi! (Âyet, 1-3) 4. Ey 
darbesi çok müthiþ olan. 5. O ilkin yaratýr, sonra öldürüp 
tekrar diriltir. 6. O gafurdur (maðfireti boldur), vedûddur 
(kullarýný sever, onlar tarafýndan da sevilir). 
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8 الٌ لِمَا يُر۪يدُ  7 فَعَّ ذُو الْعَرْشِ الْمَج۪يدُ 
ءٍ دَافِقٍ يَخْرُجُ  نْسَانَ مِنْ مَاۤ ِ ارِقُ: يَا مَنْ خَلَقَ الْا الَطَّ

1 لْبِ وَالـتَّـرَائِۤبِ  مِنْ بَـيْنِ الصُّ
 2 فَهَدٰى  رَ  وَقَـدَّ  1 ى  فَسَوّٰ خَلَقَ  مَنْ  يَا  عْلٰى:  َ الَْا

4 وَاخَْفٰى  ـرَّ  السِّ يَعْلَمُ  مَنْ  يَا   3 الْمَرْعٰى  وَاخَْرَجَ 
ءَ وَنَصَبَ الْجِبَالَ وَسَطَحَ  مَاۤ الَْغَاشِيَةُ: يَا مَنْ رَفَعَ السَّ

3 2 وَعَلَيْنَا الْحِسَابُ  يَابُ  ِ 1 يَا مَنْ الَِيْهِ الْا رْضَ  َ الْا
فْعِ وَالْوَتْرِ  الَْفَجْرُ: يَا رَبَّ الْفَجْرِ 1 وَلَيَالٍ عَشْرٍ 2 وَالشَّ
 5 4 هَلْ ف۪ـي ذٰلِكَ قَسَمٌ لِذ۪ي حِجْرٍ  3 وَالَّيْلِ اذَِا يَسْرِ 

7 6 وَلَا يُوثِقُ وَثَاقَهُ احََدٌ  بُ عَذَابَـهُ احََدٌ  يَا مَنْ لَا يُعَذِّ
1 ايََحْسَبُ انَْ  نْسَانَ ف۪ـي كَـبَدٍ  ِ الَْـبَلَدُ: يَا مَنْ خَلَقَ الْا
 3 نْسَانِ عَـيْـنَـيْنِ  ِ 2 يَا مَنْ جَعَلَ لِْال لَنْ يَقْدِرَ عَلَيْهِ احََدٌ 

5 4 وَهَدَاهُ النَّجْدَيْنِ  وَلِسَاناً وَشَفَـتَـيْنِ 
مْسِ وَضُحٰيهَا 1 وَالْقَمَرِ اِذَا تَلٰيهَا 2  مْسُ: يَا رَبَّ الشَّ الَشَّ
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7. O arþ sahibidir, þaný pek yücedir. 8. Dilediði her þeyi ya-
par.
Târýk:
1.	Ey, insaný bel ile göðüs nahiyesinden çýkan, atýlan bir su-
dan yaratan. (Âyet, 6-7)

A’lâ:
1.	Ey yaratýp, mükemmel yaratýlýþ veren, 2. Her canlýyý bir 
ölçüye göre yapýp hayatýnýn devamýný saðlayacak yollarý gös-
teren, 3.	 Yeþillikleri çýkaran. (Âyet, 2-4)

4.	Ey açýk ve net olaný da, gizli olaný da pek iyi bilen.
(Âyet, 7)

Gâþiye:
1.	Ey göðü yükselten, daðlarý diken, yeryüzünü yayýp hayata 
elveriþli kýlan. (Âyet, 18-20) 2. Ey dönüþ Kendisine olan. (Âyet, 

25) 3. Elbette hesaplarýný görmek de Bizim iþimiz olacaktýr. 
(Âyet, 26)

Fecr:
1.	Ey Fecrin, 2. On gecenin, 3. Çiftin ve tekin, 4. Akýp giden 
gecenin Rabbi! 5. Nasýl, bunlarda aklý olan için yemin deðeri 
vardýr deðil mi? 6. Ey o gün Kendisinin ettiði azabý kimsenin 
edemediði, 7. Vurduðu baðý kimsenin vuramadýðý! (Âyet, 25-

26)

Beled:
1.	Ey insaný meþakkat, imtihan ve çile ile içli dýþlý yaratan. 
(Âyet, 4) 2. O insan kendi üzerinde kimsenin güç sahibi 
olmadýðýný mý sanýr? (Âyet, 5) 3. Ey insana görmesi için göz-
ler, 4. Gönlüne tercüman olacak bir dil ve dudaklar veren, 
5.Ona hayýr ve þer yollarýný gösteren. (Âyet, 8-10)

Þems:
1.	Ey Güneþ ve onun aydýnlýðýnýn, 2. Onu izlediði zaman Ay’ýn, 
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4 يَا مَـنْ  3 وَالَّـيْـلِ اِذَا يَغْشٰيهَا  يهَا  وَالنَّـهَارِ اذَِا جَلّٰ
وَلَا   5 يهَا  فَسَوّٰ بِذَنْـبِـهِمْ  رَبُّـهُمْ  عَلَيْهِمْ  دَمْدَمَ  قَالَ 

6 يَخَافُ عُقْبٰيهَا 
 2 1 وَالنَّهَارِ اِذَا تَجَلّٰى  يْلُ: يَا رَبَّ الَّيْلِ اذَِا يَغْشٰى  الَلَّ

4 ولٰى  ُ خِرَةُ وَالْا ٰ 3 وَلَـهُ الْا يَا مَنْ عَلَيْهِ الْهُدٰى 
   2 اذَِا سَجٰى  وَالَّيْلِ   1 حٰى  يَا رَبَّ الضُّ حٰى:  الَضُّ

3 يَا مَنْ يُعْط۪ي نَـبِـيَّـهُ حَتّٰى يَـرْضٰى 
وَوَضَعَ   1 صَدْرَهُ  لِنَـبِـيِّـهِ  شَرَحَ  مَنْ  يَا  نْشِرَاحُ:  ِ الَْا

3 2 يَا مَنْ جَعَلَ مَعَ الْعُسْرِ يُسْرًا  عَنْهُ وِزْرَهُ 
 2 م۪ينِ  َ 1 وَالْبَلَدِ الْا ينُ: يَا مَنْ اقَْسَمَ بِطُورِ س۪ين۪ينَ  الَتّ۪

 3 نْسَانَ ف۪ـي احَْسَنِ تَـقْو۪يـمٍ  ِ وَخَلَقَ الْا
لَمْ  نْسَانَ مَا  ِ مَ الْا 1 عَلَّ بِالْقَلَمِ  مَ  يَا مَنْ عَلَّ الَْعَلَقُ: 

3 جْعٰى  2 يَا مَنْ الَِيْهِ الرُّ يَعْلَمْ 
 1 الَْقَدْرُ: يَا مَنْ جَعَلَ لَيْلَةَ الْقَدْرِ خَيْرًا مِنْ الَْفِ شَهْرٍ 
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3. Dünyayý açýða çýkaran gündüzün, 4. Onu bürüyüp saran 
gecenin Rabbi! (Âyet, 1-4)

5. Ey “Rableri onlarýn üzerine azap indirdi, onlarý yerle bir 
etti.
6. Bunun sonucundan da asla endiþe etmedi.” buyuran.
Leyl:
1.	Ey karanlýðý ile ortalýðý bürüdüðü zaman gecenin,
2.	Açýlýp parladýðý zaman gündüzün Rabbi! (Âyet, 1-2)

3.	Ey doðru yolu göstermek elbette Kendi iþi olan,
4.	Ahiret gibi dünya da elbette Kendisine âit olan.
(Âyet, 12-13)

Duhâ:
1.	Ey güneþin yükselip en parlak halini aldýðý kuþluk vakti-
nin, 2. Sükûnete erdiði dem gecenin Rabbi!
3.	Ey Nebîsine râzý olacaðý kadar ihsanda bulunan. (Âyet, 5)

Ýnþirah:
1.	Ey Nebîsinin göðsünü açýp geniþleten,
2.	O’nun aðýr yükünü indiren. (Âyet, 1-2)

3.	Ey güçlükle beraber kolaylýk veren. (Âyet, 5)

Tîn:
1.	Ey Sina daðýna ve 
2.	Bu emin beldeye yemin eden,
3.	Ve insaný en mükemmel sûrette yaratan. (Âyet, 2-4)

Alak:
1.	Ey kalemle yazmayý öðreten,
2.	Ýnsana bilmediklerini öðreten. (Âyet, 4-5)

3.	Ey dönüþ elbette Kendisine olan. (Âyet, 8)

Kadir:
1.	Ey kadir gecesini, Bin aydan daha hayýrlý yapan.
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2 وحُ ف۪يهَا بِـاِذْنِ رَبِّهِمْ  لُ الْمَلٰئِـکَـةُ وَالرُّ تَـنَـزَّ
رَةً 1 ف۪يهَا كُتُبٌ قَـيِّمَةٌ 2 الَْبَـيِّـنَـةُ: يَا مَنْ انَْزَلَ صُحُفاً مُطَهَّ

 1 الْقِـيٰـمَـةِ  يَـوْمَ  رْضَ  َ الْا يُـزَلْزِلُ  مَنْ  يَا  لْزَالُ:  الَزِّ
2 وَيُخْرِجُ اثَْـقَالَهَا 

1 فَالْمُورِيَاتِ  الَْعَادِيَاتُ: يَا رَبَّ الْعَادِيَاتِ ضَبْحًا 
3 2 فَالْمُغ۪يرَاتِ صُبْحًا  قَدْحاً 

كَالْفَرَاشِ  النَّاسُ  بِـاِرَادَتِـهِ  يَـکُـونُ  مَنْ  يَا  الَْقَارِعَةُ: 
 2 1 وَتَـکُونُ الْجِبَالُ كَالْعِهْنِ الْمَنْـفُوشِ  الْمَبْثُوثِ 

1 الَتَّـکَاثُرُ: يَا مَنْ يَسْئَلُ عِبَادَهُ يَوْمَئِذٍ عَنِ النَّع۪يمِ 
1 وَامََرَنَا  الَْعَصْرُ: يَا مَنْ جَعَلَ الْکَافِر۪ينَ ف۪ـي خُسْرٍ 

2 بْرِ  بِالْحَقِّ وَالصَّ
لِعُ عَلَى  1 الََّت۪ـي تَـطَّ الَْهُمَزَةُ: يَا مَنْ خَلَقَ الْمُوقَدَةَ 
2 يَا مَنْ جَعَلَهَا عَلٰى اعَْدَائِۤـهِ مُؤْصَدَةً ف۪ـي  فْـئِـدَةِ  َ الْا

3 دَةٍ  عَمَدٍ مُمَدَّ
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2.	O gece Rab’lerinin izniyle Ruh ve melekler, iner de iner. 
(Âyet, 3-4)

Beyyine:
1.	Ey tertemiz sayfalarý indiren,
2.	O sayfalarýn içinde hak, hikmet ve adaletin ifadesi olan 
yazýlar vardýr. (Âyet, 2-3)

Zilzâl:
1.	Ey kýyâmet günü yeri o müthiþ depremiyle sarsan,
2.	Ve yerin baðrýndaki aðýrlýklarý çýkaran. (Âyet, 1-2)

Âdiyât:
1.	Ey gazilerin nefes nefese koþan,
2.	Koþarken týrnaklarýyla kývýlcýmlar saçan,
3.	Sabah erkenden baskýn basanlarýn Rabbi! (Âyet, 1-3)

Kâria:
1.	Ey irâdesiyle insanlarýn uçuþan kelebekler gibi þuraya bu
raya fýrlatýldýðý,
2.	Daðlarýn atýlmýþ rengârenk yünlere dönüþtüðü. (Âyet, 4-5)

Tekâsür:
1.	Ey o gün kullarýný nimetlerden hesaba çekecek olan. 
(Âyet, 8)

Asr:
1.	Ey kâfirleri hüsrana atan,
2.	Bize de hakký ve sabrý emreden. (Âyet, 2-3)

Hümeze:
1.	Ey tutuþturulmuþ ateþi yaratan. (Âyet, 6)

2.	O öyle bir ateþ ki ta kalplere kadar iþleyip yakar.
3.	Ey düþmanlarýnýn üzerine bu ateþ mahzeninin kapýlarýný 
kapatýp, kendilerini de uzun sütunlara baðlý býrakacak olan. 
(Âyet, 8-9)
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وَجَعَلَ   1 الْف۪يـلِ  اصَْحَابَ  اهَْلَكَ  مَـنْ  يَا  الَْف۪يلُ: 
 3 2 وَارَْسَـلَ عَلَيْهِمْ طَيْرًا ابََاب۪يلَ  كَيْدَهُمْ ف۪ـي تَضْل۪يلٍ 

4 يلٍ  تَرْم۪يهِمْ بِحِجَارَةٍ مِنْ سِجّ۪
قُرَيْشٌ: يَا مَنْ اطَْعَمَ عِبَادَهُ مِنْ جُوعٍ وَاٰمَنَهُمْ مِنْ خَوْفٍ 1

الََّذ۪ينَ   1 ينَ  لِلْمُصَلّ۪ الْوَيْلَ  مَنْ جَعَلَ  يَا  الَْمَاعُونُ: 
 3 نَ  2 الََّذ۪ينَ هُمْ يُرَاؤُۤۧ هُمْ عَنْ صَلَاتِهِمْ سَـاهُونَ 

4 وَيَمْنَعُونَ الْمَاعُونَ 
1 وَامََرَهُ بِاَنْ  ۽ الْکَوْثَرَ  داً الَْـکَـوْثَـرُ: يَا مَنْ اعَْطَى مُحَمَّ

2 يَ وَيَـنْحَرَ  يُصَلِّ
كَانُوا  وَمَا   1 الْکَافِر۪ينَ  اهَْلَكَ  مَنْ  يَا  الَْـکَافِرُونَ: 

2 يَعْبُدُونَ 
 1 هِ  دًا وَفَـتَحَ لَـهُ عَلٰى عَدُوِّ الَنَّصْرُ: يَا مَنْ نَصَرَ مُحَمَّ

2 اباً  يَا مَنْ كَانَ لَـهُ تَـوَّ
َّتْ: يَا مَنْ اهَْلَكَ ابََا لَهَبٍ 1 وَاصَْلٰيهُ نَارًا ذَاتَ لَهَبٍ 2 تَبـ
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Fil:
1.	Ey Ashab-ý fil’i helâk eden,
2.	Onlarýn hile ve düzenlerini boþa çýkardý.
3.	Üzerlerine ebabili, sürü sürü kuþlarý salýverdi.
4.	Bunlar onlara piþkin tuðladan yapýlmýþ taþlar atýyorlardý. 
(Âyet, 1-4)

Kureyþ:
1.	Ey kullarýný açlýktan kurtarýp doyuran, korkudan emin 
kýlan. (Âyet, 4)

Mâûn:
1.	Ey “vay haline þöyle namaz kýlanlarýn:
2.	Ki onlar namazlarýndan gafildirler (Kýldýklarý namazýn de
ðerini bilmez, namaza gereken ihtimamý göstermezler).
3.	Ýbadetlerini gösteriþ için yaparlar, 
4.	Zekât ve diðer yardýmlarýný esirger, vermezler.” buyuran. 
(Âyet, 4-7)

Kevser:
1.	Ey Muhammed’e (s.a.s.) Kevser’i veren,
2.	ve O’na namaz kýlmayý ve kurban kesmeyi emreden. (Âyet, 1-2)

Kâfirûn:
1.	Ey kâfirleri ve 
2.	Ýbâdet ettiklerini helâk eden.
Nasr:
1.	Ey Muhammed’e (s.a.s.), düþmanlarýna karþý yardým eden 
ve zafer veren. (Âyet, 1)

2.	Ey Muhammed’in (s.a.s.) tövbelerini çok kabul eden. (Âyet, 

3)

Tebbet (Mesed):
1.	Ey Ebû Leheb’i helâk eden ve,
2.	Onu alev alev yükselen ateþe atan. (Âyet, 3)
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2 لَمْ يَلِدْ وَلَمْ يُولَدْ  1 يَا صَمَدُ  خْلَاصُ: يَاۤ احََدُ  ِ الَْا
4 3 وَلَمْ يَـكُنْ لَهُ كُفُوًا احََدٌ 

 2 1 اعَِذْن۪ـي مِنْ شَرِّ مَا خَلَقْتَ  الَْفَلَقُ: يَا رَبَّ الْفَلَقِ 
اثَاتِ  الـنَّـفَّ شَرِّ  وَمِنْ   3 وَقَبَ  اذَِا  غَاسِقٍ  شَرِّ  وَمِنْ 

5 4 وَمِنْ شَرِّ حَاسِدٍ اذَِا حَسَدَ  فِي الْعُقَدِ 
 3 2 الِٰـهَ النَّاسِ  1 مَلِكَ النَّاسِ  الَنَّاسُ: يَا رَبَّ النَّاسِ 
4 الََّذ۪ي يُوَسْوِسُ  اعَِذْن۪ي مِنْ شَـرِّ الْوَسْوَاسِ الْخَنَّاسِ 

6 5 مِنَ الْجِنَّةِ وَالنَّاسِ  ف۪ي صُدُورِ النَّاسِ 

وَسَلَامٌ   7 يَصِفُونَ  ا  عَمَّ ةِ  الْعِزَّ رَبِّ  رَبِّكَ  سُـبْحَانَ 
9 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  8 وَالْحَمْدُ ِلهل عَلَى الْمُرْسَل۪ينَ 
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Ýhlâs:
1.	Ey Bir, 
2. Ey Samed, 
3. Ne doðurdu, ne de doðuruldu.
4.	Ne de herhangi bir þey O’na denk oldu. (Âyet, 1-4)

Felak:
1.	Ey sabahýn Rabbi!
2.	Beni; yarattýðýn þeylerin þerrinden,
3.	Karanlýðý çöktüðü zaman gecenin þerrinden,
4.	Düðümlere üfleyip büyü yapan büyücü kadýnlarýn þerrin
den, 
5. Ve haset ettiði zaman hasetçinin þerrinden, koru. (Âyet, 1-5)

Nâs:
1.	Ey insanlarýn Rabbi!
2.	Ey insanlarýn yegane Hükümdarý!
3.	Ey insanlarýn Ýlahý!
4.	O sinsi þeytanýn,
5.	O ki insanlarýn kalplerine vesvese verir,
6.	O þeytan, cinlerden de olur, insanlardan da, onun þerrin
den beni koru.
7-9.	“Ýzzet ve kudret Rabbi olan senin Rabbin onlarýn bütün 
batýl iddialarýndan münezzehtir, yücedir. Selam bütün pey
gamberleredir. Bütün hamdler âlemlerin Rabbi Allah’adýr.” 

(Sâffât, 180-182)
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بِاسمه سبحانه
چوقدنبرى بنم خصوصى بر وردم و هيچ قلمه آلينميان ومسلكمزك 

واك  گنيش  اك  شكرك  اولان  اساسى  بويوك  اك  اساسندن  درت 

يوكسك مرتبه سنى احاطه ايدن وبنده چوق دفعه مادى ومعنوى 

خسته لقلرك برنوع شفاسى اولان واسم اعظم ايله طوقوز ايات 

اعظمى  وحمدى  شكر  دفعه  طوقوز  واون  آلان  ايچينه  عظمايى 

برطرزده افاده ايله تحميداتك عددلرى ايله او اشيانك لسان حال 

حمدلرك  حدسز  او  رك  ايده  نيت  وثنايى  حمد  ايتدكلرى  ايله 

يكوننى ايچينه آلان عظمتلى و كنيش بر تحميدنامه و تشكرنامه 

وسكينه ده كى اسماءِ سته نك معظم و يگى بر درسيدر. 
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TAHMÎDİYE DUÂSI8

Bismihî Sübhânehû 

Çoktan beri benim husûsî bir virdim ve hiç kaleme 
alýnmayan ve mesleðimizin dört esâsýndan en büyük esâsý 
olan þükrün en geniþ ve en yüksek mertebesini ihâta eden ve 
bende çok defa maddî ve manevî hastalýklarýn bir nevi þifâsý 
olan Ýsm-i A’zâm ve besmele ile dokuz âyet-i uzmâyý içine 
alan ve on dokuz defa þükrü ve hamdi, a’zamî bir tarzda ifa-
de ile tahmîdâtýn adetleriyle o eþyanýn lisân-ý hâl ile ettikleri 
hamd ü senâyý niyet ederek o hadsiz hamdlerin yekününü 
kendi hamdleri içine alan azametli ve geniþ bir tahmidnâme 
ve teþekkürnâme ve sekînedeki esmâ-i sittenin muazzam ve 
yeni bir dersidir.”

Saîd Nursî

8 Bedîüzzaman’ýn “Tahmidiye” adýný verdiði ve her zaman okuduðu bu vird, 
hamd ve þükrü a’zamî derecede ifade eden dokuz âyet ile beraber on dokuz 
defa tekrarlamýþtýr.
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الَُله أَکْـبَرُ الَُله أَکْـبَرُ الَُله أَکْـبَرُ الَُله أَکْـبَرُ الَُله أَکْـبَرُ 
الَُله أَکْـبَرُ الَُله أَکْـبَرُ الَُله أَکْـبَرُ الَُله أَکْـبَرُ الَُله أَکْـبَرُ



 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لُ مِنَ الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ لِلْمُؤْمِن۪ينَ  وَنُـنَـزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

يمَانِ بِالِله وَعَلٰى وَحْدَانِـيَّـتِه۪ وَعَلٰى كُلِّ اسْمٍ  ۪ عَلَى الْا
سُبْحَانَهُ  صِفَاتِه۪  مِنْ  صِفَةٍ  كُلِّ  وَعَلٰى  ئِه۪  اسَْمَاۤ مِنْ 
يَاتِ اسَْمَائِۤه۪ وَصِفَاتِه۪ جَلَّ  حَمْداً بِعَدَدِ جَم۪يعِ تَجَلِّ

15 بَدِ لۤ الِٰهَ الَِّا هُوَ  َ زَلِ الَِى الْا َ لُهُ مِنَ الْا جََال
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Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. 
Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber 

(Allah büyüktür)

Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13. “Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)

14-15. Kusur ve noksanlýktan münezzeh olan Allah’a, 
O’nun birliðine, isimlerinden her bir isme ve sýfatlarýndan 
her bir sýfatýna îmân nimeti için; ezelden ebede kadar isim 
ve sýfatlarýnýn tecellîlerinin tamamý adedince Âlemlerin  
Rabbi olan ve kendisinden baþka gerçek ilâh bulunmayan 
Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

يمَانِ بِهَا حَمْدًا بِعَدَدِ  ۪ دِيَّةِ وَالْا سَالَةِ الْمُحَمَّ عَلَى الرِّ
تِه۪ وَثَمَرَاتِه۪ وَفَوَائِدِهِ وَبِعَدَدِ  دٍ وَكَمَالَا حَسَنَاتِ مُحَمَّ

مُ 15 َال ةُ وَالسَّ َال تِه۪ عَلَيْهِ الصَّ حَسَنَاتِ اٰلِه۪ وَاصَْحَابِه۪ وَاُمَّ
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)

14-15. Hz. Muhammed’in (s.a.s.) peygamberliði ve ona îmân 
nimeti için; Hz. Muhammed Sallallahü Aleyhi Ve Sellem’in 
yaptýðý iyilikler, sahip olduðu kemâlât, insanlýða yaptýðý ve 
getirdiði faydalý þeyler adedince ve yine O  Aleyhissalâtü 
Vesselâm’ýn âilesi, ashâbý ve ümmetinin iyilikleri adedince 
Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

يمَانِ بِـهِ حَمْدًا بِعَدَدِ مَعَانِيَ الْقُرْاٰنِ  ۪ عَلَى الْقُرْاٰنِ وَالْا
فْهَامِ وَبِعَدَدِ كَلِمَاتِ���هِ وَحُرُوفَاتِهِ  َ رَةِ فِ���ي الْا الْمُتَصَ���وَّ

 14 مَانِ  الْمُتَمَثِّلَةِ فِي الْهَوَاءِۤ الِٰى اٰخِرِ الزَّ
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13. “Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Kur’ân ve ona îmân nimeti için; Kur’ân’ýn zihinlerde 
tasavvur edilen mânâlarý adedince, kýyâmete kadar havada 
temessül eden kelime ve harfleri sayýsýnca Âlemlerin Rabbi 
Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

مِ حَمْدًا بِعَدَدِ  سْــَال ِ يمَانِ وَالْقُرْاٰنِ وَالْا ۪ عَلٰى نِعْمَةِ الْا
ن���امِ وَتَسْ���ب۪ـيحَاتِهِمْ  َ وحَانِــيَّ���اتِ وَالْا الْمَلئِۤکَ���ةِ وَالرُّ
تِـهِمْ ف۪ـي جَم۪يعِ  وَتَحْم۪يدَاتِـهِمْ وَتَـکْب۪يرَاتِهِمْ وَتَهْل۪يَال

15 زْمَـانِ  َ الْا
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Îmân, Kur’ân ve Ýslâm nimeti için; melekler, 
ruhânîler ve insanlarýn bütün zamanlarda yaptýklarý tesbih-
ler, hamdler, tekbîr ve tehlîlleri (Lâ Ýlâhe Ýllallah demeleri) 
adedince Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

يمَانِ وَالْقُرْاٰنِ بِعَدَدِ النُّجُومِ وَحَرَكَاتِهَا  ۪ عَلٰى نِعْمَةِ الْا
15 اتِهَا  وَسَكَنَاتِهَا وَذَرَّ
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Îman ve Kur’ân nimeti için; yýldýzlar ve onlarýn ha-
reket, sükûn ve zerreleri adedince Âlemlerin Rabbi Allah’a 
hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

شْ���جَارِ  َ يمَ���انِ وَالْقُرْاٰنِ بِعَدَدِ النَّـبَاتَاتِ وَالْا ۪ عَلَى الْا
وَاوَْرَاقِهَا وَازَْهَارِهَا وَاثَْمَارِهَا وَبُذُورِهَا وَتَسْب۪يحَاتِهَا 

15 وَتَحْم۪يدَاتِهَا 
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Îman ve Kur’ân nimeti için; bitki ve aðaçlarýn 
yapraklarý, çiçekleri, meyveleri, tohumlarý ve yaptýklarý 
hamd ve tesbihleri sayýsýnca Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd 
olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

يُورِ  يمَ���انِ وَالْقُرْاٰنِ حَمْدًا بِعَ���دَدِ الطُّ ۪ عَلٰ���ى نِعْمَةِ الْا
وَيْ���رَاتِ وَالْحَيَوَانَ���اتِ وَالْحُوَيْـنَاتِ وَاصَْوَاتِهَا  وَالطُّ

15 وَانَْفَاسِهَا وَتَسْب۪يحَاتِهَا وَتَحْم۪يدَاتِهَا 
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Îman ve Kur’ân nimeti için; kuþlar ve kuþcuklar, hay-
vanlar ve hayvancýklarýn sesleri, nefesleri, hamd ve tesbihle-
ri sayýsýnca Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

طْعِمَ���ةِ وَالنِّعَمِ حَمْدًا  َ عَلٰ���ى انِْعَامَ���اتِ الِله عَلَيْنَا بِالْا
طْعِمَةِ وَالنِّعَمِ وَانَْوَاعِهَا وَرَوَائِۤحِهَا  َ بِعَ���دَدِ جَم۪يعِ الْا

15 وَطُعُومِهَا وَاجَْزَائِۤهَا 
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Allah’ýn bize ikrâm ettiði yiyecek ve nimetler için; bü-
tün yiyecekler, nimetler, onlarýn çeþitleri, kokularý, tatlarý ve 
zerreleri adedince Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

يمَانِ وَالْقُرْاٰنِ وَبِرِسَالَةِ  ۪ عَلٰى انِْعَامَاتِ الِله عَلَيْنَا بِالْا
غَائِۤبِ  ءَةِ وَالرَّ النُّ���ورِ وَبِلَيْلَةِ الْقَدْرِ وَالْمِعْ���رَاجِ وَالْبَرَاۤ
ئِ���قِ لَيْلَةِ الْـقَ���دْرِ وَلَيْلَةِ  حَمْ���دًا بِعَ���دَدِ عَاشِ���رَاتِ دَقَـاۤ
غَائِۤبِ وَعَاشِ���رَاتِ  ءَةِ وَلَيْلَةِ الرَّ الْمِعْ���رَاجِ وَلَيْلَةِ الْبَرَاۤ
ئِقِ شَهْرِ رَمَضَانَ وَبِعَدَدِ حُرُوفَاتِ رِسَالَةِ النُّورِ  دَقَـاۤ

15 مَانِ  الْمَكْـتُوبَةِ وَالْمَقْرُوئَةِ الِٰى اٰخِرِ الزَّ
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Allah’ýn bize bahþettiði îman, Kur’ân, Risâle-i Nûr, 
Kadir, Mi’râç, Berâat, Regâib geceleri nimetleri için; Ka-
dir gecesi, Mi’râç gecesi, Berâat gecesi, Regâib gecelerinin 
âþireleri ve Ramazan ayýnýn âþireleri adedince ve Kýyâmete 
kadar Risâle-i Nûr’un yazýlan ve okunan harfleri adedince 
Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

عَلٰ���ى نِعْمَةِ الْقُ���رْاٰنِ بِعَ���دَدِ ثَـوَابَاتِ قِـرَائَۤ���ةِ كَلِمَاتِ 
15 مَانِ  لِ النُّـزُولِ الِٰى اٰخِرِ الزَّ الْقُرْاٰنِ وَحُرُوفِهِ مِنْ اوََّ
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Kur’ân nimeti için; Kur’ân’ýn ilk nüzûlünden 
Kýyâmetin kopmasýna kadar kelime ve harflerinin 
okunmasýnýn sevaplarý sayýsýnca Âlemlerin Rabbi Allah’a 
hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

سْلَامِيَّةِ الَّت۪ي هِيَ مَرْضِيَّاتُ  ِ يمَانِ وَالْا ۪ عَلٰى نِعْمَةِ الْا
رَبِّ الْعَالَم۪ي���نَ حَمْ���دًا بِعَ���دَدِ حَسَ���نَاتِ الْمُؤْمِن۪ي���نَ 

15 وَالْمُسْلِم۪ينَ 
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Âlemlerin Rabbinin râzý olduðu Îmân ve Ýslâmiyet 
nimeti için; mü’minlerin ve Müslümanlarýn yaptýklarý iyilik-
lerin sayýsýnca Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

يمَانِ وَرَسَ���ائِۤلِ النُّورِ حَمْدًا  ۪ عَلٰ���ى نِعْمَةِ الْقُرْاٰنِ وَالْا
15 ـبَاتِهَا وَتَسْب۪يحَاتِهَا  اتِ الْکَائِۤنَاتِ وَمُرَكَّ بِعَدَدِ ذَرَّ
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Kur’ân, Îman ve Risâle-i Nûr nimeti için; kâinatýn 
zerreleri, terkipleri ve tesbihleri adedince Âlemlerin Rabbi 
Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لِلْمُؤْمِن۪ينَ  الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ  لُ مِنَ  وَنُـنَزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

سْاَ�ل�مِ حَمْ���دًا بِعَ���دَدِ  ِ يمَ���انِ وَالْا ۪ عَلَ���ى الْقُ���رْاٰنِ وَالْا
مْطَارِ  َ شْجَارِ وَامَْوَاجِ الْبِحَارِ وَقَطَرَاتِ الْا َ اوَْرَاقِ الْا
زْهَارِ  َ نْوَارِ وَبُذُورِ الْا َ طْيَارِ وَلَمَعَاتِ الْا َ وَنَغَمَاتِ الْا

15 قْطَارِ  َ عْصَارِ وَالْا َ ثْمَارِ ف۪ـي جَم۪يعِ الْا َ وَنُوَاتَاتِ الْا
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Kur’ân, Îmân ve Ýslâm nimetleri için; bütün çaðlarda 
ve bölgelerde aðaçlarýn yapraklarý, denizlerin dalgalarý, 
yaðmurun damlalarý, kuþlarýn naðmeleri, ýþýklarýn parýltýlarý, 
çiçeklerin tohumlarý, meyvelerin çekirdekleri adedince 
Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لُ مِنَ الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ لِلْمُؤْمِن۪ينَ  وَنُـنَـزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

يمَانِ وَالْقُ���رْاٰنِ بِعَدَدِ الْمَعَ���ادِنِ وَالْمَوَال۪يدِ  ۪ عَلَ���ى الْا
15 يَّاتِهَا وَثَمَرَاتِهَا وَمَنَافِعِهَا  وَخَاصِّ
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Îmân ve Kur’ân nimetine mukâbil; madenler, or-
ganik maddeler ve husûsiyetleri, meyveleri ve faydalarý 
sayýsýnca Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لُ مِنَ الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ لِلْمُؤْمِن۪ينَ  وَنُـنَـزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

سْاَ�ل�مِ حَمْ���دًا بِعَ���دَدِ  ِ يمَ���انِ وَالْقُ���رْاٰنِ وَالْا ۪ عَلَ���ى الْا
نْ���سِ وَالْجَ���انِّۤ وَالنَّـبَ���اتِ  ِ رْوَاحِ وَالْا َ كِ وَالْا مَْا�لَ� َ الْا
وَالْحَيَ���وَانِ وَتَحْم۪يدَاتِهَ���ا وَتَسْ���ب۪يحَاتِهَا ف۪ـي جَم۪يعِ 

15 زْمَانِ  َ الْا
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Îmân, Kur’ân ve Ýslâm nimetlerine karþýlýk; melek-
ler, ruhlar, insanlar, cinler, bitkiler, hayvanlar ve bunlarýn 
bütün zamanlarda yaptýklarý hamd ve tesbihleri adedince 
Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لُ مِنَ الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ لِلْمُؤْمِن۪ينَ  وَنُـنَـزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

 َ يمَانِ وَرَسَائِۤلِ النُّورِ حَمْدًا مََال ۪ عَلٰى نِعْمَةِ الْقُرْاٰنِ وَالْا
ءَ 15 مَاۤ رْضَ وَالسَّ َ الْبَرَّ وَالْبَحْرَ وَالْعَرْشَ وَالْکُرْسِيَّ وَالْا
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Kur’an, Îmân ve Risâle-i Nûr nimetine mukâbil 
Âlemlerin Rabbine; karalar, denizler, Arþ, Kürsî, yeryüzü ve 
gökler dolusu hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لُ مِنَ الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ لِلْمُؤْمِن۪ينَ  وَنُـنَـزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

خِرَةِ  15 ٰ نْـيَا وَالْا يمَانِ بِهَا حَمْدًا مِلْءَ الدُّ ۪ خِرَةِ وَالْا ٰ عَلَى الْا
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Âhiret ve ona olan îmanýmýz için Âlemlerin Rabbi 
Allah’a; dünya ve âhiret dolusu hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لُ مِنَ الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ لِلْمُؤْمِن۪ينَ  وَنُـنَـزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

يمَانِ بِهَا حَمْدًا مِلْءَ الْجَنَّاتِ بِعَدَدِ  ۪ عَلَى الْجَنَّةِ وَالْا
15 بِد۪ينَ  ٰ انِْعَامَاتِ الِله تَعَالٰى عَلٰى اهَْلِهَاۤ ابَـَدَ الْا
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Cennet ve ona olan îmanýmýza karþýlýk Âlemlerin 
Rabbi  Allah’a; Cennetler dolusu ve Allah’ýn Cennet ehline 
ebedî olarak vereceði nimetler adedince hamd olsun.
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

 6 وسٌ  5 قُدُّ 4 عَدْلٌ  3 حَكَمٌ  2 قَـيُّومٌ  1 حَيٌّ  فَرْدٌ 

 8 كْـبَرُ  َ 7 لَا يَحْزُنُهُمُ الْفَزَعُ الْا فَاَنْزَلَ الُله سَك۪ينَـتَهُ عَلَيْهِ 
مٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَح۪يمٍ 10 يُرْزَقُونَ فَرِح۪ينَ بِمَاۤ اٰتٰيهُمْ 9 سََال
ءٌ 12 ذ۪ينَ اٰمَنُوا هُدًى وَشِفَاۤ ماً 11 لِلَّ يَا نَارُ كُون۪ي بَرْدًا وَسََال
13 لُ مِنَ الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌۤ وَرَحْمَةٌ لِلْمُؤْمِن۪ينَ  وَنُـنَـزِّ

14 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل

عَلٰى كُلٍّ مِنْ نِعَمِهِ حَمْدًا بِعَدَدِ كُلِّ نِعَمِهِ كَمَا يَل۪يقُ 
15 لُهُ  بِجَنَابِهِ جَلَّ جََال

18 17 اٰم۪ينَ  16 اٰم۪ينَ  اٰم۪ينَ 
23 22 يَا حَيُّ  21 يَا فَرْدُ  20 يَا رَح۪يمُ  19 يَا رَحْمٰنُ  يَاۤ الَُله 

 27 وسُ  قُدُّ يَا   26 عَدْلُ  يَا   25 حَكَمُ  يَا   24 قَـيُّومُ  يَا 
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	 Ferdün. 
2.	 Hayyün. 
3.	 Kayyûmün. 
4.	 Hakemün. 
5.	 Adlün. 
6.	 Kuddûs.
7.	 “Allah, Resûlü’nün üzerine sekînetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40)
8.	 “O en büyük dehþet (Sûr’a ikinci üfleyiþ) onlarý 
tasalandýrmaz.” (Enbiyâ, 103)
9.	 “Allah’ýn lütfundan ihsan ettiði nimetlere kavuþmaktan 
dolayý sevinç içindedirler.” (Âl-i Ýmrân, 170)
10.	“Rabb-i Rahim’den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsîn, 58)
11.	“Biz ateþe þöyle ferman ettik: “Dokunma Ýbrâhim’e! Se-
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69)
12.	“O (Kur’ân), iman edenler için hidâyet ve þifadýr.” (Fus-
silet, 44)
13.	“Biz Kur’ân’ý mü’minlere þifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanýný artýrýr.” (Ýsrâ, 82)
14-15. Bütün nimetleri için Âlemlerin Rabbi Allah’a; bü-
tün nimetlerinin sayýsýnca ve O’nun þanýna lâyýk bir tarzda 
hamd olsun.
16. Âmîn 17. Âmîn 18. Âmîn 
19. Yâ Allah! 20. Yâ Rahmân! 21. Yâ Rahîm! 22. Yâ Ferd! 
23. Yâ Hayy! 24.Yâ Kayyûm! 25. Yâ Adl! 26. Yâ Hakem! 

27.Yâ Kuddûs! 
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حْكَمِ  َ عْظَمِ وَبِحَقِّ أٰيَاتِ فُرْقَانِكَ الْأ َ بِحَقِّ إِسْمِكَ الْأ
اتِ  كْرَمِ بِعَدَدِ ذَرَّ َ دٍ رَسُولِكَ الْأ صَلِّ عَلٰى سَيِّدِنَا مُحَمَّ
  1 وُجُودِنَا وَبِعَدَدِ عَاشِرَاتِ دَقَـائِۤقِ عُمْرِنَا وَحَيَاتِنَا 
رَسَائِۤلِ  طَلَبَـةِ  وَعَلٰى  أُسْتَاذِنَا  وَعَلٰى  عَلَيْنَا  وَأَنزِْلْ 
طْمِئْـنَانَ كَمَاۤ أَنْزَلْتَ  ِ ك۪ينَـةَ وَالتَّمْك۪ينَ وَالْإ النُّورِ السَّ
2 وَأَنْزِلْ  مُ  َال ةُ وَالسَّ َال عَلٰى نَبِـيِّكَ الْمُخْتَارِ عَلَيْهِ الصَّ
يمَانَ  ۪ ك۪ينَةَ وَالْإ عَلَيْنَا وَعَلٰى طَلَبَةِ رَسَائِۤلِ النُّورِ السَّ
ادِقَةَ وَالْمَتَانَةَ  الْخَالِصَ وَالْيَـق۪ينَ الْکَامِلَ وَالنِّـيَّـةَ الصَّ
فَزَعَنَا  وَأٰمِنْ  يمَانِ  ۪ وَالْإ الْقُرْاٰنِ  خِدْمَةِ  ف۪ـي  تَمَّ  َ الْأ
مِ  سَْال ِ الْإ شَعَائِۤرِ  عَنْ  الْهَائِۤلَاتِ  الْبِدْعِيَّاتِ  بِدَفْعِ 
عَنْ  مِيَّةِ  سَْال ِ الْإ عَائِۤرِ  الشَّ بِإِعْلَانِ  قُلُوبَـنَا  حْ  وَفَرِّ  3

وَاجِ  ئِلِ النُّورِ بِكَمَالِ الرَّ مَانِ وَبِنَشْرِ رَسَاۤ قَر۪يبِ الزَّ
مْ  مْ د۪ينَـنَا وَسَلِّ مْنَا وَسَلِّ 4 وَسَلِّ مِ  سَْال ِ بَيْنَ عَالَمِ الْإ
 5 الْمُلْحِد۪ينَ  تَجَاوُزِ  مِنْ  وَطَلَبَـتَهَا  النُّورِ  رَسَائِۤلَ 
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1. Ýsm-i A’zâm’ýn hakký için, muhkem Kitabýn Kur’an  
âyetlerinin hakký için; vücudumuzun zerreleri, ömrümüz 
ve hayatýmýzýn dakikalarý ve âþireleri adedince Efendimiz  
Resûl-ü Ekrem Hz. Muhammed’e (s.a.s.) salât eyle! 

2. Seçkin peygamberin Hz. Muhammed’in üzerine indirdi
ðin gibi; bizim, Üstâdýmýz (Said Nursî’nin) ve Risâle-i Nur 
talebelerinin de üzerine sekîne, temkîn ve itmi’nân indir!

3. Îmân ve Kur’an hizmetinde bizim ve Risâle-i Nûr talebe-
lerinin üzerine sekîne, hâlis îman, tam bir yakîn, sâdýk bir 
niyet ve tastamam bir metânet indir! Ýslâmî þeâire musallat 
olan korkunç bid’alarý defetmekle korktuðumuz þeylerden 
bizi emniyete erdir!

4. Pek yakýn bir zamanda Ýslâmî þeâiri beyan etmek ve Risâle-i 
Nûr’un tam bir revaç ile Ýslâm Dünyasý’nda neþretmekle 
kalplerimize ferahlýk ver! 

5. Bizi, dinimizi, üstâdýmýzý, Risâle-i Nûr ve talebelerini din 
düþmanlarýnýn tecâvüzlerinden koru!
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وَارْزُقْـنَ���ا وَارْزُقْ أُسْ���تَاذَنَا سَ���ع۪يدَ النُّورْس۪���ى رَضِيَ 
مَةَ  َا�لَ� السَّ النُّ���ورِ  رِسَ���الَةِ  طَلَـبَ���ةَ  وَارْزُقْ  عَنْ���هُ  الُله 
خِ���رَةِ وَاشْ���فِ  ٰ نْـيَ���ا وَالْا ي���نِ وَالدُّ وَالْعَافِـيَ���ةَ فِ���ي الدّ۪
ءً لَـنَ���ا وَلَهُمْ مِنْ كُلِّ  أَمْرَاضَنَ���ا وَاجْعَلِ الْقُرْاٰنَ شِ���فَاۤ
���اكِر۪ينَ  دَاءٍۤ وَاجْعَلْنَ���ا وَاجْعَلْهُ���مْ مِنَ الْحَامِد۪ينَ الشَّ
ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ وَصَلَّى الُله  دَائِۤمً���ا أٰم۪ينَ وَالْحَمْ���دُ ِلهل
���دٍ وَعَلٰى أٰلِـهِ وَصَحْبِ���هِ أَجْمَع۪ينَ عَلَى سَ���يِّدِنَا مُحَمَّ

 1 اٰم۪ينَ اٰم۪ينَ اٰم۪ينَ 
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1. Bize, üstâdýmýza ve Risâle-i Nûr talebelerine din, dünya 
ve Âhirette selâmet ve âfiyet nasip eyle! Hastalýklarýmýza þifâ 
ver! Kur’an’ý, bize ve onlara her türlü hastalýk için þifâ yap! 
Bizi ve onlarý devamlý hamd ve þükredenlerden eyle! Âmîn! 
Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun! Allah, Efendimiz 
Hz. Muhammed’e, âile ve ashâbýnýn hepsine salât eylesin! 

Âmîn! Âmîn! Âmîn!



372



373



374

اٰيَةُ الْكُبْرَانِكْ وَحِزْبُ النُّورِيَه نِكْ

صَةُ الْخُلَاصَه س۪ى خَُال
گچن رمضانك قدسى بر هديه سى وآية الكبرى نك برنجى 

توحيد  كتابنك  وكائنات  طرزى  بر  ديگر  ونورانى  آيرى  مقامنك 

ديلى ايله قيصه جه اوقوماسى وقرائتى وگنيش بر خيالك مختصر 

كائنات حلقهء  تهليلك  تسبيحاتنده كى  ونماز  توحيدنامه سى  بر 

ذكرنده ولسان حال ولسان قال ايله اركان عالمك چكدكلرى او 

كلمهء توحيدك فيضلى بر تظاهرى وگلن آيتك ايمان نقطه سنده بر 

بارلاق تفسيرى اولان آية الكبرى نك خلاصة الخلاصة سيدر...

آراصيرا بعض وقتده متفكرانه اوقونسه گوزه ل اولور، ايمانه 

قوت ويرر.

سعيد النورسي
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HULÂSATÜ’L-HULÂSA9

Âyetü’l-Kübrâ’nýn ve Hizbü’n-Nûriye’nin 
Hulâsatü’l-Hulâsasý (Özün Özü)

Geçen Ramazan’ýn kudsî bir hediyesi ve Âyetü’l-Kübrâ’nýn 
birinci makamýnýn ayrý ve nûranî diðer bir tarzý ve kâinat 
kitabýnýn tevhîd dili ile kýsaca okumasý ve kýrâatý ve geniþ bir 
hayalin muhtasar bir tevhidnâmesi ve namaz tesbihatýndaki 
tehlîlin kâinat halka-i zikrinde ve lisân-ý hâl ve lisân-ý kâl 
ile erkân-ý âlemin çektikleri o kelime-i tevhîdin feyizli bir 
tezâhürü ve gelen âyetin îman noktasýnda bir parlak tefsiri 
olan Âyetü’l- Kübrânýn Hulâsatü’l-Hulâsasýdýr…
Ara sýra bazý vakitte mütefekkirâne okunsa güzel olur, îmana 
kuvvet verir.

Saîd Nursî

9 Hülâsatü’l- Hülâsa duasý, Yirmi dokuzuncu Lem’a-i Arabiye’nin 
bir hülâsasý olan “el-Hizbü’l-Ekberu’n-Nûrî”nin hülâsasýdýr. Bu dua, 
Bediüzzaman’ýn tefekkür mesleðinin umdelerini beyan eden, Arapça 
olarak hâs te’lifidir. Bkz. Risale-i Nur’un Kudsî Kaynaklarý, s.742. 
Bu Hülâsatü’l- hülâsa duâsý, Allah’ýn varlýðýna ve birliðine, kâinatýn 
ve içindeki mevcûdâtýn þehâdetini ihtivâ etmektedir. Âyetü’l- Kübrâ 
Risâlesinin özeti hükmünde olan bu duâ hakkýnda Bedîüzzaman þöyle 
demektedir: “... Evet ben, Hülâsatü’l-Hülâsa’yý okuduðum zaman, koca 
kâinat, nazarýmda bir halka-i zikir oluyor...”
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

رْضُ وَمَنْ ف۪يهِنَّ  َ ���بْعُ وَالْأ مٰوَاتُ السَّ تُسَ���بِّحُ لَهُ السَّ
2 1 أٰمَنَّا بِأَنَّـهُ  وَإِنْ مِنْ شَيْءٍ إِلَّا يُسَبِّحُ بِحَمْدِهِ 

حَدُ  َ الْأ الْوَاحِدُ  الْوُجُودِ  الْوَاجِبُ  الُله  إِلَّا  إِلٰـهَ  لۤ 
مُوسِ  وَالشُّ النُّجُومِ  بِکَلِمَاتِ  مٰوَاتِ  السَّ بِأَلْسِـنَـةِ 
ـيَّارَاتِ بِشَهَادَةِ نِظَامَاتِهَا وَوَظ۪يفَاتِهَا  قْمَارِ وَالسَّ َ وَالْأ

 3 الْمُنْـتَـظَمَاتِ 
يَاحِ  حَابِ وَالرِّ لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله بِلِسَانِ الْجَوِّ بِکَلِمَاتِ السَّ
فَاتِ  رَاتِ الْمُوَظَّ مْطَارِ الْمُسَخَّ َ عْدِ وَالْأ وَالْبَرْقِ وَالرَّ
 4 بِشَهَادَةِ مَنَافِعِهَا وَتَطَابُقِهَا لِحَاجَاتِ ذَوِي الْحَيَاةِ 

لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله بِأَلْسِنَةِ الْعَنَاصِرِ بِکَلِمَاتِ مُصَنَّـعَاتِ 
خِدَمَاتِهَا  لَاتِ  وَمُكَمَّ نَـتَائِٓجِهَا  وَمُزَيَّـنَاتِ  مَوَال۪يدِهَا 
نْتِظَامِ  ِ وَالْإ طَاعَةِ  ِ وَالْإ نْقِيَادِ  ِ وَالْإ رِيَّـةِ  الْمُسَخَّ وَكَمَالِ 
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Rahman ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1. “Yedi kat gök, dünya ve onlarýn içinde olan herkes Allah’ý 
takdis ve tenzih eder. Hatta hiçbir þey yoktur ki O’nu hamd 
ile tenzih etmesin.” (Ýsrâ, 44)

2-3. Göklerin âdetâ dile gelip, her biri bir kelime mesabesin-
deki yýldýzlar, güneþler, aylar, gezegenler ve bunlarýn âhenkli 
nizâm ve vazîfelerinin de þahitlik yaptýðý gibi, varlýðý kesin, 
birliði bütün kâinatta âþikâr olan Allah’tan baþka hiçbir ilâh 
olmadýðýna îman ettik.

4. Atmosferin dile gelip, emre âmâde ve birer vazifeli me-
mur olan bulut, rüzgâr, þimþek, gök gürültüsü ve yaðmur 
kelimelerinin ve bunlarýn saðladýðý faydalarýn ve canlýlarýn 
ihtiyaçlarýna uygun hareketlerinin de þahitlik yaptýðý gibi 
Allah’tan baþka ilâh olmadýðýna îman ediyoruz.

5. Elementler, birer kelime olan; bileþiklerinin sanatlý oluþu, 
meydana getirdikleri güzel neticeleri, mükemmel hizmetle-
riyle; bilgisiz, cansýz, birbirlerine benzeyen, sýnýr tanýmaya
rak her yere daðýlmýþ ve istilâ etmiþ olarak 
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مَعَ  وَهَـوَائِۤـهَا  وَمَائِۤـهَا  وَحَد۪يدِهَا  تُـرَابِهَا  ف۪ـي 
وَتَشَاكُسِهَا  وَتَمَاثُلِهَا  وَتَشَابُهِهَا  وَجُمُودِهَا  جَهْلِهَا 
مَعَ  ذَوَاتِـهَـا  ف۪ـي  قَـيْـدٍ  بَِال  وَانْتِشَارِهَا  وَاسْت۪يلئِۤهَا 

5 كَمَالِ مَنْظُومِـيَّـةِ وَمَوْزُونِـيَّـةِ مَا ف۪ـي أَيَاد۪يهَا 
َرْضِ بِکَلِمَاتِ مَنَافِعِ مَعَادِنِهَا  لۤ إِلٰهَ إِلَّا اللهُ بِلِسَانِ الْأ
حْمَةِ  بِالرَّ نَـبَاتَاتِهَا  وَسَـنَابِلِ  لِلْحَاجَاتِ  بِالْحِكْمَةِ 
رْزَاقِ  َ لِلْأ بِالْعِنَايَـةِ  شَـجَرَاتِهَا  وَثَـمَرَاتِ  قـْوَاتِ  َ لِلْأ
الْحِكْمَةِ  ئِقِ  بِدَقَـاۤ الْمُدَبَّـرَاتِ  حَيَوَانَاتِهَا  وَصُـوَرِ 

6 حْمَةِ وَالْعِنَايَةِ  ئِفِ الرَّ رَادَةِ ف۪ـي لَطَـاۤ ِ وَالْإ
نـْهَارِ  َ لۤ إِلٰ���هَ إِلَّا الُله بِأَلسِْ���نَـةِ الْبِحَ���ارِ وَالْعُـيُ���ونِ وَالْأ
وَحَـيَـوَانَاتِـهَ���ا  الْمُزَيَّــنَ���اتِ  جَوَاهِرِهَ���ا  بِکَلِمَ���اتِ 
بِالْم۪ي���زَانِ  وَصَرْفِـيَّاتِـهَ���ا  وَوَارِدَاتِهَ���ا  الْمُنْـتَـظَمَ���اتِ 
وتَدْب۪يرِهَ���ا  نْـتِـظَ���امِ  ِ بِالْإ وَمُحَافَـظَـتِهَ���ا  خَارِهَ���ا  وَادِّ

7 حْتِشَامِ  ِ مْسِ بِالْإ رْضِ حَوْلَ الشَّ َ وَتَدْو۪يرِهَا مَعَ الْأ
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toprak, demir, su ve havada görülen tam bir itâat, boyun eðiþ 
ve düzenli hareket etmeleri ve nimetlerindeki neticelerin son 
derece âhenkli ve ölçülü bulunuþunun dilleriyle Allah’tan 
baþka gerçek bir ilâhýn bulunmadýðýný ilân ediyorlar.

6. Yer küresi, birer kelime olan; varlýklarýn ihtiyaçlarý için 
hikmetle yaratýlmýþ çeþit çeþit madenlerinin faydalarý, canlý 
varlýklara gýda olmak üzere Allah’ýn sonsuz rahmeti netice
si yaratýlan nebatâtýnýn sümbülleri, yarattýklarýnın rýzký için 
Allah’ýn inâyetiyle yaratýlan aðaçlarýnýn meyveleri, ince bir 
rahmet ve inâyet içinde hikmet ve irâdenin hassas ölçüleriy
le idâre edilen hayvanlarýnýn þekilleri diliyle, Allah’tan baþ
ka gerçek ilâh olmadýðýna þehâdet ediyor.

7. Denizler, su kaynaklarý, nehirler, birer kelime mesâbesin
deki süslü cevherleri, sularýnda yaþayan ayrý ayrý hayvanlarý, 
kendilerine gelen ve giden belirli miktardaki sularý, sularýnýn 
dünya ile beraber, güneþin etrafýnda ihtiþamla dönmesine 
raðmen muntazam bir þekilde depolanýp muhâfaza ve idâre 
edilmesi diliyle Allah’tan baþka gerçek ilâh olmadýðýna þâhit
lik ediyorlar.
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حَارٰى  وْدِيَـةِ وَالصَّ َ لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله بِأَلْسِنَةِ الْجِبَالِ وَالْأ
خَرَاتِ  ئِدِ دَفَـائِۤـنِهَا وَمَنَابِعِهَا الْمُدَّ بِکَلِمَاتِ أَنْوَاعِ فَوَاۤ
نْوَاعِ حَاجَاتِ أَنْوَاعِ ذَوِى الْحَيَاةِ بِکَلِمَاتِ نَـبَاتَاتِهَا  َ لِأ
نْـفَ���اقِ الْمَخْلُوقَ���اتِ  ِ تِ لِإ تِ الْمُرْسََا�لَ� الْمُتَـسَ���نْبَِال
وَالنَّاشِ���رَاتِ  ���رَاتِ  الْمُتَـثَـمِّ شَ���جَرَاتِهَا  وَبِکَلِمَ���اتِ 

8 طْعَامِ ذَوِى الْحَيَاةِ  ِ أَيَادِيَهَا بِالثِّمَارِ لِإ
لۤ إِلٰ���هَ إِلَّا الُله بِأَلْسِ���نَةِ أَنْ���وَاعِ النَّـبَاتَ���اتِ وَأَصْنَ���افِ 
زَْهَ���ارِ وَالْبُ���ذُورِ  وَْرَاقِ وَالْأ شَْ���جَارِ بِکَلِمَ���اتِ الْأ الْأ
ثَـْمَ���ارِ الْمَنْظُومَ���اتِ الْمَوْزُونَاتِ بِشَ���هَادَةِ فَـتْحِ  وَالْأ
 9 مْـتِـيَازِ  ِ نْتِظَامِ وَالْم۪يزَانِ وَالْإ ِ صُوَرِهَا الْمُتَـبَايِـنَـةِ بِالْإ
لۤ إلِٰ���هَ إلَِّا اللهُ بِألَسِْ���نَةِ أنَوَْاعِ الْحَيَوَانَ���اتِ وَالْحُوَيْـنَاتِ 
تِ  لَا ٰ عَْضَاءِ وَالْا وَيْرَاتِ بِکَلِمَاتِ الْأ يُورِ وَالطُّ وَأقَْسَامِ الطُّ
���يَّاتِ الْمُنْـتَـظَمَاتِ بِشَ���هَادَةِ فَـتْحِ  وَالْجِهَازَاتِ وَالْحِسِّ

وَانْکِشَافِ صُوَرِهَا الْمُتَمَايِزَاتِ الْمَوْزُونَاتِ الْمُزَيَّـنَاتِ 10
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8. Daðlar, vâdiler ve sahralar, birer kelime hükmündeki; çe
þit çeþit canlýlarýn deðiþik ihtiyaçlarý için depolanmýþ hazîne 
ve kaynaklarýnýn çok sayýdaki faydalarý, varlýklarýn rýzký için 
gönderilen sümbüllenmiþ bitkileri, meyvelerini canlýlara 
takdîm etmek için nimetlerini uzatmýþ meyveli aðaçlarýnýn 
dilleriyle Allah’tan baþka gerçek ilâh olmadýðýný ilân ediyor
lar.

9. Bitki türleri ve aðaç çeþitleri, birer kelime olan; âhenkli ve 
ölçülü yaprak, çiçek, tohum ve meyveleri ve onlarýn birbi
rinden çok farklý sûretlerinin intizamla, ölçüyle ve birbirine 
karýþmaksýzýn açýlmasý dillerinin þehâdetiyle Allah’tan baþka 
gerçek ilâh olmadýðýný ilân ediyorlar. 

10. Büyük ve küçük bütün hayvan türleri ve yine büyük 
küçük bütün kuþ çeþitleri, birer kelime hükmündeki; yer
li yerine yerleþtirilmiþ uzuv, organ, sistem, duyu organ
larý ve birbirinden ayrý, ölçülü ve süslü þekillerinin ortaya 
çýkýp görünmesi dilleriyle Allah’tan baþka gerçek ilâhýn ol
madýðýna þahâdet ediyorlar.
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نْبِيَاءِۤ وَالْمُرْسَ���ل۪ينَ  َ لۤ إِلٰ���هَ إِلَّا الُله بِأَلْسِ���نَةِ جَم۪يعِ الْأ
تِهِمْ وَمُعْجِزَاتِهِمْ وَكُتُبِهِمْ وَصُحُفِهِمْ  بِکَلِمَاتِ كَمَالَا
تِهِ���مْ وَمُنَاجَاتِهِمُ الْقُدْسِ���يَّاتِ وَبِشَ���هَادَاتِ  وَمُعَامََال
عَانَ���اتِ الْغَـيْـبِـيَّ���اتِ  ِ كْرَامَ���اتِ وَالْإ ِ مْ���دَادَاتِ وَالْإ ِ الْإ

سْتِمْدَادِهِمْ وَمُنَاجَاتِهِمْ 11 ِ بَّانِـيَّاتِ لِإ تِ الرَّ وَالْمُقَابََال
يق۪ينَ  دّ۪ صَْفِيَاءِۤ وَالْصِّ خَْيَارِ وَالْأ لۤ إِلٰهَ إِلَّا اللهُ بِأَلْسِنَةِ الْأ
ئِـلِـهِ���مُ  وَدَلۤ وَبَـرَاه۪يــنِـهِ���مْ  حُجَجِـهِ���مْ  بِـکَـلِـمَ���اتِ 

12 النُّورَانِـيَّاتِ الْمُتَوَافِـقَـاتِ 
قَْطَابِ  وَالْأ وَْلِيَاءِۤ  الْأ جَم۪يعِ  بِأَلْسِنَـةِ  الُله  إِلَّا  إِلٰهَ  لۤ 

13 بِکَـلِمَاتِ الْمُشَاهَدَاتِ وَالْکَـشْفِيَّاتِ الْمُتَطَابِقَاتِ 
ـيِّـب۪ـينَ  رَْوَاحِ الطَّ ةِ الْمَلئِۤکَـةِ وَالْأ لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله بِأَلسِْ���نَ
نْـيَا  بِکَلِمَ���اتِ التَّسْ���ب۪يحَاتِ وَالتَّحْم۪ي���دَاتِ مِ���لْءَ الدُّ
تِهِمْ  بِشَهَادَةِ تَوَافُقِ إِخْبَارَاتِهِمُ الْمُتَوَاتِرَاتِ عِنْدَ تَمَثَُّال

14 اتٍ  نْسَانِ أَلْفَ أَلْفِ مَرَّ ِ َنـْظَارِ الْإ لِأ
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11. Bütün nebî ve resûller, birer kelime mesâbesindeki; 
kemâlât, mu’cize, kitap, suhuf, muâmele, kudsî münâcâtlarý 
ve yardým isteme ve duâlara karþýlýk gaybî yardým, ikrâm, 
inâyet ve Rabbânî mukâbeleye mazhar olmalarýyla Allah’tan 
baþka gerçek ilâh olmadýðýna þehâdet ediyorlar.

12. Hayýrlý insanlar, seçkin kullar ve sýddîk mü’minler, birer 
kelime hükmündeki; birbirine uygun nuranî delîl, bürhan 
ve hüccetlerinin diliyle Allah’tan baþka ilâh olmadýðýný ispât 
ediyorlar.

13. Bütün evliyâ ve mâneviyât liderlerinin, birer kelime 
hükmündeki; birbirine uygun müþâhede ve keþiflerinin di
liyle Allah’tan baþka hakikî ilâhýn olmadýðýna þehâdet edi
yorlar.

14. Melekler ve temiz ruhlar, birer kelime olan; dünya dolu
su tesbîh ve hamdler ve binlerce defa insanlara göründükleri 
zaman verdikleri ve yalan ihtimali olmayan haberlerin diliyle 
Allah’tan baþka hakikî ilâhýn olmadýðýna þehâdet ediyorlar.
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لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله بِأَلْسِنَةِ الْعُقُولِ الْمُسْتَـق۪يمَةِ وَالْقُلُوبِ 
ل۪يمَةِ بِکَلِمَاتِ يَق۪يـنِـيَّاتِهِمَا وَقَنَاعَاتِهِمَا وَدَلئِۤلِهِمَا  السَّ
الْمَذَاهِبِ  تَخَالُفِ  مَعَ  الْمُتَطَابِقَاتِ  وَكَشْفِيَّاتِهِمَا 

15 وَالْمَشَارِبِ 

حُ���فِ  وَالصُّ الْـکُـتُ���بِ  كُلِّ  بِأَلْسِ���نَـةِ  اللهُ  إِلَّا  إِلٰ���هَ  لۤ 
لْهَامَاتِ  ِ ���مَاوِيَّةِ بِکَلِمَاتِ جَم۪يعِ الْوَحْيَاتِ وَالْإ السَّ
قَْطَ���ارِ نَـعَمْ كَمَا يُظْهِ���رُ رُبُوبِـيَّـتَـهُ  عَْصَارِ وَالْأ فِ���ي الْأ
وَشَ���فْقَـتَـهُ فِعًْا�لً� وَحَالًا بِالْمُشَ���اهَدَةِ كَذٰلِ���كَ يُعْلِنُ 

16 رَحْمَانِـيَّـتَهُ وَأُلُوهِـيَّـتَـهُ وَحْياً وَإِلْهَاماً بِالْبَدَاهَةِ 

ةُ  َال ���دٍ عَلَـيْـهِ الصَّ ـيَّـةِ لِـسَ���انِ مُحَمَّ لۤ إِلٰـ���هَ إِلَّا الُله بِکُلِّ
تِـهِ وَمُعْجِزَاتِـهِ وَحَـقَـائِۤـقِ د۪يـنِـهِ  مُ بِکَلِمَاتِ كَمَالَا َال وَالسَّ
تِهِ عَلٰى تَصْد۪يقِهِ  ءِ أُمَّ وَإِجْمَاعِ أٰلِهِ وَأَصْحَابِهِ وَأَصْفِيَاۤ

فِي التَّوْح۪يدِ بِحَقِّ الْيَق۪ينِ وَعَيْنِ الْيَق۪ينِ وَعِلْمِ الْيَق۪ينِ 17
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15. Doðru düþünebilen akýllar ve manevî hastalýklardan sað
lam olan kalpler, birer kelime mesâbesindeki; mezhep ve 
meþrepleri farklý olmasýna raðmen, birbirine uygun kesin 
bilgi, kanâat, delîl ve keþif dilleriyle Allah’tan baþka hakikî 
ilâhýn olmadýðýna þehâdet ediyorlar.

16. Semavî kitap ve sâhifeler, birer kelime hükmündeki; bü-
tün bölge ve asýrlardaki vahiy ve ilhamlar diliyle Allah’tan 
baþka hakikî ilâhýn olmadýðýna þehâdet ediyorlar. Evet Al
lah, Rubûbiyet ve þefkatini fiîlen ve hâlen, gözle görünürce
sine gösterdiði gibi; Rahmâniyet ve Ulûhiyetini de vahiy ve 
ilhâm yoluyla apaçýk bir þekilde ilân ediyor.

17. Hz. Muhammed (s.a.s.), birer kelime hükmündeki; 
kemâlâtý, mu’cizeleri, dininin hakîkatleri, âile, ashâb ve 
ümmetinin seçkinlerinin Allah’ýn birliði husûsunda hak
kalyakîn, aynelyakîn ve ilmelyakîn ile, kendisini tasdîk et
meleri küllî diliyle Allah’tan baþka hakikî ilâhýn olmadýðýna 
þehâdet ediyor.
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ـيَّـةِ لِسَ���انِ الْقُرْاٰنِ الْمُعْجِزِ الْـبَـيَانِ  لۤ إِلٰـهَ إِلَّا الُله بِکُلِّ
قِ مِ���نْ جَانِ���بِ  ���تُّ وَالْمُصَ���دَّ رِ جِهَاتُ���هُ السِّ الْمُنَ���وَّ
تِّ بِکَلِمَاتِ  ئِقِ السِّ رِ بِالْحَقَاۤ تِّ وَالْمُقَرَّ الْمَقَامَاتِ السِّ

18 سُ���وَرِهِ وَأٰياَتِهِ وَثَمَرَاتِهِ وَأٰثَارِهِ وَحَقَائِۤقِهِ وَأَسْرَارِهِ 
حََدُ بِلِسَانِ  لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله الْوَاجِبُ الْوُجُودِ الْوَاحِدُ الْأ
���يَّاتِهَا  نْسَ���انِـيَّـةِ بِکَلِمَ���اتِ حَيَاتِهَا وَحِسِّ ِ الْحَق۪يقَ���ةِ الْإ
وَبِکَلِمَ���اتِ  ومِرْاٰتِـيَّـتِهَ���ا  وَمِقْيَاسِ���يَّـتِهَا  وَسَ���جِيَّاتِهَا 
صِفَاتِهَا وَأَخْلَاقِهَا وَخِلَافَـتِهَا وَفِهْرِسْتِـيَّـتِهَا وَأَنَانِـيَّـتـهَِا 
عَةِ  وَبِکَلِمَاتِ مَخْلُوقِـيَّـتـهَِا الْجَامِعَةِ وَعُبُودِيَّـتِهَا الْمُتَنَوِّ
وَإِحْتِـيَاجَاتِهَ���ا الْکَث۪يرَةِ وَفَـقْرِهَ���ا وَعَجْزِهَا وَنَـقْصِهَا 

الْغَيْرِ الْمَحْدُودَةِ وَإِسْتِعْدَادَاتِهَا الْغَيْرِ الْمَحْصُورَةِ 19
لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله بِمُح۪يطِ لِسَانِ الْکَائِۤنَاتِ الْکِتَابِ الْکَب۪يرِ 
���مِ بِکَلِمَاتِ  ���مِ وَالْقُرْاٰنِ الْجِسْ���مَانِيِّ الْمُعَظَّ الْمُجَسَّ
وَمُشْ���تَمِلَاتِهَا  وَسَ���كَـنَـتِهَا  وَصَرْفِـيَّاتِهَ���ا  وَارِدَاتِهَ���ا 
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18. Altý yönü nuranî olan, altý makamca tasdîk edilen, altý 
hakîkatle açýklanmýþ Kur’ân-ý Mu’cizü’l-Beyân, birer kelime 
hükmündeki; sûreleri, âyetleri, insanlýða getirdiði faydalarý 
ve yaptýðý tesirleri, hakîkatleri ve sýrlarý dilleriyle Allah’tan 
baþka hakikî ilâhýn olmadýðýna þehâdet ediyor.

19. Ýnsanlýk hakîkatý, birer kelime mesâbesindeki; hayatý, 
duygularý, huylarý, Allah’ýn isim ve sýfatlarýný anlamada 
ölçü ve ayna oluþu, vasýflarý, ahlâký, yeryüzüne halîfe oluþu, 
Allah’ýn isimlerine fihrist oluþu, enâniyeti, câmi yaratýlýþý, 
deðiþik deðiþik ibâdetleri, çok sayýdaki ihtiyaçlarý, sýnýrsýz 
muhtaçlýk, âcizlik ve eksikliði ve sayýlamayacak istidat ve 
kâbiliyetlerinin dilleriyle, varlýðý zarûrî, bütün kâinatta ve 
her bir þeyde birliði görünen Allah’tan baþka hakikî ilâhýn 
olmadýðýna þehâdet ediyor.

20. Mücessem büyük bir kitap ve muazzam cismanî bir 
Kur’ân olan kâinât, birer kelime olan;  gelir ve giderleri, 
içinde bulunan sekeneleri, müþtemilâtý, 



388

وَالْم۪ي���زَانِ  نْـتِظَ���امِ  ِ بِالْإ تِهَ���ا  وَتَـبْد۪يَال وَتَجْد۪يدَاتِهَ���ا 
مْ���کَانِ وَالتَّـغَـيُّـرِ ف۪ـي كُلِّ  ِ وَبِکَلِمَ���اتِ الْحُدُوثِ وَالْإ
نْتِظَامِ ف۪ـي  ِ سَكَنَتِهَا وَالـتَّـغْي۪ـيـرِ وَالتَّصْو۪يـرِ وَالتَّدْب۪يرِ بِالْإ
تِهَا وَالتَّعَاوُنِ وَالتَّسَانُدِ وَالتَّـنَاسُبِ  جَم۪يعِ مُشْ���تَمَِال

20 بِالْم۪يزَانِ ف۪ـي عُمُومِ أَجْزَائِۤهَا 

يَاتِ  ادَةِ الْوَاجِ���بِ الْوُجُودِ بِتَجَلِّ لۤ إِلٰـهَ إِلَّا الُله بِشَ���هَ
ئِهِ وَشُؤُونِهِ وَأَفْعَالِهِ وَبِکَلِمَاتِ أٰثَارِهِ  صِفَاتِهِ وَأَسْ���مَاۤ
وَمَصْنُوعَاتِ���هِ الْمُدَبَّ���رَاتِ بِکَمَالِ النِّظَ���امِ وَالْم۪يزَانِ 
لُوُهِـيَّ���ةِ الْمُطْلَقَ���ةِ ف۪ـ���ي أَقْـطَ���ارِ  لَ���ةِ تَــبَ���ارُزِ الْأ وَبِدَلَا
الْکَائِۤـنَ���اتِ ف۪ـي مُقَابَلَةِ تَـظَاهُـ���رِ أَنـْوَاعِ الْعِبَادَاتِ مِنْ 
ةِ  مَّ بُوبِـيَّـ���ةِ الْعَاۤ أَن���وَاعِ الْمَوْجُ���ودَاتِ ف۪ـي تَظَاهُ���رِ الرُّ
امِلَةِ  الِـيَّـةِ الشَّ لِجَم۪يعِ الْمَخْلُوقَاتِ ف۪ـي مُشَاهَدَةِ الْفَعَّ

21 لِجَم۪يعِ الْمَصْنُوعَاتِ 
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intizâm ve ölçü içindeki deðiþiklik ve yenilenmesi, sonra
dan meydana getirilmiþ olmasý, olup olmamasý mümkün 
iken var edilmesi, bütün sâkinlerindeki deðiþiklikler, müþte
milâtýndaki ölçülü ve muntazam deðiþiklik, þekillenme 
ve idare, bütün parçalarý arasýnda meydana gelen ölçülü 
yardýmlaþma, dayanýþma ve uygunluk, geniþ kapsamlý diliyle 
Allah’tan baþka hakikî ilâhýn olmadýðýna þehâdet ediyor.

21. Sýfatlarýnýn, isimlerinin, hallerinin ve fiillerinin tecelli
leriyle kendini gösteren ve varlýðý vâcib olan zâtýn þehâdeti; 
tam bir nizam ve ölçü ile idâre edilen eser ve sanatlarýnýn; 
ve bütün mahlukât çeþitlerinden yükselen türlü ibâdetlerin 
tezâhürüne karþý kâinatýn her tarafýnda varlýðýný gösteren 
sýnýrsýz ulûhiyetinin delâletiyle, bütün mahlukâta bakan 
umumî rubûbiyetinin tezâhürü ve bütün masnûâtý kapla
yan faaliyetini göstermesiyle Allah’tan baþka hakikî ilâhýn 
olmadýðýna þehâdet ediyor.
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حََدُ ذُو  لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله الْوَاجِبُ الْوُجُودِ الْوَاحِدُ الْأ
22 رْكَةِ  ءِ وَالْعَظَمَةِ الْمُنَافِـيَـةِ لِلشِّ تِ وَالْکِـبْرِيَاۤ الْکَمَالَا

مِــرِيَّــةِ الْمُطْلَـقَـةِ  ٰ لۤ إِلٰـ���هَ إِلَّا الُله ذُو الْـحَـاكِـمِــيَّــةِ وَالْأ
23 رْكَةِ  الْمَانِـعَـةِ مِنَ الشِّ

لُوهِيَّـةِ الْمُطْلَقَةِ  ُ ةِ وَالْأ مَّ بُوبِيَّـةِ الْعَاۤ لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله ذُو الرُّ
24 الْمُسْتَلْزِمَـتَـيْـنِ لِلْوَحْدَةِ 

25 ـةِ الْمُتَمَاثِلَةِ  مَّ لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله ذُو الْـفَـتَّاحِـيَّـةِ الْعَاۤ
26 حْمَانِـيَّـةِ الْوَاسِـعَةِ الْمُتَشَابِهَةِ  لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله ذُو الرَّ

اتِ إِلَى  رَّ دَارَةِ الْمُح۪يطَةِ مِـنَ الذَّ ِ لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله ذُو الْإ
27 ـيَّارَاتِ  السَّ

امِلَةِ الْمُقَـنَّـنَـةِ لِجَم۪يعِ  عَاشَةِ الشَّ ِ لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله ذُو الْإ
28 ذَوِى الْحَـيَاةِ الْمُخْتَلِطَاتِ الْمُتَدَاخِلَاتِ 

ءِ الْمُح۪يـطَ���ةِ  سَْ���مَاۤ فَْـعَ���الِ وَالْأ لۤ إِلٰ���هَ إِلَّا الُله ذُو الْأ
29 نَْوَاعِ الْمُسْتَوْلِـيَـةِ  وَخَالِقُ الْعَنَاصِرِ وَالْأ
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22. Varlýðý zarûrî olan, varlýðý, birliði ve tekliði bütün kâinat
ta görünen, ortaðýnýn bulunmasýna zýt olan mükemmel sýfat
lar, sonsuz büyüklük ve yücelik sâhibi olan Allah’tan baþka 
gerçek ilâh yoktur.

23. Þirke mâni sýnýrsýz otorite ve hâkimiyet sâhibi Allah’tan 
baþka hakikî ilâh yoktur.

24. Bir olmasýný gerektiren her þeye bakan rubûbiyet ve mut
lak ulûhiyet sâhibi Allah’tan baþka hakikî ilâh yoktur.

25. Birbirine benzeyen sayýsýz eþyayý birbirine karýþtýrmadan 
hikmetle açan ve adâletle hükmeden umûmî Fettâhiyet sâhi
bi Allah’tan baþka gerçek ilâh yoktur.

26. Birbirine benzer mahlukâtýn ihtiyaçlarýný karýþtýrmadan, 
unutmadan, vakti vaktine ve herkese uygun geleni geniþ rah
metiyle karþýlayan Allah’tan baþka gerçek ilâh yoktur.

27. Zerrelerden yýldýzlara kadar her þeyi kuþatan idârenin 
sâhibi Allah’tan baþka gerçek ilâh yoktur.

28. Birbirine karýþmýþ ve iç içe girmiþ bütün canlýlarýn 
düzenli ve þümûllü olarak iâþesini karþýlayan Allah’tan baþ
ka gerçek ilâh yoktur. 

29. Her tarafý kuþatan fiil ve isimlerin sâhibi ve her yeri kap
layan elementlerin ve deðiþik türlerin sâhibi Allah’tan baþka 
gerçek ilâh yoktur.
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ءِ بِالْکَـثْـرَةِ الْمُطْلَقَةِ مَعَ  اۤ شْ���يَ َ لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله خَالِقُ الْأ
تِّـزَانِ  ِ رْعَةِ الْمُطْلَقَةِ مَعَ الْإ نْتِظَامِ الْمُطْلَقِ فِي السُّ ِ الْإ
تـِّفَاقِ الْمُطْلَقِ  ِ الْمُطْلَقِ فِي الْبُعْ���دَةِ الْمُطْلَقَةِ مَعَ الْإ
مْـتِـيَ���ازِ الْمُطْلَقِ فِي  ِ فِ���ي الْخِلْطَ���ةِ الْمُطْلَقةِ مَ���عَ الْإ
الَّةِ هٰذِهِ  الْمَبْذُولِـيَّـ���ةِ الْمُطْلَـقَةِ مَعَ غُلُ���وِّ الْـقِـيْـمَةِ الدَّ

30 الْکَيْـفِيَّاتُ عَلَى الْوَحْدَةِ بِالْبَدَاهَةِ 
لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله الَّذ۪ي تَزَاحَمَتْ خَوَات۪يمُ وَحْدَتِـهِ عَلٰى 

31 كُلِّ مَکْـتُوبٍ مِنْ مَصْنُوعَاتِـهِ 
حََ���دُ بِشَ���هَادَةِ وَحَ���دَاتِ  لۤ إِلٰ���هَ إِلَّا الُله الْوَاحِ���دُ الْأ
ئِـنَاتِ الْمُسْ���تَلْزِمَةِ لِلْوَحْدَةِ مَعَ  مَدَارَاتِ تَدَاب۪يرِ الْـکَاۤ

32 رْكَةِ  مِّ الْمُنَاف۪ـي لِلشِّ كَْمَلِ الْعَاۤ نْتِظَامِ الْأ ِ الْإ
لۤ إِلٰهَ إِلَّا الُله بِشَهَادَةِ التَّـعَاوُنِ وَالتَّجَاوُبِ وَالتَّوَازُنِ 
الَّةِ عَلَى الْوَاحِدِيَّـةِ مَعَ إِتْـقَانِ  ف۪ـي أَجْزَاءِ الْعَالَمِ الدَّ
عُورِيَّةِ ف۪ـي كُلِّ شَـيْءٍ عَلٰى مِقْدَارِ قَامَةِ  نْـعَةِ الشُّ الصَّ

33 حََدِيَّةِ  الَّةِ عَلَى الْأ قَابِلِـيَّـتِـهِ الْمُقَـنَّـنَةِ بِقَلَمِ الْقَدَرِ الدَّ
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30. Eþyayý son derece bolluk içinde son derece intizamla, 
son derece süratle birlikte son derece ölçülü, birbirine son 
derece uzak olmakla birlikte son derece uygunlukla, aþýrý 
karýþýklýk içinde son derece birbirinden farklý, aþýrý bollukla 
beraber son derece kýymetli olarak yaratan ve bunlar, apaçýk 
birliðine delâlet eden Allah’tan baþka gerçek ilâh yoktur.

31. Birliðinin mühürleri, âdeta bir mektup olan sanatlý 
varlýklarýnýn üzerinde çoklukla bulunan Allah’tan baþka 
hiçbir ilâh yoktur.

32. Þerîk ve ortaðý olmasý mümkün olmayan, kâinatta 
umumî ve en mükemmel bir düzenle meydana gelen tedbîr 
ve idârenin bir olmasýnýn þehâdetiyle, bütün kâinatta ve her 
bir þeyde birliðinin tecellîleri görünen Allah’tan baþka hiç
bir ilâh yoktur.

33. Þu âlemi meydana getiren ve Allah’ýn bir oluþunun de
lilleri olan varlýklarýn; aralarýndaki yardýmlaþmalarý, bir bir
lerinin isteklerine cevap vermeleri ve ölçülü yaratýlmakla be
raber, kader kalemiyle tespit edilen kâbiliyeti ölçüsünde, her 
bir þeyde görülen, bir þuurun eseri olan ve ehadiyete delîl 
teþkil eden sanatlý yapýlýþý, Allah’tan baþka gerçek ilâhýn ol
madýðýna þahitlik ediyor.
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دٌ رَسُ���ولُ  لۤ إِلٰ���هَ إِلَّا الُله الْمَلِكُ الْحَقُّ الْمُب۪ينُ مُحَمَّ
مَ۪ينُ بِشَهَادَةِ ظُهُورِهِ دَفْعَةً مَعَ  الِله صَادِقُ الْوَعْدِ الْأ
يَّـتِهِ بِأَكْمَلِ د۪ينٍ وَإِسْلَامِيَّةٍ وَشَر۪يعَةٍ وَبِأَقْوٰى إ۪يمَانٍ  أُمِّ
وَاعْتِـقَادٍ وَعِبَادَةٍ وَبِأَعْلٰى دَعَوَاتٍ وَمُنَاجَاتٍ وَدَعْوَةٍ 
وَبِأَعَمِّ تَـبْل۪يغٍ وَأَتمَِّ مَتَانَةٍ خَارِقَاتٍ مُثْمِرَاتٍ لَا مِثْلَ 
يَّتـهِِ وَاطْمِئْـنَانِهِ وَنِهَايَةِ وُثُوقِهِ  لَهَا تَدُلُّ عَلٰى غَايَةِ جِدِّ
انِـيَّـتِهِ وَبِشَهَادَةِ اتِّـفَاقِ  وَاعْتِمَادِهِ وَكَمَالِ صِدْقِهِ وَحَقَّ
يمَانِ عَلٰى تَصْد۪يقِهِ وَبِشَهَادَةِ ذَاتِهِ  ۪ حَقَائِۤقِ أَرْكَانِ الْإ
تِ���هِ وَمُعْجِزَاتِهِ وَبِشَ���هَادَةِ الْقُ���رْاٰنِ بِمَا  فِ كَمَالَا بِ���اٰلَا
لَا يُحَدُّ مِنْ حَقَائِۤقِهِ وَبَرَاه۪ينِهِ وَالْجَوْشَ���نِ بِقُدْسِ���يَّـةِ 
ئِـلِ���هِ وَالْمَاضِ���ي بِتَوَاتُـرِ  ةِ دَلۤ إِشَ���ارَاتِهِ وَالنُّ���ورِ بِقُ���وَّ
سْ���تِـقْـبَالِ بِتَصْد۪يقِ أُلُ���وفِ حَادِثَاتِهِ  ِ إِرْهَاصَاتِ���هِ وَالْإ
ةِ يَـق۪يـنِـيَّاتِهِ���مْ ف۪ـي تَصْد۪يقِ���هِ بِدَرَجَةِ حَـقِّ  لِ بِقُ���وَّ ٰ وَالْأ
صَْحَابِ بِكَمَ���الِ إ۪يمَانِهِمْ ف۪ـي تَصْد۪يقِهِ  الْيَـق۪ي���نِ وَالْأ
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34. Melik, Hak ve Mübîn olan Allah’tan baþka gerçek ilâh 
yoktur. Emîn ve va’dinde sâdýk olan Hz. Muhammed (s.a.s.) 
O’nun resûlüdür. Bu hakîkatin þâhidi ise þudur; Hz. Mu
hammed’in (s.a.s.), okuma-yazma bilmemekle beraber en 
mükemmel bir din, Ýslâmiyet ve þerîatla, en kuvvetli bir 
îman, inanýþ ve ibâdetle, en yüce duâlar, münâcatlar ve Al
lah yoluna da’vetle, en geniþ bir teblið, en mükemmel bir 
metânet ve kararlýlýkla birden bire ortaya çýkmasýdýr. Çünkü 
bütün bu hârika, benzeri görülmedik ve semereli durumlar; 
O’nun nihâyet derecede ciddiyetine, itmi’nânýna, sonsuz de
recede Allah’a güven ve itimadýna, en mükemmel seviyede 
doðruluk ve hakkaniyetine delâlet ederler. 

Îmânýn altý rüknünün hakîkatlerinin O’nun doðruluðuna 
ittifakan þahitliði, binlerce kemâlât ve mu’cizeleriyle kendi 
zâtýnýn þahitliði, Kur’an’ýn had ve hesaba gelmeyen hakîkat 
ve bürhanlarý, Cevþen’in kudsî iþaretleri, (Risâle-i) Nur’un 
kuvvetli delilleri, geçmiþ zamanýn yalan olmasý mümkün ol
mayan irhâsâtý, gelecek zamanýn binler hâdiselerinin O’nun 
haberlerini tasdîki,



396

ةِ تَحْق۪يقَاتِهِمْ ف۪ـي  صْفِيَاءِۤ بِقُوَّ َ بِدَرَجَةِ عَيْنِ الْيَق۪ينِ وَالْأ
قْـطَابِ بِتَطَابُقِهِمْ  َ تَصْد۪يـقِ���هِ بِدَرَجَةِ عِلْمِ الْيَق۪ينِ وَالْأ
زْمِنَةِ الْمَاضِيَةِ  َ عَلٰى رِسَالَتِهِ بِالْکَشْ���فِ وَالْيَق۪ينِ وَالْأ
بِتَـوَاتُرِ بِشَ���ارَاتِ الْکَوَاهِنِ وَالْهَوَاتِفِ وَالْعُرَفَاءِۤ فِي 
سُ���لِ  ���الِف۪ينَ وَبِمُشَ���اهَدَةِ بِشَ���ارَاتِ الرُّ دْوَارِ السَّ َ الْأ
ءِ  نْبِيَاۤ َ سَ���ةِ لِلْأ حُفِ الْمُقَدَّ بِرِسَ���الَتِهِ فِي الْکُـتُبِ وَالصُّ
وَالْمُرْسَ���ل۪ينَ وَبِشَ���هَادَةِ الْکَائِۤـنَ���اتِ بِغَايَاتِهَا وَحِكَمِ 
ئِقِهَا عَلٰى رِسَ���الَتِهِ بِسِرِّ تَوَقُّفِ حُصُولِ غَايَاتِ  حَقَاۤ
رِ قِـيْمَتِهَا  لٰهِيَّةِ ف۪يهَ���ا وَتَقَرُّ ِ الْکَائِۤـنَ���اتِ وَالْمَقَاصِ���دِ الْإ
قِ حِكَمِ  تِهَا وَتَحَقُّ ئِفِهَا وَتَبَارُزِ حُسْنِهَا وَكَمَالَا وَوَظَـاۤ
سَالَةِ  سِيَّمَا عَلَى الرِّ نْسَانِيَّةِ لَا ِ سَالَةِ الْإ ئِقِهَا عَلَى الرِّ حَقَاۤ
دِيَّةُ  سَ���الَةُ الْمُحَمَّ دِيَّ���ةِ الْجَامِعَ���ةِ اذِْ لَ���وْلَا الرِّ الْمُحَمَّ
لَةُ صَاحِبُ الْمَعَانِي  ئِنَاتُ الْمُكَمَّ لَصَارَتْ هٰذِهِ الْکَاۤ
ءً مَنْـثُورًا مُتَطَايِرَةَ الْمَعَانِي مُتَسَ���اقِطَةَ  ���رْمَدِيَّةِ هَبَاۤ السَّ
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ehl-i beytinin hakkalyakîn derecesinde O’nu tasdîk etmele
rindeki kesin îmanlarý, ashâbýnýn aynelyakîn ile O’nu tasdîk 
etmelerindeki mükemmel îmanlarý, asfiyânýn ilmelyakîn ile 
O’na îmanlarýndaki tahkîkâtý, aktâbýn keþif ve yakînlerinin 
O’nun peygamberliðin i tasdîk etmedeki mutâbakatlarý, geç
miþ zamanlardaki kâhinler, hâtifler ve âriflerin müjdelerinin 
tevâtür derecesine çýkmasýyla eski devirler, nebî ve resulle
rin mukaddes kitab ve sahîfelerinde O’nun peygamberliðini 
müjdelemelerinin müþâhedesi, kâinatýn yüksek gayeleri ve 
hikmetli hakîkatleri de Hz. Muhammed’in peygamberliðine 
þâhittir.

Zira kâinattaki gayeler ve ondaki ilâhî maksatlar, kâinatýn 
kýymet kazanmasý, tâkip ettiði vazifeler, güzelliklerin ve 
mükemmelliklerin ortaya çýkmasý, hikmetli hakîkatlerinin 
gerçekleþmesi insanlardan peygamberlerin gönderilmesine 
ve bilhassa da Hz. Muhammed (s.a.s.)’in onlarýn peygam
berliklerini de içine alan risâletine baðlýdýr. Çünkü Hz. Mu
hammed’in (s.a.s.) peygamberliði olmasaydý, þu mükemmel, 
ebedî mânâlar taþýyan kâinat, mânâsýz ve hikmetsiz olurdu. 
Mânâlarý uçar gider,
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34 الْکَمَ���الَاتِ وَهُ���وَ مُحَ���الٌ مِ���نْ وُجُ���وهٍ وَجِهَاتٍ 
دٌ رَسُ���ولُ  لۤ إلِٰ���هَ إلَِّا اللهُ الْمَلِ���كُ الْحَ���قُّ الْمُب۪ينُ مُحَمَّ
ادَةِ صَاحِبِ الْکَائِۤنَاتِ  َم۪ينُ بِشَ���هَ اللهِ صَادِقُ الْوَعْدِ الْأ
فِهَ���ا وَمُدَبِّرِهَ���ا بِأَفْعَالِ���هِ وَإجِْرَااٰتِ  قِهَ���ا وَمُتَصَرِّ وَخََّال
رُبُوبِيَّـتِهِ عَلٰى رِسَ���الَتِهِ كَفِعْلِ رَحْمَانِيَّـتِهِ بِإِنْزَالِ الْقُرْاٰنِ 
الْمُعْجِزِ الْبَيَانِ عَلَيْهِ وَبِإِظْهَارِ أنَْـوَاعِ الْمُعْجِزَاتِ عَلٰى 
تِهِ وَبِإِدَامَةِ د۪ينِهِ  يَدَيْهِ وَبِتَـوْف۪يقِهِ وَحِمَايَـتِهِ ف۪ـي كُلِّ حَالَا
بِکُلِّ حَقَائِۤقِهِ وَبِإِعْلءِۤ مَقَامِ حُرْمَتِهِ وَإكِْرَامِهِ عَلٰى جَم۪يعِ 
مَخْلُوقَاتِهِ بِالْمُشَ���اهَدَةِ وَالْعِيَانِ وَكَإِجْ���رَااٰتِ رُبُوبِيَّـتِهِ 
بِجَعْلِ رِسَ���الَتِهِ شَمْسًا مَعْنَوِيَّةً لِکَائِۤنَاتِهِ وَبِجَعْلِ د۪يـنِهِ 
تِ عِبَادِهِ وَبِجَعْلِ حَق۪يقَتِهِ مِرْاٰةً جَامِعَةً  فِهْرِسْتَةَ كَمَالَا
ةِ وَالْبُرْهَانِ وَكَتَوْظ۪يفِهِ بِوَظَائِۤفَ  يَاتِ ألُُوهِيَّتِهِ بِالْحُجَّ لِتَجَلِّ
زِمَ���اتٍ لِوُجُ���ودِ الْمَخْلُوقَ���اتِ ف۪ـي هَذِهِ  قُدْسِ���يَّاتٍ لَا
حْمَةِ وَالْحِكْمَةِ وَالْعَدَالَةِ وَكَلُزُومِ  الْکَائِۤنَاتِ كَلُزُومِ الرَّ

زْقِ وَالنِّعْمَةِ 35 يَاءِۤ وَالنَّس۪يمِ وَالْمَاءِۤ وَالرِّ مْسِ وَالضِّ الشَّ
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kemâlâtý da kýymetten düþerdi. Bu da bir çok yönden 
imkânsýz ve muhâldir.

35. Melik, Hak ve Mübîn olan Allah’tan baþka gerçek ilâh 
yoktur. Emîn ve va’dinde sâdýk olan Hz.Muhammed (s.a.s.) 
O’nun resûlüdür. Evet bu îmanýma delil de þudur; kâinatýn 
sahibinin, yaratýcýsýnýn, kâinatta istediði gibi tasarruf eden 
ve onu idare edenin, rubûbiyetiyle ilgili fiil ve icrâatlarýyla 
Hz. Muhammed’in (s.a.s.) peygamberliðine þehâdet etmesi
dir. 

Rahmâniyetinin eseri olarak O’na (s.a.s.), Kur’an-ý Mu’ci
zü’l- Beyân’ý indirmesi, çeþit çeþit mu’cizeleri O’nun elleriyle 
göstermesi, her hâl ve hareketinde O’nu muvaffak edip ko
rumasý, bütün hakîkatleriyle dînini devam ettirmesi, O’nun 
hürmet ve þeref makamýný, bütün mahlukâtýn üstüne -gözle 
görülecek bir þekilde- yükseltmesi de buna þehâdet etmek
tedir.

Rubûbiyetinin eseri olarak da; O’nun (s.a.s.) peygamberli
ðini, kâinatýnýn manevî bir güneþi yapmasý; O’nun getirdiði 
dîni, kullarýnýn kemâlâtýna fihriste yapmasý; O’nun (s.a.s.) 
hakîkatini kesin delîl ve burhanlarla ulûhiyetinin tecellîleri 
için ayna yapmasý da bu îmanýma delîldir.

Allah’ýn O’nu (s.a.s.), bu kâinattaki varlýklar için güneþ, 
ýþýk, hava, su, nîmet ve rýzýk kadar lüzumlu olan, rahmet, 
hikmet ve adâlet gibi kudsî ve gerekli vazîfelerle görevlendir
mesi de îmanýmý te’yîd eder. 
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رَْضُ وَمَنْ  بْعُ وَالْأ مٰوَاتُ السَّ فَـيَا مَنْ تُسَبِّحُ لَـهُ السَّ
ا  ّـَ ابِقَةِ بِأَن ئِلِ السَّ لۤ ف۪يهِنَّ نُشْ���هِدُكَ وَنُشْهِدُ جَم۪يعَ الدَّ
َّكَ أَن���تَ الُله الْوَاجِ���بُ الْوُجُ���ودِ الْوَاحِدُ  نَشْ���هَدُ بِأَن
مَدُ الْحَيُّ الْـقَـيُّومُ الْعَل۪يمُ الْحَك۪يمُ  حََ���دُ الْفَرْدُ الصَّ الْأ
حْمٰنُ  مُ الرَّ ���م۪يعُ الْبَص۪يرُ الْمُتَـکَلِّ الْقَد۪يرُ الْمُر۪يدُ الْسَّ

36 ءُ الْحُسْنٰى  سَْمَاۤ ح۪يمُ لَكَ الْأ الرَّ
لۤ إِلٰهَ إِلۤ أَنْتَ وَحْدَكَ لَا شَر۪يكَ لَكَ وَكَذَا نُشْهِدُكَ 
دًا  ا نَشْهَدُ بِأَنَّ مُحَمَّ ّـَ ئِلَ الْمَذْكُورَةَ بِأَن لۤ وَنُشْ���هِدُ الدَّ
عَبْدُكَ وَنَبِيُّكَ وَصَفِـيُّ���كَ وَخَل۪يلُكَ وَجَمَالُ مِلْکِكَ 
وَمَل۪يكُ صُنْعِكَ وَعَيْنُ عِنَايَـتِكَ وَشَ���مْسُ هِدَايَـتِكَ 
وَلِسَ���انُ مَحَـبَّـتِ���كَ وَمِـثَ���الُ رَحْمَتِكَ وَنُ���ورُ خَلْقِكَ 
وَشَ���رَفُ مَوْجُودَاتِكَ وَسِ���رَاجُ وَحْدَتِ���كَ ف۪ـي كَـثْـرَةِ 
لُ سَلْطَنَةِ  افُ طِلْسِمِ كَائِنَاتِكَ وَدَلَّا مَخْلُوقَاتِكَ وَكَشَّ
ئِكَ  فُ كُنُوزِ أَسْمَاۤ رُبُوبِيَّـتِكَ وَمُبَلِّغُ مَرْضِيَّاتِكَ وَمُعَرِّ
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36. Ey “Yedi kat gök, dünya ve onlarýn içinde bulunanlarýn, 
Kendisini tesbîh ettiði” Rabbim! Sen’i ve zikretmiþ olduðu
muz bütün delilleri þâhit göstererek Sen’in; Allah, Vâcibu’l- 
Vücûd, Vâhid, Ehad, Ferd, Samed, Hayy, Kayyûm, Alîm, 
Hakîm, Kadîr, Mürîd, Semî’, Basîr, Mütekellim, Rahmân, 
Rahîm ve en güzel isimlerin sâhibi olduðuna, Sen’den baþka 
gerçek ilâhýn olmadýðýna, tek olup, eþ ve ortaðýnýn bulun
madýðýna biz de þehâdet ediyoruz.

37. Ey göklerin ve yerlerin Rabbi! Yine Seni ve zikretmiþ 
olduðumuz bütün delilleri þâhit göstererek, Hz. Muham
med’in (s.a.s.); Sen’in kulun, peygamberin, seçkin dostun, 
saltanatýnýn güzeli, yaptýðýn sanatlý eserlerin en güzel ve iyi
si, varlýklara olan inâyetinin tezâhürü, hidâyetinin güneþi, 
varlýklara olan muhabbetinin lisâný, varlýklara olan rahme
tinin misâli, yarattıklarýnýn nûru, mevcûdâtýnýn þerefi, çok 
sayýdaki mahlukâtýnýn içinde birliðinin kandili, kâinatýndaki 
sýrrýnýn keþþâfý, Rubûbiyet saltanatýnýn ilân edicisi, râzý oldu
ðun iþlerin teblið edicisi, isimlerinin defînelerini tanýtýcýsý,
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���مُ عِـبَ���ادِكَ وَتَرْجَمَانُ أٰي���اتِ كَائِۤـنَاتِكَ وَمَدَارُ  وَمُعَلِّ
شُ���هُودِكَ وَإِشْهَادِكَ وَمِرْاٰةُ أَنْوَارِ مَحَـبَّـتِكَ لِجَمَالِكَ 
وَمَحَاسِ���نِ  لِصَنْـعَـتِ���كَ  وَمَحَـبَّــتِ���كَ  وَأَسْ���مَائِۤكَ 
مَصْنُوعَاتِ���كَ وَحَب۪يبُ���كَ وَرَسُ���ولُكَ الَّذ۪ى أَرْسَ���لْـتَـهُ 
رَحْمَةً لِلْعَالَم۪ينَ وَلِـبَـيَانِ مَحَاسِ���نِ سَ���لْطَنَةِ رُبُوبِـيَّـةِ 
رَبِّ الْعَالَم۪ي���نَ ف۪ـ���ي حِكْمَ���ةِ خِلْقَ���ةِ صَنْـعَ���ةِ صِبْغَةِ 
نُـقُ���وشِ قَصْ���رِ الْعَالَم۪ينَ وَلِـتَـعْر۪ي���فِ كُنُوزِ جَلَوَاتِ 
ءِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ بِـإِشَارَاتِ حِكَمِيَّاتِ كَلِمَاتِ  أَسْ���مَاۤ
أٰياَتِ سُ���طُورِ كِـتَابِ الْعَالَم۪ينَ وَلِـبَـيَ���انِ مَرْضِيَّاتِكَ 

37 رََض۪ينَ  مٰوَاتِ وَالْأ يَا رَبَّ السَّ
فَصَ���لِّ عَلَيْ���هِ وَعَلٰ���ى أٰلِ���هِ وَصَحْبِ���هِ بِعَ���دَدِ حُروُفِ 
مَانِ  رَسَائِۤلِ النُّورِ الْمَكْتُوبَـةِ وَالْمَقْرُوئَـةِ إِلٰى أٰخِرِ الزَّ
يمَانِـيَّـةَ ف۪ـي  ۪ ـ���رَاتِ الْإ وَاجْعَ���لْ بِرَحْمَتِكَ هَذِهِ التَّـفَـكُّ
ئِفِ حَسَ���نَات۪ـي وَف۪ـي صَحَائِۤفِ حَسَنَاتِ طَلَبَةِ  صَحَاۤ
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kullarýnýn muallimi, kâinat kitabýnýn âyetlerinin tercümaný, 
Sen’in mahlukâta görünmen ve güzelliðini göstermenin 
vesîlesi, Cemâline, Güzel Ýsimlerine, sanatýna ve mas
nuâtýnýn güzelliklerine olan muhabbet nurlarýnýn aynasý, 
sevgilin ve âlemlere rahmet bir resûl olarak gönderdiðin, 
Rabbü’l-Âlemîn’in âlem sarayýnýn nakýþlarýnýn, sanat ve 
boyasýndaki yaratýlýþ hikmetleri içindeki rubûbiyet güzellik
lerinin açýklayýcýsý, âlemler kitabýnýn satýrlarýnýn âyetlerinin 
kelimelerinin, hikmetli iþaretleriyle, âlemlerin Rabbinin her 
biri bir hazîne olan isimlerinin tecellî hazînelerinin tanýtýcýsý 
ve râzý olduðun þeylerin târif edicisi olduðuna þehâdet ede
riz.

38. Allahým! Kýyâmete kadar, Risâle-i Nûr’un yazýlýp oku
nacak harfleri adedince Hz. Muhammed’e, âl ve ashâbýna 
salât eyle. Bu îmânî tefekkürlerden hâsýl olan sevaplarý Rah
metinle; 



404

ادِق۪ينَ وَف۪ـي صَحَائِۤفِ حَسَ���نَاتِ  رِسَ���الَةِ النُّ���ورِ الصَّ
أُسْ���تَاذِنَا سَ���ع۪يدِ النُّورْس۪���يِّ )رَضِيَ الُله عَنْهُ( وَأٰبَائِۤـنَا 

38 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  هَاتِـنَا أٰم۪ينَ وَالْحَمْدُ ِلهل وأُمَّ
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benim, üstadýmýz Said Nursî’nin, Risâle-i Nûr’un sâdýk tale
belerinin, annelerimizin ve babalarýmýzýn hasenât defterine 
yaz. Duâlarýmýzý kabul et. Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd 
olsun.
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

الْمَعَاص۪يۤ  وَكَـثْـرَةُ   2 أَخْرَسَـتْن۪ي  نُوبُ  الَذُّ  1 إِلٰه۪ي 
4 فَأَدُقُّ  ةُ الْغَفْلَةِ أَخْفَتَتْ صَوْت۪ـي  3 وَشِدَّ أَخْجَلَتْن۪ي 
بِصَوْتِ  مَغْفِرَتِكَ  بَابِ  ف۪ي  وَأُنَاد۪ي  رَحْمَتِكَ  بَابَ 
نِيِّ  الْکَيَْال الْقَادِرِ  عَبْدِ  ـيْخِ  الشَّ وَسَـنَد۪ي  سَـيِّد۪ي 
5 بِـيَـا مَـنْ  ابِ  ئِـهِ الْمَقْبُولِ الْمَاْنُوسِ عِنْدَ الْبَوَّ وَنِدَاۤ
6 وَيَا مَنْ بِيَدِهِ مَلَکُوتُ  وَسِعَتْ رَحْمَتُهُ كُلَّ شَيْءٍ 
8 وَلَا يَـنْـفَعُهُ  هُ شَيْءٌ  7 وَيَا مَنْ لَا يَضُرُّ كُلِّ شَيْءٍ 
10 وَلَا يَعْزُبُ عَنْهُ شَيْءٌ  9 وَلَا يَغْلِبُهُ شَيْءٌ  شَيْءٌ 
وَلَا   13 بِشَيْءٍ  يَسْتَع۪ينُ  وَلَا   12 شَيْءٌ  يَـؤُدُهُ  وَلَا   11

15 وَلَا  14 وَلَا يُشْبِهُهُ شَيْءٌ  يُشْغِلُهُ شَيْءٌ عَنْ شَيْءٍ 
16 إِغْفِرْ ل۪ـي كُلَّ شَيْءٍ حَتّٰى لَا تَسْئَلَن۪ي  يُعْجِزُهُ شَيْءٌ 

18 بِنَاصِيَةِ كُلِّ شَيْءٍ  17 يَا مَنْ هُوَ أٰخِذٌ  مِنْ شَيْءٍ 
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ÞÂH-I GEYLÂNÎ’NÝN MÜNÂCÂTI

Rahmân ve Rahîm Allah’ýn adýyla
1. 	Allahým! 
2.	Günahlar beni dilsiz hale getirdi. 
3.	Ýsyanlarýmýn çokluðu beni mahcup etti. 
4.	Gafletimin çokluðu sesimi kýstý. 
5.	Bütün bunlardan dolayý Senin rahmet kapýný çalýyor 
ve maðfiret kapýnda efendim ve manevî dayanaðým Þeyh 
Abdülkâdir el-Geylânî’nin makbul, mûnis sesiyle,
 	kapýcýlarýn yanýnda sana yalvarýyorum.
6.	Ey Rahmeti her þeyi kuþatan! 
7.	Ey her þeyin iç yüzü elinde ve emrinde olan! 
8-9.	Ey hiçbir þeyin kendisine zarar ve fayda veremediði; 
	10-11. Kendisine hiçbir þeyin gâlip gelemediði; kendisinden 
hiçbir þeyin gizli kalamadýðý; 
12.	Kendisine hiçbir þey aðýr gelip yormayan; 
13.	Hiçbir þeyden yardým istemeyen; 
14.	Hiçbir þey Kendisini, baþka bir þeyle meþgul olmasýndan 
alýkoymayan; 
15.	Hiçbir þey Kendisine benzemeyen; 
16.	Hiçbir þey Kendisini âciz býrakamayan Allahým! 
17. 	Benim bütün günahlarýmý öyle bir baðýþla ki, beni hesa-
ba çekeceðin hiçbir þey kalmasýn!
18.	Ey her þeyin perçemi elinde; 
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لُ قَـبْـلَ  وَّ َ 19 وَيَا مَنْ هُوَ الْأ وَبِـيَـدِه۪ مَقَال۪يدُ كُلِّ شَيْءٍ 
اهِرُ  وَالظَّ  21 شَيْءٍ  كُلِّ  بَعْدَ  خِرُ  ٰ وَالْا  20 شَيْءٍ  كُلِّ 
 23 شَيْءٍ  كُلِّ  دُونَ  وَالْبَاطِنُ   22 شَيْءٍ  كُلِّ  فَوْقَ 
24 إِغْفِرْ ل۪ـي كُلَّ شَيْءٍ إِنَّكَ  وَالْقَاهِرُ فَوْقَ كُلِّ شَيْءٍ 
 26 شَيْءٍ  بِكُلِّ  عَل۪يمًا  وَيَا   25 قَد۪يرٌ  شَيْءٍ  كُلِّ  عَلٰى 
28 وَيَا  27 وَبَص۪يرًا بِكُلِّ شَيْءٍ  وَمُح۪يطاً بِکُلِّ شَيْءٍ 
 30 29 وَرَق۪يباً عَلٰى كُلِّ شَيْءٍ  شَه۪يدًا عَلٰى كُلِّ شَيْءٍ 
32 إِغْفِرْ  31 وَخَب۪يرًا بِكُلِّ شَيْءٍ  وَلَط۪يفاً بِكُلِّ شَيْءٍ 
لَا  حَتّٰى  يئَاتِ  وَالْخَط۪ٓ نُوبِ  الذُّ مِنَ  شَيْءٍ  كُلَّ  ل۪ـي 
 34 33 إِنَّكَ عَلٰى كُلِّ شَيْءٍ قَد۪يرٌ  تَسْئَلَن۪ـي عَنْ شَيْءٍ 
تِكَ  لِ عِزَّ لِكَ وَبِجََا�لَ� ةِ جََال ���يۤ أَعُوذُ بِعِ���زَّ هُ���مَّ إِنّ۪ أَللّٰ
مِ���نَ  قُـدْرَتِ���كَ  وَبِسُ���لْطَانِ  سُ���لْطَانِكَ  وَبِقُ���دْرَةِ 
35 يَا جَارَ الْمُسْ���تَج۪ير۪ينَ  دِيَّةِ  هَْوَاءِۤ الرَّ الْقَط۪يعَ���ةِ وَالْأ
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19.	Her þeyin anahtarý yanýnda olan; 
20.	Bütün varlýklardan önce var olan, kendisinden önce hiç-
bir þeyin olmadýðý; 
21.	Varlýklarýn geçmesinden sonra da var olan; 
22.	Her þeyden üstün ve her þeyin üstünde olan; 
23.	Yaratýklarýn görüþlerinden ve ilimlerinden saklanan, hiç 
bir gözün idrâk edemeyeceði, hiç bir vehmin kuþatamayacaðý; 
24.	Hâkimiyet ve kudretle kullarýna galebe edip, onlar -istese 
de istemeseler de- irâde ettiði cihete yöneltip, istediði gibi 
yöneten Allah’ým! 
25.	Benim bütün günahlarýmý baðýþla! Çünkü Senin her 
þeye gücün yeter.
26.	Ey olmuþ olaný, olmakta olaný ve gelecekte olacak þeyleri 
bilen, kendisine kâinatta hiç bir þey gizli kalmayan ve ilmi 
küçük-büyük, zâhir-bâtýn her þeyi kuþatan; 
27.	Her þeyi tam olarak kuþatan; 
28.	Her þeyi tam ve eksiksiz bir þekilde gören; 
29.	Her þeye þahit olan; 
30.	Her þeyi görüp gözeten; 
31.	Her þeye lütfuyla muâmele eden; 
32.	Her þeyden hakkýyla haberdar olan Allah’ým! 
33.	Benim bütün günah ve hatalarýmý öyle bir baðýþla ki, 
beni hesaba çekeceðin hiçbir þey kalmasýn! 
34.	Çünkü Senin her þeye gücün yeter.
35.	Allah’ým! Kötü amel ve bayaðý arzularýmdan; Senin 
celâlinin izzetine, izzetinin celâline, saltanatýnýn kudretine, 
kudretinin saltanatýna sýðýnýrým!
36.	Ey kendisine sýðýnanlarý koruyan Allah’ým! 
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مِـنَ  رْن۪ـي  وَطَهِّ يْطَانِـيَّـةِ  الشَّ هَوَاتِ  الشَّ مِـنَ  أَجِرْن۪ـي 
دٍ  ن۪ي بِحُبِّ نَبِـيِّـكَ مُحَمَّ الْقَاذُورَاتِ الْـبَـشَرِيَّـةِ وَصَفِّ
وَأَوْهَامِ  الْـغَـفْـلَـةِ  ءِ  صَدَاۤ مِنْ  يـق۪ـيَّـةِ  دّ۪ الصِّ بِالْمَحَـبَّـةِ 
ِ وَبِالِله  نَاَنِـيَّـةُ وَيَـبْـقَى الْکُلُّ ِلهل الْجَهْلِ حَتَّى تَـفْـنَى الْأ
مِـنَّـةِ  بَحْرِ  ف۪ي  الِله  بِـنِعْمَةِ  غَرْقاً  الِله  وَمِنَ  الِله  وَإِلَى 
الِله  بِعِنَايَـةِ  مَحْظُوظ۪ينَ  الِله  بِسَـيْـفِ  مَنْصُور۪ينَ  الِله 
مَحْفُوظ۪ينَ بِحِمَايَةِ الِله عَنْ كُلِّ شَاغِلٍ يُشْغِلُ عَنِ 
 38 سَْرَارِ  الْأ عَالِمَ  وَيَا   37 نَـْوَارِ  الْأ نُورَ  فَـيَا   36 الِله 
ارُ  40 يَا قَهَّ 39 يَا مَلِكُ يَا عَز۪يزُ  وَيَا مُدَبِّـرَ الَّيْلِ وَالنَّهَارِ 
 43 مَ الْغُيوُبِ  42 يَا عَلاَّ ارُ  41 يَا وَدُودُ يَا غَفَّ يَا رَح۪يمُ 
 45 44 يَا سَتَّارَ الْعُيوُبِ  بَْصَارِ  يَا مُقَلِّبَ الْقُلُوبِ وَالْأ
47 وَارْحَمْ مَنْ  46 إِغْفِرْ ل۪ـي ذُنُوب۪ـي  نُوبِ  ارَ الذُّ يَا غَفَّ
 48 بَْوَابُ  قَتْ دُونَـهُ الْأ سَْبَابُ وَغُلِّ ضَاقَتْ عَلَيْهِ الْأ
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Beni, þeytanî arzulardan kurtar, beþerî kirlerden temizle! 
Peygamberin Hz. Muhammed’i (s.a.s.) hakkýyla sevmeye 
muvaffak kýlarak, gaflet pasýndan ve cehâlet evhamlarýndan 
temizle! Böylece bende enâniyet kalmasýn ve her þeyim Al-
lah için, Allah adýna, Allah yolunda ve Allah tarafýndan ol-
sun ki; Allah’ýn nimeti sayesinde ihsân deryasýna dalayým, 
Allah’ýn kýlýcýyla yardýma mazhar olayým, Allah’ýn inâyetiyle 
nasipleneyim, Allah’tan alýkoyan her þeyden yine Allah’ýn 
himâyesiyle korunmuþ olayým!

37.	Ey nurlarýn nûru! 

38.	Ey sýrlarý bilen! 

39.	Ey gece ve gündüzü evirip çeviren! 

40.	Ey Melik, ey Azîz! 

41.	Ey Kahhâr, ey Rahîm! 

42.	Ey Vedûd, ey Gaffâr! 

43.	Ey Gaybleri bilen! 

44.	Ey kalpleri ve gözleri halden hale çeviren! 

45.	Ey ayýplarý örten! 

46.	Ey günahlarý affeden! 

47.	Benim günahlarýmý affet! 

48.	Bütün çýkýþ kapýlarý kapanan ve darda sýkýntýda kalanlara, 
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 49 وَابِ  الصَّ أَهْلِ  طَر۪يقِ  سُلُوكُ  عَلَيْهِ  رَ  وَتَـعَسَّ
الْغَفْلَةِ  مَيَاد۪ينِ  ف۪ي  رَاتِعَةٌ  وَنَفْسُهُ  أَيَّامُهُ  وَانْصَرَمَتْ 
دُعِيَ  إِذَا  مَنْ  فَـيَا   50 كْتِسَابِ  ِ الْإ وَدَنِيِّ  وَالْمَعْصِيَةِ 
كَر۪يمُ  وَيَا   51 الْحِسَابِ  هُوَ سَر۪يعُ  مَنْ  وَيَا  أَجَابَ 
إِرْحَمْ مَنْ عَظُمَ مَرَضُهُ وَعَـزَّ شِـفَائُۤـهُ   52 ابُ  يَا وَهَّ
وَضَعُفَتْ ح۪يلَتُهُ وَقَوِيَ بَلئُۤهُ وأَنْتَ مَلْجَئُهُ وَرَجَائۤـُهُ 53 
54 إِلٰه۪ي  إِلٰه۪ي إِلَيْكَ أَرْفَعُ بَـثّ۪ـي وَحُزْن۪ـي وَشِكَايَـت۪ـي 
 55 ت۪ـي فَاقَت۪ـي وَانْقِطَاعُ ح۪يلَت۪ـي  ت۪ـي حَاجَت۪ـي وَعُدَّ حُجَّ
ةٌ مِنْ تَـيَّارِ  إِلٰه۪ي قَطْرَةٌ مِنْ بِحَارِ جُودِكَ تُغْن۪ين۪ـي وَذَرَّ
 58 57 يَا وَدُودُ  56 يَا وَدُودُ  عَفْوِكَ تَـکْـف۪ين۪ي يَا وَدُودُ 
الًا  59 يَا فَعَّ يَا ذَا الْعَرْشِ الْمَجِيدَ يَا مُبْدِئُ يَا مُع۪يدُ 
أَرْكَانَ   َ مََال الَّـذ۪ي  وَجْهِكَ  بِنُورِ  أَسْـأَلُكَ  يُر۪يدُ  لِمَا 
بِهَا عَلٰى  قَدَرْتَ  الَّت۪ـي  بِقُدْرَتِكَ  وَأَسْأَلُكَ  عَرْشِـكَ 
جَم۪يعِ خَلْقِكَ وَبِرَحْمَتِكَ الَّت۪ـي وَسِعَتْ كُلَّ شَيْءٍ 
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49.	Doðrularýn yolunu tutmak kendisine güçleþenlere, 
50.	Ömrünün günleri gelip geçtiði halde nefsi gaflet, günah 
ve faydasýz amel sahalarýnda baþýboþ gezmeye devam eden 
kimseye merhamet et!
51.	Ey kendisine duâ edildiðinde kabul eden! Ey hesâbý ça-
buk gören! 
52.	Ey Kerîm, ey Vehhâb! 
53.	Hastalýðý artan, þifasý güçleþen, çaresi azalan, belâlarý ar-
tan ve Sen’den baþka sýðýnak ve ümîdi olmayana merhamet 
et!
54.	Allah’ým! Üzüntü, tasa ve þikâyetimi sadece Sana arz  edi-
yorum! 
55.	Allah’ým! Sen’den bir þey isterken tek hüccetim, benim 
âciz, fakir ve muhtaç oluþumdur. Hazýrlýðým da, elimin boþ 
oluþu ve çaremin tükenmiþliðidir. 
56.	Allah’ým! Sen’in cömertlik denizinden bir damla benim 
bütün ihtiyaçlarýmý karþýlar ve beni zengin eder. Senin af 
dalgalarýndan bir zerre bana yeter. Ey çok sevilen ve kendisi-
ne yönelene ve tevbe edene muhabbet eden Vedûd! 
57.	Ey Vedûd! 
58.	Ey Vedûd! 
59.	Ey yüce Arþýn sahibi! Ey varlýklarý örneksiz ve yoktan ya-
ratan Mübdi’!. Ey varlýklarý öldükten sonra tekrar dirilten 
Muîd! 
60.	Ey her istediðini yapan! Arþýnýn rükünlerini dolduran 
zâtýnýn nuru, bütün yaratýklarýna yeten kudretin 
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لۤ إِلٰهَ إِلۤ أَنْتَ يَا مُغ۪يثُ أَغِثْـنَا وَاغْفِرْ جَم۪يعَ ذُنُوب۪ـي 
يَاۤ  بِرَحْمَتِكَ  وَسَقَطَاتِ لِسَان۪ـي ف۪ي جَم۪يعِ عُمْر۪ي 
 60 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  احِم۪ينَ أٰم۪ينَ وَالْحَمْدُ ِلهل أَرْحَمَ الرَّ
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ve her þeyi kuþatan rahmetin hürmetine Sen’den istiyor ve 
Sana yalvarýyorum. Sen’den baþka gerçek ilâh yoktur. Ey 
darda kalanlarýn imdadýna koþup yetiþen Mugîs! Bizim de 
imdadýmýza koþ! Ey merhamet edenlerin en merhametlisi, 
rahmetinle ömrüm boyunca iþlediðim bütün günahlarýmý 
ve dilimin sürçmelerini baðýþla! Âmin! Âlemlerin Rabbi 
Allah’a hamd olsun. 
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

ءً عَلَيْكَ أَنْتَ كَمَاۤ أَثْـنَـيْتَ   سُ���بْحَانَكَ لۤ أُحْص۪ى ثَـنَ���اۤ
عَلٰ���ى نَـفْسِ���كَ ف۪ى فُرْقَانِ���كَ وَأَثْـنٰى عَلَيْ���كَ حَب۪يبُكَ 
بِـإِذْنِكَ وَأَثْـنَتْ عَلَيْكَ جَم۪يعُ مَصْنُوعَاتِكَ بِـإِنْطَاقِكَ 
سُ���بْحَانَكَ مَ���ا عَرَفْـنَ���اكَ حَ���قَّ مَعْرِفَـتِ���كَ يَامَعْرُوفُ 
بِمُعْجِزَاتِ جَم۪يعِ مَصْنوُعَاتِكَ وَبِـتَـوْص۪يفَاتِ جَم۪يعِ 
 1 مَخْلُوقَاتِ���كَ وَبِتَعْر۪يفَ���اتِ جَم۪ي���عِ مَوْجُودَاتِ���كَ 
سُ���بْحَانَكَ مَا ذَكَرْنَاكَ حَقَّ ذِكْرِكَ يَامَذْكُورُ بِأَلسِْ���نَةِ 
جَم۪ي���عِ مَخْلُوقَاتِ���كَ وَبِـأَنـْفُ���سِ جَم۪ي���عِ كَلِمَ���اتِ 
ئِـنَاتِ���كَ وَبِـتَـحِـيَّـاتِ جَم۪ي���عِ ذَوِى الْحَيَاةِ  كِـتَ���ابِ كَاۤ
وَْرَاقِ  مِنْ مَخْلُوقَاتِ���كَ لَكَ وَبِمَوْزُونَاتِ جَم۪يعِ الْأ
اكِ���رَةِ ف۪ى جَم۪ي���عِ أَشْ���جَارِكَ وَنَـبَاتِكَ  ةِ الذَّ الْمُهْـتَ���زَّ
يَامَشْ���كُورُ  شُ���كْرِكَ  حَ���قَّ  مَاشَ���كَـرْنَاكَ  سُ���بْحَانَكَ 
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BÝR DUA

1.	 Allah’ým! Sen bütün eksik sýfatlardan uzak ve bütün 
kemâl sýfatlarýyla muttasýfsýn. Ben, Seni hakkýyla senâ ede-
mem, övmekle bitiremem. Sen, Kur’an’ýnda kendi zâtýný 
övdüðün, ayrýca Senin izninle Habîbin Hz. Muhammed’in 
ve de Senin konuþturmanla bütün yarattýklarýnýn Seni 
övdüðü gibisin. Ey bütün yaratýklarý âdeta birer mucize 
olan, bütün yaratýklarý tarafýndan tavsif edilen ve bütün 
mevcûdât tarafýndan tarif edilen Rabbimiz! Seni bütün nok-
san sýfatlardan tenzih ederiz ki, biz Seni hakkýyla tanýyýp bi-
lemedik.

2. 	Ey bütün yaratýklarýnýn dilleriyle, kâinât kitabýnýn kelime-
leri olan bütün nefislerle, bütün canlý yaratýklarýnýn selâm 
ve ibâdetleriyle, yarattýðýn bütün aðaçlarýnýn ve bitkilerinin 
titreyerek zikretmekte olan ölçülü yapraklarýyla zikredilen 
Rabbimiz! Seni bütün noksan sýfatlardan tenzih ederiz ki, 
biz Seni hakkýyla zikredemedik.
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بِأَثْـنِـيَ���ةِ جَم۪ي���عِ إِحْسَ���انَاتِكَ عَلٰ���ى إِحْسَ���انِكَ عَلٰى 
شَْ���هَادِ وَبِـإِعْلَانَ���اتِ جَم۪ي���عِ نِعَمِكَ عَلٰىٓ  رُؤُسِ الْأ
إِنْعَامِكَ ف۪ى سُ���وقِ الْکَائِۤـنَاتِ وبِمَنْظُومَاتِ جَم۪يعِ 
ثَمَرَاتِ رَحْمَتِكَ وَنِعْمَتِكَ لَدٰى أَنْـظَـارِ الْمَخْلُوقَاتِ 
وَبِتَحْم۪يدَاتِ جَم۪يعِ مَوْزُونَاتِ أَزَاه۪يرِكَ وَعَنَاق۪يدِكَ 
شَْجَارِ وَالنَّـبَـاتَاتِ سُبْحَانَكَ  مَةِ ف۪ى خُيُوطِ الْأ الْمُنَظَّ
مَاۤ أَعْظَمَ شَأْنَكَ وَمَاۤ أَزْيَنَ بُرْهَانَكَ وَمَاۤ أَظْهَرَهُ وَمَاۤ 
2 سُبْحَانَكَ مَا عَبَدْنَاكَ حَقَّ عِبَادَتِكَ يَا مَعْبُودَ  أَبْهَرَهُ 
جَم۪ي���عِ الْمَلٰئِٓـکَ���ةِ وَجَم۪يعِ ذَوِى الْحَـيَ���اةِ وَجَم۪يعِ 
مْـتِـثَـالِ  ِ طَاعَةِ وَالْإ ِ الْعَنَاصِرِ وَالْمَخْلُوقَاتِ بِكَمَالِ الْإ
3 سُ���بْحَانَكَ مَا  شْ���تِـيَاقِ  ِ تِّـفَاقِ وَالْإ ِ نْتِظَ���امِ وَالْإ ِ وَالْإ
مٰوَاتُ  سَـبَّحْنَاكَ حَقَّ تَسْب۪يحِكَ يَا مَنْ تُسَبِّحُ لَـهُ السَّ
رَْضُ وَمَ���نْ ف۪يهِ���نَّ وَإِنْ مِنْ شَ���يْءٍ إِلاَّ  َّ���بْعُ وَالْأ الس
رَْضُ  ���مَاءُۤ وَالْأ يُسَ���بِّحُ بَحَمْدِه۪ تُـسَ���بِّحُ بِحَمْدِكَ السَّ
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Ey herkesin gözü önünde; ihsân ve iyiliklerine karþý yapýlan 
teþekkürlerle, kâinât çarþýsýnda kendilerine nimet verilenle-
rin, bu nimetleri îlan etmek sûretiyle yaptýklarý þükürlerle, 
bütün yaratýklarýn gözü önünde rahmet ve nimetinin bir ne-
ticesi olan ve ölçülü bir þekilde yaratýlan bütün meyvelerle, 
bütün bitki ve aðaçlarýn dallarýna ölçülü bir þekilde dizilmiþ 
her birinin ayrý bir þekli olan bütün çiçek ve salkýmlarýn 
hamdleriyle hamdedilen ve kendisine þükredilen Rabbi-
miz! Seni bütün noksan sýfatlardan tenzih ederiz ki, Sana 
hakkýyla þükredemedik.

Sübhansýn yâ Rab! Senin þânýn ne yücedir, varlýðýnýn delil-
leri de ne kadar güzel, açýk ve parlaktýr.

3.	Sübhansýn yâ Rab! Ey bütün meleklerin, bütün canlýlarýn, 
bütün elementlerin, bütün yaratýlmýþlarýn tam bir þekilde 
itaat ederek, emirlerini bi hakkýn yerine getirerek, inti-
zam içinde, ittifak ve iþtiyakla kendine ibâdet ettikleri hak 
ma’bûd, Biz, Sana hakkýyla ibâdet edemedik.

4.	Yâ Rab! Sen her türlü noksan sýfatlardan berîsin ve her 
türlü kemâl sýfatlarýyla muttasýfsýn. Ey “Yedi kat gök, dünya 
ve onlarýn içinde olan herkes Allah’ý takdis ve tenzih eder. 
Hatta hiçbir þey yoktur ki O’na hamd ile tenzih etmesin.” 
(Ýsrâ, 44) âyetine göre, her þeyin kendisini tesbih ettiði Rabbi-
miz, biz Seni hakkýyla tesbih edemedik. Gökyüzü ve yer, 
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وَبِجَم۪يعِ  مَصْنُوعَاتِكَ  جَم۪يعِ  تَسْـب۪يحَاتِ  بِجَم۪يعِ 
سُـبْحَانَكَ   4 لَكَ  مَخْلُوقَاتِكَ  جَم۪يعِ  تَحْم۪يدَاتِ 
مَاءُۤ بِجَم۪يعِ تَسْب۪يحَاتِ  رَْضُ وَالسَّ تُسَبِّحُ بِحَمْدِكَ الْأ
ئِکَتِكَ عَلَيْهِمْ صَلَوَاتُكَ  جَم۪يعِ أنَْبِيَائِۤكَ وَأوَْلِيَائِۤكَ وَمَلٰٓ
5 سُبْحَانَكَ تُسَبِّحُ بِحَمْدِكَ الْکَائِۤـنَاتُ  وَتَسْل۪يمَاتُكَ 
كَْرَمِ صَلَّى اللهُ تَعَالٰى  بِجَم۪يعِ تَسْب۪يحَاتِ حَب۪يبِكَ الْأ
عَْظَمِ لَكَ  مَ وَبِجَم۪يعِ تَحْم۪يدَاتِ رَسُولِكَ الْأ عَلَيْهِ وَسَلَّ
 6 عَلَيْهِ وَعَلٰىٓ أٰلِه۪ۤ أفَْضَلُ صَلَوَاتِكَ وَأتَـَمُّ تَسْل۪يمَاتِكَ 
الْکَائِۤـنَاتُ  هٰذِهِ  بِحَمْدِكَ  تُسَـبِّحُ  مَـنْ  يَـا  سُـبْحَانَكَ 
لَامُ لَكَ  لَاةُ وَالسَّ دٍ عَلَيْهِ الصَّ بِأَصْدِيَةِ تَسْب۪يحَاتِ مُحَمَّ
جُ أصَْدِيَةُ تَسْب۪يحَاتِه۪ لَكَ عَلٰىٓ أمَْوَاجِ  إذِْ هُوَ الَّذ۪ى تَـتَمَوَّ
هُمَّ فَأَبدِّْ عَلٰى صَفَحَاتِ  جَْيَالِ 7 ألَلّٰ عَْصَارِ وَأفَْوَاجِ الْأ الْأ
الْعَرَصَاتِ  قِـيَـامِ  إلِٰى  وَْقَاتِ  الْأ وَأوَْرَاقِ  الْکَائِۤـنَاتِ 
لَاةُ وَالتَّسْل۪يمَاتُ 8  دٍ عَلَيْهِ الصَّ أصَْدِيَةَ تَسْب۪يحَاتِ مُحَمَّ
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Senin sanat eseri bütün yaratýklarýnýn tesbihleri ve Senin 
yaratýklarýnýn hamdleriyle, Sana hamd ediyor ve Seni tesbih 
ediyorlar.

5.	Sübhânsýn yâ Rab! Yer ve gök, peygamberlerinin, dostla
rýnýn, meleklerinin -Senin  salavât ve teslîmâtýn onlarýn üze-
rine olsun- bütün tesbihleriyle, Sana hamd ediyor ve  Seni 
tesbih ediyorlar.

6.	Yâ Rab! Sen her türlü noksan sýfatlardan berîsin ve her tür-
lü kemâl sýfatlarýyla muttasýfsýn. Kâinât, Habîb-i Ekreminin 
(deðerli dostunun) -Allah, O’na salât ve selâm eylesin-, bütün 
tesbihleri, yüce peygamberinin -Senin en deðerli salavâtýn 
ve tam teslîmâtýn O’nun ve âilesinin üzerine olsun- bütün 
hamdleriyle Seni hamd ile tesbih ediyor.

7.	Sübhânsýn yâ Rab! Bu kâinât Seni, Hz. Muhammed’in  
(s.a.s.) aleyhissalâtü vesselâmýn tesbihâtýnýn sadâsýyla hamd 
ile tesbih eder. Çünkü O’nun Seni tesbihâtýnýn aks-i sedâsý, 
asýrlar boyu ve nesillerce devam ediyor.

8.	Allah’ým! Muhammed’in -salât ve selâmlar O’nun üzeri-
ne olsun- tesbîhâtýnýn aks-i sadâsýný, kýyâmete kadar kâinât 
sayfalarý ve târihin altýn sayfalarý üzerinde ebedî kýl.
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نْـيَا بِأٰثَارِ شَر۪يعَةِ  سُبْحَانَكَ يَا مَنْ تُسَبِّحُ بِحَمْدِكَ الدُّ
نْـيَا  هُمَّ فَـزَيِّنِ الدُّ 9 أَللّٰ لَامُ  لَاةُ وَالسَّ دٍ عَلَيْهِ الصَّ مُحَمَّ
مُ إِلٰى يَوْمِ  ا�ل�ََّ لَاةُ وَالس دٍ عَلَيْهِ الصَّ بِأٰثـَارِ دِيَانَـةِ مُحَمَّ
رَْضُ  10 سُ���بْحَانَكَ يَامَنْ تُـسَ���بِّحُ بِحَمْدِكَ الْأ الْقِـيَامِ 
سَ���اجِدَةً تَحْ���تَ عَ���رْشِ عَظَمَ���ةِ قُدْرَتِ���كَ بِلِسَ���انِ 
هُمَّ فَأَنطِْقِ  11 أَللّٰ اَ�ل�َّمُ  لَاةُ وَالس دِهَ���ا عَلَيْ���هِ الصَّ مُحَمَّ
اَ�ل�ةُ  ���دٍ عَلَيْ���هِ الصَّ رَْضَ بِأَقْطَارِهَ���ا بِلِسَ���انِ مُحَمَّ الْأ
12 سُ���بْحَانَكَ  اَ�ل�َّمُ إِلٰ���ى يَـوْمِ الْبَعْ���ثِ وَالْـقِـيَـامِ  وَالس
يَامَنْ يُسَبِّحُ بِحَمْدِكَ جَم۪يعُ الْمُؤْمِن۪ينَ وَالْمُؤْمِنَاتِ 
دِهِمْ  وَْقَـاتِ بِلِسَ���انِ مُحَمَّ مَْـكِـنَـةِ وَالْأ ف۪ى جَم۪يعِ الْأ
هُمَّ فَـأَنْـطِـقِ الْمُؤْمِن۪ينَ  13 أَللّٰ لَامُ  ـلَاةُ وَالسَّ عَلَيْـهِ الـصَّ
وَالْمُؤْمِنَ���اتِ إِلٰى يَ���وْمِ الْقِـيَـامِ بِأَصْدِيَـةِ تَسْ���بي۪حَاتِ 

 14 لَامُ  لَاةُ وَالسَّ دٍ لَكَ عَلَيْهِ الصَّ مُحَمَّ
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9.	Yâ Rab! Sen her türlü noksan sýfatlardan berîsin ve her 
türlü kemâl sýfatlarýyla muttasýfsýn. Dünya, Muhammed 
aleyhissalâtü vesselâm þerîatýnýn eser ve tesirleriyle Seni 
hamd ile tesbih ediyor.

10.	Allah’ým! Dünyayý, Muhammed aleyhissalâtü vesselâm’ýn 
diyânetinin tesiriyle kýyâmet gününe kadar güzelleþtir.

11.	Sübhânsýn yâ Rab! Arz, baðrýnda barýndýrdýðý Muham-
med aleyhissalâtü vesselâm’ýn lisânýyla, Senin yüce  kudret 
arþýnýn altýnda secde ederek Seni hamd ile tesbih ediyor.

12.	Allah’ým! Yerin her bir tarafýný, kýyâmet kopup, yeniden 
diriliþ gününe kadar Muhammed aleyhissalâtü vesselâm’ýn 
lisânýyla konuþtur.

13.	Yâ Rab! Sen her türlü noksan sýfatlardan berîsin ve her 
türlü kemâl sýfatlarýyla muttasýfsýn. Bütün mü’min erkek ve 
mü’min kadýnlar, bütün zaman ve mekânlarda Muhammed 
aleyhissalâtü vesselâm’ýn lisânýyla Seni hamd ile tesbih edi-
yor.

14.	Allah’ým! Bütün mü’min erkek ve mü’min kadýnlarý 
kýyâmet gününe kadar, Senin Muhammedi’nin -aleyhissalâtü 
vesselâm- tesbîhât sadâlarýyla konuþtur.
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ÞEFÂAT DUÂSI

Þimdi tercümesini vereceðimiz bu duâda; Peygamberimiz 
(s.a.s.), Kur’an, diðer peygamberler, melekler vs... kimse 
ve þeyler hürmetine Allah’a duâ edilmekte ve bir þeyler is-
tenmektedir. Buna tevessül denir. Tevessül, Arapça bir ke-
limedir. Birini ve bir þeyi vesîle ve aracý yapmak demektir. 
Meselâ çatýya çýkmak için merdiven, bir yere ulaþmak için 
çeþitli vasýtalar birer vesîle; bizim de o maksadý elde etmek 
için bunlarý kullanmamýz bir tevessüldür. Tabiî ki burada 
söz konusu olan mânevî tevessüldür.
Nebîlere, velîlere, derecesine göre âlimlere ve sâlih kullara 
tevessül yapýlýp yapýlamayacaðý öteden beri ulemâ arasýnda 
münâkaþasý yapýlan hususlardandýr. Bu münâkaþa Ýbn-i 
Teymiye ekolüyle yeni buutlar kazanmýþ ve günümüze ka-
dar da devam ede gelmiþtir. Tevessülü þefaat manâsý içinde 
mütâlaa edenler de olmuþtur. Yani ulemâ arasýnda þefaat ve 
tevessülü ayný mevzû içinde tahlîle tâbi tutanlar da vardýr.
Tevessül hem vardýr hem de yoktur. Biz evvelâ olmayan 
yönünü izah edelim, daha sonra da var olan cihetini ele 
alalým.
Ýslâm’da kul ile Allah arasýnda hiçbir vasýta yoktur. Kul 
istediði zaman ve istediði mekânda Allah’a teveccüh eder ve 
O’nunla vasýtasýz ve bir kulluk dili kullanarak konuþabilir.
Kul nafile ibadetlerle Rabb’ine adým adým yaklaþýr. Bu 
yaklaþma onu öyle bir duruma getirir ki, orada Rabbi onun 
âdetâ gören gözü, iþiten kulaðý, tutan eli vs... olur. Ýþte her 
kulun Cenâb-ý Hakk’la böyle münâsebete geçmesi müm-
kündür ve arada hiçbir vasýtaya da ihtiyaç yoktur. Zira Al-
lah (c.c.) her insana þah damarýndan daha yakýndýr. Ve her 
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kulun yalvarýþ ve yakarýþýný duyup, onun duâsýna icâbet et-
mektedir. 
Cenâb-ý Hakk, nasýl Zâtýnda, Ef’alinde ve Rubûbiyetinde 
birdir; öyle de insan, ona mukâbil kulluðunu birleme mec-
buriyetindedir. 
Zaten bütün namazlarýmýzda Fâtiha’yý okurken ayný þeyleri 
söylemiyor muyuz? “Sadece Sana kulluk eder ve istediðimizi 
de sadece Sen’den isteriz.” Bunun mânâsý, aradaki bütün 
vâsýtalarý silerek Rabb’e muhatap olmak deðil midir?
Kul, kimsenin tavassutuna muhtaç olmadan, ellerini 
kaldýrýp duâ için gerildiðinde ve bu uðurda metafizik geri-
lime geçtiðinde, doðrudan doðruya, Rabb’in rahmetiyle 
bütünleþebilme; arzularýný O’nun huzurunda þerhedebilme 
ve O’nunla âbid ve ma’bûd münasebeti içinde alâka kurabil-
me imkân ve þansýna sahiptir. Evet iþte bu mânâda tevessül 
ve vesîle arama yoktur. 
Ancak bütün bunlar, bu mevzû ile alâkalý perde önü mesele-
lerdir ve gerçeðin sadece zâhir yüzünü aksettirmektedir. Bir 
de iþin perde arkasý var ki, merhûm Ýbn-i Teymiyye ve tale-
beleri gibi, günümüzdeki bazý zevât, iþin bu yanýný görmek 
istememektedirler. Evet, nedense Ýbn-i Teymiyye taraftarlarý 
buraya kadar söylediklerimize sýmsýký yapýþýrken, daha son-
ra söyleyeceklerimize kulak kapamaktadýrlar: 
Kur’an’ýn vesîleliðini inkâr etmeye imkân var mýdýr? Kur’an 
olmasaydý biz, ebedî hayat ümidini hangi kaynaktan alacaktýk? 
Dünya hayatýmýzý nasýl tanzîm edecek ve Cennet haritasýný 
nasýl görecektik? Fazîletlere hâhiþkâr gönüllerimizi ne ile tatmîn 
edecek ve o fazîletlere nasýl ulaþacaktýk.
Mi’râca dahi çýktýðý zaman “ümmetî ümmetî” diyerek geriye 
dönen Aleyhissalâtü vesselâm’ýn vesîleliðini inkâra imkân 
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var mýdýr? Kur’an’da “Biz, seni âlemlere rahmet olmak 
üzere gönderdik” denilen ve kâfirlerin dahi küfrünü þek ve 
þüpheye çevirmekte bir rahmet yönü bulunan bu yüce ve 
büyük Zât’ýn vesîleliði nasýl inkâr edilir?
Mevzûu þöyle hülâsa edebiliriz: Kendisiyle tevessül edi-
len þahýslar esas gaye ve maksat yerine geçirilmediði ve 
onlarýn sadece bir vesîle ve vâsýta olmaktan öte hiçbir 
salâhiyetlerinin bulunmadýðý unutulmaz ve bütün bunlar-
da meþîet-i ilâhiyenin esas olduðu nazardan kaçýrýlmazsa 
tevessül vardýr ve olmuþtur. Bunun þirkle, uzaktan-yakýndan 
herhangi bir alâka ve irtibatý da yoktur. Ancak her masum 
düþüncenin sû-i istimali mümkün olduðu gibi, bunu da 
kötüye kullananlar olabilir. Fakat, onlarýn bu art niyeti, 
tevessülün zâtýnda masum bir hareket oluþuna asla zarar 
veremez. Bizim tevessül anlayýþýmýz budur. Böylece tevessül 
ettiðimiz þahýslarý kendi duâmýza iþtirak ettiriyor ve böyle bir 
çok aðýzdan yapýlan duâlarýn Allah katýnda kabul görmesi-
nin daha kuvvetli olduðuna inanýyoruz. Böyle bir tevessülde 
de bereket umuyoruz. Çünkü Kur’an-ý Kerim’de: “Ey iman 
edenler! Allah’tan korkun ve O’na vesîle araþtýrýn” (Mâide, 
35) buyrulmaktadýr. Yine, sünnet-i sahîhada, maðaraya gi-
rince, düþen bir taþýn maðaranýn aðzýný örtmesiyle içerde 
mahsur kalan (Ýsrâil oðullarýndan) üç mü’minin amelle-
riyle nasýl tevessülde bulunduklarýný görüyoruz. Biri, anne 
ve babasýna yaptýðý iyiliði.. diðeri, sevdiði amca kýzýna tam 
yaklaþacakken, Allah’tan korkup geri durduðunu.. üçüncü-
sü de kendine hizmet eden, fakat hizmetinin karþýlýðýný al-
madan giden bir zâtýn bu hakkýný nasýl nemâlandýrýp, daha 
sonra ona teslim ettiðini anlatýyor ve bu amelleriyle Allah’a 
tevessülde bulunuyorlardý.
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Resûlullah zamanýnda da vesîlede bulunanlar oldu. Allah 
Resûlü de bunu tasvîp buyurdu ve ayrýntýlarýyla anlattý. 
Meselâ, görme kusuru olan bir zât Allah Resûlü’ne gelerek, 
þikayette bulundu. Efendimiz (s.a.s.), kendisine güzelce ab-
dest alýp, iki rek’at namaz kýlmasýný ve sonunda da, aþaðýda 
arz edeceðimiz duâyý okumasýný tavsiye buyurdu. Tavsiye bu-
yurulan duâda þu hususlar vardýr: “Allahým! Peygamberin, 
rahmet peygamberi Muhammed’le (s.a.s.) Sana yöneliyor ve 
Sen’den istiyorum, Sana dehâlette bulunuyorum. Yâ Mu-
hammed (s.a.s.): Seninle, senin hürmetine bu hâcetim için 
Rabbime teveccüh ettim ki, hâcetim yerine gelsin. Allah’ým 
O’nun, hakkýmdaki þefâatini kabûl et.” O zât, gidip kendisi-
ne söylenenleri yapýnca gözleri açýldý.
Þimdi, Kur’an-ý Kerîm, Allah’a vesîle araþtýrýlmasýný emir 
buyurur, Efendimiz (s.a.s.), Kur’an’la tevessülü tavsiye eder, 
hatta kendisiyle tevessüle cevaz verir; keza sahih hadîslerinde 
kiþinin güzel ameliyle tevessülü salýklarsa, bilmem ki terslik 
tevessül yapmanýn neresindedir?10

10 M.F. Gülen, Asrýn Getirdiði Tereddütler, I, 16-22; Sonsuz Nûr, 
II, 356-8
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

 5 4 يَا حَيُّ  3 يَا فَرْدُ  2 يَا رَح۪يمُ  1 يَا رَحْمٰنُ  يَاۤ الَُله 
 9 وسُ  8 يَ���ا قُدُّ 7 يَ���ا عَدْلُ  6 يَ���ا حَكَمُ  يَ���ا قَـيُّ���ومُ 
ئِكَ الْحُسْ���نٰى  عْظَمِ وَبِحَقِّ أَسْ���مَاۤ َ بِحَقِّ اسْ���مِكَ الْأ
وَبِحَ���قِّ فُرْقَانِكَ الْحَك۪يمِ وَسُ���وَرِهِ وَأٰيَاتِهِ وَأَسْ���رَارِهِ 
كْرَمِ  َ وَأَنْوَارِهِ وَكَلِمَاتِهِ وَحُرُوفِهِ وَبِحَقِّ رَسُ���ولِكَ الْأ
لٰوةُ  وَمُعْجِزَاتِهِ وَكَمَالَاتِهِ وَشَر۪يعَتِهِ وَسُنَّتِهِ عَلَيْهِ الصَّ
وَأَنْصَ���ارِهِ  وَأَصْحَابِ���هِ  أٰلِ���هِ  وَبِحَ���قِّ  وَالتَّسْ���لِيمَاتُ 
وَمُجَاهَدَاتِهِمْ رَضِيَ الُله عَنْهُمْ 10 يَا رَبِّ وَبِحَقِّ حَمَلَةِ 
عَرْشِكَ وَمَلئِۤکَتِكَ الْکِرَامِ وَتَسْب۪يحَاتِهِمْ وَعِبَادَاتِهِمْ 
11 يَ���ا رَبِّ وَبِحَقِّ جَبْرَائ۪ۤيلَ وَأَمَانَـتِـهِ  اَ�ل�مُ  عَلَيْهِمُ السَّ
ئِـي���لَ وَوَكَالَتِهِ وَإِسْ���رَاف۪يلَ وَصُورِهِ وَعَزْرَائ۪ۤيلَ  وَم۪يکَاۤ

12 مُ  َا�لَ� رْوَاحِ عَـلَـيْـهِمُ الـسَّ َ وَقَـبْـضَـتِ���هِ وَحِـفْـظِـهِ لِْأ�لْ�
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BÂBU’Þ-ÞEFÂAT

Rahmân ve Rahîm Allah’ýn adýyla

1.	Yâ Allah, 

2.	Yâ Rahmân, 

3.	Yâ Rahîm, 

4.	Yâ Ferd, 

5.	Yâ Hayy, 

6.	Yâ Kayyûm, 

7.	Yâ Hakem, 

8.	Yâ Adl, 

9.	Yâ Kuddûs! 

10.	Ýsm-i A’zâm’ýn hürmetine, güzel isimlerinin hürmeti-
ne; hikmetli Furkânýn (Kur’an’ýn) sûreleri, âyetleri, sýrlarý, 
nurlarý, kelime ve harfleri hürmetine; Resûl-ü Ekrem’in 
(Salât ve selâmlar O’nun üzerine olsun) mucizelerinin, 
kemâlâtýnýn, þerîatýnýn, sünnetinin hürmetine; âlinin, ashâ
býnýn, ensârýnýn (Allah hepsinden râzý olsun) ve onlarýn 
cihatlarýnýn hürmetine; 

11.	Ey Rabbim! Arþýný taþýyan meleklerinin, diðer melâike-i 
kirâmýnýn (Selâm, onlarýn hepsinin üzerine olsun), bunlarýn 
tespihlerinin ve ibâdetlerinin hürmetine; 

12.	Ey Rabbim! Cebrâîl ve emîn oluþu, Mîkâîl ve vekîl oluþu, 
Ýsrâfîl ve Sûru, Azrâîl (Selâm, onlarýn hepsinin üzerine ol-
sun) ve ruhlarý kabzedip muhâfaza etmesi vazîfesinin hürme-
tine; 
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اءَۤ وَشَفْقَتِهَا وَشِيتٍ  يَا رَبِّ وَبِحَقِّ أٰدَمَ وَكَلِمَاتِهِ وَحَوَّ
تِهِ وَإِدْر۪يسَ وَرِفْعَتِهِ وَنُوحٍ وَسَف۪ينَتِهِ وَدَعَوَاتِهِ  وَنُـبُـوَّ
13 يَا رَبِّ وَبِحَقِّ إِبْرٰه۪يمَ وَخَل۪يلِـيَّـتِـهِ  مُ  َال عَلَيْهِمُ السَّ
يَّـتِـهِ وَإِسْمَاع۪يلَ  ءِ ذُرِّ وَلُوطٍ وَغَيْرَتِهِ وَإِسْحَاقَ وَأَنْبِيَاۤ
وَبِحَقِّ  رَبِّ  يَا   14 مُ  َال السَّ عَلَيْهِمُ  نَسْلِهِ  وَأَشْرَفِ 
وَيُونُسَ  يـقِـيَّـتِـهِ  وَصِدّ۪ وَيُوسُفَ  وَمُنَاجَاتِهِ  يَعْقُوبَ 
15 يَا رَبِّ  مُ  َال وَدَعْوَتِـهِ وَأَيُّوبَ وَصَبْرِهِ عَلَيْهِمُ السَّ
وَخَضِرٍ  وَحَيَاتِـهِ  وَعُزَيْرٍ  وَمَتَانَـتِـهِ  جَرْج۪يسَ  وَبِحَقِّ 
يَا   16 مُ  َال السَّ عَلَيْهِمُ  وَرِسَالَتِـهِ  وَإِلْيَاسَ  وَسَيَاحَتِهِ 
وَهَارُونَ  وَتَوْرَاتِـهِ  وَمُنَاجَاتِهِ  مُوسٰى  وَبِحَقِّ  رَبِّ 
وَرَفَاقَـتِـهِ  وَيُوشَعَ  وَخِطَابَـتِـهِ  وَشُعَيْبٍ  وَفَصَاحَـتِـهِ 
مُ 17 يَا رَبِّ وَبِحَقِّ صَالِحٍ وَنَاقَـتِهِ  َال لِمُوسَى عَلَيْهِمُ السَّ
وَدَانِـيَالَ  وَحَاكِمِيَّـتِـهِ  الْقَرْنَـيْنِ  وَذِي  وَهَيْـبَـتِـهِ  وَهُودٍ 

18 مُ  َال السَّ عَلَيْهِمُ  وَحَك۪يمِيَّـتِـهِ  وَلُقْمَانَ  وَحِكْمَـتِـهِ 
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13.	Ey Rabbim! Hz. Âdem ve kelimeleri, Hz. Havva ve 
þefkati, Hz. Þît ve nübüvveti, Hz. Ýdrîs ve göðe yükseltilmesi, 
Hz. Nûh (Selâm, onlarýn hepsinin üzerine olsun) ve gemisi 
ve duâlarý hürmetine; 

14.	Ey Rabbim! Hz. Ýbrahîm ve Sana olan dostluðu, Hz. 
Lût ve gayreti, Hz. Ýshâk ve zürriyetinin peygamberliði, Hz. 
Ýsmaîl (Selâm, onlarýn hepsinin üzerine olsun) ve neslinin 
en þereflisi (Hz. Muhammed) hürmetine; 

15.	Ey Rabbim! Hz. Yakûb ve münâcâtý, Hz. Yûsuf ve 
sýddîkiyeti, Hz. Yûnus ve duâsý, Hz. Eyyûb (Selâm, onlarýn 
hepsinin üzerine olsun) ve sabrý hürmetine;

16.	Ey Rabbim! Hz. Cercîs ve metâneti, Hz. Üzeyr ve hayatý, 
Hz. Hýzýr ve seyâhati, Hz. Ýlyâs (Selâm, onlarýn hepsinin üze-
rine olsun) ve risâleti hürmetine; 

17.	Ey Rabbim! Hz. Mûsâ ve münâcâtý ve Tevrât’ý, Hz. 
Hârûn ve fesâhati, Hz. Þuayb ve hitâbeti, Hz. Yûþa’ (Selâm, 
onlarýn hepsinin üzerine olsun) ve Hz. Mûsâ’ya refâkati hür-
metine;

18.	Ey Rabbim! Hz. Sâlih ve devesi, Hz. Hûd ve heybe-
ti, Hz. Zülkarneyn ve hâkimiyeti, Hz. Danyal ve hikmeti, 
Hz. Lokmân (Selâm, onlarýn hepsinin üzerine olsun) ve 
hekîmliði hürmetine;
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يَ���ا رَبِّ وَبِحَقِّ دَاوُودَ وَخِلَافَـتِـهِ وَزَبوُرِهِ وَسُ���لَيْمَانَ 
وَمُعْجِزَاتِ���هِ وَزَكَرِيَّ���ا وَعِبَادَاتِ���هِ وَيَحْيٰـ���ى وَسِ���يَادَتِـهِ 
19 يَا رَبِّ  مُ  َال وَع۪يسٰى وَزَهَادَتِهِ وَإِنْج۪يلِهِ عَلَيْهِمُ السَّ
لَاةُ  كَْرَمِ وَمِعْرَاجِهِ وَقُرْاٰنِهِ عَلَيْهِ الصَّ وَبِحَقِّ حَب۪يبِكَ الْأ
نَبِْيَاءِۤ وَالْمُرْسَل۪ينَ  لَامُ 20 يَا رَبِّ وَبِحَقِّ جَم۪يعِ الْأ وَالسَّ
لَاةُ وَالتَّسْل۪يمَاتُ 21 يَا  وَكُتُبِهِمْ وَصُحُفِهِمْ عَلَيْهِمُ الصَّ
دِيَّةِ وَحَقَائِۤقِهَا وَأَحْكَـامِهَاۤ  ر۪يعَةِ الْمُحَمَّ رَبِّ وَبِحَقِّ الشَّ
22 يَا رَبِّ وَبِحَ���قِّ د۪ينِ  أَدَامَهَ���ا اللهُ إِلٰ���ى يَ���وْمِ الْقِيَ���امِ 
يمَانِ وأَنْ���وَارِهِ وَبِحَقِّ  ۪ سْاَ�ل�مِ وَأَرْكَانِ���هِ وَبِحَ���قِّ الْإ ِ الْإ
الْقُ���رْاٰنِ وَأَسْ���رَارِهِ وَبِحَ���قِّ التَّوْرٰيةِ وَصُحُفِ���هِ وَبِحَقِّ 
نْج۪يلِ وَأٰياَتِهِ وَبِحَقِّ الْقُرْاٰنِ  ِ بُورِ وَمَزَام۪يرِهِ وَبِحَقِّ الْإ الزَّ
وَتَـبْش۪يرَاتِهِ 23 يَا رَبِّ وَبِحَقِّ الْجَنَّةِ وَلَطَائِۤفِهَا وَخَزَنَتِهَا 
مَاءِۤ وَز۪ينَتِهَا  24 يَا رَبِّ وَبِحَقِّ السَّ وَحُورِهَا وَجَمَالِهَا 
 25 وَمَلٰئِكَتِهَ���ا وَرُوحَانِـيَّاتِهَ���ا وَنُجُومِهَا وَشَ���وَاهِدِهَا 
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19.	Ey Rabbim! Hz. Davûd ve hilâfeti ve Zebûr’u, Hz. 
Süleymân ve mucizeleri, Hz. Zekeriya ve ibâdetleri, Hz. 
Yahyâ ve hâkimiyeti (liderliði), Hz. Îsâ (Selâm, onlarýn hep-
sinin üzerine olsun) ve zühdü ve Ýncîl’i hürmetine;

20.	Ey Rabbim! Habîb-i Ekrem’inin (Salât ve selâm onun 
üzerine olsun) ve mucizelerinin ve Kur’ân’ýnýn hürmetine;

21.	Ey Rabbim! Bütün nebî ve resullerin (Salât ve selâmlar, 
onlarýn hepsinin üzerine olsun) hepsi ve kitaplarý ve 
suhuflarýnýn hürmetine;

22.	Ey Rabbim! Hz. Muhammed’in þerîatý, þerîatýnýn hakîkat 
ve hükümleri (ki, Allah onlarý Kýyâmet gününe kadar devam 
ettirsin) hürmetine;

23.	Ey Rabbim! Ýslâm dîni ve rükünleri; Îmân ve nurlarý; 
Kur’an ve sýrlarý; Tevrât ve sayfalarý; Zebûr ve naðmeleri; 
Ýncîl ve âyetleri; Kur’an ve müjdeleri hürmetine;

24.	Ey Rabbim! Cennet ve letâifi, bekçileri, hûrîleri ve güzel-
likleri hürmetine;

25.	Ey Rabbim! Semâ ve süsleri, melekleri, rûhânîleri, 
yýldýzlarý, Allah’ýn varlýðýna ve birliðine dair þahitleri hürme-
tine;
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وَحَيَوَانَاتِهَ���ا  ئِـنِهَ���ا  وَخَزَاۤ رَْضِ  الْأ وَبِحَ���قِّ  رَبِّ  يَ���ا 
26 يَ���ا رَبِّ وَبِحَ���قِّ  وَأَشْ���جَارِهَا وَنَـبَاتَاتِهَ���ا وَأٰيَاتِهَ���ا 
يقِـيَّـتِـهِ وَعُمَ���رَ وَفَارُوقِـيَّــتِـهِ وَعُثْمَانَ  أَب۪ي بَـكْ���رٍ وَصِدّ۪
وَنُورَانِـيَّـتِـهِ وَعَلِيٍّ وَوِلَايَـتِـهِ وَالْحَسَنِ وَأَقْطَابِ نَسْلِهِ 
27 يَا رَبِّ وَبِحَقِّ أَصْحَابِ  ةِ أَوْلَادِهِ  وَالْحُسَيْنِ وَأَئِمَّ
ءِ  وَْلِـيَـاۤ بَدْرٍ وَشُ���هَدَاءِۤ أُحُدٍ وَمُجَاهَدَاتِهِ���مْ وَبِحَقِّ الْأ
ءِ وَتَحْق۪يقَاتِهِمْ وَبِحَقِّ  صَْفِيَ���اۤ وَكَشْ���فِيَّاتِهِمْ وَبِحَقِّ الْأ
ارِهَا وَبِحَقِّ  ءِ وَجِهَادِهِمْ وَبِحَقِّ الْکَعْـبَـةِ وَزُوَّ هَدَاۤ الشُّ
ءِ  28 يَ���ا رَبِّ وَبِحَقِّ جَم۪يعِ هٰؤُلۤ وْضَ���ةِ وَمَا فِيهَا  الرَّ
مْ عَلٰ���ى عَبْدِكَ  ���ابِق۪ينَ الْمَذْكُور۪ي���نَ صَ���لِّ وَسَ���لِّ السَّ
دٍ بِعَدَدِ حُرُوفِ رَسَ���ائِۤلِ  وَنَـبِـيِّـ���كَ وَرَسُ���ولِكَ مُحَمَّ
ءِ  ُّ���ورِ الْمَكْتُوبَ���ةِ وَالْمَقْرُوئَـةِ وَالْمُتَمَثِّلَ���ةِ فِي الْهَوَاۤ الن
مْ مَا دَامَ الْمَلَوَانِ  فَْهَامِ وَعَلٰى أٰلِهِ وَصَحْبِهِ وَسَلِّ وَالْأ
وَاشْ���رَحْ صُدُورَنَ���ا وَصُ���دوُرَ طَلَـبَ���ةِ رَسَ���ائِۤلِ النُّورِ 
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26.	Ey Rabbim! Yer küresi ve hazîneleri, hayvanlarý, aðaçlarý; 
bitkileri, Allah’ýn varlýðýna ve birliðine dair âyetleri hürmeti-
ne;

27.	Ey Rabbim! Hz. Ebû Bekir ve sýddîkiyeti, Hz. Ömer ve 
fârûkiyeti, Hz. Osman ve nûrâniyeti, Hz. Ali ve velâyeti, Hz. 
Hasan ve neslinin kutuplarý, Hz. Hüseyin ve evlâtlarýnýn 
imamlýðý hürmetine;

28.	Ey Rabbim! Ashâb-ý Bedir ve Þühedâ-i Uhud ve 
bunlarýn mücâhedeleri; velîler ve bunlarýn keþifleri; asfiyâ 
ve tahkîkatlarý; þehitler ve cihatlarý; Ka’be ve ziyâretçileri; 
Ravza-i Mutahhara ve içindekileri hürmetine;

29.	Ey Rabbim! Bütün bu isimlerini saydýklarýmýzýn hürmeti-
ne; kulun, peygamberin ve resûlün olan Hz. Muhammed’e, 
O’nun âl ve ashâbýna; gece-gündüz devam ettiði müddetçe 
okunan, yazýlan, havada ve zihinlerde temessül eden Risâle-i 
Nûr’un harfleri adedince salât ve selâm eyle! Kalplerimizi ve 
Risâle-i Nur talebelerinin kalplerini 
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يمَ���انِ وَارْزُقْــنَـا  ۪ وَصَ���دْرَ كَاتِ���بِ هٰ���ذِهِ النُّسْ���خَةِ لِلْإ
وَارْزُقْهُ���مْ حُسْ���نَ الْخَاتِـمَ���ةِ وَارْزُقْ كًُّال مِنَّا وَمِنْهُمْ 
ئِماً أَبـَدًا  ا ثَابِتاً دَاۤ لًا أَكْمَلَ رَاسِ���خً إ۪يمَاناً كَامِلًا مُكَمَّ
لًا  ئَـنَ���ا صَبْ���راً جَم۪ياً�ل� وَتَ���وَكُّ وَارْزُقْـنَ���ا وَارْزُقْ رُفَـقَاۤ
ًّ���ا وَفَـتْحًا مُب۪ين���ا وَنَصْرًا عَز۪يزًا  م كَامِاً�ل� وَإِخْلَاصًا تَاۤ
ـقْـنَ���ا وَوَفّـقِْهُ���مْ لِکَمَالِ خِدْمَ���ةِ الْقُرْاٰنِ  اً�ل� وَوَفِّ مُعَجَّ
نـَامِ ف۪ـي عَالَمِ  َ ئِلِ النُّورِ بَـيْنَ الْأ يمَانِ وَبِنَشْرِ رَسَاۤ ۪ وَالْإ
فَاتِ وَالْبَلِيَّاتِ  ٰ مِ وَاحْفَظْنَا وَاحْفَظْهُمْ مِنَ الْأ سَْال ِ الْإ
غْيَانِ وَمِنْ شَـرِّ النَّـفْسِ  لَالَةِ وَالطُّ وَمِنْ شَرِّ أَهْلِ الضَّ
���يْطَانِ وَأَجِرْنَ���ا وَأَجِرْهُ���مْ مِ���نْ عَ���ذَابِ الْـقَـبْـرِ  وَالشَّ
بَْرَارِ ف۪ـي  يرَانِ وَأَدْخِلْنَا وَأَدْخِلْهُمُ الْجَـنَّـةَ مَعَ الْأ وَالنّ۪
ةُ  َال خْـيَارِ عَلَـيْـهِ الصَّ َ دٍ وَأَصْحَابِ���هِ الْأ زُمْ���رَةِ أٰلِ مُحَمَّ
ـتِـ���هِ وَعَلٰ���ى أٰلِـ���هِ  وَالتَّسْ���ل۪يمَاتُ بِعَ���دَدِ حَسَ���نَاتِ أُمَّ
ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ 29  وَصَحْبِـهِ أَجْمَع۪ينَ أٰم۪ينَ وَالْحَمْدُ ِلهل
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ve bu nüshayý yazanýn kalbini îman ve Ýslâm için aç! Bize ve 
onlara îmanlý ölmeyi nasip eyle! Bize ve onlara tam, mükem-
mel, eksiksiz, saðlam, sâbit, devamlý ve ebedî bir îman ver! 
Bize ve arkadaþlarýmýza güzel bir sabýr, tam bir tevekkül, tam 
bir ihlâs, açýk bir fetih, âcil ve þanlý bir zafer nasip eyle! Bizi 
ve onlarý, Risâle-i Nûr’u Ýslâm âleminde insanlar arasýnda 
yaymak sûretiyle tam bir îmân ve Kur’an hizmeti yapmaya 
muvaffak kýl! Bizi ve onlarý âfetlerden, belâlardan, dalâlet ve 
tuðyan ehlinin þerrinden, nefis ve þeytanýn þerrinden muha-
faza eyle! Bizi ve onlarý, kabir ve Cehennem azâbýndan koru! 
Bizi ve onlarý, Hz. Muhammed’in âl ve çok hayýrlý ashabýnýn 
arasýnda iyi kimselerle Cennet’e koy! Hz. Muhammed’e, âl 
ve ashâbýnýn hepsine, ümmetinin iyilikleri sayýsýnca salât ve 
selâmlar olsun. Hamd, Âlemlerin Rabbi Allah’a mahsus-
tur.
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حْكَمِ  َ الْأ وَفُرْقَانِكَ  عَْظَمِ  الْأ اسْمِكَ  بِحَقِّ  هُمَّ  أَللّٰ
تَـقَـبَّـلْ  مُ  َال وَالسَّ ةُ  َال الصَّ عَلَيْهِ  كَْرَمِ  الْأ وَرَسُولِكَ 
تَـقَـبَّـلْتَ  كَمَا  قَـبُولٍ  بِأَحْسَنِ  قَـرَأْتُـهُ  مَـا  وَمِنَّا  ي  مِنّ۪
أٰم۪ينَ  أَلْفِ  أَلْفُ  أٰم۪ينَ  إِلَـيْـكَ  أَوْلِـيَـائِكَ  أَحَبِّ  مِـنْ 

 30 ِ رَبِّ الْعَالَم۪ينَ  وَالْحَمْدُ ِلهل
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30.	Allah’ým! Ýsm-i A’zam’ýn, Hikmetli Kur’an’ýn ve Resûl-ü 
Ekrem’in (Salât ve selâm onun üzerine olsun) hürmetine; þu 
yaptýðým (veya yaptýðýmýz) duâyý, -en sevimli velî kullarýndan 
kabul ettiðin gibi- en güzel bir þekilde kabul et! Milyonlarca 
defa Âmîn! Âlemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun!
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Ben de Ebû Hanîfe’ye iktida ettim...”.
Bu durum da elbet belli kriter ve ölçü gerektirir. Yoksa 

önüne gelen herkes keþfen bir þeyler aldýðýný söyler ve ortalýk 
bir sürü uydurma keþiflerle dolar. Ama bazý büyük zatlarý bu 
katagoriye dahil etmek çok büyük yanýlgý olur. Onlar “Keþ
fen aldýk” dediklerini mutlaka öyle almýþlardýr ve dedikleri 
de kat’iyen doðrudur. Ne var ki, bunlarý belli hadîs krýterleri 
içinde tahlîl etmek imkansýzdýr. Onun için de, hadîsçiler bu 
tür ifadelere iltifat etmemiþlerdir. Ama onlarýn iltifat etmeme
si bu ifadelerin doðru olmadýðý manasýna da gelmez. Bütün 
bu söylediklerimiz Cevþen için de aynen geçerlidir. Onun için 
biz kesinlikle diyoruz ki, Cevþen manasý itibariyle Efendimize 
ilhâm veya vahiy yoluyla gelmiþtir. Daha sonra da ehlullahtan 
birisi bu Cevþen’i keþif yoluyla Efendimiz’den almýþ ve Cev
þen bize kadar öyle ulaþmýþtýr.18 

Bu hususlara þunu da ilâve etmek faydalý olur kanaatinde
yim. Gümüþhanevî gibi bir büyük veli ve Bedîüzzaman gibi bir 
sahip-kýran, Cevþen’i kabullenip onu vird edinmiþlerdir. Cev
þen’in me’hazindeki kuvvet ve kudsiyete ait baþka hiçbir delil 
ve bürhân olmasa, sadece isimlerini verdiðimiz büyüklerin bu 
kabulleniþleri ve yüzbinlerce insanýn Cevþen’e gönülden bað
lanýp deðer atfetmeleri, Cevþen hakkýnda en azýndan ihtiyatlý 
konuþmaya yetecek güç ve kuvvette delillerdir. Sadece sene
dine ait bir boþluktan dolayý Cevþen’e dil uzatmak en ýlýmlý 
ifadeyle bir haksýzlýktýr.
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edecek bir aðýrlýðý da yoktur. Nitekim Buhârî ve Müslim’in 
rivâyet ettiði pek çok hadîs var ki, ayný hadisleri çok küçük 
farklarla, hatta bazen ayný þekliyle Küleynî’nin el-Kâfî’sinde 
yer almaktadýr. Ne var ki, Ehl-i Sünnet âlimleri, Küleynî’den 
tek bir nakilde dahi bulunmamýþlardýr. Halbuki onda yer alan 
hadisler, Buhârî ve Müslim’de de yer aldýklarýna göre hem se
net, hem de lâfýz itibariyle cerhi söz konusu olmayan hadisler
dir. Ancak, el-Kâfî’de yer alan hadisleri daha çok Þiî imamlar 
nakletmiþler ve bu sebeple de Sünnîlerce, daha iþin baþýnda 
endiþeyle karþýlanmýþlardýr. Cevþen için de ayný durum söz 
konusu olmuþtur. Eðer Cevþen Þiî imamlar yoluyla nakledil
memiþ olsaydý, öyle zannediyorum ki, bütün Sünnîlerce kabul 
görecek ve baþ tacý edilecekti. Fakat Cevþen, sened yönüyle 
bir talihsizliðe uðradýðý için, bunca insan sýrf bu yüzden onun 
nurlu, feyizli ve bereketli ikliminden mahrum kalmýþtýr. Þu 
anda böyle bir talihlizliði önleyecek güçte de deðiliz. Asýrlarýn 
birikimiyle vücut bulmuþ böyle bir kanaati bertaraf etmek 
imkânsýz olmasa bile çok zordur. 

Bazen hadîs kriterleri ölçü olmayabilir. Ehlullah’ýn Efen
dimiz’den keþfen hadîs almasý hiç de az vaki olmuþ hâdiseler
den deðildir. Ýmam Rabbânî der ki: “Ben, Ýbn Mes’ûd’dan, 
Muavvizeteyn’in Kur’an’dan olmadýðýna dair rivâyetini görün-
ce bu sûreleri farz namazlarýmda da okumamaya baþladým. Ne 
zaman ki, Efendimiz’den onlarýn Kur’an’dan olduðuna dair 
ihtâr aldým, ancak o zaman bu sûreleri farz namazlarýmda da 
okumaya baþladým.” Bazýlarýnýn bizim kunut duasý olarak 
okuduklarýmýzý, Kur’an’dan kabul etmesi de, yukarýda iþaret 
etmek istediðimiz husûsa ayrý bir delil kabul edilebilir. Ve yine 
Ýmam Rabbânî’den bir misâl diyor ki: “Ben bazý hususlar
da Ýmam Þâfiî’yi taklîd ediyordum. Ancak bana Ýmam Ebû 
Hanîfe’nin peygamberlik mesleðini temsil ettiði ihsâs edildi. 
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le ve kelimesi ele alýnýrsa alýnsýn, damla damla ihlâs ve sami
miyet yüklü dua takattur eder. Durum böyle olunca, Cevþen 
kime izâfe edilirse edilsin, özdeki bu husûsiyete tesir etmemeli. 
Burada, “bir sözün Efendimiz’e izafesiyle bir baþkasýna izafesi 
arasýnda fark yoktur.” demek istemiyoruz elbette. Demek iste
diðimiz þudur: Cevþen’in asgarî vasfý onun bir dua olmasýdýr. 
Baþka hiçbir özelliði bulunmasa, sadece onun bu özelliði bile, 
Cevþen’e bir deðer ve kýymet atfetmek için yeterli bir sebeptir. 
Halbuki onun daha nice özellikleri vardýr ki, diðer maddelerde 
bazýlarýna iþaret edilecektir. Öyleyse, sadece senedine âit þaibe
den dolayý Cevþen’i tenkit pek haklý bir davranýþ olmasa gerek. 

2. Efendimize ait sözlerin bütün beþer sözlerine bir 
rüchâniyet ve üstünlüðü vardýr. Ona ait beyan ve sözleri seçip 
tanýmada maharet kazanmýþlara gizli kalmayacak bir gerçek
tir ki, Cevþen baþtan sona peygamberane ifadelerle bezeli bir 
edâya sahiptir. Bu sebeple de duada ona ait malzemeleri kul
lanmak hem önemli, hem de kabule daha yakýndýr. Fakat yine 
de, bu bir tercih mes’elesidir. Yoksa insan namazýn dýþýndaki 
dualarý hangi dille yaparsa yapsýn bu durum duanýn aslýna te
sir etmez; zira Cenâb-ý Hak bütün dilleri bilir ve duaya icâbette 
sadece duanýn samimi ve gönülden olmasýný esas alýr. Zaten 
dillerin ve renklerin ayrý ayrý oluþu O’nun kudretini ele veren 
âyetlerden deðil mi? 

3. Yukarýda da iþaret ettiðimiz gibi Sünnî kaynaklar Cev
þen’e yer vermezler. Sadece Hâkim’in Müstedrek’inde Cev
þen’den birkaç fýkrayý görebiliriz. Onun dýþýndaki eserlerde ben 
þimdiye kadar, Cevþen’e ait ibare ve ifadelerin birkaçýnýn bile 
nakledildiðini görmedim. Ancak bu tamamen senede ait bir 
husûsiyete dayanýlarak alýnmýþ müþterek tavrýn tezâhüründen 
baþka bir þey deðildir ve Cevþen’in deðerine menfî yönde etki 
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O vesvese edip þüphelere düþen adam, lillâhilhamd, kurtuldu, 
tam kanaatý geldi. Belki sizin bazýlarýnýza faydasý var diye size 
de gönderdim. Umûmunuza binler selâm...”. 16

f. Bediüzzaman, el-Cevþenü’l-Kebîr’i devamlý okumuþ, ta
lebelerine okumalarýný tavsiye etmiþ ve Cevþen’i kendisi gibi 
talebelerinin de vird edindiklerini bildirmiþtir:

“... Nazif, büyük bir hayýr yapmak için Risale-i Nur tale
belerinin ehemmiyetli bir virdi olan el-Cevþenü’l-Kebîr’i ma
kine ile teksir etmiþ. Bunun sevabýna dair, hâþiyesindeki pek 
harika ve müteþabih hadislerden faziletine dair olan parçayý 
beraber teksir etmek için bana yazmýþtý.

Ben de dedim: Otuz beþ seneden beri her gün Cevþen’i 
okuduðum hâlde o haþiyeyi üç dört defadan ziyade oku
madým... Ýnþallah yakýnda o mübarek el-Cevþenü’l-Kebîr, Ri
sale-i Nur talebelerinin þevkiyle tenvîr edecek.”17

M. Fethullah Gülen Hocaefendi’nin Cevþen Hakkýndaki 
Görüþü

M. Fethullah Gülen Hocaefendi’nin, Cevþen ile ilgili so
rulan bir soruya verdikleri cevap:

“Cevþen hakkýnda Müslümanlar arasýnda farklý görüþler 
var. Bazýlarý onu baþ tacý yaparken, bazýlarý da alabildiðine 
ilgisiz, hattâ habersiz. Bu sebeble, bizleri Cevþen hakkýnda 
aydýnlatýr mýsýnýz.”

Cevap: Cevþen ile ilgili pek çok düþünce ve görüþ orta
ya atýlmýþtýr. Daha çok Þiî kaynaklardan gelmiþ olmasý, Ehl-i 
Sünnet’in Cevþen’e karþý soðuk davranmasýna sebep olmuþtur. 
Ancak bizim Cevþen ile ilgili mülâhazamýz biraz husûsiyet arz 
etmektedir. Onun için de baþkalarýna ait görüþlerin naklinden 
daha çok, biz burada kendi mülâhazamýzý aktarmak istiyoruz:

1. Cevþen halisane yapýlmýþ bir duadýr. Onun hangi cüm-
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kýymet var ve ism-i A’zâm mazharý olan Zâtýn tebaiyetiyle baþ
kalara dahi o sevap mümkündür; fakat gayet ehemmiyetli þart
larý var, yalnýz okumak kâfi gelmez. Yoksa muvâzene-i ahkâmý 
bozar, farzlara iliþir.

Sâlisen: O dua, nasil ki zât-ý Ahmediye’ye baktýðý vakit 
mübâlaðadan münezzeh ve ayný hakîkat oluyor. Öyle de, o 
duadaki yüzer Esmâ-i Hüsnâ’nýn hakikatlerine baktýðý zaman, 
deðil mübâlaða, belki onlarýn nihâyetsiz tecellilerinden gelme
si mümkün, ve gelebilen feyizlerin nihâyetsizliðini göstermek 
için pek az bir kýsmýný Muhbir-i Sâdýk Aleyhisselâm haber 
vermiþ ve teþvik için müphem ve mutlak býrakmýþ. Sonra, 
mürûr-u zamanla o kaziye-i mümkine ve mutlaka, bilfiil vâki 
ve külliye telâkkî edilmiþ.

Râbian: Yirminci Lem’a-i ihlâsda, bir adama beþ yüz sene
lik bir geniþlikte bir Cennet verilmesine dair olan bir hâþiye 
var. Ona da bak, gör ki, o koca Cennet’in verilmesi, bilmedi
ðimiz tarzda bir mâlikiyet deðil, belki insan nasýl husûsî hane
sine çok cihetlerle mâliktir, sahiptir; öyle de, zemin yüzündeki 
þeylere çok duygularýyla mâliktir, tasarruf ve istifade edebilir. 
Hem, koca dünyayý, benim hanemdir, bana vermiþ ve güneþ 
lâmbamdýr diyebilir.

Demek bazý fevkalhad, harika ve akýl haricindeki bir kýsým 
sevaplar, bu mezkûr hakikate bakar. 

Hem Ýslâmiyet’te her sevabýn, her fazîlet-i a’mâlin en evvel 
mazharý ve bizlerin bir duada bir zerre sevabýmýzda, o duada 
bir dað kadar sevap ve feyzi kazanan zât-ý Ahmediye (s.a.s.), 
husûsî virdler ve dualar ve þeriat ve risâlet cihetiyle deðil, belki 
velâyet-i Ahmediye noktasýnda ve umûmî olmayan derslerin
den kendine verilen en yüksek mertebeyi beyan eder. Kendine 
tam tebâiyet eden has vârislerini, o noktalara teþvik eder. 

“Gerçek Allah katýndadýr. Gaybý ancak Allah bilir” dedim. 
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devresi geçti, fakat hastalýk devam ediyor”.15

e. Daha önce de dediðimiz gibi bazý zatlar, el-Cevþenü’l-
Kebîr okumaya verilen sevaplar ile ilgili rivâyetlerin uydurma 
olabileceði düþüncesiyle Cevþen’i de inkâr yoluna gitmiþlerdir. 
Biz bunlara kýsaca cevap vermiþtik. Bediüzzaman’ýn hayatýnda 
da ayný hâdise cereyan etmiþ ve þöyle cevap vermiþtir:

-“Azîz, Sýddîk Kardeþlerim,
Bir biçare vesveseli ve hassas ve dinsizlerle görüþen bir 

adam, meþhûr dua-i Nebevî olan el-Cevþenü’l-Kebîr hakkýnda 
ve akýl hâricindeki sevap ve fazîletine dair bir hadîsi görmüþ, 
þüpheye düþmüþ. Demiþ: “Râvî, Ehl-i Beyt’in imamlarýndandýr. 
Halbuki hadsiz bir mübâlaða görünüyor. Meselâ, içinde der: 
“Bu duaya Kur’an kadar sevap verilir”. Hem “Göklerdeki büyük 
melâikeler, o dua sahibini gördükçe kürsîlerinden inip ona pek 
büyük bir tevazu ile hürmet ederler.” Bu ise, aklýn ve mantýðýn 
mikyaslarýna gelmez” diye, Risâle-i Nur’dan imdad istedi. Ben 
de Kur’an’dan ve Cevþen’den ve Nurlar’dan gayet kat’î ve tam 
akýl ve hikmete mutâbýk bir cevap verdim. Size gayet kýsa bir 
icmâlini beyan ediyorum. Þöyle ki, ona dedim:

Evvelâ: Yirmi Dördüncü Söz’ün üçüncü dalýnda on adet 
“usûl” var, böyle þüpheleri esasýyla keser, izâle eder. Ona bak, 
cevabýný al. 

Sâniyen: Her gün bütün ümmet kadar hasenât ona iþlenen 
ve bütün ümmetin saâdetlerine yardým eden ve ism-i a’zâm’ýn 
mazharý ve kâinatýn çekirdek-i asliyesi, hem en mükemmel ve 
câmi meyvesi olan zât-ý Ahmediye Aleyhissalâtü Vesselâm, o 
duanýn kendi hakkýnda o azîm mertebesini görmüþ, ona ha
ber veren Cebrâîl Aleyhisselâm’dan iþitmiþ, baþkalarýný ken
dine kýyas etmiþ veya edilmiþ. Demek o pek fevkalâde sevap, 
zât-ý Ahmediye’nin velâyet-i kübrâsýndan ona gelmiþ. Küllî, 
umumî deðil, belki o duanýn mahiyetinde böyle harika bir 
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ki zayýflar için müþevvik ve müreccih hükmüne geçerler. Eðer 
o dünyaya ait faydalar ve menfaatler o ubûdiyete, o virde veya 
o zikre illet veya illetin bir cüz’ü olsa, o ubûdiyeti kýsmen iptal 
eder. Belki o hâsiyetli virdi akîm býrakýr, netice vermez. 

Ýþte bu sýrrý anlamayanlar, meselâ yüz hâsiyeti ve fay
dasý bulunan Evrâd-ý Kudsiye-i Þâh-ý Nakþibendî’yi veya bin 
hâsiyeti bulunan el-Cevþenü’l-Kebîr’i, o faydalarýn bazýlarýný 
maksûd-u bizzat niyet ederek okuyorlar. O faydalarý göremi
yorlar ve göremiyecekler ve görmeye de haklarý yoktur. Çünkü 
o faydalar, o evradlarýn illeti olamaz ve ondan, onlar kasten 
ve bizzat istenilmeyecek. Çünkü onlar fazlî bir surette, o hâlis 
virde talepsiz terettüp eder. Onlarý niyet etse, ihlâsý bir derece 
bozulur. Belki ubûdiyetten çýkar ve kýymetten düþer.

Yalnýz bu kadar var ki, böyle hâsiyetli evrâdý okumak için, 
zayýf insanlar bir müþevvik ve müreccihe muhtaçtýrlar. O fay
dalarý düþünüp, þevke gelip, o evrâdý sýrf rýzâ-yý ilâhî için âhiret 
için okusa zarar vermez. Hem de makbûldur. Bu hikmet an
laþýlmadýðýndan, çoklar, aktâbdan ve Selef-i sâlihînden mervî 
olan faydalarý görmediklerinden þüpheye düþer, hatta inkâr 
da eder.”13

d. Cevþen, sürekli okunduðunda, okuyana birtakým 
maddî-manevî faydalarý vardýr ki, birçok ehl-i keþif ve Ýslâm âli
mi buna iþaret etmiþlerdir. Bunlardan birisi olarak Bediüzza
man da, el-Cevþenü’l-Kebîr’i okuma neticesinde gördüðü fay
dalardan þöyle bahseder:

“Münâfýk düþmanlarýmýn maddî ve manevî zehirleri
ne karþý gerçi Cevþen ve Evrâd-ý Kudsiye-i Þâh-ý Nakþibend 
beni ölüm tehlikesinden, belki yirmi defa kudsiyetleriyle kur
tardýlar...”.14

“Kardeþlerim, merak etmeyiniz, Cevþen ve Evrâd-ý Bahâiye 
bu defa dahi o dehþetli zehrin tehlikesine galebe etti. Tehlike 
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“(Hz. Peygamber Aleyhisselâm’ýn), hem binler dua ve 
münâcâtlarýndan el-Cevþenü’l-Kebîr ile, öyle bir marifet-i Rab
baniye ile, öyle bir derecede Rabbini tavsif ediyor ki, o zaman
dan beri gelen ehl-i marifet ve ehl-i velâyet, telâhuk-u efkârla 
beraber, ne o mertebe-i marifete ve ne de o derece-i tavsîfe 
yetiþememeleri gösteriyor ki, duada dahi onun misli yoktur. 
Risâle-i münâcâtýn baþýnda el-Cevþenü’l-Kebîr’in doksan 
dokuz fýkrasýndan bir fýkrasýnýn kýsacýk bir meâlinin beyan 
edildiði yere bakan adam, “Cevþen”in dahi misli yoktur diye
cek.”11 Böylece Bediüzzaman Cevþen’in rivayet olarak Peygam
berimize isnadýnýn sahih olduðunu kabul etmiþ olmaktadýr.

b. Bediüzzaman, el-Cevþenü’l-Kebîr’in, Kur’an’dan çýkan 
bir münâcât olduðunu belirterek, muhtevasýnýn Kur’an’a uy
gun olduðuna iþaret etmiþtir. O, bu konuda þöyle demektedir:

“Yani, bin bir esmâ-i ilâhiyeye sarîhan ve iþâreten bakan 
ve bir cihette Kur’an’dan çýkan bir hârika münâcât olan ve 
marifetullahta terakkî eden bütün âriflerin münâcâtlarýnýn fev
kinde bulunan ve bir gazvede: “Zýrhý çýkar, onun yerine bu 
Cevþen’i oku” diye Cebrâîl vahiy getiren el-Cevþenü’l-Kebîr 
Münâcâtý içindeki hakîkatler ve tam tamýna Rabbine karþý 
tavsifler, Muhammed’in (s.a.s.) Risâletine ve hakkaniyetine 
þehâdet ettiði gibi...”12

c. Bediüzzaman duanýn kabulünün þartlarýndan bahse
derken, el-Cevþenü’l-Kebîr’den de bahsederek onun nasýl 
okunacaðý hususunda bilgi verir:

“Ubûdiyet, emr-i ilâhiye ve rýzâ-ý ilâhiye bakar. Ubûdiyetin 
dâisi emr-i ilâhî ve neticesi rýzâ-yý Haktýr. Semerâtý ve fevâidi uh
reviyedir. Fakat ille-i gâiye olmamak, hem kasten istenilmemek 
þartýyla, dünyaya ait faydalar ve kendi kendine terettüp eden ve 
istenilmeyerek verilen semereler, ubûdiyete münâfî olmaz. Bel



k

celeri gündüz” kadar aydýndýr. Bizim idrak ufkumuzun çok 
ötesinde bu büyük insanlar, Allah Resûlü ile manevî baðlarýný 
daima muhafaza etmiþlerdir. Deðil rüyada, yakazaten Nebiler 
Sultaný ile defaatla görüþtüklerini, sýhhati üzerinde þüphe edi
len bir hadîsi Efendimiz’e arz edip, cevap aldýklarýný bizatihi 
kendileri bizlere ifade etmiþlerdir. Yalnýz hemen belirtelim, 
bu tür bilgiler, islâm’ýn genel geçer kaidelerine göre objektif 
deðil, sübjektiftir. Yani bunlarýn inanç ve amel platformunda 
baðlayýcýlýklarý bahis mevzuu deðildir. inanan inanýr, gereðine 
göre amel eder; inanmayan da günaha girmez ama büyük bir 
hayýr kapýsýný kendi elleriyle kendi hakkýnda kapatmýþ olur.9

Cevþen’in uzunluðundan dolayý kelimesi kelimesine ezber
lenip rivayetini uzak görenlerin gözden kaçýrdýklarý bir konu 
da; Cevþen’den çok daha uzun olan ve genellikle küçük yaþta 
Kur’an’ýn ezberlenmesi meselesidir. Bu kadar uzun bir metni 
âdeta noktasý ve virgülüne kadar, bir harekesini dahi yanlýþ oku
madan -hatta kurrâ olanlarýnýn kýraât farklýlýklarýna varýncaya 
kadar- ezberlemeleri ve genellikle unutmamalarý; bir çok yeri iti
bariyle Kur’an metnine benzerlik arz eden ve Kur’an’dan âyetler 
olan Cevþen gibi uzunca bir duanýn da rahatlýkla ve daha kolay 
bir þekilde ezberlenebileceðinin açýk bir delilidir.

Bediüzzaman Said Nursî’nin Cevþen ile Ýlgili Görüþleri
a. Bediüzzaman, el-Cevþenü’l-Kebîr’in öncelikle Peygam

berimiz’in (s.a.s.) duasý olduðunu ve onu okuduðundan kýsaca 
þöyle bahseder:

“Öyle de, çok esmâya mazhar ve çok vazifelerle mükellef ve 
çok düþmanlara müptelâ olan insan, münâcâtýnda, istiâzesinde 
çok isimleri zikreder. Nasýl ki, nev-i insanýn medâr-ý fahri ve el
hak en hakikî insan-ý kâmil olan Muhammed-i Arabî Aleyhis
salâtü Vesselâm, el-Cevþenü’I-Kebîr namýndaki münâcâtýnda 
bin bir ismiyle dua ediyor, ateþten istiâze ediyor.”10
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c. Bu Kadar Uzun Bir Duanýn Ezberlenerek Rivâyet Edil
mesi Mümkün Deðildir Ýddiasý:

Bu husustaki tenkit ise: “Sevgili Peygamberimize (s.a.s.) 
nisbet edilmiþ bir hadîs olarak rivayet edilen yaklaþýk on beþ 
sayfalýk metnin sahih olmasý mümkün görünmemektedir. Zira 
bu metin, bilinen bir olayý, bir kýssayý veya tarihî bir vakayý an
latan, hafýzada tutulmasý kolay metinlerden farklý olarak her 
kelime ve cümlesinin büyük bir titizlikle zaptedilip tekrarlan
masý, Peygamberimizden alýnýp rivayet edilmesi imkânsýz de
necek kadar güçtür”7 þeklindeki iddiadýr.

Bu konu ile alâkalý uzun açýklamalarda bulunulabilir. Ez-
cümle: Hadîs rivayetinde kabullenilen prensipler açýsýndan, sa
habe-i kirâm’ýn öncelikle hassasiyeti, öte yandan hepsinin birer 
hafýza dahisi olduðu, þifahî kültür diye adlandýrabileceðimiz bir 
þekilde, metinlerin aynýyla nesilden nesile intikali -ki bunlarýn 
hepsi en ince ayrýntýlarýna kadar hadîs usûlü kitaplarýnda ele 
alýnmýþ ve anlatýlmýþtýr- açýsýndan Cevþen ilmî bir inceleme
ye tabi tutulabilir. Buna göre Cevþen’in metin yönüyle sahih 
olamayacaðýna gerekçe olarak getirilen bu sözlerin, islâmî bir 
temeli yoktur. Bu konuda vak’alar kendi dilleriyle bu gerekçeyi 
yalanlamaktadýr. Zira hadis kitaplarýnda, kelimesi kelimesine 
ayný çýkan nice farklý ravilerin rivayet ettikleri hadisler vardýr. 
Bunlardan hareketle Cevþen’i de içine alacak þekilde bir genel
leme yapmak elbette doðru olmaz. Fakat bu durum meseleye 
en azýndan ihtiyatlý bir þekilde yaklaþmamýzý icab ettirir. Ezbere 
yapýlacak olan bu tür indî ve þahsî yorumlar, tahminler, kana
atler ilmî usûl ve adaba yaraþmayan þeylerdir.8

Ayrýca, hadisleri bize rivayet eden devâsâ kametler, ayný 
zamanda maneviyat âlemlerinin sultanlarý -derece farký mah
fuz- hükmündedirler. Ýslâm’ýn derunî hayat adýna getirdiði 
prensipleri, hiç ödün vermeden tatbîk eden bu insanlarýn “ge
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Bu konuda son olarak þunu söyleyebiliriz; Gümüþhanevî 
hazretlerinin Mecmûatü’l-Ahzâb adlý eserinde Cevþen’i naklet
mesi ve Bediüzzaman hazretlerinin de bu duayý Mecmûatü’l-
Ahzâb’ýn içinden çýkartýp talebelerine vird ü zebân etmelerini 
emretmesi, bu zatlarýn senet açýsýndan yukarýda ifade edilen 
olumsuzluklara raðmen, bunu kabullendiklerini gösterir. 4

Metin tenkidinde bulunanlara da kýsaca þöyle diyebili
riz; acaba Cevþen’in metninde Kur’an’a zýt birþey var mýdýr? 
Hayýr, bilâkis, Bediüzzaman’ýn ifadesiyle Cevþen’in Kur’an’a 
zýt olmasý bir yana, o bizzat Kur’an’dan alýnmýþ bir duadýr. 
“Yani, bin bir esmâ-i ilâhiyeye sarîhan ve iþâreten bakan ve bir 
cihette Kur’an’dan çýkan bir hârika münâcat olan ve marife
tullahta terakkî eden bütün âriflerin münâcâtlarýnýn fevkinde 
bulunan...(bir duadýr).” 5 

b. Fazîletiyle Ýlgili Uydurma Rivâyetler Yönünden Tenkit:
Þiî kaynaklarýna dayalý olarak rivâyet edilen Cevþen’in fa

ziletine dair bazý hadisler, ehl-i sünnet’in prensipleri doðrultu
sunda kabule þâyan deðildir. Meselâ, “Cevþen’i okuyan dört 
semavî kitabý okumuþ gibi olur”, “Bunu okuyan asla Cehen
nem’e girmez” veya “Üzerinde Cevþen yazýlý kefenle gömülen 
kiþi kabir azabý görmez”... gibi. Yalnýz bu ve benzeri rivayetle
rin hepsinin Allah Rasûlü’ne isnad edilmemekte olduðunu 
da bilmekte fayda vardýr. Ýhtimal bunlarý bu duaya kudsiyet 
kazandýrma düþüncesiyle -ehl-i beyt imamlarý kanalýyla geldiði 
için- bazý ifratkâr kiþiler uydurmuþ olabilir. Fakat Cevþen’in 
fazîletine ait aþýrý dozda kabul edilebilecek bu þeyler Cevþen’in 
aslýna, mahiyet ve muhtevasýna yani onun hâlis dua olma özel
liðine halel verecek deðildir. Bir diðer ifadeyle fazileti hakkýnda 
söylenen bu sözler dolayýsýyla “Cevþen uydurmadýr” demenin 
hiçbir mantýkî ve islâmî dayanaðý yoktur.6
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Cevþen ile Ýlgili Bazý Ýddialara Cevaplar
a. Rivâyet Yönüyle Yapýlan Tenkit:
Bu konudaki tenkit: “Cevþen’in Sünnî kaynaklarda bu

lunmamasý, Þiîler’ce muteber kabul edilen Kütüb-ü Erbaa’da 
bulunmamasý, sadece dua mecmuaları gibi ikinci derecede 
bazı kitaplarda mevcut olması bunun sahih olmadığını göste
rir.”2 þeklindeki iddiadýr.

Cevþen ile ilgili rivâyetlerin, hadîs usûlünde kabul edi
len rivayet usulleri ve özellikle hadîsin kabulünü gerektiren 
mütevâtir, sahih, hasen kategorileri içerisinde olmamasý, Cev
þen’in sýhhatine gölge düþürmüþtür. Üstelik bunun Musâ 
el-Kâzým-Ca’fer es-Sâdýk-Muhammed el-Bâkýr - Zeynelâbidîn 
- Hz. Hüseyin ve Hz. Ali tarîkýyle Peygamberimize isnâd edil
mesi, yani hep Þiâ’nýn sahip çýktýðý þahsiyetler yoluyla intikali, 
Sünnî dünyanýn bu rivayeti göz ardý etme neticesini vermiþtir. 
Yalnýz bu husus, sened tenkidi açýsýndan yapýlan bir deðerlen
dirmedir. Bunun ise Cevþen’in mana ve muhtevasýna menfî 
yönden bir tesirinin olmasý düþünülemez. Ayrýca, Hz. Ali veya 
ondan sonraki dönemler içinde çýkan Sünnî-Þiî ihtilâfý sade
ce Cevþen deðil, sayýlamayacak kadar çok sahih hadislerin ge
rek Sünnî, gerekse Þiî kaynaklarýnda yer almamasýna neden 
olmuþtur. Öyleyse bazýlarýnýn ortaya çýkýp “Cevþen’in Sünnî 
kaynaklarda bulunmayýp, sadece, Þiîler’ce muteber kabul edi
len Kütüb-ü Erbaa’da bulunmasý, bunun uydurma olduðunu 
gösterir”3 demelerinin aklî, mantýkî ve islâmî bir temeli olma
sa gerektir. Bu konuda Sünnî ve Þiî dünyasýnýn hadîs usûl 
kitaplarý, hadîsi kabul (ahz-ý hadîs) þartlarý açýsýndan incelense 
ve elde edilen bilgiler ýþýðýnda hadîs kitaplarý mukâyese edil
se, karþýmýzda Cevþen örneðinde olduðu gibi birçok sahih 
hadîsin çýkacaðý muhakkaktýr. Fakat ne yazýk ki, Þünnî-Þiî ih
tilâfý ve mezhep taassubu bu tür bilgilerin sadece Sünnî veya 
sadece Þiîler’in malý olmasýný saðlamýþtýr. 
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þeklinde dualar yer alýr. Böylece duanýn tamamý Allah’a ait iki 
yüz elli isim ile yedi yüz elli sýfat ve münâcâtý kapsamýþ olur. 
Bütün bu münâcatlarýn ana gayesi, duanýn muhtevasýndan ve 
her faslýn sonunda tekrarlanan “el-Emân el-Emân hallisnâ mi
ne’n-nâr” ifadesinden de anlaþýlacaðý gibi, dünya âfetlerinden 
ve âhiret azabýndan kurtuluþ niyaz edilmektedir.

Cevþen-i Kebîr özellikle Þiî dünyasýnda oldukça raðbet 
görmüþ, gerek müstakil olarak, gerekse çeþitli dua mecmualarý 
içinde birçok defa basýlmýþ ve þerhleri yapýlmýþtýr. 

Muhtevasýnýn güzelliði, ifadelerinin akýcýlýðý ve okundu
ðunda elde edilebilecek dünyevî ve uhrevî iyi sonuçlara dair 
rivayetlerin çokluðu sebebiyle olacaktýr ki Cevþen-i Kebîr 
Türkiye’de bazý Sünnî müslümanlar arasýnda da ilgiyle 
karþýlanmýþtýr. Duayý Ahmed Ziyâeddin Gümüþhânevî, tarika
ta dair birçok evrâd ve ezkârý derlediði Mecmûatü’l-Ahzâb adlý 
eserinde nakletmiþ, daha sonra özellikle Risâle-i Nûr talebeleri 
tarafýndan müstakil olarak birçok defa basýlmýþ ve Türkçe’ye 
de tercümeleri yapýlmýþtýr.

Þiî kaynaklarýnda zikredilen metinle bu eserlerdeki metin 
arasýnda bazý bölümler ile isim ve sýfatlarýn sýralanýþýnda tak
dim ve tehirler, bazý kelime ve harflerde deðiþiklikler, özellikle 
bölümlerin baþlangýç ve bitimlerinde tekrarlanan cümlelerde 
eksiklik veya fazlalýklar göze çarpmaktadýr. Yine bu kitaplar
da 100. bölümden sonra zikredilen ve “Allahümme rabbenâ” 
diye baþlayan kýsým da rivâyetin aslýnda mevcut deðildir. Bu 
farklýlýklar, Türkiye’de basýlan kitaplarýn duayý Þiî kaynak
larýndan deðil, Mecmûatü’l-Ahzâb’da rivâyetin aslýna ve kay
naðýna iþaret edilmeden nakledilen metinden almalarýndan 
kaynaklanmaktadýr. Cevþen-i Kebîr’in Süleymaniye Kütüpha
nesi’nde müstensihi ve istinsah tarihi bilinmeyen bir nüshasý 
mevcuttur (el-Cevþenü’l-Kebîr, Hacý Mahmud Efendi, nr. 
1986/4, vr. 62a-77b).”1
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CEVÞEN ÜZERÝNE (*)

Arapça asýllý olduðu kabul edilen “Cevþen kelimesi sözlük-
te “bir tür zýrh, savaþ elbisesi” anlamýna gelmektedir. Terim 
olarak Þiî kaynaklarýnda Ehl-i Beyt tarîkýyle Hz. Peygamber’e 
isnad edilip Cevþen-i Kebîr ve Cevþen-i Sagîr diye bilinen, me
tinleri birbirinden farklý uzun bir duanýn adýdýr. 

Cevþen-i Kebir: Diðerine nisbetle çok daha meþhûr olup 
(Cevþen) denilince genellikle bu dua akla gelir. Musâ el-Kâzým 
- Ca’fer es-Sâdýk -Muhammed el-Bâkýr-Zeynelâbidîn-Hz. Hüse
yin ve Hz. Ali tarîkýyle Hz. Peygamber’e isnâd edilir. 

Anlatýldýðýna göre Asr-ý saâdet’te cereyan eden savaþlarýn 
birinde (bir rivâyette Uhud’da) muharebenin kýzýþtýðý ve üze
rindeki zýrhýn kendisini fazlasýyla sýktýðý bir sýrada Peygam
berimiz ellerini açarak Allah’a dua etmiþ, bunun üzerine gök 
kapýlarý açýlarak Cebrâil gelmiþ ve “Ey Muhammed! Rabbin 
sana selâm ediyor ve üzerindeki zýrhý çýkarýp bu duayý oku
maný istiyor. Bu dua hem sana hem de ümmetine zýrhtan daha 
saðlam bir emniyet saðlayacak.” demiþtir. Olayla ilgili Þiî kay
naklarý, Cebrâil’in Peygamber Efendimize söz konusu duanýn 
önemi ve fazîletiyle ilgili geniþ bilgi verdiðini de kaydeder.

Cevþen-i Kebîr, her biri Allah’ýn isim ve sýfatlarýndan on ta
nesini ihtivâ eden yüz bölümden ibaret uzunca bir duadýr. Her 
bölümün sonunda “Sübhâneke yâ lâ ilâhe illâ ente’l-emâne’l-
emân hallisnâ/ecirnâ/neccinâ mine’n-nâr” (Sübhânsýn yâ 
Rab! Sen’den baþka yoktur ilâh! Emân diliyoruz Sen’den, 
Koru bizi Cehennem’den!) ibaresi tekrarlanmaktadýr. Bu yüz 
bölümden yirmi beþinin baþýnda “ve es’elüke bi-esmâik” iba
resi bulunmakta ve “yâ Allah, yâ Rahmân, yâ Rahîm” þeklinde 
Allah’a ait isimleri ihtiva etmektedir. Bu ifade ile baþlayan her 
bölüm arasýnda ise genellikle üç paragraf hâlinde “Yâ hayra’l-
Gâfirîn” ibaresiyle baþlayýp devam eden deðiþik münâcatlar 
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Hülâsatü’l-Hülâsa, Münâcât (Abdülkâdir Geylanî’nin Duasý), 
Bir Dua, Bâbu’þ-Þefâat.

Tercümede yaptýklarýmýz:
Büyük zýrh mânâsýndaki Cevþen-i Kebîr, Cenâb-ý Hakk’ý 

bin bir ismiyle tanýtan, o isimlerle O’na dua ve yakarýþý öðre
ten çok kýymetli bir dua, zikir ve münâcât kitabýdýr. Onun için 
tercümeye baþlamadan önce Cevþen hakkýnda bilgi ve Cev
þen aleyhindeki bazý iddialara cevap vermeyi uygun gördük. 
Ayrýca, Bedîüzzaman Said Nursî ve M. Fethullah Gülen Ho
caefendinin Cevþen hakkýndaki görüþlerini artardýk.

Peygamber Efendimiz Hz. Muhammed’e (s.a.s.) salât ve 
selâmlarý ihtiva eden Delâilü’n-Nûr duasýndan önce, Allah 
Resûlü’ne salât ve selâm okumanýn fazîletinden kýsaca bahset
tik. Ayný þekilde Þefâat duasýndan önce de tevessül var mý, yok 
mu? sorusuna cevap vermeye çalýþtýk.

Yâsîn, Fetih, Rahmân, Mülk (Tebâreke) ve Nebe’ (Amme) 
sûrelerinin ve iki aþrin meâllerini Prof. Dr. Suat Yýldýrým ho
camýn “Kur’ân-ý Hakîm ve Açýklamalý Meâli”nden verdik.

Ýbadetin özü olan dua’nýn, yeri ve zamaný olmadýðý için, 
her yerde ve her zaman dua etmeli. Ayný þekilde, tercümesini 
yaptýðýmýz bu dualar için de hususî bir okuma zamaný yoktur. 
Diðer dualar gibi, her vakit okumak mümkündür. Özellikle 
namazlardan sonra, mübârek yerler ve mübârek gecelerde, az 
da olsa devamlý okumaya gayret edilmelidir.

Bu çalýþmamýzda; Cevþen’in tercümesini baþtan sona oku
yup tashih ve tavsiyelerde bulunan Muhterem hocam Prof. 
Dr. Suat YILDIRIM Bey’e, Farsça dualarý tercümede yardýmcý 
olan Prof. Dr. Ömer OKUMUÞ Bey’e ve çalýþmamýzý baþ
tan sona gözden geçiren Prof. Dr. Hasan GÜLEÇ Bey’e te
þekkürleri bir borç bilirim. 

Prof. Dr. Davut AYDÜZ
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ÖNSÖZ
“Kullarým sana Beni sorduklarýnda: Ben muhakkak ki 

yakýným, bana dua ettiðinde dua edenin duasýna icâbet ede
rim.” ve “Duanýz olmazsa Rabbim size ne diye deðer versin 
ki?” buyuran Rabbimize sonsuz hamd ve senâlar; “Dua bir 
ibâdettir.” ve “Dua, ibâdetin özü ve esasýdýr.” diyen Peygam
ber Efendimize de binlerce salât ve selâm olsun.

Ýnsanýn en fazîletli hali, Rabbine karþý dua ve niyazda 
olup, Sevgili Peygamberimizden (s.a.s.) gelen evrâd ü ezkâr ile 
meþgul bulunduðu hâlidir. Bu düþünceden hareketle, Arapça 
bilmeyen bir çok insanýn elinden ve dilinden düþürmedikleri 
Büyük Cevþen ve diðer dualarýn bulunduðu dua kitabýný tercü-
me etmeye karar verdik. Dualarda asýl olan, Arapça aslýndan 
okunmasýdýr. Çünkü, Arapça aslýyla beraber mânâsýný da bi
lerek okumanýn ayrý bir zevk ve faydasý olduðu muhakkaktýr. 
Onun için Arapça bilmeyen ve ayný zevki alarak bu dualarý 
okumak isteyenlere tercümenin faydasý olabilir. Fakat tercü-
me katiyen aslýn yerini tutmaz. Çünkü tercüme, Cevþen’deki 
bin bir Esmâ-i Ýlâhiye’nin nihâyetsiz mânâlarýna sadece sö-
nük bir ýþýk tutmaktan öteye gidemez. Âlemlerin Rabbinin, 
Kendisi hakkýnda bizzat kullandýðý isimler ve sýfatlarýn yerini 
hiçbir tercüme ve hiçbir meâl tutamaz, o isimlerin bizzat okun
masýndan ve telâffuz edilmesinden gelen feyzi baþka hiçbir þey 
veremez.

Bediüzzaman Hazretleri’nin “Mecmûatu’l-Ahzâb”dan ve 
Risâle-i Nûr’daki hakîkatlerden derlediði bu eserde þu bölüm-
ler bulunmaktadýr: Yâsîn, Fetih, Rahmân, Haþir sûresinin 
son âyetleri, Mülk, Nebe’ sûreleri ve Bakara sûresinin son iki 
âyeti, Cevþen-i Kebîr, Evrâd-ý Kudsiye, Delâilü’n-Nûr, Sekîne 
Duasý, Veysel Karanî’nin Duasý, Dua-u Tercümân-i Ýsm-i 
A’zam, Dua-u Ýsm-i A’zam, Münâcâtu’l-Kur’ân, Tahmîdiyye, 
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Hizbu Envâri’l-Hakâikı’n-Nûriyye
Büyük Cevþen ve Meâli

Tercüme
Prof. Dr. Davut AYDÜZ
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